
 

     
   -   

 

 

  

  

  

  

  

  

 

 

  - : 

, ,  

 
 

-      , 

   ,     

 .       

, ,  , -  ,   

;    ,    

    ,    

 .    

    -     

   ,    

   ,    

   .   , ,  

    -     

-   

 

    .  -   
 



 

     
   -   

 

 

  

  

  

  

  

  

 

 

  - : 

, ,  
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 AR/122/4-105/14     

    

    

    . 

 

 

 

2017 -  



-

-

============================

- - ISSN 1512-2840

- : gllc.ge.@gmail.com; - : http://geoanbani.com/ ; .: 555 543 744

-

-

============================

Scientific- - ISSN 1512 -2840

e-mail: gllc.ge.@gmail.com;  web-site: http://geoanbani.com/ ; mob.: 555 543 744

Editor of the Publication Director of the Scientific-Educational 

Center for the Gerogian Language Technology of the Georgian 

Technical University Konstantine Pkhakadze

============================= 

=============================



 

 

        

 

    
 

4 - 17 

I    -  - , 

,  (  ) 

18  252 

 1.1   -     

 

18 - 26 

 1.2   -    

    

27 - 49 

 1.3   -   

      

      

50 - 103 

 1.4   -   

      

     

     

104 - 196 

 1.5   -   

      

     

    

197 - 225 

 1.6   -    

  

226 - 234 

 1.7      235 - 237 

   ,   ( ) 238 - 252 
 

II    -  - , 

,  (    

 ) 

253 - 320 

 2.1   -  -    

 

254 - 280 

 2.2   -  -   

   

281 - 306 

   ,   ( ) 307 - 320 

 



4 

 

˄ʰʴʨʯʽʳʰʹ ʳʨʪʰʬʸ ʨʴʻ ʫʸʵʨ 
ʳʰʭˆʬʫʵʯ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ! 
 

 

 
01. ʳʰʮʬʮʰ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʹ ˄ʰʴʨʯʽʳʨ ʰʹʬ ʫʨʭʨʹʨʯʨʻʸʬʯ, ʸʵʪʵʸ˂ ʰʹ 
ʨʸʰʹ ʫʨʹʨʯʨʻʸʬʩʻʲʰ, ʨʸʰʹ ʰʹ, ʸʵʳ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ʱʨʸʹ ʳʵʳʫʪʨʸ ʫʨ ʹʨʴʨˆʬʭʸʵʫ ʻʱʭʬ 
ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʻʲ ˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˀʬʫʬʪʬʩʰʫʨʴ 

ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʪʨʽʸʵʩʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ 
ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀʨʨ.  

ʬʹ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʨʳ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ 
ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʨ ʫʨ ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʨ ʳˆʵʲʵʫ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʻʲʰ ʮʵʳʬʩʰʹ 
ʳʰʾʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʰʽʴʬʩʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰ. ʨʴʻ, ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ˄ʰʴʨʯʽʳʰʹ ʳʰʮʨʴʰ ʨʸʰʹ 
ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʼʨʸʯʵ ʫʨ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ 
ʰʴʼʵʸʳʰʸʬʩʨ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ. ʬʹ ʱʰ, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʪʨʳʰʮʴʻʲʰʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ 
ʱʭʫʵʳʰʹ ʨʳ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹʨ ʫʨ 
ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʨʫʪʰʲʵʩʸʰʭ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʨʫ ʹʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 
ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ  ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʼʨʸʯʵ ʫʨ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ 
ʻʮʸʻʴʭʬʲʹʨʿʵʼʨʫ, ʸʨʫʪʨʴ ʼʨʽʺʵʩʸʰʭ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ˁʭʬʴʰ ʾʸʳʨ 
ʸ˄ʳʬʴʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʳʯʬʲʰ ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʬʸʰʹʯʭʰʹ ʬʹ 
ʹʨʹʰ˂ʵ˂ˆʲʵ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ʹʨʱʰʯˆʰ ʬʸʯʵʩʲʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˃ʨʲʰʹˆʳʬʭʰʹ ʪʨʸʬˀʬ 
ˀʬʫʬʪʵʩʸʰʭ ʭʬʸ ʪʨʫʨ˄ʿʫʬʩʨ. 

ʳʨʸʯʲʨ˂, ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ, ʨʴʻ, ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʬʸʰ, ʨʴ ˀʬʭ˃ʲʬʩʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʹ - ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʨʹ, 

ʸʨ˂ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʻʴʨʸʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, „ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʨʴʽʨʴʰʹ“ ʨʪʬʩʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ˀʬʭʨʲʯ „ʳʸʨʭʨʲ 

ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʨʴʽʨʴʬʩʰʹ“ ʱʻʲʺʻʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ, ʨʴʫʨ, ʬʹ 

ʻʱʭʬ ʱʨʸʹ ʳʵʳʫʪʨʸʰ ʨˆʨʲʰ ʬʶʵʽʨ ʱʰ ʫʨʫʪʬʩʨ, ʳʨʪʸʨʳ  ʽʨʸʯʭʬʲ ʬʸʹ ʳʨʹˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ 

ʨʸ˂ ˀʬʹʭʲʰʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʸ˂ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʹ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨ ʨʸ ʬʽʴʬʩʨ. - 

ʨʽʬʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹʨ ʫʨ ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʰʹ ʹʨʬʸʯʵ ʬʸʵʭʴʻʲʰ 
ʳʰʮʴʰʹʨ ʫʨ ʶʨʹʻˆʰʹʳʪʬʩʲʵʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʰʹ ʬʶʵʽʨʲʻʸʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ, 
ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʫʨ˄ʿʭʬʺʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʫʾʬʹ ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʬʸʰʨ, ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʨ ʨʴʻ „ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʨʴʽʨʴʰʹ“ ʨʪʬʩʨ [3 - 4], [17 - 20], [23 – 24], [33 – 36], [46 – 47], [53], [56 – 58]. [70 - 

71], [76 – 78], [82 – 93], [95], [98 – 102], [104 – 105], [107], [114], [119], [141 - 142], [144].  
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ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ˇʬʸ ʨʹʨʪʬʩʰʨ „ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ ʫʨ 

ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʳʨʴʽʨʴʨ“, ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ  ʫʨ, ʳʬʸʬ 

ʻʱʭʬ, ʻʴʫʨ ʳʵˆʬʸˆʫʬʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳ „ʳʨʴʽʨʴʰʹ“ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʨʳ ʨˆʨʲʰ - 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʻʴʨʸʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʨ, ʸʨ˂ ʻʱʭʬ „ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ 

ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʨʴʽʨʴʰʹ“ ʨʪʬʩʨʹ  ʴʰˀʴʨʭʹ. 

ʬʹ ʱʰ, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʬʴʰʹ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʨ ʨʴʻ ʮʬʳʵʯ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʫʬʼʰʴʰʸʬʩʻʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ 

ʨʸʰʹ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʰʹ, ʰʴʼʵʸʳʨʺʰʱʰʹ, ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʰʹ, ʰʴʷʰʴʬʸʰʰʹʨ ʫʨ 

ʲʰʴʪʭʰʹʺʰʱʰʹ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʹʼʬʸʵʬʩˀʰ ʳʫʬʩʨʸʬ ʬ.˄. „ʺʵʶ“ ʨʴʻ ʻʳʨʾʲʬʹʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ 

ʨʳʵ˂ʨʴʨʯʨ ʸʰʪˀʰ, ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʹ ˆʫʰʹ ʰʳ ʱʰʯˆʭʰʹ ʴʰˀʨʴʹ, ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʳ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʹʨˆʰʯ ʭʬʸ ʪʨʫʨ˄ʿʭʬʺʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʫʾʬʹ 

ʫʾʰʹ ˄ʬʹʸʰʪˀʰ ʫʪʨʹ. ʳʰʯ ʻʼʸʵ, ʸʵʳ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʳʨʹ ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʨʹʨʲʬʩʰʫʨʴ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ˂ ˂ˆʨʫʨʫ ʫʨʰʴʨˆʨʭʹ ʨʹʬʯʰ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʳʽʵʴʬ ʱʰʯˆʭʰʹ 

ʴʰˀʴʬʩʰ ʫʾʬʹ ʫʾʰʹ ˄ʬʸʰʪˀʰ ʫʪʨʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʳʹʵʼʲʰʵʹ ʬʴʬʩʰʹ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰʹ 

ʻʳʬʺʬʹʵʩʰʹʨʯʭʰʹ.1 - ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ, ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʯʨʴ 

ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ʨʳ ʳˆʸʰʭ ʪʨˁʬʴʰʲʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʴʰˀʨʴʰ, ʳʰʮʬʮʰʨ, ʱʰʯˆʭʰʹ ʴʰˀʴʰʹ ʳʵˆʹʴʨ ʱʰ - 

ʳʰʮʨʴʰ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ˄ʰʴʨʯʽʳʰʹʨ, ʸʨʫʪʨʴ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ 
ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʬʸʯʵʩʲʰʭʰ ˃ʨʲʰʹˆʳʬʭʰʹ ʪʨʸʬˀʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʩʬʫʯʨʴ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ 
ʪʨˁʬʴʰʲʰ ʬʹ ʳʬʺʨʫ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʱʰʯˆʭʰʹ ʴʰˀʨʴʰ ˀʬʫʬʪʵʩʸʰʭ ʭʬʸ ʳʵʰˆʹʴʬʩʨ! 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʩʬʫʯʨʴ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ʬʹ ʮʬʳʵʪʨʳʵʯʽʳʻʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ʪʨʴ˂ˆʨʫʬʩʨ 
ʫʨ ʳʰʹʰ ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʫʨʳʨʹʨʩʻʯʬʩʬʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʰʳ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʹ, ʸʨ˂ 

ˁʭʬʴ ˆʬʲʯʨ ʪʭʨʽʭʹ: 

1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʯʭʰʹ - [18 – 19], [33], [53], [58], [124] ʶʻʩʲʰʱʨ˂ʰʬʩʰʫʨʴ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, 
2013 ˄ʲʰʹ ʰʭʲʰʹˀʰ, 2014 ˄ʲʰʹ ʨʶʸʰʲˀʰ, 2015 ˄ʲʰʹ ʹʬʽʺʬʳʩʬʸˀʰ ʫʨ 2015 ʫʨ 2016 ˄ʲʰʹ 
ʨʶʸʰʲˀʰ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʬʩʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ;2  

2. ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹʯʭʰʹ - ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ (http://www.meta-net.eu/) ʳʰʬʸ: 

                                                           
1
 ʰˆʰʲʬʯ: 1. ʹʻʲ ˂ʵʺʨ 21 ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʨʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ - ʱʨʸʪʰ ʫʨ ˂ʻʫʰ 

ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʬʴʬʩʰʹ ʬʭʸʵʶʻʲ ʫʾʬʹ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰ, 2012; 2. ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰ ˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ, ʸʬʫʨʽʺʵʸʬʩʰ - ʪ. 

ʸʬˈʳʰ, ˈ. ʻˀʱʵʸʬʰʺʬ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰ, 2012; 3. ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ 2020 ˄ʲʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʬʭʸʵʶʰʹʨʯʭʰʹ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰ, 2012; 4. ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ ʬʸʯʰʨʴʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʩʨʮʸʰʹʨʯʭʰʹ, ʸʬʫʨʽʺʵʸʬʩʰ - ʪ. ʸʬˈʳʰ ʫʨ ʹˆʭʬʩʰ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰ, 2015. 
2
 ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨˀʰ ʪʭʨʽʭʹ: 

1. 2013 ˄ʲʰʹ 8 ʰʭʲʰʹʹ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʶʨʸʲʨʳʬʴʺʰʹ ʰʴʰ˂ʰʨʺʰʭʰʯ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʬʸʯʫʾʰʨʴʰ 

ʹʨʶʨʸʲʨʳʬʴʺʵ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ - 21-ʬ ʹʨʻʱʻʴʰʹ ʪʨʳʵ˄ʭʬʭʬʩʰ“; 
2. 2014 ˄ʲʰʹ 14 ʨʶʸʰʲʹ - ʫʬʫʨʬʴʰʹ ʫʾʬʹ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹʨ ʫʨ ʹʺʻ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʰʬʸ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʬʸʯʫʾʰʨʴʰ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ - 21-ʬ ʹʨʻʱʻʴʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʻʳʯʨʭʸʬʹʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʳʵ˄ʭʬʭʨ“; 
3. 2015 ˄ʲʰʹ ʹʬʽʺʬʳʩʬʸˀʰ ʰʭʨʴʬ ˇʨʭʨˆʰˀʭʰʲʰʹ ʹʨˆʬʲʵʩʰʹ ʯʩʰʲʰʹʰʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ 

ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ, ʪʵʬʯʬʹ ʹʨˆʬʲʵʩʰʹ ʼʸʨʴʱʼʻʸʺʰʹ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹʨ ʫʨ ʨʸʴʵʲʫ ˁʰʽʵʩʨʭʨʹ ʹʨˆʬʲʵʩʰʹ 

ʬʴʨʯʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʰʹ ʰʴʹʺʰʺʻʺʰʹ ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʨ „ʬʴʨ ʫʨ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ“; 
4. 2015 ʫʨ 2016 ˄ʲʰʹ 14 ʨʶʸʰʲʹ - ʫʬʫʨʬʴʰʹ ʫʾʬʹ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʨʯʨ ʬʸʵʭʴʻʲʰ 

ʨʱʨʫʬʳʰʰʹ ʳʰʬʸ ʸʬʼʸʬʴʰʯ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ ʻʨˆʲʬʹʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰ“ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʬʸʯʫʾʰʨʴʰ 
ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʬʩʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʨ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ“. 

http://www.meta-net.eu/
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2.1. 2012 ˄ʲʰʹ 20 ʹʬʽʺʬʳʩʬʸʹ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʫʨ 26 ʹʬʽʺʬʳʩʸʰʹʨʫʳʰ ʨʴʻ ʬʴʬʩʰʹ 
ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʫʾʰʹʨʫʳʰ ʳʰ˃ʾʭʴʰʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ʶʸʬʹ-ʸʬʲʰʮʰʫʨʴ ʹʨʯʨʻʸʰʯ „ʹʻʲ ˂ʵʺʨ 21 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʨʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ - ʱʨʸʪʰ ʫʨ ˂ʻʫʰ ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʬʴʬʩʰʹ 

ʬʭʸʵʶʻʲ ʫʾʬʹ“; 

2.2. 2010-2012 ˄ʲʬʩˀʰ ʬʭʸʵʱʵʳʰʹʰʰʹ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʯʨ ʫʨ 200-ʮʬ ʳʬʺʰ ʬʭʸʵʶʬʲʰ 

ʬʽʹʶʬʸʺʰʹ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʹ „ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰ ˂ʰʼʸʻʲ 

ʬʶʵʽʨˀʰ“ ʨʳʹʨˆʭʬʲʰ ʳʨʹʨʲʬʩʰʫʨʴ; 

2.3. 2012 ˄ʲʰʹ 1 ʫʬʱʬʳʩʬʸʹ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʴʨˀʸʵʳʰʫʨʴ „ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ 

ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ 2020 ˄ʲʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹʨʯʭʰʹ“. 

2.4. 2015 ˄ʬʲʹ ˄ʰʴʨʹ˄ʨʸʰ ʹʨˆʰʯ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʴʨˀʸʵʳʰʫʨʴ „ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ 

ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ ʬʸʯʰʨʴʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʩʨʮʸʰʹʨʯʭʰʹ“. 

 

 

02. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʳʨ 2012 ˄ʲʰʹ 20 ʹʬʽʺʬʳʩʬʸʹ ʪʨʨʭʸ˂ʬʲʨ ʶʸʬʹ-ʸʬʲʰʮʰ ʹʨʯʨʻʸʰʯ 

„ʹʻʲ ˂ʵʺʨ 21 ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʨʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ - ʱʨʸʪʰ ʫʨ ˂ʻʫʰ 

ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʬʴʬʩʰʹ ʬʭʸʵʶʻʲ ʫʾʬʹ“, ʸʵʳʲʰʹ ʳʰʮʨʴʰ ʰʿʵ ʼʨʸʯʵ ʬʭʸʵʶʻʲʰ 

ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʰʴʼʵʸʳʰʸʬʩʨ ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ 
ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʨʳ ʬʸʯʫʸʵʻʲʨʫ 28 ʬʴʨʮʬ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ 
ʶʸʬʹ-ʸʬʲʰʮʰʯ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʳʨ ʬʭʸʵʶʻʲ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʨʹ ˀʬʳʫʬʪʰ ʨʳ˂ʴʵ: 

„ʬʭʸʵʶʨʳ ʻʴʫʨ ʳʰʰʾʵʹ ʮʵʳʬʩʰ, ʸʨʯʨ ʳʵʨʳʮʨʫʵʹ ʯʨʭʰʹʰ ʬʴʬʩʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʬʶʵʽʰʹʨʯʭʰʹ. ʰʹʰʴʰ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˀʬʳʨʫʪʬʴʲʬʩʰʨ ˁʭʬʴʰ ʱʻʲʺʻʸʻʲʰ 

ʳʬʳʱʭʰʫʸʬʵʩʰʹʨ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʰʳʹʨˆʻʸʬʩʬʴ ʹʨʳʵʳʨʭʲʵ ʫʨ˂ʻʲʵʩʨʹ. ʬʴʬʩʰʹ 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʫʾʬ - 26 ʹʬʽʺʬʳʩʬʸʰ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʨʫʨʹʺʻʸʬʩʹ ˁʭʬʴʰ ʱʵʴʺʰʴʬʴʺʰʹ 

ʳʫʰʫʨʸʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʫʨ ʱʻʲʺʻʸʻʲʰ ʳʬʳʱʭʰʫʸʬʵʩʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹʨ ʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ 

ʳʨʾʨʲ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨʹ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʱʭʲʬʭʨ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʪʵʸ˂ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ 

˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ, ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʳʬʳʱʭʰʫʸʬʵʩʨ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʪʨʳʵ˄ʭʬʭʬʩʰʹ ˄ʰʴʨˀʬʨ, ʨʹʬʭʬ ʰʳʨʹʨ˂, ʸʵʳ, ʫʾʬʹ, ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʬʭʸʵʶʰʹ 

˄ʰʴʨˀʬʨ ʹʸʻʲʰʨʫ ʨˆʨʲʰ ʪʮʬʩʰ ʫʨ ʹʸʻʲʰʨʫ ʨˆʨʲʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ. 

200-ʮʬ ʳʬʺʰ ʬʽʹʶʬʸʺʰʹ ʳʰʬʸ ʳʵʳʮʨʫʬʩʻʲʰ ʫʨ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʯʬʯʸʰ ʼʻʸ˂ʲʬʩʰʹ 

ʹʬʸʰʰʹ 30 ʺʵʳʨʫ ʪʨʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʱʭʲʬʭʨ (ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ, ʰʹʬ 

ʩʬ˅ʫʭʰʯʰ ʼʵʸʳʰʯ), ʨʼʨʹʬʩʹ ʱʭʲʬʭʨˀʰ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬ ʯʰʯʵʬʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨʹ ʵʯˆʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ. ʬʹʬʴʰʨ: ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ, ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰ, ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰ ʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ. ʬʽʹʶʬʸʺʬʩʰʹ ʳʰʬʸ 30-ʫʨʴ 

21 ʬʴʰʹ (ʨʴʻ 70%-ʰʹ) ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ʮʬʳʵʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰ ʵʯˆʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʫʨʴ 

ʸʵʳʬʲʰʾʨ˂ʨ ʬʸʯˀʰ ʳʨʰʴ˂ ˀʬʼʨʹʫʨ ʻʫʨʩʲʬʹʰ ʱʨʺʬʪʵʸʰʰʯ ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ˂ „ʹʻʹʺʰ ʨʴ 

ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“. ʸʨʳʫʬʴʰʳʬ ʬʴʨ, ʨʹʬʯʬʩʰʨ ʰʹʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʲʨʺʭʰʻʸʰ, ʲʰʺʭʻʸʰ, ʫʨ 

ʳʨʲʺʻʸʰ, ʨʳ ʵʯˆʰʭʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʻʫʨʩʲʬʹʰ ʱʨʺʬʪʵʸʰʰʯ ˀʬʼʨʹʫʨ. ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, 

ʨʸ˂ʬʸʯʰ ʬʴʨ ʨʸ ˀʬʼʨʹʫʨ ʻʳʨʾʲʬʹʰ ʱʨʺʬʪʵʸʰʰʯ ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ˂ „ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʨʫ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ“. ʳˆʵʲʵʫ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʨ ˀʬʼʨʹʫʨ ʸʵʪʵʸ˂ „ʱʨʸʪʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ“, 
ʸʵʳʲʰʹ ʳʬʸʬ ʳʵʫʰʨʴ ʰʹʬʯʰ „ʮʵʳʰʬʸʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ“ ʬʴʬʩʰ, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ 

ˈʵʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʰʺʨʲʰʻʸʰ ʫʨ ʬʹʶʨʴʻʸʰ. ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ʬʴʬʩʰʹʨ, 

ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʩʨʹʱʻʸʰ, ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, ʻʴʪʸʻʲʰ ʫʨ ʶʵʲʵʴʻʸʰ, 
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ˀʬʼʨʹʫʨ ʸʵʪʵʸ˂ „ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“, ʸʨ˂ ʨʳ ʬʴʬʩʹʨ˂ ʨʫʪʰʲʹ ʻˁʬʴʹ ʳʨʾʨʲʰ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʳʿʵʼ ʬʴʨʯʨ ˇʪʻʼˀʰ.“ 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʳʨʯʰ ʯʽʳʰʯ, ʰʹ ʬʴʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˀʬʹʨʫʨʸʬʩʲʨʫ ʨʾʬʩʻʲʰ ʵʯˆʰ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʫʨʴ (ʬʹʬʴʰʨ: ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ, ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰ, ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʨʴʨʲʰʮʰ ʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ) ʬʸʯˀʰ ʳʨʰʴ˂ ʨʽʭʹ ʻʫʨʩʲʬʹʰ ʨʴʻ „ʹʻʹʺʰ ʨʴ ʨʸʨʴʨʰʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“,  ˂ʰʼʸʻʲʰ ʪʨʽʸʵʩʰʹ ʨʴʻ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀʨʨ. ʨʹʬʭʬ, ʳʨʯʰ ʯʽʳʰʯ, 

ʰʹʲʨʴʫʰʻʸ, ʲʨʺʭʰʻʸ, ʲʰʺʭʻʸ ʫʨ ʳʨʲʺʻʸ ʬʴʬʩʹ ʨʳ ʵʯˆʰʭʬ ʱʨʺʬʪʵʸʰʨˀʰ ʨʽʭʯ 

ʳˆʵʲʵʫ „ʹʻʹʺʰ ʨʴ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʶʸʬʹ-ʸʬʲʰʮʰʹ ʮʬʳʵʳʵʿʭʨʴʰʲʰ  

˂ʰʺʨʺʰʹ ʩʵʲʵ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʩʨʹʱʻʸʰ, ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, 

ʻʴʪʸʻʲʰ ʫʨ ʶʵʲʵʴʻʸʰ ʬʴʬʩʰ, ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʳʨʯ ʨʽʭʯ „ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʳʿʵʼ ʬʴʨʯʨ ˇʪʻʼˀʰ ʨʸʰʨʴ. 

ʨʴʻ, ʨʳʰʯ ˁʭʬʴ ʰʳʰʹ ʯʽʳʨ ʪʭʰʴʫʨ, ʸʵʳ ʬʭʸʵʱʵʳʰʹʰʰʹ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʯʨ ʫʨ 200-ʮʬ 

ʳʬʺʰ ʬʭʸʵʶʬʲʰ ʬʽʹʶʬʸʺʰʹ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ ˁʨʺʨʸʬʩʻʲʰ ʹʨʬʸʯʵ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʹ 

ˀʬʫʬʪʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʯʨʭʨʫ ʬʭʸʵʶʬʲʬʩʰ ʳʰʰˁʴʬʭʬʴ, ʸʵʳ ʱʭʲʬʭʨˀʰ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰ 31 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʨʸʰʹ „ʱʨʸʪʨʫ“ ʫʨ  „ʮʵʳʰʬʸʨʫ“  
ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ˈʵʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʰʺʨʲʰʻʸʰ ʫʨ 

ʬʹʶʨʴʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ ʪʨʸʫʨ ʿʭʬʲʨ ʫʨʴʨʸˁʬʴʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʬʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ 

ʳʿʵʼʰ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʨ ʰʹʬʯʰ „ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ“ ʫʨ „ʹʻʹʺʰ ʨʴ ʨʸʨʴʨʰʸʰ“ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ 

ʳʽʵʴʬ ʬʴʬʩʰ, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ: ʩʨʹʱʻʸʰ,  ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ˆʵʸʭʨʺʻʲʰ, ˁʬˆʻʸʰ, 
ʫʨʴʰʻʸʰ, ʬʹʺʵʴʻʸʰ, ʼʰʴʻʸʰ, ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ, ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, ʻʴʪʸʻʲʰ, ʰʹʲʨʴʫʰʻʸʰ, 
ʰʸʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʲʨʺʭʰʻʸʰ, ʲʰʺʭʻʸʰ, ʳʨʲʺʻʸʰ, ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ 
(ʩʵʱʳʨʲʻʸʰ/ʴʰʴʵʸʹʱʻʲʰ), ʶʵʲʵʴʻʸʰ, ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʻʸʰ, ʸʻʳʰʴʻʲʰ, ʹʬʸʩʰʻʲʰ, 
ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ, ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ, ˀʭʬʫʻʸʰ, ʻʬʲʹʻʸʰ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʯʻʴʫʨ˂ ʳˆʵʲʵʫ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʳ ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲ 

ʬʭʸʵʶʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʱʰʫʬʭ ʻʱʨʴʨʨ, ˂ʨʲʹʨˆʨʫ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʪʨʴʪʨˀʰʹ 

ʮʨʸʰ, ʸʨ˂ ʬʭʸʵʶʨˀʰ, ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʯʨʴ ʳʰʳʨʸʯʬʩʨˀʰ, 2012 ˄ʬʲʹ ˁʨʳʵˈʱʸʬʹ, ʫʾʬʹ, 2017 

˄ʬʲʹ, ˁʭʬʴʹ ʽʭʬʿʨʴʨˀʰ, ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʯʨʴ ʳʰʳʨʸʯʬʩʨˀʰ, ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ˆʳʨʳʨʾʲʨ ʻʴʫʨ 

ʪʨʭʨʷʾʬʸʵʯ, ʸʨʫʪʨʴ, ʰʹʬʭ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ: ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʬʸʯʵʩʲʰʭʰ 
˃ʨʲʰʹˆʳʬʭʰʹ ʫʨ ʱʨʸʪʨʫ ʫʨʪʬʪʳʰʲʰ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʻʲʰ ʾʵʴʰʹ˃ʰʬʩʬʩʰʹ ʪʨʺʨʸʬʩʰʹ 
ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ ʨʭʨˀʵʸʵʯ ʫʾʬʹ ʳʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ 
ʱʭʫʵʳʰʹ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʬ! - ʬʹ ʨʹʬʨ ʫʨ, ʨʳʫʬʴʨʫ, ˁʭʬʴ, ʨʳ 

ʳʬʺʨʫ ʳ˃ʰʳʬ - ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʪʨʳʵʿʭʨʴʰʹʯʭʰʹ ʶʰʸʭʬʲ ʸʰʪˀʰ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʨʫ ʪʨʫʨʹʨʫʪʳʬʲ ʴʨʩʰˇʨʫ ʫʨʭʹʨˆʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʱʭʫʵʳʰʹ ʨʳ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʯʭʰʹ ʼʨʸʯʵ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʸʰʭʰ 

˂ʴʵʩʨʫʵʩʰʹ ʳʰ˂ʬʳʨ, ʸʨʫʪʨʴ ʪʭ˄ʨʳʹ ʫʨ ʪʭˇʬʸʨ, ʸʵʳ ʹʨʬʸʯʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʸʵʭʴʻʲʰ 

ʳʰʮʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ʶʨʹʻˆʰʹʳʪʬʩʲʵʩʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ 

ʯʰʯʵʬʻʲʰ ˄ʬʭʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʳ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʨʫ ʪʨʹʨʺʨʸʬʩʬʲʰ ʹʨʪʨʴʪʬʩʵ ʾʵʴʰʹ˃ʰʬʩʬʩʰʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʫʨ ʨʸʹʬʩʰʯʰ 

ʳʵʴʨ˄ʰʲʬ ʪʨˆʫʬʩʨ. 
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03. ʰʳ ʳʰʮʴʰʯ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʯʨʴ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ 

ʪʨʴ˄ʿʵʩʨ ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʰ ʪʨˆʫʬʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʯʨ ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ʼʨʸʯʵ ˄ʸʰʹʨʯʭʰʹ, 

ʽʭʬʳʵʯ ʳʵʪʭʿʨʭʹ ʨʳʵʴʨʸʰʫʬʩʰ ʴʨˀʸʵʳʰʫʨʴ „ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ 2020 ˄ʲʰʹ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹʨʯʭʰʹ“, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʳʨ ʹʨʩ˅ʵʳ ˆʻʯʰ 

˄ʲʰʹ ˄ʰʴ - 2012 ˄ʲʰʹ 1 ʫʬʱʬʳʩʬʸʹ ʪʨʳʵʨʽʭʬʿʴʨ. 

ʬʭʸʵʱʵʳʰʹʰʨ: „ʳʸʨʭʨʲʰ ˄ʲʰʹ ʪʨʴʳʨʭʲʵʩʨˀʰ ʫʨ ʨʯʵʩʰʯ ʬʴʨˀʰ ʭ˂ʫʰʲʵʩʫʰʯ ʸʨ 

ʳʬʫʰʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʨʹ, ˁʭʬʴ ʳʺʱʰʭʴʬʻʲʨʫ 

ʪʨʴʭʰ˂ʫʰʫʰʯ ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʴʨʱʲʻʲʵʩʨʹ 

ʻʳʬʺʬʹʰ ʬʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰ ˃ʨʲʰʨʴ ʮʻʹʺʰʨ. ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ 

ʳʨʸʯʲʨ˂ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰʨ ʨˆʨʲʰ ʯʨʵʩʰʹ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. ʬʴʨ, ʸʵʳʲʰʹʯʭʰʹʨ˂ ʨʸ ʰʨʸʹʬʩʬʩʹ ʬʹ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ ʻʨˆʲʵʬʹ ʳʵʳʨʭʨʲˀʰ ʭʬʾʨʸ ʳʰʰʾʬʩʹ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʨʹ ʻʱʭʬ 

ʫʨʪʬʪʳʰʲ ʳʯʨʭʨʸ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʬʩˀʰ." - ʸʨʲʼ ˀʺʨʰʴʩʬʸʪʬʸʰ (ʹʨʬʸʯʵ 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ˂ʬʴʺʸʰ). 

ʲʨʺʭʰʨ: „ʰʹʬʯʰ ʳ˂ʰʸʬ ʬʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʲʨʺʭʰʻʸʰ, ʹʨʹʰ˂ʵ˂ˆʲʵʫ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʳˆʨʸʰ ʨʻʩʨʹ ʳʮʨʸʫʰ ʺʬʳʶʬʩʰʯ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʶʸʵʪʸʬʹʹ. 

ˁʭʬʴʰ ʬʴʰʹ ʹʨʳʵʳʨʭʲʵ ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʹ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʪʮʨ ʨʸʰʹ ʳʰʹʰ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨ ʰʹʬʯʰʭʬ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰʯ, ʸʵʪʵʸʰ 

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ˂ ʨʽʭʯ ʻʼʸʵ ʳʸʨʭʨʲʸʰ˂ˆʵʭʨʴʰ ʬʴʬʩʰʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ. ʨʳʰʺʵʳ 

ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʳʵ˄ʰʴʨʭʬ ʶʵʮʰ˂ʰʬʩʮʬ ʿʵʼʴʨ ˁʭʬʴʰ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʳʰʹʨʾ˄ʬʭʰ 

ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʪʮʨʨ.“ - ʭʨʲʫʰʹ ʫʵʳʩʸʵʭʹʱʰʹʰ (ʲʨʺʭʰʰʹ ʶʸʬʳʰʬʸ ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ʫʨʴʰʨ: „ʯʻ ˁʭʬʴʰ ʳʰʮʨʴʰʨ ʭʰʹʨʸʪʬʩʲʵʯ ʫʨʴʰʻʸʰ ʬʴʰʯ ʳʵʳʨʭʲʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ 

ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ, ʨˆʲʨʭʬ ʻʴʫʨ ʳʰʭʰʾʵʯ ʮʵʳʬʩʰ ˁʭʬʴ ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˂ʵʫʴʰʹʨ ʫʨ 

ʪʨʳʵ˂ʫʰʲʬʩʰʹ ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. - ʬʹ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ 

˂ˆʨʫʰ ˆʫʬʩʨ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʳʵˆʹʬʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ. ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˁʭʬʴ 

ʭʫʪʬʩʰʯ ʰʳ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ, ʸʵʳ ʳˆʵʲʵʫ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰʹ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʨʫ ʳ˂ʵʫʴʬ 

ʨʫʨʳʰʨʴʬʩʰ ʰʹʨʸʪʬʩʲʬʩʬʴ ʨˆʨʲʰ ʯʨʵʩʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ, ʹʨʳʵʩʰʲʻʸʵ ʫʨ ʹʨʸʵʩʵʺʵ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʯ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʻʱʭʬ ʱʨʸʹ ʳʵʪʭʨʫʪʨ“. - ʱʰʸˆʳʨʰʬʸ ʨʴʫʬʸʹʬʴʰ (ʫʨʴʰʻʸʰ 

ʬʴʰʹ ʹʨʩ˅ʵʹ ʫʰʸʬʽʺʵʸʰ). 

ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʨ: „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʹʼʬʸʵˀʰ ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʻʸʰ ʬʴʰʹʯʭʰʹ 

˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰ ʻʨʾʸʬʹʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ 

ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʻʸʰʹ ʪʲʵʩʨʲʻʸʰ ʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʰʹ ʬʴʨʫ ʼʵʸʳʰʸʬʩʰʹʨʯʭʰʹ." - ʫʵʽʺʵʸʰ 

ʶʬʫʸʵ ʶʨʹʵʹ ʱʵʬʲʵ (ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʰʹ ʶʸʬʳʰʬʸ ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ˁʬˆʬʯʰʹ ʸʬʹʶʻʩʲʰʱʨ: „ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʹ ˀʬʨʽʭʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˄ʭʲʰʲʰ ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨˀʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʨʹ ʬʽʴʬʩʨ ˀʬʻ˂ʭʲʬʲʰ ʸʵʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʱʻʲʺʻʸʰʹʨ ʫʨ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʼʵʸʳʰʸʬʩʨˀʰ." - ʰʭʨʴʬ ʭʰʲˈʬʲʳʰ  

(ʪʨʴʨʯʲʬʩʰʹ, ʨˆʨʲʪʨʮʸʫʵʩʰʹʨ ʫʨ ʹʶʵʸʺʰʹ ʳʰʴʰʹʺʸʰʹ ʳʵʨʫʪʰʲʬ). 

ʶʵʲʵʴʬʯʰ: „ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʹ ... ʬʽʴʬʩʨ ʻʮʨʸʳʨʮʨʸʰ ʪʨʭʲʬʴʨ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ 

ʳʹʵʼʲʰʵʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʹʨ ʫʨ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʳʵʫʬʲʬʩʮʬ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʰʹʬʯ 

ʨʫʨʳʰʨʴʻʸ - ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʬʩʮʬ, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʶʵʲʵʴʻʸʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʨʹ ʰʾʬʩʹ ʨʳ 

ʶʸʵ˂ʬʹˀʰ." - ʳʰˆʬʰʲ ʱʲʨʰʩʬʸʰ (ʶʵʲʵʴʬʯʰʹ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʨʯʨ ʨʱʨʫʬʳʰʰʹ ʶʸʬʮʰʫʬʴʺʰ). 
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ʹʨʩʬʸ˃ʴʬʯʰ: „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ʩʬʸ˃ʴʻʲ ʬʴʨʹ ʫʨ 

ʱʻʲʺʻʸʨʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʹ ˀʬʻʴʨʸˁʻʴʬʩʹ ˂ʰʼʸʻʲ ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ ... .“  - ʪʰʵʸʪʰ ʩʨʩʩʰʴʰʵʺʰʹʰ 

(ʪʨʴʨʯʲʬʩʰʹ, ʪʨˆʨʴʪʸ˃ʲʰʭʬʩʻʲʰ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʸʬʲʰʪʰʻʸ ʹʨʽʳʬʯʨ ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ʳʨʲʺʨ: „ ... ʳʨʲʺʻʸʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨʹ ʳʰʹ˂ʬʳʹ 

ˁʭʬʴ ʬʴʨʹ ʫʨʰʱʨʭʵʹ ʰʹʬʯʰʭʬ ʳʵ˄ʰʴʨʭʬ ʨʫʪʰʲʰ, ʸʵʪʵʸʰ˂ ʨʽʭʯ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʹ ʫʨ ʰʿʵʹ 

ʳʻʫʳʰʭ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʹʨ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨˀʰ." - ʫʵʲʵʸʬʹ ʱʸʰʹʺʰʴʨ (ʪʨʴʨʯʲʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʫʨʹʨʽʳʬʩʰʹ ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ʲʰʺʭʨ: „ʳʵʳʨʭʨʲʰ ʯʨʵʩʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʲʰʺʭʻʸʰ ʬʴʰʹ ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʨ ʹʨʬʸʯʵ 

ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰʹʳʪʬʩʲʵʩʨʨ. ʲʰʺʭʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳʵʳʨʭʨʲʰ ʫʰʫʨʫʨʨ ʫʨʳʵʱʰʫʬʩʻʲʰ 

ʰʳʨʮʬ, ˀʬʭ˃ʲʬʩʯ ʯʻ ʭʬʸʨ ʳʰʭʿʭʬʯ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʹ.“ - ʨʴʫʸʰʻʹ ʱʰʩʰʲʰʻʹʰ (ʲʰʺʭʰʹ ʸʬʹʶʻʩʲʰʱʰʹ ʶʸʬʳʰʬʸ 

ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ʰʸʲʨʴʫʰʨ: „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ ʻʱʭʬ ʨʾʨʸ ʨʸʰʹ ʻʳʬʺʬʹʰ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ 

ʼʻʼʻʴʬʩʰʹ ʹʨʪʨʴʰ - ʬʹ ʻʱʭʬ ʨʸʰʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʼʬʸʵˀʰ, ʫʨ˄ʿʬʩʻʲʰ ʩʰʮʴʬʹʰʫʨʴ 

ʫʨʳʯʨʭʸʬʩʻʲʰ ˆʬʲʵʭʴʬʩʰʯ, ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ ʹʰ˂ʵ˂ˆʲʰʹʻʴʨʸʰʨʴʵʩʰʹ ʪʨʫʨʸˁʬʴʰʹʨ ʫʨ 

ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʰʹ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʰ, ʫʨ ʬʹ ʨʹʬʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʰʸʲʨʴʫʰʻʸʰʹʨʯʭʰʹ, ʨʹʬʭʬ 

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹˆʭʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʰʹʨʯʭʰʹ." - ʼʬʸʫʰ ʳʨʱ ʼʨʰʲʨʰ (ʰʸʲʨʴʫʰʰʹ ʼʵʴʫʰʹ 

ʨʾʳʨʹʸʻʲʬʩʬʲʰ ʫʰʸʬʽʺʵʸʰ). 

ʻʴʪʸʬʯʰ: „ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˄ʭʲʰʲʰ ˀʬʨʽʭʹ ʬʭʸʵʶʻʲ ʰʴʵʭʨ˂ʰʬʩʹʨ, 

ʱʭʲʬʭʬʩʹʨ, ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʬʩʹʨ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʰʫʬʰʹ ʬʼʬʽʺʻʸ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʨˀʰ.“ - ʭʨʲʬʸʰʨ 

ˁʰʶʬ (ʻʴʪʸʬʯʰʹ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʨʯʨ ʨʱʨʫʬʳʰʰʹ ʪʬʴʬʸʨʲʻʸʰ ʳʫʰʭʴʰʹ   ʳʵʨʫʪʰʲʬ). 

ˀʭʬʫʬʯʰ: „ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨʯ ʰʽ˂ʴʬʴ ʬʭʸʵʶʨˀʰ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʰʹ ˀʬʴʨʸˁʻʴʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨʮʬ ʬʼʬʽʺʻʸ ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʨʫ. ʳʨʯ 

ˀʬʻ˃ʲʰʨʯ ʿʭʬʲʨ ʬʴʨ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʨʫ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ ʪʨˆʨʫʵʴ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ 

ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʨˀʰ, ʸʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʫʬʳʵʱʸʨʺʰʰʹ ʹʨʱʰʯˆʰ˂ʨʨ. ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʳʬʺʨ-

ʽʹʬʲʰ ʯʨʭʰʹ ʯʨʭʮʬ ʰʾʬʩʹ ˂ʬʴʺʸʨʲʻʸ, ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂ - ʪʨʫʨʳ˄ʿʭʬʺ ʫʨʺʭʰʸʯʭʨʹ.“ - ʲʬʴʨ 

ʬʱʩʬʸʪʰ (ˀʭʬʫʻʸʰ ʬʴʰʹ ʹʨʩ˅ʵʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ). 

ʹʲʵʭʬʴʰʨ: „ʻʱʰʫʻʸʬʹʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰʨ ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ ʬʴʰʹʨʯʭʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ  ʻ˄ʿʭʬʺʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ, ʯʻ ʸʨ ʯʽʳʨ ʻʴʫʨ ʪʭʰʴʫʨ, ʸʵʳ ʹʲʵʭʬʴʻʸʳʨ 

ʳʵʳʨʭʲʰʹ ˂ʰʼʸʻʲ ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ˂ ˀʬʰʴʨʸˁʻʴʵʹ ʯʨʭʰʹʰ ʪʨʴʻ˄ʿʭʬʺʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʪʮʨ." 

- ʫʵʽʺʵʸʰ ʫʨʴʰʲʵ ʺʵʸʱʰ (ʹʲʵʭʬʴʰʰʹ ʸʬʹʶʻʩʲʰʱʰʹ ʶʸʬʮʰʫʬʴʺʰ). 

ʫʰʫʰ ʩʸʰʺʨʴʬʯʰ: „ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʹʨʽʳʰʨʴʵʩʨ ʨʸʰʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʴʨʩʰˇʰ ʰʳ 

ʳʵʳʨʭʲʰʹʨʱʬʴ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ ʰʽʴʬʩʨ ʿʭʬʲʨ ˁʭʬʴʪʨʴʰʹ ʪʨʸˀʬʳʵ, ʫʨ 

ʸʵʳʲʬʩʰ˂, ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ ʭʹʨʻʩʸʵʩʯ ʯʻ ʨʸʨ ˁʭʬʴ  ʬʸʯʹʨ ʫʨ ʰʳʨʭʬ ʬʴʨʮʬ, 

ʯʨʴʨʳˀʸʵʳʲʵʩʰʹ, ʩʰʮʴʬʹʰʹ ˄ʨʸʳʵʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʬʪʵʩʸʬʩʹʨ ʫʨ ʱʵʲʬʪʬʩʯʨʴ ˂ʵʫʴʰʹ 

ʪʨʮʰʨʸʬʩʰʹ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲ ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʹ ʳʵʪʭ˂ʬʳʹ." - ʫʨʭʰʯ ʻʰʲʬʺʹʰ (ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʬʩʰʹʨ 

ʫʨ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʰʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʴʰʹʺʸʰ). 

ʬʹʺʵʴʬʯʰ: „ʯʻ ˁʭʬʴ ʨʸ ʪʨʴʭʨˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʯ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʪʬʪʳʨʹ ʫʨ ʯʻ ʨʸ ʭʰʯʨʴʨʳˀʸʵʳʲʬʩʯ ʨʳʨʭʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʳʵ˃ʸʨʭ ʹˆʭʨ 

ʬʴʬʩʯʨʴ, ʹʨʳʵʳʨʭʲʵʫ, ʬʹʺʵʴʻʸʰ ʪʨʰʸʰʿʬʩʨ ʳʵʳʨʭʲʰʹ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʹʨʳʿʨʸʵʫʨʴ.“ - 

ʬʹʺʵʴʻʸʰ ʬʴʰʹ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ 7 ˄ʲʰʨʴʰ ʪʬʪʳʨ (2011-2017). 
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04. ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ 
ˀʬʫʨʸʬʩʰʯʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹʨ  ʫʨ ʨʳ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ:  

 
 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸ-

ʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ 

ʹʸʻ-

ʲʰ 

ʱʨʸʪʰ ʹʨˀʻʨʲʵ ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ ʹʻʹʺʰ/ʨʸʨʴʨʰʸʰ 

 

 

 

 

ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

ʨʴʻ 

ʨʭʺʵʳʨ-

ʺʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

 ʰʴʪʲʰ 

ʹʻʸʰ 

ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ʬʹʶʨ-

ʴʻʸʰ 

ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ˈʵʲʨʴ-

ʫʰʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, 

ʻʴʪʸʻʲʰ, ʰʺʨʲʰʻʸʰ,  

ʶʵʲʵʴʻʸʰ, ʸʻʳʰʴʻʲʰ 

 

ʩʨʹʱʻʸʰ,  ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, 

ˆʵʸʭʨʺʻʲʰ, ˁʬˆʻʸʰ, 

ʫʨʴʰʻʸʰ, ʬʹʺʵʴʻʸʰ, 

ʼʰʴʻʸʰ, ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ, 

ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, ʰʹʲʨʴʫʰ-

ʻʸʰ, ʰʸʲʨʴʫʰʻʸʰ, 

ʲʨʺʭʰʻʸʰ, ʲʰʺʭʻʸʰ, 

ʳʨʲʺʻʸʰ, ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ, 

ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʻʸʰ, ʹʬʸ-

ʩʰʻʲʰ, ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ, 

ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ, ˀʭʬʫʻʸʰ, 

ʻʬʲʹʻʸʰ 

ʳʬʺʿʭʬ-

ʲʬʩʰʹ 

ʫʨʳʻˀʨ-

ʭʬʩʨ  

ʨʴʻ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬ-

ʲʵ 

ʻʸʯʰʬʸ-

ʯʵʩʨ  

 ʰʴʪʲʰ 

ʹʻʸʰ 

ˁʬˆʻʸʰ, ˈʵʲʨʴ-

ʫʰʻʸʰ, ʼʰʴʻʸʰ, 

ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ʪʬʸ-

ʳʨʴʻʲʰ, ʰʺʨʲʰ-

ʻʸʰ, ʶʵʸʺʻʪʨ-

ʲʰʻʸʰ, ʬʹʶʨʴʻʸʰ 

ʩʨʹʱʻʸʰ, ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, 

ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ʫʨʴʰʻʸʰ, 

ʬʹʺʵʴʻʸʰ, ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ, 

ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, ʻʴʪʸʻʲʰ, 

ʰʸʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʴʵʸ-

ʭʬʪʰʻʲʰ, ʶʵʲʵʴʻʸʰ, 

ʹʬʸʩʰʻʲʰ, ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ, 

ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ, ˀʭʬʫʻʸʰ 

ˆʵʸʭʨʺʻʲʰ, ʰʹʲʨʴ-

ʫʰʻʸʰ, ʲʨʺʭʰʻʸʰ, 

ʲʰʺʭʻʸʰ, ʳʨʲʺʻʸʰ, 

ʸʻʳʰʴʻʲʰ, ʻʬʲʹʻʸʰ 

 

 

 

ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʨʴʨʲʰʮʰ 

 ʰʴʪʲʰ 

ʹʻʸʰ 

ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ˈʵ-

ʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʪʬʸ-

ʳʨʴʻʲʰ, ʰʺʨ-

ʲʰʻʸʰ, ʬʹʶʨʴʻʸʰ 

ʩʨʹʱʻʸʰ, ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, 

ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ˁʬˆʻʸʰ, 

ʫʨʴʰʻʸʰ, ʼʰʴʻʸʰ, 

ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ, ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, 

ʻʴʪʸʻʲʰ, ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ, 

ʶʵʲʵʴʻʸʰ, ʶʵʸʺʻʪʨʲʰ-

ʻʸʰ, ʸʻʳʰʴʻʲʰ, 

ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ, ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ, 

ˀʭʬʫʻʸʰ 

ˆʵʸʭʨʺʻʲʰ, ʬʹʺʵʴʻʸʰ, 

ʰʹʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʰʸʲʨʴ-

ʫʰʻʸʰ, ʲʨʺʭʰʻʸʰ, 

ʲʰʺʭʻʸʰ, ʳʨʲʺʻʸʰ, 

ʹʬʸʩʰʻʲʰ, ʻʬʲʹʻʸʰ 

 

 

 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ 

 ʰʴʪʲʰ 

ʹʻʸʰ 

ˁʬˆʻʸʰ, ˈʵʲʨʴ-

ʫʰʻʸʰ, ʼʸʨʴ-

ʪʻʲʰ, ʪʬʸʳʨ-

ʴʻʲʰ, ʻʴʪʸʻʲʰ, 

ˀʭʬʫʻʸʰ, ʰʺʨ-

ʲʰʻʸʰ, ʶʵ-

ʲʵʴʻʸʰ, ʬʹʶʨ-

ʴʻʸʰ,  

ʩʨʹʱʻʸʰ, ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ, 

ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ, ˆʵʸʭʨ-

ʺʻʲʰ, ʫʨʴʰʻʸʰ, 

ʬʹʺʵʴʻʸʰ, ʼʰʴʻʸʰ, 

ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ, ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ, 

ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ, ʶʵʸʺʻ-

ʪʨʲʰʻʸʰ, ʸʻʳʰʴʻʲʰ, 

ʹʬʸʩʰʻʲʰ, ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ, 

ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ 

ʰʹʲʨʴʫʰʻʸʰ, ʰʸʲʨ-

ʴʫʰʻʸʰ, ʲʨʺʭʰʻʸʰ, 

ʲʰʺʭʻʸʰ, ʳʨʲʺʻʸʰ, 

ʻʬʲʹʻʸʰ 

˂ˆʸʰʲʰ 1 - ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰ ˂ˆʸʰʲʰ 

 

ʽʭʬʳʵʯ ʳʵʪʭʿʨʭʹ 1 ˂ˆʸʰʲʰʹ ʪʨʹʨʨʮʸʬʩʲʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʳʨʸʺʬʩʬʩʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹʨ 1 ˂ˆʸʰʲʰʹ ʹʭʬʺˀʰ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʰʯ:  

1. „ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ“ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ  ʬʴʬʩʰ; 

2. „ʱʨʸʪʰ“ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʱʨʸʪʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ  ʬʴʬʩʰ; 
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3. „ʹʨˀʻʨʲʵ“ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʹʨˀʻʨʲʵʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ  ʬʴʬʩʰ; 

4. „ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ“ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ ʬʴʬʩʰ; 

5. „ʹʻʹʺʰ/ʨʸʨʴʨʰʸʰ“ ʯʨʳʵʿʸʰʲʰʨ ʹʻʹʺʨʫ ʨʴ ʨʸʨʴʨʰʸʨʫ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ  ʬʴʬʩʰ. 

ʨʹʬʭʬ, ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʬʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˆʨʸʰʹˆʰʹ  ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰ ʪʨʰʮʵʳʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʰʹʬʯʰ ʵʯˆʰ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ, 

ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ:  

1. ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ: ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʻʲʰʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ, ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʵʩʨ ʫʨ ʯʨʸʪʳʴʰʯ ʳʰʳʨʸʯʬʩʨˀʰ ˁʨʿʬʴʬʩʻʲ 

ʬʴʨʯʨ ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ; ʬʴʨʯʨˀʵʸʰʹʰ ʨʴʻ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ, ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ, 

ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ ʫʨ ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʵʩʨ; 

2. ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨ/ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰ: ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʻʲʰʨ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʫʨ ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ 

ˆʨʸʰʹˆʰ; ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʸʰ˂ˆʭʰ ʫʨ ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ; ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ, 

ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ ʫʨ ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʵʩʨ; 

3. ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰ: ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʻʲʰʨ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ 

ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʨʫ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʨʫ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ 

ˆʨʸʰʹˆʰ, ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʵʩʨ, ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ; ʨʴʵʺʰʸʬʩʻʲʰ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ ʫʨ ˆʨʸʰʹˆʰ; ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ ˄ʿʨʸʵʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ ʫʨ ʹʰʹʸʻʲʬ; 

4. ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ: ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʻʲʰʨ ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹʨ ʫʨ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ ʫʨ 

ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ; ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ ˄ʿʨʸʵʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰ ʫʨ ʹʰʹʸʻʲʬ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, 1 ˂ˆʸʰʲˀʰ ʺʬʸʳʰʴʬʩʰʯ „ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʨʴʻ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰ“,  „ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨ“, „ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʨʴʨʲʰʮʰ“, „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ“ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰ ʹʺʸʰʽʵʴʬʩʰ ˀʰʴʨʸʹʵʩʸʰʭʨʫ ʨʳ 

ʺʬʸʳʰʴʬʩʰʹ ʮʬʳʵʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʪʨʴʳʨʸʺʬʩʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʻʴʫʨ ʰʽʴʬʹ ʪʨʪʬʩʻʲʰ.       

 

ʽʭʬʳʵʳʵʿʭʨʴʰʲʰ ˂ˆʸʰʲʰ 2 ʨʫʭʰʲʨʫ ʰʪʬʩʨ 1 ˂ˆʸʰʲˀʰ ʬʴʬʩʰʹ ˀʬʼʨʹʬʩʰʹʨʹ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʻʲʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˇʪʻʼʬʩʰʹ ʽʻʲʬʩʯʨʴ ʪʨʯʨʴʨʩʸʬʩʰʹ ʪʮʰʯ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ˁʭʬʴ ʨʳ 

ʳʰʮʴʰʯ „ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ“ ʪʨʭʨʯʨʴʨʩʸʬʯ 5 ʽʻʲʨʹʯʨʴ, „ʱʨʸʪʰ“ – 4-ʯʨʴ, „ʹʨˀʻʨʲʵ“ – 3-ʯʨʴ, 

„ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲʰ“ – 2-ʯʨʴ, „ʹʻʹʺʰ/ʨʸʨʴʨʰʸʰ“ - 1-ʯʨʴ.  

1 ˂ˆʸʰʲʰʫʨʴ ʨʹʬ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʲ 2 ˂ˆʸʰʲˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ˀʬʫʨʸʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ˂ 

ˁʨʭʸʯʬʯ. 

ʳ˂ʰʸʬ ʪʨʴʳʨʸʺʬʩʬʩʰ ʰʳ ʳʰʮʴʰʯ, ʸʵʳ ʽʭʬʳʵʳʵʿʭʨʴʰʲʰ ˂ˆʸʰʲʰ 2 ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʯʭʰʹ 

ʨʫʭʰʲʨʫ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʪʨˆʫʬʹ: 

1. ʹʭʬʺˀʰ „ʬʴʰʹ ˇʪʻʼʰ ʫʨ ʨʫʪʰʲʰ“ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʵʸʰ ʸʰ˂ˆʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʫʨʴ 

ʶʰʸʭʬʲʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳ ˇʪʻʼʰʹ ʴʵʳʬʸʹ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʬʴʨ ʳʰʬʱʻʯʭʴʬʩʨ, ʳʬʵʸʬ - ʨʳ ʬʴʰʹ 

ʨʫʪʰʲʹ ʬʴʨʯʨ ʹʨʬʸʯʵ ʸʰʪˀʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʨ˂ ʻʼʸʵ ʫʨʩʨʲʰʨ ʬʴʰʹ ˇʪʻʼʰʹ ʴʵʳʬʸʰ ʳʰʯ 

ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰʨ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ.  
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ʬʴʰʹ 

ˇʪʻʼʰ 

ʫʨ 

ʨʫʪʰʲʰ  

ˀʬʹʨʼʨʹʬʩʬʲʰ 

ʬʴʨ 

ʳʬʺʿʭʬ
ʲʬʩʰʹ 

 

ʫʨʳʻˀ
ʨʭʬʩʨ 

ʳʨʴʽʨʴ
ʻʸʰ 

 

ʯʨʸʪʳ
ʨʴʰ 

ʺʬʽʹ
ʺʰʹ 

 

ʨʴʨʲ
ʰʮʰ 

ʬʴʵʩ
ʸʰʭʰ 

 

ʸʬʹʻ
ʸʹʬʩʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰ
ʻʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ  

ˇʨʳʻʸʰ 

ʽʻʲʨ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ 

˄ʰʲʨʫʻʸʰ ʫʨ 

ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ 

ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʬʩʰ 

1 (1) ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ 4 4 4 4 16 (4) 16/20 = 80% (20%) 
        

2 (2) ʼʸʨʴʪʻʲʰ 3 3 3 3 12 (8) 12/20 = 60% (40%) 

2 (3) ʬʹʶʨʴʻʸʰ 3 3 3 3 12 (8) 12/20 = 60% (40%) 
        

3 (4) ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ 3 2 3 3 11 (9) 11/20 = 55% (45%) 

3 (5) ˈʵʲʨʴʫʰʻʸʰ 3 2 3 3 11 (9) 11/20 = 55% (45%) 

3 (6) ʰʺʨʲʰʻʸʰ 3 2 3 3 11 (9) 11/20 = 55% (45%) 
        

4 (7) ʻʴʪʸʻʲʰ 2 2 2 3 9 (11) 9/20 = 45% (55%) 

4 (8) ʶʵʲʵʴʻʸʰ 2 2 2 3 9 (11) 9/20 = 45% (55%) 

4 (9) ˁʬˆʻʸʰ 3 1 2 3 9 (11) 9/20 = 45% (55%) 

4 (10) ʪʨʲʰ˂ʰʻʸʰ 2 1 3 3 9 (11) 9/20 = 45% (55%) 
        

5 (11) ʱʨʺʨʲʵʴʰʻʸʰ 2 2 2 2 8 (12) 8/20 = 40% (60%) 

5 (12) ʶʵʸʺʻʪʨʲʰʻʸʰ 3 1 2 2 8 (12) 8/20 = 40% (60%) 

5 (13) ˀʭʬʫʻʸʰ 2 1 2 3 8 (12) 8/20 = 40% (60%) 
        

6 (14) ʸʻʳʰʴʻʲʰ 1 2 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (15) ʹʲʵʭʬʴʻʸʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (16) ʹʲʵʭʨʱʻʸʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (17) ʩʬʸ˃ʴʻʲʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (18) ʼʰʴʻʸʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (19) ʫʨʴʰʻʸʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (20) ʩʻʲʪʨʸʻʲʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (21) ʩʨʹʱʻʸʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 

6 (22) ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ 2 1 2 2 7 (13) 7/20 = 35% (65%) 
        

7 (23) ʬʹʺʵʴʻʸʰ 2 1 1 2 6 (14) 6/20 = 30% (70%) 

7 (24) ʹʬʸʩʰʻʲʰ 2 1 1 2 6 (14) 6/20 = 30% (70%) 
        

8 (25) ʰʸʲʨʴʫʰʻʸʰ 2 1 1 1 5 (15) 5/20 = 25% (75%) 

8 (26) ˆʵʸʭʨʺʻʲʰ 1 1 1 2 5 (15) 5/20 = 25% (75%) 
        

9 (27) ʰʹʲʨʴʫʰʻʸʰ 1 1 1 1 4 (16) 4/20 = 20% (80%) 

9 (28) ʲʨʺʭʰʻʸʰ 1 1 1 1 4 (16) 4/20 = 20% (80%) 

9 (29) ʲʰʺʭʻʸʰ 1 1 1 1 4 (16) 4/20 = 20% (80%) 

9 (30) ʳʨʲʺʻʸʰ 1 1 1 1 4 (16) 4/20 = 20% (80%) 

9 (31) ʻʬʲʹʻʸʰ 1 1 1 1 4 (16) 4/20 = 20% (80%) 
        

10 (32) ʽʨʸʯʻʲʰ 0.5 0.5 0.5 0.5 2 (18) 2/20 = 10% (90%) 

˂ˆʸʰʲʰ 2 - ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ 

ʻʸʯʰʬʸʯˀʬʫʨʸʬʩʰʯʰ ʽʻʲʵʩʸʰʭʰ ˀʬʼʨʹʬʩʨ  

 

ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʴʵʸʭʬʪʰʻʲ ʬʴʨʹ ʨʳ ʹʭʬʺˀʰ ʻʮʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ - 6 (22). ʬʹ ʰʳʨʹ 

ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ ʬʴʨ ʪʨʴʬʱʻʯʭʴʬʩʨ 9 ʬʴʰʹʨʪʨʴ ˀʬʳʫʪʨʸ ʬʴʨʯʨ 6-ʬ ˇʪʻʼʹ. ʬʹ ʱʰ, 

ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ 

ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ ʴʨʱʲʬʩʰʨ ʻʼʸʵ ʫʨʩʨʲʰ ʴʵʳʸʰʹ ˇʪʻʼˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ 
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ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʮʬ ʫʨ ʳʬʺʰʨ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ʴʵʳʸʰʹ ˇʪʻʼˀʰ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʰʳʨʭʬ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʮʬ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʰʹ, ʸʵʳ ʨʳ ˇʪʻʼˀʰ ʶʰʸʭʬʲ ʨʫʪʰʲʮʬ ʸʻʳʰʴʻʲʰʨ, ˆʵʲʵ ʩʵʲʵʮʬ 

ʴʵʸʭʬʪʰʻʲʰ, ʨʸʨʨʸʹʬʩʰʯʰʨ ʨʴʻ ʴʰˀʴʨʭʹ ʳˆʵʲʵʫ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʬʹ ʬʴʬʩʰ ʹˆʭʨ ʨʳ ˇʪʻʼˀʰ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʳʬ-14 - 22-ʬ 

ʨʫʪʰʲʬʩʹ ʰʿʵʼʬʴ 31 ʬʭʸʵʶʻʲ ʬʴʨʹ ˀʵʸʰʹ, ʸʨ˂, ʨʽʭʬ ʭʰʺʿʭʰʯ, ʨʳ ʬʴʬʩʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʱʳʨʵʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʳʿʵʼ ʬʴʨʯʨ ˇʪʻʼˀʰ ʻˁʬʴʹ ʨʫʪʰʲʹ; 

2. ʹʭʬʺˀʰ „ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˇʨʳʻʸʰ ʽʻʲʨ“ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʵʸʰ 

ʸʰ˂ˆʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʫʨʴ ʶʰʸʭʬʲʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ, ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ, ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰʹʨ ʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʬʴʰʹʯʭʰʹ 

ʳʰʴʰ˅ʬʩʻʲʰ ʽʻʲʬʩʰʹ ˇʨʳʹ. ʨʴʻ, ʳʵʱʲʬʫ, ʬʹ ʸʰ˂ˆʭʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˇʨʳʻʸ ʽʻʲʨʹ. ʨʳ ʹʭʬʺˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʬʵʸʬ ʸʰ˂ˆʭʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳ 

ʽʻʲʨʹ, ʸʨʳʫʬʴʰ˂ ʬʴʨʹ ʨʱʲʰʨ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨʳʫʬ.  

ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ˈʵʲʨʴʫʰʻʸ ʬʴʨʹ ʨʳ ʹʭʬʺˀʰ ʻʮʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ - 11 (9), ʸʨ˂ ʰʳʨʹ 

ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨʳʫʬ ˈʵʲʨʴʫʰʻʸ ʬʴʨʹ ʨʱʲʰʨ 9 

ʽʻʲʨ ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʻʱʭʬ ʪʨʹʸʻʲʬʩʻʲʰ 11 ʽʻʲʰʹ ʹʨʶʰʸʰʹʶʰʸʵʫ. 

3. ʹʭʬʺˀʰ „ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˄ʰʲʨʫʻʸʰ ʫʨ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ 

ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ“ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʵʸʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʫʨʴ ʶʰʸʭʬʲʰ - ʺʵʲʵʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˄ʰʲʨʫʻʸ ʫʨ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲ 

ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʬʩʹ, ˆʵʲʵ ʳʬʵʸʬ - ʼʸˁˆʰʲʬʩˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳ 

ʶʸʵ˂ʬʴʺʬʩʰʹ ʸʨʵʫʬʴʵʩʨʹ, ʸʨʳʫʬʴʰ˂ ʬʴʨʹ ʫʨʸˁʨ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʳʰʾ˄ʬʭʨʳʫʬ.  

ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨʹ ʨʳ ʹʭʬʺˀʰ ʻʮʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ - 16/20 = 80% (20%). ʬʹ 

ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˄ʰʲʨʫʻʸʰ 

ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰʨ 16/20, ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʱʰ - 80%. ʬʹ ʱʰ, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ 

ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʳʫʬ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨʹ 

ˀʬʹʨʹʸʻʲʬʩʬʲʰ ʫʨʸˁʨ ʹʨʳʻˀʨʵʬʩʰʹ 20% ʻʱʭʬ ˀʬʹʸʻʲʬʩʻʲʰ ʹʨʳʻˀʨʵʬʩʰʹ 80%-ʰʨʴʰ 

˄ʰʲʰʹ ʹʨʶʰʸʰʹʶʰʸʵʫ. 

ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ 2 ˂ˆʸʰʲʰʹ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ ʹʭʬʺʰʹ 

ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʰ ʫʨʺʭʰʸʯʭʨ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʯʭʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʰʨ, ʽʭʬʳʵʯ, ʸʨ ʯʽʳʨ ʻʴʫʨ ʽʨʸʯʻʲ 

ʬʴʨʮʬ ʱʵʴ˂ʬʴʺʸʰʸʬʩʰʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ, ʳʨʪʸʨʳ ʯʰʯʽʳʰʹ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ 

ʨʳ ʻʱʭʬ ʫʬʺʨʲʻʸʨʫ ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʻʲʰ ˂ˆʸʰʲʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ 

ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ʻʸʯʰʬʸʯˀʬʫʨʸʬʩʰʯʰ ˀʬʼʨʹʬʩʰʹ 

ʮʬʳʵʫʨʶʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʹ: 

1. ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʳʿʵʼ ʬʴʬʩʨʫ ʨʸ ʪʨʴʰˆʰʲʬʩʨ 1-ʬʲ, 2-ʬ ʫʨ 3-ʬ 

ˇʪʻʼˀʰ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰ ʬʴʬʩʰ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʶʰʸʭʬʲ 6 ʨʫʪʰʲʮʬ ʳʿʵʼʰ ʬʴʬʩʰ. ʬʹ ʰʹ 

ʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʳʬʲʯʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ 50%-ʮʬ ʳʬʺʰʨ; 

2. ʫʨʴʨʳʫʭʰʲʬʩʰʯ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ 

ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʨʸʰʨʴ 5-ʬ, 6-ʬ, 7-ʬ, 8-ʬ  ʫʨ 9-ʬ ˇʪʻʼʰʹ ʬʴʬʩʰ, ʨʴʻ, ʹˆʭʨ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʰʹ 21 ʬʴʨ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʴʰ ʨʸʰʨʴ ʳʬ-11 – 31-ʬ ʨʫʪʰʲʬʩʮʬ. ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ ʯʨʳʨˀʵʩʹ 20%-ʫʨʴ 40%-ʳʫʬ; 
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3. ʹʨʱʳʨʵʫ ʳʨʾʨʲʰ ʨʲʩʨʯʵʩʰʯ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʨʹʬʭʬ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʨʸʰʨʴ 4-ʬ ˇʪʻʼʰʹ ʬʴʬʩʰ, ʨʴʻ, ʳʬ-7 – 10-ʬ ʨʫʪʰʲʬʩʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʬʴʬʩʰ. 

ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʨ 45%. 

4. ʫʨʴʨʳʫʭʰʲʬʩʰʯ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ 9-ʬ ˇʪʻʼʰʹ ʬʴʬʩʰ ʨʴʻ ʬʴʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʨ 20%, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ 

ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʨʸʰʨʴ; 

5. ʫʨʴʨʳʫʭʰʲʬʩʰʯ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʰʹʰ 10%-ʰʨʴʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʯ ˁʭʬʴ 10-ʬ ˇʪʻʼʹ ʳʰʭʨʱʻʯʴʬʯ, 

ʹʻʲ ˂ʵʺʨ ʵʸˇʬʸ ʳʨʰʴ˂ ˁʨʳʵʸˁʬʩʨ 20%-ʰʨʴʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ  ʳʽʵʴʬ 9-ʬ 

ˇʪʻʼʰʹ ʬʴʬʩʹ, ʸʨ˂ ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ʪʨʹʨʪʬʩʹ  ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʬʭʸʵʶʻʲ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʿʭʬʲʨʮʬ 

ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ ʳʿʵʼ ʰʹʲʨʴʫʰʻʸ, 

ʲʨʺʭʰʻʸ, ʲʰʺʭʻʸ, ʳʨʲʺʻʸ ʫʨ ʻʬʲʹʻʸ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʱʰʫʬʭ 

ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀʨʨ. 

 

 

05. ˄ʰʴʨʯʽʳʰʹ ʫʨʹʨʹʸʻʲʹ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩˀʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ʽʻʲʵʩʸʰʭʨʫ 

ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲ ˂ˆʸʰʲʹ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ˂ˆʸʰʲʰ 3).  

˂ˆʸʰʲˀʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ ʽʻʲʵʩʸʰʭʰ ˀʬʼʨʹʬʩʬʩʰ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ 

ʱʭʲʬʭʰʯ „ʬʭʸʵʶʰʹ ʬʴʬʩʰ ˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ“ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʫʨʫʪʬʴʰʲʰ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ, 

ʽʨʸʯʻʲ  ʬʴʨʹ ʱʰ, ʰʳʰʹ ʪʨʳʵ, ʸʵʳ ʳʰʹʯʭʰʹ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʨʳ ʨʽ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʹ 

ʨʴʨʲʵʪʰʻʸʰ ʱʭʲʬʭʨ ʨʸ ʪʭʰ˄ʨʸʳʵʬʩʰʨ, ʭʨʼʨʹʬʩʯ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʮʬ 

ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ. - ʨʴʻ, ʽʭʬʳʵʯ, ʭʨʽʭʬʿʴʬʩʯ ʸʨ 3 ˂ˆʸʰʲʹ, ˁʭʬʴ ˀʬʳʫʬʪʰ ʵʸʰ ʳʰʮʨʴʰ ʪʭʨʽʭʹ:  

1. ʶʰʸʭʬʲʰ ʰʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʨʳ ʳˆʸʰʭ 

ʬʺʨʲʵʴʻʸ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨʹʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʯʭʨʲʹʨˁʰʴʵ ʪʨʭˆʨʫʵʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʾʬʭʨʴʫʬʲʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵʫ ʳ˃ʰʳʬ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨ; 

2. ʳʬʵʸʬ ʰʹ, ʸʵʳ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʯʭʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʪʨʭˆʨʫʵʯ ʼʨʸʯʵ ʹʶʬʽʺʸʰ ʰʳ ʳʬʺʨʫ 

ʸʯʻʲʰ, ʾʸʳʨ ʫʨ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʯʬʳʬʩʰʹʨ, ʹʨʫʨ˂ ʫʾʬʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ 

ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ˁʨʳʵʸˁʬʴʬʩʰʯ ˆʨʹʰʨʯʫʬʩʨ. 

 

ʳʨˀ ʨʹʬ, ʳʰʭʿʭʬʯ ʯʨʴʳʰʳʫʬʭʸʻʲʨʫ: ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ 

ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʽʭʬʳʵʯ ˂ˆʸʰʲʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

ʫʨˆʨʹʰʨʯʬʩʨ ʬʳʿʨʸʬʩʨ ˀʭʰʫ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʹ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʯʰʯʵʬʻʲʰ ʼʨʹʫʬʩʨ 7 

ʹʨʼʬˆʻʸʰʨʴʰ ˀʱʨʲʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, 0 ʽʻʲʨ ʳʬʺʨʫ ʫʨʩʨʲ, 6 ʽʻʲʨ ʱʰ - ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲ 

ˀʬʼʨʹʬʩʨʫ ʰʯʭʲʬʩʨ. - ʬʹ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʬʩʰʨ: 

1. ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ (Quantity): ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʱʰ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʳʨ ʯʻ ʰʳ ʹʨˆʰʹ ʪʨʳʵʹʨʿʬʴʬʩʲʨʫ 

ʭʨʸʪʰʹʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ? - ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʨ˂ ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ ʨʹʬʯʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ 

ʨʸʹʬʩʵʩʹ, ʳʰʯ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰʨ ʨʳ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʰʹ ˀʬʼʨʹʬʩʰʯʰ ʽʻʲʨ. - ʱʬʸ˃ʵʫ: 0 = 

ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʨʸ ʨʸʹʬʩʬʩʹ; 6 = ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʳʸʨʭʨʲʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ. 

2. ˄ʭʫʵʳʨʫʵʩʨ (Availability): ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ/ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ 

˄ʭʫʵʳʨʫʰ ʨʴʻ ʨʸʰʹ ʳʨʯʮʬ ʾʰʨ ˄ʭʫʵʳʨ ʫʨ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʶʲʨʺʼʵʸʳʨʮʬʨ ʳʨʯʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ 



15 

 

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰ ʯʻ ʳʨʯʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ  ʳˆʵʲʵʫ ʳʨʾʨʲ ʼʨʹˀʰ ʫʨ/ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ 

˃ʲʰʬʸ ˀʬʮʾʻʫʻʲ ʶʰʸʵʩʬʩˀʰ? - ʱʬʸ˃ʵʫ:  0 = ʯʰʯʽʳʰʹ ʿʭʬʲʨ ʨʸʹʬʩʻʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ˄ʭʫʵʳʨʫʰʨ ʳˆʵʲʵʫ ʳʨʾʨʲ ʼʨʹˀʰ ʫʨ/ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ˃ʲʰʬʸ 

ˀʬʮʾʻʫʻʲ ʶʰʸʵʩʬʩˀʰ; 6 = ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʳʸʨʭʨʲʰ ʾʰʨ ˄ʿʨʸʵʬʩʰʯ ˄ʭʫʵʳʨʫʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ. ʨʴʻ, ʰʹʰʴʰ ʨʴ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲʰʨ ʿʵʭʬʲʪʭʨʸʰ ʪʨʫʨʹʨˆʨʫʰʫʨʴ ʨʴ 

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʳʨʯʮʬ ʰʹʬʯʰ ʬʸʯˇʬʸʨʫʰ ʲʰ˂ʬʴʮʰʰʹ ʨʾʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʳʨʯʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʹ ʻʼʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. 

3. ˆʨʸʰʹˆʰ (Quality): ʸʨʳʫʬʴʨʫ ʨˆʲʵʹʨʨ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʻʲ ʹʨʻʱʬʯʬʹʵ 

ʨʴʨʲʵʪʬʩʯʨʴ ˀʬʹʨʼʨʹʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʰʹ/ʸʬʹʻʸʹʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʨʴʻ 

ʽʳʬʫʰʯʻʴʨʸʰʨʴʵʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ? ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʿʵʭʬʲʫʾʰʻʸʰ ʮʸʻʴʭʰʹ ʽʭʬˀ? - ʱʬʸ˃ʵʫ:  0 = 

ʨʸʨʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ ʨʴʻ ʹʨʯʨʳʨˀʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʰ; 6 = ʻʳʨʾʲʬʹʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ, ʳʨʾʨʲˆʨʸʰʹˆʰʨʴʨʫ ʨʴʵʺʰʸʬʩʻʲʰ ʸʬʹʻʸʹʰ. 

4. ʫʨʼʨʸʭʨ (Coverage): ʸʨʳʫʬʴʨʫ ʨˆʲʵʹʨʨ ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʻʲ ʹʨʻʱʬʯʬʹʵ ʨʴʨʲʵʪʬʩʯʨʴ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʰʹ/ʸʬʹʻʸʹʰʹ ʫʨʼʨʸʭʰʹ ʨʴʻ ʳʰʹʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʹʺʰʲʰʹʺʻʸʰ ʫʨ 

ʷʨʴʸʵʩʸʰʭʰ ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʰʹ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʬʩʰ (ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ, 

ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʺʰʶʵʩʸʰʭʰ ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ, 

ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ ʫʨ ʹˆʭʨ)? ʸʨ 

ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʪʭʰʫʪʬʴʬʴ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭ ʫʨ ʽʭʬʳʰʮʴʵʩʸʰʭ ʬʴʬʩʹ? – ʱʬʸ˃ʵʫ: 

0 = ʳˆʵʲʵʫ ʭʰ˄ʸʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ ʫʨ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰ, ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʯʨ ʳ˂ʰʸʬ ʸʰ˂ˆʭʰʯ; 6 - ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳʯʨ ʫʰʫʰ ʵʫʬʴʵʩʨ ʨʴʻ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʫʰʫʰ ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ, ʹʨʰʳʬʫʵ ʫʨ ʼʨʸʯʵʫ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ, ʬʳʹʨˆʻʸʬʩʨ ʨʴʻ ʳˆʨʸʹ ʻ˅ʬʸʹ ʳʸʨʭʨʲ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʬʴʨʹ. 

5. ʳʮʨʵʩʨ (Maturity): ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʩʨʮʸʰʹʯʭʰʹ ʳʮʨ ʨʴʻ 

ʫʨʹʸʻʲʬʩʻʲ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ? ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ ʨʴʻ 

ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʨʫʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʪʨʸʬ ʼʵʸʳʨʺʬʩˀʰ? ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ ʹʨ˄ʨʸʳʵʵ ʫʨʴʬʸʪʭʰʹʨʯʭʰʹ ʳʮʨ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ, ʯʻ ʰʪʰ ʳˆʵʲʵʫ ʨʹʬʯʰʹ 

ʶʸʵʺʵʺʰʶʰʨ? ʨʸʰʹ ʨʴ ʯʻ ʰʽʴʬʩʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʰ ʼʨʸʯʵʫ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ 

ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʨʹʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʹˆʭʨ ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʲʵʪʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʬʩˀʰ? - ʱʬʸ˃ʵʫ: 0 = 

˄ʰʴʨʹ˄ʨʸʰ ʶʸʵʺʵʺʰʶʰ, ʹʨʯʨʳʨˀʵ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʱʵʴ˂ʬʼ˂ʰʰʹ ʳʨʳʺʱʰ˂ʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, 

ʪʨʸʱʭʬʻʲʰ ʺʰʶʰʹ ʸʬʹʻʸʹʰʹ ʹʨʭʨʸˇʰˀʵ ʳʨʪʨʲʰʯʰ; 6 = ʨʫʭʰʲʨʫ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʨʫʰ/ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ. 

6. ʯʨʭʹʬʩʨʫʵʩʨ (Sustainability): ʸʨʳʫʬʴʨʫ ʯʨʭʹʬʩʨʫʰʨ ʨʴʻ ʸʨʳʫʬʴʨʫ ʨʫʭʰʲʨʫ ʫʨ 

ˆʨʸʰʹˆʰʨʴʨʫ ˆʬʸˆʫʬʩʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʬʩˀʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʰʹ/ʸʬʹʻʸʹʰʹ 

ʹʨʸʪʬʩʲʰʨʴʰ ˁʨʫʪʳʨ/ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʨ? ʨʱʳʨʿʵʼʰʲʬʩʹ ʯʻ ʨʸʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʳʰʹʰ 

ʫʵʱʻʳʬʺʨ˂ʰʰʯ/ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʰʯ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʹ? ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʯʻ ʨʸʨ ʳʰʹʰ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ ʹʺʨʴʫʨʸʺʻʲ/ʹʨʻʱʬʯʬʹʵ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ ʪʨʸʬʳʵˀʰ? ʰ˃ʲʬʭʨ ʯʻ ʨʸʨ 

˄ʨʸʳʵʬʩʰʹʨʯʭʰʹ/ʱʭʲʬʭʰʹʨʯʭʰʹ ʹʺʨʴʫʨʸʺʻʲ/ʯʰʯʽʳʰʹ-ʹʺʨʫʨʸʺʻʲ ʪʨʳʵʹʨʭʨʲʹ ʫʨ ʯʻ 

ʬʹ ʨʹʬʨ, ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʯʨʭʹʬʩʨʫʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʯʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʼʵʸʳʨʺʬʩʯʨʴ? – ʱʬʸ˃ʵʫ:  0 = ʨʳʻˀʨʭʬʩʹ ʳˆʵʲʵʫ ʭʰ˄ʸʵʫ ˀʬʮʾʫʻʲʰ ʼʵʸʳʨʺʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʹʨ ʫʨ ʯʨʭʹʬʩʨʫʰʨ ʳˆʵʲʵʫ ʭʰ˄ʸʵʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ ʰʴʺʬʸʼʬʰʹʬʩʹʨ 
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ʫʨ ʹʰʹʺʬʳʬʩʯʨʴ; 6 = ʹʸʻʲʨʫ ʫʵʱʻʳʬʴʺʰʸʬʩʻʲʰʨ ʫʨ ʹʸʻʲ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʵʩʨˀʰʨ ʨʸʹʬʩʻʲ  

ʹʺʨʴʫʨʸʺʬʩʯʨʴ. 

7. ʳʵʸʪʬʩʨʫʵʩʨ (Adaptability): ʸʨʳʫʬʴʨʫ ʳʵʸʪʬʩʨʫʰʨ/ʪʨʭʸ˂ʬʲʬʩʨʫʰʨ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʨˆʨʲ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʹʨ ʫʨ ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩʮʬ? – ʱʬʸ˃ʵʫ: 0 = 

ʶʸʨʽʺʰʱʻʲʨʫ ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʨˆʨʲ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʮʬ/ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩʮʬ  

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʰʹ/ʸʬʹʻʸʹʰʹ  ʳʵʸʪʬʩʨ/ʪʨʭʸ˂ʬʲʬʩʨ; 6 = ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ/ʸʬʹʻʸʹʰ ʨʫʭʰʲʨʫ ʫʨ 

ʬʼʬʽʺʻʸʨʫ ʬʸʪʬʩʨ/ʭʸ˂ʬʲʫʬʩʨ ʨˆʨʲ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʮʬ/ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩʮʬ. 

 
ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ 

(ʽʨʸʯʻʲʰ) 

ʸʨʵʫ
ʬʴʵʩʨ 

˄ʭʫʵʳ
ʨʫʵʩʨ 

ˆʨʸʰ 

ʹˆʰ 

ʫʨʼʨ 

ʸʭʨ 

ʳʮʨ 

ʵʩʨ 

ʯʨʭʹʬʩʨ
ʫʵʩʨ 

ʳʵʸʪʬʩ
ʨʫʵʩʨ 

ˇʨʳʰ/ʼʨʸ
ʫʵʩʨ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ 

1 ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʨʳʵ˂ʴʵʩʨ 

5 

(0.5) 

3 

(0.5) 

5 

(0.5) 

5 

(0.5) 

4 

(0.5) 

2 

(0.5) 

3 

(0.5) 

27/3.5 

= 7.7 

2 ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʹʰʴʯʬʮʰ 

5 

(2) 

3 

(1) 

4.5 

(2) 

5.5 

(1.5) 

4 

(1.5) 

2 

(0.5) 

3 

(0.5) 

27/9 

= 3 

3 ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ 

ʨʴʨʲʰʮʰ 

5 

(0.7) 

5 

(0.7) 

5.5 

(0.7) 

4.5 

(0.7) 

4.5 

(0.7) 

3 

(0.7) 

4 

(0.7) 

31.5/4.9 

= 6.4 

4 ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ 

ʨʴʨʲʰʮʰ 

3 

(0.1) 

2 

(0.1) 

3 

(0.1) 

3 

(0.1) 

2.5 

(0.1) 

2 

(0.1) 

2 

(0.1) 

17.5/0.7 

= 25 

5 ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʪʬʴʬʸʨ˂ʰʨ 

3 

(0.1) 

3 

(0.1) 

3.5 

(0.1) 

2.5 

(0.1) 

2.5 

(0.1) 

2 

(0.1) 

2.5 

(0.1) 

19/0.7 

= 27 

6 ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

4 

(0.4) 

4 

(0.4) 

3.5 

(0.4) 

4 

(0.4) 

4 

(0.4) 

2 

(0.4) 

2 

(0.3) 

23.5/2.8 

= 8.4 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ 

1 ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ 

ʱʵʸʶʻʹʰ 

5 

(1) 

4 

(1) 

5.5 

(1) 

4 

(1) 

5 

(1) 

2.5 

(1) 

4 

(1) 

25/7 

= 3.5 

2 ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʱʵʸʶʻʹʰ 

5 

(0.1) 

2 

(0.1) 

6 

(0.1) 

5.5 

(0.1) 

5 

(0.1) 

3 

(0.1) 

3 

(0.1) 

29.5/0.7 

= 42 

3 ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰ 

4.5 

(0.1) 

4.5 

(0.1) 

5 

(0.1) 

5 

(0.1) 

3.5 

(0.1) 

3 

(0.1) 

3 

(0.1) 

29.5/0.7 

= 42 

4 ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ 

4 

(0.2) 

6 

(0.2) 

5 

(0.2) 

5 

(0.2) 

4.5 

(0.2) 

4.5 

(0.2) 

4.5 

(0.2) 

33.5/1.4 

= 23.9 

5 ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰ 3.5 

(1) 

2.5 

(1) 

4 

(1) 

4 

(1) 

2.5 

(1) 

4 

(1) 

1.5 

(1) 

22/7 

= 3.1 

˂ˆʸʰʲʰ 3 - ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ʽʻʲʵʩʸʰʭʨʫ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰ ˂ˆʸʰʲʰ 

 

ʮʬʳʵʯ ʳʵʿʭʨʴʰʲʰ 3 ˂ˆʸʰʲʰʹ ʬʴʰʹ ʹʭʬʺʹ ʳʵʫʬʭʴʬʩʻʲʰ ʹʭʬʺʬʩʰ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 

ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ 

ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʬʩʰʹ ʹʨˆʬʲʬʩʰʯ.  

ʬʹ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʨʹʬʯ ʹʭʬʺˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʸʰ˂ˆʭʰʯʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ 

ʨʸʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʰʹ ʽʻʲʵʩʸʰʭʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʨʫʭʰʲʨʫ 

ʳʰˆʭʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʹʭʬʺʰ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ „ˇʨʳʰ/ʼʨʸʫʵʩʨ“ ˈʽʭʰʨ, ʹʺʸʰʽʵʴˀʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹʯʭʰʹ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʻʲʬʩʰʹ ˇʨʳʻʸ ʸʰ˂ˆʭʬʩʹʨ ʫʨ ʨʳ ˇʨʳʻʸʰ 

ʸʰ˂ˆʭʬʩʰʹ ʼʨʸʫʵʩʨʹ ˄ʨʸʳʵʪʭʰʫʪʬʴʹ.  
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ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ 3-ʬ ʹʺʸʰʽʵʴˀʰ ʨʴʻ „ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ 

ʨʴʨʲʰʮʰʹ“ ʹʺʸʰʽʵʴˀʰ „ˇʨʳʰ/ʼʨʸʫʵʩʨ“ ʹʭʬʺˀʰ ʮʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ - 31.5/4.9=6.4. ʬʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, 

ʸʵʳ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲ ʨʴʨʲʰʮˀʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨʹ 31.5 ˇʨʳʻʸʰ ʽʻʲʨ ʨʽʭʹ, ʽʨʸʯʻʲʹ - 4.9, ʸʨ˂ 

ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ  ʨʳ ʳˆʸʰʭ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 6.4-ˇʬʸ ʳʬʺʨʫ ʨʸʰʹ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʲʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ: 

1. ˂ˆʸʰʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʬʽʭʹʰ ʹʺʸʰʽʵʴʰ ʬʴʨʹ ʨˆʨʹʰʨʯʬʩʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ 

ʰʹʬʯʰ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˆʨʮʬʩʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ: ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʨʳʵ˂ʴʵʩʨ, ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʹʰʴʯʬʮʰ, ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʨʴʨʲʰʮʰ, ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰ, 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʪʬʴʬʸʨ˂ʰʨ (˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ), ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ; 

3. ˂ˆʸʰʲʰʹ ʩʵʲʵ ˆʻʯʰ ʹʺʸʰʽʵʴʰ ʬʴʨʹ ʨˆʨʹʰʨʯʬʩʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʰʹʬʯʰ 

ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˆʨʮʬʩʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ: ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʱʵʸʶʻʹʰ, 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ, ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰ. 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʸʻʲʨʫʨʨ ʰʴʼʵʸʳʰʸʬʩʻʲʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʳʮʨʫ 

ʨʸʰʹ ʪʨʬ˂ʴʵʹ ʫʨ ʪʨʰʨʮʸʵʹ ʮʬʳʵʯ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ˂ˆʸʰʲʰ 3. 

ʬʹ ˂ˆʸʰʲʰ ʯʭʨʲʹʨˁʰʴʵʹ ˆʫʰʹ ʰʳ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˁʨʳʵʸˁʬʴʨʹ, ʸʨ˂ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨʹʯʨʴ ʨʴʻ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʰʹ ˄ʨʳʿʭʨʴ 

ʬʴʨʹʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʨʽʭʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ ʯʭʨʲˀʰʹʨ˂ʬʳʰʨ ʰʹ ˁʨʳʵʸˁʬʴʬʩʰ, ʸʨ˂ 

ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ ʨʽʭʹ ʬʴʵʩʸʰʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʹʨ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩˀʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ, 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʪʬʴʬʸʨ˂ʰʰʹ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʱʵʸʶʻʹʰʹ, ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨ ʫʨ ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ.    

ʨʴʻ, ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʹʸʻʲʰʨʫ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ  ʽʨʸʯʻʲʰ 
ʫʨ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ʨʽ ʻʱʭʬ ʪʨʱʬʯʬʩʻʲʰ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯʰ 
ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ ʳʬʺʨʫ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵʨ, ʸʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ 
ʰʳʨʹʨ˂,  ʸʵʳ ˁʭʬʴ, ʨʽ, ʫʨʹʨʱʨʸʪʰ ʫʸʵ ʨʾʨʸ ʪʭʨʽʭʹ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʰʳʨʹʨ˂, ʸʵʳ ʻʱʭʬ ʴʨʳʫʭʰʲʨʫ 
ʫʸʵʨ ʬʸʯʨʫ ʳʰʭˆʬʫʵʯ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ! 
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I ʴʨ˄ʰʲʰ: ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-

ʱʵʸʶʻʹʰ - ʳʰʮʴʬʩʰ, ʳʬʯʵʫʬʩʰ, 

ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʬʩʰ (ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ) 

 

 

 
1.1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʹ 

ʳʰʮʴʬʩʰ ʫʨ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰ 

 

 

 
01. ˀʵʯʨ ʸʻʹʯʨʭʬʲʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʼʵʴʫʰʹ ʵʸ˄ʲʰʨʴʰ AR/122/4-105/14 

ʶʸʵʬʽʺʰ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“, ʸʵʳʲʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ˂ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ, ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ 2012 ˄ʬʲʹ ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʻʲʰ 

ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ 

ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʰʨ [23 -24], [32], [36], [47 – 48].  

ʨʳʫʬʴʨʫ, ʹʨʴʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʮʴʬʩʹʨ ʫʨ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʹ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʯʨʭʨʫ  ʨʳ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ 

ˀʬʹʨˆʬʩ [4], [46], [56 – 58].  

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ 2012 ˄ʲʰʫʨʴ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʵʩʰʯ ʨʳʵʽʳʬʫʫʨ 

ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʰʭʨʴʬ 

ˇʨʭʨˆʰˀʭʰʲʰʹ ʹʨˆʬʲʵʩʰʹ ʯʩʰʲʰʹʰʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʰʲʰʨ ʭʬʱʻʨʹ 

ʹʨˆʬʲʵʩʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʰʹ ʰʴʹʺʰʺʻʺˀʰ 2002-2007 ˄ʲʬʩˀʰ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʵʩʰʯʭʬ ʳʵʽʳʬʫʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ-ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ „ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ 

ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ“ 
[78], [87 – 93], [97 – 102], [104 – 105], [107], [114], [119], [124], [139], [142] ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʹʸʻʲʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʹʸʻʲʬʩʰʹ ʪʮʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ - ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ 

ʫʨ ʳʨʹˀʰ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʫʨ ʳʰʹʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʴʨ˄ʰʲʰ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳˀʰʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ, ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ ʹʺʻ 
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ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ʹʸʻʲʰʨʫ ʨˆʨʲ  ʳʬʯʵʫʬʩʹʨ ʫʨ  ʯʬʵʸʰʻʲ ˆʬʫʭʬʩʮʬ 

ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ [17 – 18], [25], [29], [37 – 38], [55], [60], [62 – 63], [65 -67], [71 – 78], [81], [84 – 

85], [87], [89 – 91], [96], [98], [103], [106], [108], [110 – 113], [116 -118], [120], [122 – 141], [143 -

149]. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ ʨʳ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʻʱʭʬ ʪʨʹʸʻʲʬʩʻʲʰ 

ʰʹʬʯʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ [1 – 2],  [4 – 18], [21 – 32], [34 – 52], [54  - 

57], [59 – 71] ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨ˃ʲʰʬʸʬʩʰʯʨ ʫʨ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʯ, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ: 

1. ʹʺʻ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʴʵʳʰʴʨ˂ʰʰʹ №048-13 ʬʽʭʹʯʭʰʨʴʰ (2013.09.01 -  2014. 

03.31) ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʹʨʪʬʩʨʫ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʸʰʪʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨʫʰ (ʹ˄ʨʭʲʬʩʨʫʰ) ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰʹ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʨ“ (ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 19 000 ʲʨʸʰʯ) ;  

2. ˀʵʯʨ ʸʻʹʯʨʭʬʲʰʹ  ʬʸʵʭʴʻʲʰ  ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ  ʼʵʴʫʰʹ ʼʻʴʫʨʳʬʴʺʻʸʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ 

ʵʸ˄ʲʰʨʴʰ (2013.04.25 – 2015.04.25) №31/70 ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ ʫʨ ʳʰʹʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩˀʰ“ 
(ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 100 000 ʲʨʸʰʯ); 

3. ˀʵʯʨ ʸʻʹʯʨʭʬʲʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʼʵʴʫʰʹ DO/305/4-105/14 

ʯʭʸʨʳʬʺʯʭʰʨʴʰ (2014.03.01 – 2015.07.31) ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʬʭʸʵʱʨʭˀʰʸˀʰ ʨʴʻ 

ʹʨʫʵʽʺʵʸʵ ʯʬʳʨ - ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ  ʹʰʴʯʬʮʰ  ʫʨ  ʨʳʵ˂ʴʵʩʨ“ (ʫʵʽʺʵʸʨʴʺʰ: ʪ. 

ˁʰˁʻʨ, ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 27 000 ʲʨʸʰʯ); 

4. ˀʵʯʨ ʸʻʹʯʨʭʬʲʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʼʵʴʫʰʹ DO/308/4-105/14 

ʯʭʸʨʳʬʺʯʭʰʨʴʰ (2014.03.01 – 2015.07.31) ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʬʭʸʵʱʨʭˀʰʸˀʰ ʨʴʻ 

ʹʨʫʵʽʺʵʸʵ ʯʬʳʨ - „ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ (ʨʴʨʲʰʮʨʺʵʸʰ)“ 
(ʫʵʽʺʵʸʨʴʺʰ: ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ.ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 28 000 

ʲʨʸʰʯ); 

5. ʹʨʫʵʽʺʵʸʵ ʯʬʳʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨˆʨʲʰ ʪʨʴʳʨʭʰʯʨʸʬʩʬʲʰ 

ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʬʯʵʫʬʩʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʨ ʫʨ ʨʸʹʬʩʻʲʯʨ ʪʨʻʳˇʵʩʬʹʬʩʨ“ 
(ʫʵʽʺʵʸʨʴʺʰ: ˀ. ʳʨʲʰ˃ʬ, ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ; ʰʴʼʵʸʳʨʺʰʱʰʹʨ ʫʨ 

ʳʨʸʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʼʨʱʻʲʺʬʺʰʹ ʹʨʫʵʽʺʵʸʵ ʶʸʵʪʸʨʳʨ „ʰʴʼʵʸʳʨʺʰʱʨ͞). 
ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʰʹ, ʸʵʳ ʯʨʭʨʫ ʬʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰʨ ˄ʰʴʨ ˄ʲʬʩˀʰ ʳʵʽʳʬʫʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ-ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ 

ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ „ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ 

ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ“ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ AR/122/4-105/14 

ʶʸʵʬʽʺʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʳ ʶʸʵʬʽʺʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ 

ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ ʪʨʸʫʨ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹʨ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ˄ʰʴʨ ˄ʲʬʩˀʰ ʨʳ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ 

ʶʸʵʪʸʨʳʰʯ ʳʰʾ˄ʬʻʲ ˀʬʫʬʪʬʩʹʨ˂ [72 - 85], [87 - 94], [96 - 98], [100 - 108], [110 - 120], [122 - 

142].  

 ʱʬʸ˃ʵʫ, ʬʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ ʳʰʾ˄ʬʻʲʰʨ ʯʹʻ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ-ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ 

ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ „ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ 

ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ“ ʰʹʬʯʰ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʨʴʻ AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰʹʯʭʰʹ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʬʩʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ: 



20 

 

1. ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʴʵʳʰʴʨ˂ʰʰʹ 

˂ˆʸʨʯʭʰʨʴʰ (2011.04.01 -2011.12.31) №103 ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ  „ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʨ ʫʨ II ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ“ (ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʨʭʺʵʸʬʩʰ: 

ʨ. ʭʨˀʨʲʵʳʰ˃ʬ, ʺ. ʼʻʺʱʨʸʨ˃ʬ, ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 18 000 ʲʨʸʰʯ); 

2. ˄ʳʰʫʨ ʨʴʫʸʰʨ ʶʰʸʭʬʲ ˄ʵʫʬʩʻʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ˂ˆʨʯʭʰʨʴʰ 

(2009.04.01 – 2009.12.31) ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʯʹʻ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ 

,,ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ 

ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ” ʽʭʬʶʸʵʪʸʨʳʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʯʬʵʸʰʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 1-

ʭʬʸʹʰʰʹ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰ“ (ʶʸʵʬʽʺʰʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 19 000 ʲʨʸʰʯ); 

3. ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʪʨʴʨʯʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʰʹ ʹʨʳʰʴʰʹʺʸʵʹ ʬʽʭʹʯʭʰʨʴʰ 

(2005.06.01-2005.12.31) ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʯʹʻ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʳʨ ʶʸʵʪʸʨʳʨ 

,,ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ 

ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ͟ (ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 12 000 ʲʨʸʰʯ); 

4. „ʱʨʴʨʸʪʵ ʹʺʨʴʫʨʸʺ ʵʰʲʰʹ“ ʬʸʯˇʬʸʨʫʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ (2004 ˄ʬʲʰ) ʯʹʻ 

ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʳʨ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ  ,,ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-

ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ” ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ 

„ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ–ʹʨʪʨʴʳʨʴʨʯʲʬʩʲʵ ʷʻʸʴʨʲʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʨ ʲʵʪʰʱʨ“ ʪʨʳʵ˂ʬʳʰʹ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ“ (ʶʸʵʬʽʺʰʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ,  ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 1 500 ʫʵʲʨʸʰʯ); 

5. ˂ʬʴʺʸʨʲʻʸʰ ʬʭʸʵʶʰʹ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ˂ˆʸʨʯʭʰʨʴʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ 

(2003.09.10 – 2004.06.31) ʯʹʻ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ ,,ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ 

ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ” 
ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʰ „˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʫʨ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʨˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʵʬʩʰ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ 

ʲʰʴʪʭʰʹʺʰʱʨˀʰ“ (ʶʸʵʬʽʺʰʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ,  ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ 7 500 ʫʵʲʨʸʰʯ). 

 ʨʴʻ, ʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ʳʰʾ˄ʬʻʲʰʨ  AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰʹ 

„ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-

ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“  
ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹʨ ʫʨ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ, ʨʹʬʭʬ, ʫʾʬʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʱʭʫʵʳʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʪʨʴʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʨʴʻ ʨʳ ʹʨʼʸʯˆʰʹʨʫʳʰ 

ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʸʰʭʰ ˂ʴʵʩʨʫʵʩʰʹ ʳʰ˂ʬʳʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ, ʳʰʾ˄ʬʻʲʰ ʨʸʨ 

ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʯ, ʸʨ ʹʨˆʰʹ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʨ˂ ʨʹʬʯʰ 

ʳʨʾʨʲʰ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʫʨ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʭʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʹ ʯʬʳʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˂ˆʨʫʰʨ 

˄ʨʳʿʭʨʴʰ ˆʨʮʰ ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʰʳ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʬʩʰʯ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩˀʰ 

ˁʨʸʯʻʲʳʨ ʳʬ˂ʴʰʬʸ-ʳʱʭʲʬʭʨʸʯʨ ˇʪʻʼʳʨ ʯʨʭʨʫ ʳʵʰʶʵʭʨ.1 

                                                           
1 ˁʭʬʴʰ ˇʪʻʼʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʻʱʭʬ ˄ʲʬʩʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʯ 

ʳʵʽʳʬʫʬʩʹ, 2003 – 2017 ˄ʲʬʩˀʰ ˇʨʳʻʸʨʫ ʫʨʼʰʴʨʴʹʫʨ ʫʨʨˆʲʵʬʩʰʯ 450 000 ʲʨʸʰʯ. ʨʴʻ, ʯʻ 15 ˄ʬʲʮʬ 

ʪʨʭʨʹʨˀʻʨʲʵʬʩʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʮʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹ ʯʬʳʨʮʬ ˄ʬʲʰ˄ʨʫˀʰ 30 

000 ʲʨʸʰʨʴʰ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʨ ʪʨʰ˂ʬʳʵʫʨ, ʸʨ˂ ʹʨˀʻʨʲʵʫ ʯʭʬˀʰ 2500 ʲʨʸʮʬ ʪʨʳʵʫʰʹ. - ʬʹ ʰʳʨʹʯʨʴ 

ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ, ʸʰʯʨ˂ ʹˆʭʨ ʽʭʬʿʴʬʩˀʰ ʨʹʬʯʰ ʯʬʳʬʩʰ ʼʰʴʨʴʹʫʬʩʨ, ʮʾʭʨˀʰ ˄ʭʬʯʰʨ. 
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ʯʻʳ˂ʨ, ʯʨʭʰ˂ ʸʵʳ ʫʨʭʨʴʬʩʵʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ 

ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʪʨʴʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˁʭʬʴʰ ˇʪʻʼʰʹ 

ʳʰʬʸ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˄ʲʬʩˀʰ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʻʲ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ˃ʨʲʰʹˆʳʬʭʬʩʹ, ʻʴʫʨ 

ʰʯʽʭʨʹ ʸʵʳ, ʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ, ʸʨʹʨ˂ ʨʳ ʨʹʬʯʰ ʯʬʳʬʩʰʹʯʭʰʹ ʨʹʬʯʰ ʳʬʺʨʫ ʳ˄ʰʸʰ 

ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʯ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩˀʰ ˁʨʸʯʻʲʳʨ ʳ˂ʰʸʬʸʰ˂ˆʵʭʨʴʳʨ ˇʪʻʼʳʨ ʳʰʨʾ˄ʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹʨ ʫʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ, ʰʳʬʫʰʹ 

ʳʵʳ˂ʬʳʰʨ, ʸʨʫʪʨʴ ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ ʹʨʱʰʯˆʮʬ ʹʨʯʨʴʨʫʵ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʭʰ ʫʨʳʵʱʰʫʬʩʻʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʮʸʻʴʭʰʹ  

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˁʭʬʴ ʨʴʻ ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂ - ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʬʸʰ ˀʬʭ˃ʲʬʩʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲ 

ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʹ ʨʴʻ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʨʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 

ˀʬʭ˃ʲʬʩʯ ʨʪʸʬʯʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʨʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʨʴʻ ʪʨʽʸʵʩʰʹ ʨʳ ʫʾʬʹ ʳʰʹ 

˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ. 

 

 

02. ʳʵʱʲʬʫ AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʳʰʮʴʬʩʹʨ ʫʨ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʮʬ:  

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ,   ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʯ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʮʵʪˇʬʸ 

ʽʨʸʯʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ ʱʵʸʶʻʹʹʨ˂ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʴʨʩʰˇʰ ʪʨʫʨʰʫʪʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʪʬʩʰʹʨʱʬʴ. ʨʳʨʹʯʨʴ, 

ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʻʪʬʩʲʨʫ ˁʭʬʴ ʭʬʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʪʬʩʨʹ ˀʬʭ˃ʲʬʩʯ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʭʬʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʨʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʱʭʫʵʳʰʹ ʫʾʬʹ ʳʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ. 

ʳʨʸʯʲʨ˂, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʰʯʨ ʫʨ 2010-2012 ˄ʲʬʩˀʰ ʬʭʸʵʱʵʳʰʹʰʰʹ 

ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʯ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʵʸ˄ʲʰʨʴʰ ʹʨʬʸʯʵ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʹ  „ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰ 

˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ“ ʫʨʹʱʭʴʰʯ ʴʨ˄ʰʲˀʰ ˆʨʮʰ ʬʹʳʬʩʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ˂ʰʼʸʻʲ ʱʭʫʵʳʰʹ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʬʴʰʹ ʫʨʹʨ˂ʨʭʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰʨ ʳʰʹʰ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ʨʴʻ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨ ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ, ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ (ʨʴʻ, 

ʳʨʴʽʨʴʬʩʯʨʴ ʫʰʨʲʵʪʻʸʰ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ) ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʯʨ ʫʨ ʨʳ ʹʨʳʰ ʹʨˆʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʹʨʪʬʩʨʫ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ 

ʫʨʹʨ˂ʨʭʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲ  ʬʴʵʩʸʰʭ ʸʬʹʻʸʹʬʩˀʰ ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ, ʰʹʬ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʳʵʫʨʲʵʩʰʹ ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ ʨʽ ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ: 

1. ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ ʸʬʼʬʸʰʸʬʩʻʲʰ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ, ʫʰʹʱʻʸʹʻʲʰ ʫʨ ʹˆʭʨ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰ; 

2. ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰ ʫʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ 

ʳʽʵʴʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʵʩʰʯʰ ʳʬˆʹʰʬʸʬʩʬʩʰ;  
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3. ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰ. ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ 

ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʫʨʻʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ, ʰʹʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʴʻ  ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵʹ ʹʨˆʰʹ 

ʳʨʸʱʰʸʬʩʻʲʰ ʫʨ/ʨʴ ʨʴʵʺʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʴʰʳʻˀʬʩʰ ʫʨ ʫʰʨʲʵʪʻʸʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ; 

4. ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʳʸʨʭʨʲʳʬʫʰʻʸʰ/ʳʸʨʭʨʲʳʵʫʨʲʻʸʰ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰ. ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ ʨʻʫʰʵ ʫʨ/ʨʴ ʭʰʫʬʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ ʫʨ ʳʨʯʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʯʨʴ ʫʨ˄ʿʭʰʲʬʩʻʲʰ ˂ʨʲʬʩʰ; 

5. ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʳʵʫʬʲʬʩʰ, ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰ 

ʲʬʽʹʰʱʵʴʬʩʰ, ʺʬʸʳʰʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʯʨ ʩʨʮʬʩʰ, ʯʬʮʨʻʸʻʹʬʩʰ, ʹʰʺʿʭʨʯʨ ʽʹʬʲʬʩʰ, 

ʳʹʵʼʲʰʵ ˂ʵʫʴʰʹ ʵʴʺʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ ʫʨ ʨʹʬʯʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ 

ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʳʵʫʬʲʬʩʰ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʬʸʯʰ ʳˆʸʰʭ, ʰʹ, ʸʵʳ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ʹʸʻʲʰ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ ʨʳ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʱʵʸʶʻʹʰʯ, ʳʬʵʸʬ ʳˆʸʰʭ ʱʰ, ʰʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ 

˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʸ ʰʽʴʬʩʨ ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰ ʸʵʳʬʲʰʳʬ 

ʹʨˆʰʹ ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ ʨʴ/ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʬʴʰʹ ʨʳʨ ʯʻ ʰʳ ʹʨˆʰʹ ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ ʨʴ/ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʯʻʲʰ 

ʳʸʨʭʨʲʳʬʫʰʻʸʰ ʫʨ/ʨʴ ʳʸʨʭʨʲʳʵʫʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʨʫʪʨʴ ʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ 

ʶʸʵʬʽʺʰʯ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʯʨʭʰʫʨʴʭʬ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʪʬʪʳʰʯ 

ˁʨʼʰʽʸʬʩʻʲʰʨ ʨʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʳʨʯʪʨʴ ʬʸʯʰ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ˂ʨʲʱʬ ʨʾʬʩʻʲʰ ʹʨˆʰʹ ʱʵʸʶʻʹʰ, 

ʨʸʨʳʬʫ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʿʭʬʲʨ ʨʳ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʰʯ ʨʴʻ 

ʬʸʯʪʭʨʸʰ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʹʸʻʲʰ ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ˂ ˁʭʬʴ ʳʨʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, 

ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʪʬʩʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ʹʸʻʲ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ. ʨʸʨʫʨ, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ʹʸʻʲʰ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʹ ʪʨʸʬˀʬ ʭʬʸʨʼʸʰʯ ʳʵˆʬʸˆʫʬʩʨ ʭʬʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʨʾ˅ʻʸʭʨ  ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ, ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʫʨ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʯ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʭʬʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʫʾʬʹ ʳʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ ʳʫʪʨʸʰ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ, ʸʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ 

ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʮʴʬʩʹ, ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲ ʽʨʸʯʻʲ ʬʸʵʭʴʻʲ ʫʨ 

ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʭ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʹ. 

 

 

03. ʻʼʸʵ ʭʸ˂ʲʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ:  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴʰ ʪʬʪʳʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ʹʸʻʲʰ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨ ʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʪʬʩʨʹ. ʬʹ, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, 

ʴʰˀʴʨʭʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʨʹʨʲʰʹ2 ʰʹʬʯʰ ʳʻʫʳʰʭ 

                                                           
2 ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʳʨʹʨʲʨˀʰ ʨʽ ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ, ʰʹʬ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʨʳ˄ʬʸʲʬʩʵ, ʰʹʬ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ, ʨʹʬʭʬ ʷʬʹʺʰʱʻʲʨ˂ʰʻʸʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʨʻʫʰʵ, ʰʹʬ 

ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʨʻʫʰʵ, ʨʹʬʭʬ ʭʰʫʬʵ ʫʨ ʨʻʫʰʵ/ʭʰʫʬʵ ʹʨˆʰʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʨʹʨʲʨ. 
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ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʹʰʹʺʬʳʨʺʰʮʬʩʻʲʰ ʫʨ ʱʲʨʹʺʬʸʰʸʬʩʻʲʰ ʽʹʬʲʰʹ ʹʨˆʰʯ 

ʼʵʸʳʰʸʬʩʨʹ,3 ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʰʽʴʬʩʨ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʫʨ 

ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʯʬʵʸʰʨʮʬ ʨʴʻ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨ, ʸʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʨʹʬʯ ʽʹʬʲˀʰ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸ ˅ʱʭʰʨʴ ʱʵʸʶʻʹˀʰ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʰʹ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʨʴʩʨʴʰʹ, ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ˁʨʫʬʩʨʹ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʨʳ˄ʬʸʲʬʩʵ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʫʨ ʷʬʹʺʰʱʻʲʨ˂ʰʻʸʰ ʬʴʰʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹʨ 

ʫʨ ʨʹʬʯʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʨʳ 

ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲʰ ʫʨʹʱʭʴʬʩʰʹ ʳʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ. ʨʴʻ, ʹˆʭʨ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ ʨʴʻ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʨʴʻ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʸʰʹ ʰʹʬʯʰ ʹʨʱʵʳʶʰʻʺʬʸʵ ʹʰʹʺʬʳʨ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʨʫ ʨʸʰʹ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʼʰʽʸʰʹ,4 ʰʹʬ 

ʹʨʻʩʸʰʹ,5 ʨʹʬʭʬ ˆʬʫʭʰʹʨ ʫʨ ʹ˄ʨʭʲʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯ. ʬʹ, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʴʻ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʯʨʭʰʹʰ 

ˀʰʴʨʨʸʹʰʯ ʫʨʰʿʭʨʴʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʹ, ʿʻʸʰʹ, ʿʬʲʰʹʨ ʫʨ ʯʭʨʲʰʹ 

ʨʪʬʩʰʹ ʬʸʯʳʨʴʬʯʯʨʴ ʳʬʺʨʫ ʳ˅ʰʫʸʵʫ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʻʲ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʮʬ, ʸʨ˂ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ 

ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʳʨʳʵ˃ʸʨʭʬʩʬʲʰ ʳʰʮʨʴʰʨ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʳ ʹʰʹʺʬʳʰʹʭʬ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʻʱʭʬ ʨʪʬʩʻʲ 

ʽʨʸʯʻʲ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲ ʺʭʰʴʮʬ, ʿʻʸʮʬ, ʿʬʲʮʬ ʫʨ ʯʭʨʲʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʫʨ ʺʬʽʹʺʰʫʨʴ ʺʬʽʹʺʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ. ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʸʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʿʵʭʬʲʰʭʬ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ 

ˀʬˇʨʳʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: 

ʫʨʹʸʻʲʬʩʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʨ 

ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ: 

1. ʳʻʫʳʰʭ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨˀʰ ʳʿʵʼ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʨʹ ʳʨʹˀʰ 

ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʫʨ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʰʯ, ʨʳ 

ʲʵʪʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʰʯ ʫʨ ʨʳ ʲʵʪʰʱʨʮʬ 

ʫʨ ʨʳ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰʯʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʯ - ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʨʴʻ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʨʴʻ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ ʫʨ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʯ; 
                                                           

3 ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʨʹʨʲʰʹ ʽʹʬʲʰʹ ʹʨˆʰʯ ʼʵʸʳʰʸʬʩʨˀʰ ʨʽ ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ ʨʳ 

ʳʨʹʨʲʰʹ ʰʹʬʯʰ ʹʰʹʺʬʳʨʺʰʮʬʩʻʲʰ ʫʨ ʱʲʨʹʺʬʸʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʩ-ʹʰʭʸ˂ʰʹ ʹʨˆʰʯ ʼʵʸʳʰʸʬʩʨ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰʨ ʬʸʯʰ ʳʯʲʰʨʴʰ ʨʴʻ ʹʸʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʽʭʬˀ ʫʨ ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʰʹʰ ʨʳ ʹʸʻʲʨʫ 

ʳʳʨʸʯʭʬʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʨʫʭʰʲʨʫ ʰˀʲʬʩʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʯʭʰʹʵʩʸʰʭʨʫ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲ 

ʴʨ˄ʰʲʬʩʨʫ ʨʴʻ ʱʲʨʹʺʬʸʬʩʨʫ ʨʴʻ ʽʭʬʱʵʸʶʻʹʬʩʨʫ. 
4
 ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʫʨ ʨʳ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲʰ 

ʫʨʹʱʭʴʬʩʰʹ ˂ʵʫʴʰʹ ʩʨʮʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʺʰʮʨ˂ʰʨʹʨ ʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʨʹ. 
5
 ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʴʨʯʽʭʨʳʰʹ ʳʵʹʳʬʴʨʹ, ʰʹʬ ʹʨʶʨʹʻˆʵ ʹʨʯʽʳʬʲʰʹ ʯʽʳʨʹ.  
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2. ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

˅ʱʭʰʨʴʰ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʪʬʩʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʮʬ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ ʫʨ 

ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʮʬ ʫʨ, ʶʰʸʰʽʰʯ, ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰʫʨʴ ʽʨʸʯʻʲʮʬ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʨʰʪʬʩʨ. 

ʨʴʻ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʫʨʹʸʻʲʬʩʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʪʬʩʨ 

ʴʰˀʴʨʭʹ ʰʹʬʯʰ ʬʸʯʰ ʳʯʲʰʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʽʹʬʲʰʹ, ʳʵʱʲʬʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ-ʽʹʬʲʰʹ 

ʨʪʬʩʨʹ, ʸʵʳʬʲʯʨʴʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʯʰʯʽʳʰʹ 

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹʨˆʰʹ ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨ˅ʰʸʵʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʿʵʭʬʲʪʭʨʸʰ ˀʬʮʾʻʫʭʰʹ 

ʪʨʸʬˀʬ - ʹʸʻʲʨʫ ʫʨ ʯʨʭʰʹʻʼʲʨʫ ˀʬʭʨ ʽʨʸʯʻʲ ʫʰʨʲʵʪʻʸ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ. ʨʹʬ 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʬʽʴʬʩʨ 

ˀʬʻʮʾʻʫʨʭ ʽʨʸʯʻʲ ʫʰʨʲʵʪʻʸ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ˀʬʭʰʫʬʹ ʽʨʸʯʻʲ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸ 

˅ʱʭʰʨʴ ʱʵʸʶʻʹʯʨʴ - ʽʨʸʯʻʲ ʽʹʬʲʯʨʴ ʽʭʬʳʵʯ ʮʵʪʨʫʨʫ ʫʨ ʹʶʬʽʺʸʨʲʻʸʨʫ ʪʨ˄ʬʸʰʲʰ 

ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʳʰʮʴʬʩʰʯ.  ʬʹʬʴʰʨ:  

1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʳʨʸʯʲ˄ʬʸʰʹ ˀʬʳʵ˄ʳʬʩʨ ʫʨ ˀʬ˂ʫʵʳʬʩʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʯʰ ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʨ; 

2. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ  ʨʸʨ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʵʩʰʹ ˀʬʳʵ˄ʳʬʩʨ ʫʨ 

ʨʸʨʯʨʭʹʬʩʨʫ ʺʬʽʹʺʬʩˀʰ ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʹ ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʫʨʴ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʨʳʵʾʬʩʨ ʫʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʨʫ ʻʱʭʬ 

ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ʺʬʽʹʺʬʩʯʨʴ ʨʳ ʨˆʨʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʨʸʨʯʨʭʹʬʩʨʫʵʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʨ; 

4. ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʫʨʭʨʲʬʩʬʩʰʹ (ʰʪʻʲʰʹˆʳʬʩʨ ʳʨʸʺʰʭʰ, ʸʯʻʲʰ, 

ʨʹʬʭʬ  ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʻʸʰ ˀʬʱʰʯˆʭʬʩʰ ʫʨ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰ) ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʪʨʫʨ˅ʸʨ ʫʨ ʪʨʫʨ˅ʸʰʹ 

ˀʬʫʬʪʨʫ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲʰ ʫʨʹʱʭʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʨ (ʮʵʪˇʬʸ 

ʹʨʶʨʹʻˆʵʫ ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʻʲʰ ʫʨʹʱʭʴʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʿʵʹ ʰʹ, ʸʵʳ „ʽʹʬʲʰ ʫʨʹʳʻʲ ʹʨʱʰʯˆʹ ʭʬʸ 

˅ʸʰʹ‟); 
5. ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʨʫ ʫʨ, 

ʶʰʸʰʽʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʨʫ 

ʪʨʸʫʨʽʳʴʨ; 

6. ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹʨ ʫʨ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ʬʳʵ˂ʰʻʸʰ ˀʬʼʬʸʰʲʵʩʬʩʰʹ ʫʨʫʪʬʴʨ ʫʨ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʨ; 

7. ʹʱʨʴʰʸʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʬʲʴʨ˄ʬʸʰ/ʴʨʩʬ˅ʫʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʬʲ-ʺʬʽʹʺʬʩʨʫ 

ʪʨʸʫʨʽʳʴʨ;  

8. ʹʱʵʲʨʳʫʬʲʰ ʨʹʨʱʰʹ ʩʨʭˀʭʬʩʰʹ, ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʬʩʰʹʨ ʫʨ ʹʺʻʫʬʴʺʬʩʰʹʨʯʭʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʱʻʸʹʬʩʰʹʨ ʫʨ ʯʨʳʨˀʬʩʰʹ,  ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʸʻʲʰ ʬʲ-

ʳʨʸʯʭʬʲʵʩʰʹʨ ʫʨ ʬʲ-ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʹʨʿʵʼʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʨʸʨʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ 

(ʨʴʻ ʼʨʸʯʵʫ ʵʸʰʬʴʺʰʸʬʩʻʲʰ) ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ (ʨʴʻ ʶʸʵʼʬʹʰʻʲʨʫ ʵʸʰʬʴʺʰʸʬʩʻʲʰ)  

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʪʬʩʨ (ʬʹ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʨʹʬʯʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʳʨʸʺʰʭʨʫ ʨʪʬʩʰʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʹ);  

9. ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʼʵʸʳʨʺʰʹ ʬʲ-ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʰʴʺʬʸʴʬʺˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʼʰʱʬʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʮʬ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʴʨ; 
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10. ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʳʨʸʺʰʭʨʫ 

„ʪʨʽʨʸʯʻʲʬʩʰʹ“ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʫʰʨʲʵʪʬʩʰʹ „ʪʨʽʨʸʯʻʲʬʩʰʹʨ“ ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲˀʰ ʳʵʽ˂ʬʭʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ. 

ʨʳ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʨʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʽʹʬʲʰ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ 

˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ˀʬ˃ʲʬʩʹ ʰʳʰʹ ˆʨʸˇʮʬ, ʸʵʳ:   

1. ʱʵʸʶʻʹˀʰ ʪʨʬʸʯʰʨʴʫʬʩʨ ʳʰʹ ʨʳʻˀʨʭʬʩʨʳʫʬ ʰʴʺʬʸʴʬʺˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʫʨ ʳʰʹʰ 

ʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʿʵʭʬʲ˄ʻʯʰʬʸ ˀʬʳʵʳʨʭʨʲʰ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʹʨˆʰʹ (ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ, 

ʹʱʨʴʰʸʬʩʻʲʰ, ʨʻʫʰʵ, ʭʰʫʬʵ,  ʫʨ, ʨʹʬʭʬ,  ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʨʻʫʰʵ, ʭʰʫʬʵ) ʨʴ ʳˆʵʲʵʫ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʴ ʽʨʸʯʻʲ-ʻ˂ˆʵʬʴʵʭʨʴʰ ʳʨʹʨʲʨ; 

2. ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʰʽʴʬʩʨ ʮʬʳʵʪʨ˄ʬʸʰʲʰ ʹʨˆʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʹʨʸʬʨʲʰʮʨ˂ʰʵʫ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ. ʨʴʻ, ʱʵʸʶʻʹʰ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʰʽʴʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʰʾʸʳʰʹʬʻʲ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ 

ʳʫʪʨʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ-

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ, ʳʵʱʲʬʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʯ ʫʨ ʨʳ ʽʨʸʯʻʲ 

ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲ ʺʭʰʴʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʿʻʸʰʯ, 

ʿʬʲʰʯʨ ʫʨ ʯʭʨʲʰʯ, ʸʨ˂, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ʱʵʸʶʻʹˀʰ ʨʳʨʭʬ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ, ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰʹ ˁʨʫʪʳʨʹ 

ʴʰˀʴʨʭʹ; 

3. ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʰʽʴʬʩʨ ʳʨʹˀʰ ˁʨʫʪʳʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʨʴʻ 

˅ʱʭʰʨʴ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʯ. 

ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʨʳ ʪʬʪʳʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ˇʬʸ ʰʽʳʴʬʩʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʳʵʹʨʻʩʸʬ, ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ ʫʨ ʳʨʸʯʭʨʫʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʬʸʬ 

ʻʱʭʬ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰʯ ʹʨʻʩʸʰʹ, ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʸʯʭʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯʨ˂ ʨʾʰ˅ʻʸʭʬʩʨ.6 

 ʬʹ ʱʰ, ʨʴʻ, ʮʬʳʵˆʨʮʪʨʹʳʻʲʰ ʳʰʮʴʰʹ ʳʰʾ˄ʬʭʨ, ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʳʰʮʴʰʹʨ ʫʨ ʶʨʹʻˆʰʹʳʪʬʩʲʵʩʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ ˄ʨʸʳʵʨʫʪʬʴʹ, ʸʨʫʪʨʴ ʨʳ ʨʽ 

ʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʳʰʮʴʰʹ ʳʰʻʾ˄ʬʭʲʨʫ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʽʨʸʯʭʬʲ ʬʸʹ ʹʨʳʵʳʨʭʲʵʫ ʻʱʭʬ ʫʨʪʬʪʳʰʲ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʩʨʸʰʬʸʬʩʰʹʨʪʨʴ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲ ʹʨʬʸʯʵ ʳʹʵʼʲʰʵ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ ʬʭʸʵʶʻʲ 

ʱʻʲʺʻʸʻʲ-ʶʵʲʰʺʰʱʻʸ  ʹʰʭʸ˂ʬˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʨʸ˂ ˀʬʹʭʲʰʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʸ˂ 

ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʹ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨ ʨʸ ʬʽʴʬʩʨ. - ʭʨʱʬʯʬʩʯ ʸʨ ʨʳ ʨʽ ˆʨʮʪʨʹʳʻʲ ʳʬʺʨʫ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʪʨʴ˂ˆʨʫʬʩʨʹ, ˁʭʬʴ ʨʳʰʯ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʭʨʱʬʯʬʩʯ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʹ 

ʨʸʹʰʹʨ  ʫʨ ʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲʰ ʾʰʸʬʩʻʲʬʩʰʹ ʨʴʻ AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰʯ ʹʨʩʵʲʵʵʫ 

ʪʨʫʨʹʨ˅ʸʬʲʨʫ ʫʨʹʨˆʻʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ - ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʹʸʻʲʰ ʭʬʸʹʰʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ˆʨʮʪʨʹʳʨʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ʰʳʨʹʨ˂, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʬʹ ʱʨʺʬʪʵʸʻʲʰ ʶʵʮʰ˂ʰʨ, ʨʳʨʭʬ 

ʹʨʱʰʯˆʮʬ ˄ʰʴʨ ˄ʲʬʩˀʰ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʨʸʨʬʸʯˆʬʲ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ˆʬʫʭʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ [74], [76 - 

                                                           
6 ʰʳ ʳʰʮʴʰʯ, ʸʵʳ ʳʱʰʯˆʭʬʲʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʰ˂ʴʵʩʹ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʴʨˀʸʵʳʰʯ „ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ 

ʪʬʪʳʨ 2020 ˄ʲʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹʨʯʭʰʹ“ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲ ʳʰʮʴʬʩʹ, ʨʸ ʰʼʰʽʸʵʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ʬʹ ʨʽ ʮʬʳʵʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʹʨʳʰʮʴʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʨ ʨʳ ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʰʯ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲʰʹ ʱʨʲʱʰʸʬʩʰʯ 

ʪʨʳʵʭʱʭʬʯʬʯ, ʰˆʰʲʬʯ [74], [76 - 85], [87 – 94], [97 – 98], [100 – 105], [107], [114], [119 – 120], [122 – 149].  
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85], [87 – 94], [97 – 98], [100 – 105], [107], [114], [119 – 120], [122 – 142] ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʨʪʸʬʯʭʬ 

ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʨʴʻ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʲʰʨʴʹʰʹ ʽʹʬʲʰʹ7 200-ʮʬ 

ʳʬʺʰ ʬʽʹʶʬʸʺʰʹ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʹ „ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰ ˂ʰʼʸʻʲ 

ʬʶʵʽʨˀʰ“8 ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ 2012 ˄ʲʰʹ 26 ʹʬʽʺʬʳʩʬʸʰʹʨʫʳʰ - ʬʴʬʩʰʹ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʫʾʰʹʨʫʳʰ 

ʳʰ˃ʾʭʴʰʯ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʶʸʬʹ-ʸʬʲʰʮʰʹ „ʹʻʲ ˂ʵʺʨ 21 ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʨʨ ˂ʰʼʸʻʲʰ 

ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ - ʱʨʸʪʰ ʫʨ ˂ʻʫʰ ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʬʴʬʩʰʹ ʬʭʸʵʶʻʲ ʫʾʬʹ“9 

ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˀʰʴʨʨʸʹʹʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʨʩ˅ʵʹ ʨʭʺʵʸʵʩʰʯ 2012 

˄ʲʰʹ 1 ʫʬʱʬʳʩʬʸʹ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʬʩʻʲʰ ʴʨˀʸʵʳʰʯ „ʹʺʸʨʺʬʪʰʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʬʪʳʨ 2020 

˄ʲʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹʨʯʭʰʹ“10 ʫʨʪʬʪʳʰʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲ ʶʬʸʹʶʬʽʺʰʭʬʩʹ, ʸʵʳʲʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫʨ˂ ʳʬʺʨ-

ʽʹʬʲʰʹ „ʳʰʮʨʴʰʨ ʰʹʬʯʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʰʹ ˁʨʳʵʿʨʲʰʩʬʩʨ, 

ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʿʭʬʲʨ ʳʵʽʨʲʨʽʬʹ ˀʬʬ˃ʲʬʩʨ ʪʨʳʵʰʿʬʴʵʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʩʨ, ˆʬʲʰ 

ʳʰʻ˄ʭʫʬʩʵʫʬʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ˂ʵʫʴʨʮʬ, ʰʹʰʨʳʵʭʴʵʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳʬʫʰʨ ʹʨˀʻʨʲʬʩʰʯ, 

ʪʨʨʱʵʴʺʸʵʲʵʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʨ ʯʨʭʰʹʰʭʬ ʳˀʵʩʲʰʻʸʰ ʬʴʰʯ.“ 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ, ʸʵʪʵʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ 

ʬʺʨʶʰʹ, ʹʨʩʵʲʵʵ ʳʰʮʨʴʰʨ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʳ˂ʰʸʬ ʫʸʵˀʰ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʹʨˆʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʽʹʬʲʰʹ ʨʴʻ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʹʸʻʲʰ ʭʬʸʹʰʰʹ ʨʪʬʩʨ ʫʨ 

2020 ˄ʲʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ʫʨʪʬʪʳʰʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʬʭʸʵʶʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ 

ʶʸʵ˂ʬʹˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʸʵʻʲʰ ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨ, ʸʨ˂ 

ˁʭʬʴ, ʨʳ ʬʺʨʶʮʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯ 

ʿʭʬʲʨʮʬ ʻʼʸʵ ʸʬʨʲʰʹʺʻʸ ʪʮʨʫ ʪʭʬʹʨˆʬʩʨ. - ʳʨʸʯʲʨ˂, ˆʵʳ ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰʨ , ʸʵʳ ʰʳ 

ʬʭʸʵʶʻʲ ʹʨʮʵʪʨʫʵʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʱʨʭˀʰʸˀʰ ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʬʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʨ, 

ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʻʱʭʬ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲʰ ʨʽʭʹ ʫʨ ʻʱʭʬ ʸʬʨʲʻʸʨʫ ʮʸʻʴʨʭʹ  ʰʽ ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʻʲʰ 

ʬʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ʱʻʲʺʻʸʬʩʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʪʨʽʸʵʩʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʯ,  ʨʳ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ ʱʻʲʺʻʸʨʹ ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʫʨ˂ʻʲʹ ʪʨˆʫʰʹ ʭʰʫʸʬ 

ʰʹ ʫʾʬʹ ʨʸʰʹ. 

 

 

04. ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʸʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯʨ ʫʨ ʨʽʬʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ʨʽʭʬ, ˁʭʬʴʰ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ 

ʳʯʨʭʨʸʰ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʰʹ ʹʨˆʰʯ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʨ 

ʻʱʭʬ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˇʬʸ ʱʰʫʬʭ ʨʸʨʹʸʻʲʰ ʹʨ˄ʿʰʹʰ ʭʬʸʹʰʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ 

ʫʨˁʽʨʸʬʩʻʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ ʫʨ ʪʨʹʸʻʲʬʩʨ, ʸʨʫʪʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʮʬʳʵʯʨ˂ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʬʹ 

ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʶʰʸʫʨʶʰʸ ʫʨ ʪʨʴʻʿʵʼʬʲ ʱʨʭˀʰʸˀʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʹʨʬʸʯʵ ʬʸʵʭʴʻʲ ʳʰʮʨʴʹʨ ʫʨ ʶʨʹʻˆʰʹʳʪʬʩʲʵʩʨʹʯʨʴ. 

                                                           
7 ʰˆʰʲʬʯ http://www.meta-net.eu/  ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ. 
8 ʰˆʰʲʬʯ http://www.meta-net.eu/  ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ. 
9 ʰˆʰʲʬʯ http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-

english-international.pdf. ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ. 
10 ʰˆʰʲʬʯ http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-net-sra-version_1.0.pdf ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ.  

http://www.meta-net.eu/
http://www.meta-net.eu/
http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-net-sra-version_1.0.pdf
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1.2. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰʹ ʹʨʹʨʿʸʫʬʴʬ ˆʬʫʭʬʩʰ ʫʨ ʯʬʵʸʰʬʩʰ  

 

 
01. AR/122/4-105/14 ʶʸʵʬʽʺʰ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʰʹʯʭʰʹ 

ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʹʺʻ ˆʨʴʪʸ˃ʲʰʭʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʫʨ ʯʹʻ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ „ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ 

ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲ-ʳʵʳʹʨˆʻʸʬʵʩʰʯʰ ʳʵʽ˂ʬʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʸʬʳʵˀʰ“ 
ʮʬʳʵʯ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʬʩʰ, ʳʬʯʵʫʻʸʨʫ ʨʴʻ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ˆʬʫʭʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʯʬʵʸʰʻʲʰ ʪʨʫʨ˄ʿʭʬʺʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ˃ʰʸʬʻʲʨʫ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʹ 

[17 – 19], [25], [29], [37 - 38], [55], [59 – 60], [62 – 63], [65 – 67], [71 – 78], [81 – 85], [87 – 93], 

[100], [103], [108], [110 – 113], [116 – 117], [120], [122 – 144]. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʺʰʶʰʹ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʯʬʵʸʰʨʨ ʫʨ ʸʵʳʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ 

ˆʬʫʭʬʩʰ ʫʨ ˀʬʫʬʪʬʩʰ 2002-2011 ˄ʲʬʩˀʰ ʻʱʭʬ ʰʿʵ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ, ʹʰʹʺʬʳʨʺʰʮʬʩʻʲʰ 

ʹʨˆʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ 

ˆʨʴʪʸ˃ʲʰʭʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ N30/71 ʹʨʪʸʨʴʺʵ 

ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʰʯ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ ʫʨ ʳʰʹʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ 

ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩˀʰ“ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˀʵʯʨ 

ʸʻʹʯʨʭʬʲʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʼʵʴʫʰʹ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʰʹ ʽʭʬˀ ʰʿʵ 2013-2015 ˄ʲʬʩˀʰ 

[17 - 19]. 

 

02. ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʰʹ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʰʯ 

ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰʯ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʳ˂ʫʬʲʵʩʬʩʰ 1999-2001 ˄ʲʬʩʰʫʨʴ ʰʾʬʩʹ 

ʹʨʯʨʭʬʹ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʱʭʲʬʭʬʩʰʯ,1 ʫʨʹʨʭʲʬʯˀʰ, ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ, ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʳʨʹˀʺʨʩʰʨʴʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ, ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ ʳʱʨ˂ʸʰ 

                                                           
1
 ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫʨ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰʯ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʰ ʪʭʰʨʴ 

ʫʨʰ˄ʿʵ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʱʲʨʹʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ʨʸʨʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨʯʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ  

ʳʸʨʭʨʲʳˆʸʰʭ ʨʸʰʹ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʲʰ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ:  1. ʨ. ˀʨʴʰ˃ʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ,  

1980; 2. ʲ. ʱʭʨ˅ʨ˃ʬ, ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʰ, 1996; 3. ʨʸʴ. ˁʰʽʵʩʨʭʨ, ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ 

ʶʸʵʩʲʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲˀʰ, 1961; 4. ʯ. ʻʯʻʸʪʨʰ˃ʬ, ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʱʨʺʬʪʵʸʰʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʰ ʻʸʯʰʬʸʯ 

ʳʰʳʨʸʯʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʽʨʸʯʻʲˀʰ, 2002; 5. ʫ. ʳʬʲʰʽʰˀʭʰʲʰ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʮʳʴʰʹ ʻʾʲʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, 2001. ʨʹʬʭʬ, ʨʳ 

ʱʲʨʹʰʱʻʸ ʬʴʨʯʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲ ˆʬʫʭʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʪʨʳʵʱʭʲʬʻʲ ʰʽʴʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʫʨʹʨʭʲʻʸ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸ ʯʬʵʸʰʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯʨ˂. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: 1. ˈʨʸʰʹʰ, ʨ., ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʰ - 

ʱʭʲʬʭʬʩʰ ʸʬʲʨ˂ʰʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨˀʰ, 1981; 2. ʳʵʰʸʬʸʰ ʶ., ʪʨʳʵʯʭʲʰʯʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨ ʽʨʸʯʻʲʰʹʨʯʭʰʹ, 

TbiLLC‟2007, 2007. ʯʻʳ˂ʨ, ʰʹʬʭ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʨʸʨʱʲʨʹʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˀʬʹ˄ʨʲʰʹ 

ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ ʹ˄ʵʸʬʫ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʯ ˁʨʬʿʨʸʨ. 
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ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʬʩʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʰ ʯʰʯʽʳʰʹ ʪʨʴʻ˄ʿʭʬʺʲʰʭ 

ʳʰʳʫʰʴʨʸʬʵʩʫʨ [95], [109], [121].  

ʯʻʳ˂ʨ, ʨʳ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʻʲʰ ʰʴʺʬʴʹʰʼʰʱʨ˂ʰʨ ˄ʰʴʨ ʹʨʻʱʻʴʰʹ 50-ʰʨʴʰ 

˄ʲʬʩʰʫʨʴ ʰ˄ʿʬʩʨ, ʸʨ˂ ˁʵʳʹʱʰʹʨ ʫʨ ʳʵʴʺʬʪʰʻʹ ʸʬʭʵʲʻ˂ʰʻʸʰ ˆʨʹʰʨʯʰʹ ʱʭʲʬʭʬʩʹ 

ʻʱʨʭˀʰʸʫʬʩʨ ʫʨ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ, ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʳʨʹˀʺʨʩʰʨʴʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ 

ʳʰʮʴʰʯ ʳʹʵʼʲʰʵʹ ʳʵ˄ʰʴʨʭʬ ʬʴʬʩʰʹ ʻʳʬʺʬʹʵʩʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ 

ʯʰʯʽʳʰʹ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫʨʨ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʲʰ. ʨʸʨʫʨ, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ ʯˆʻʯʳʬʺʰʵʫʬ ˄ʬʲʰʨ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬʵʩʹ 

ʫʨ ʰʹʰ˂ ʨʸʨʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʨʴʻ ˀʻʨʲʬʫʬʩˀʰ ʨʸʨʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵ ˄ʿʭʬʺʬʩʰʯʨ ʫʨ 

ˆʬʲʰʹˀʬˀʲʬʩʰʯ. 

ʬʹ ˂ˆʨʫʹ ˆʫʰʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʰʹ ʳʰʮʴʵʩʸʰʭ ʨʴʻ 

ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʭ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʫʨʿʬʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʰʴʺʬʴʹʰʼʰʱʨ˂ʰʰʹ ʪʨʫʨʻʫʬʩʬʲ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʨʽʭʬ ʭʻʹʭʨʳʯ ˆʨʮʹ ˁʭʬʴʰ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ 

ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʰʹ ʹʨˆʰʯ.  

ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʹˆʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʨʳ ʫʾʬʹ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˀʬʳʨˀʼʵʯʬʩʲʨʫ ʫʨʩʨʲʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹʨ ʫʨ 

ˆʨʸʰʹˆʰʹ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʳʰʮʬʮʰ ʹ˄ʵʸʬʫ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹʯʭʰʹ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʸʨʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʨʸʰʹ 

ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʲʰ. 

 

03. ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʶʸʵʬʽʺʰ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“ ʳʬʯʵʫʻʸʨʫ ʨʴʻ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ 

ˆʬʫʭʬʩʰʹʨ ʫʨ ʯʬʵʸʰʻʲʰ ʪʨʫʨ˄ʿʭʬʺʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ˃ʰʸʬʻʲʨʫ ʬʿʸʫʴʵʩʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ʬʴʵʩʸʰʭ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʯʬʵʸʻʲ ʳʰʫʪʵʳʬʩʹ.  

ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʹ˄ʵʸʬʫ 

ʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ʬʴʵʩʸʰʭ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʯʬʵʸʰʻʲ ʳʰʫʪʵʳʬʩʹ. 

 

04. ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ, ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʨ ʳʰʮʴʨʫ ʰʹʨˆʨʭʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ  ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ˁʭʬʴˀʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ, ʳʵʱʲʬʫ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ ʨʴʻ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ 

ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ: 

1. ˁʭʬʴ ʭʰʱʲʬʭʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʲʵʪʰʱʨʹ - ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʨʹ. ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ,  ˁʭʬʴ ʭʰʱʭʲʬʭʯ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʨʴʻ ˄ʬʸʰʯ, 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʨʴʻ ʮʬʶʰʸ,  ʫʨ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʨʴʻ ʼʰʽʸʰʯ ʬʴʬʩʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʨʯʰ ʬʸʯʳʨʴʬʯʯʨʴ, 

ʰʹʬ ʳʨʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹʯʨʴ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʨʭˀʰʸʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ˁʭʬʴʰ ʨʳ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʳʰʮʨʴʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʯʬʵʸʰʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʮʻʹʺʰ ʨʾ˄ʬʸʨ. - ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ʭ˂ʫʰʲʵʩʯ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ˁʭʬʴˀʰ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʨʴʻ ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʼʵʸʳʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʨʹʨ ʫʨ ʨʳ ʪʮʰʯ ʽʨʸʯʭʬʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʰʳ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ  ʯʬʵʸʰʰʹ ʳʱʨ˂ʸ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʾ˄ʬʸʨʹ, 
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ʸʵʳʲʰʹ ˁʭʬʴˀʰ ˁʭʬʴʪʨʴ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʬʲʰ ʨʴʻ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʨʸʹʬʩʵʩʨ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʬʸʯ-

ʬʸʯʰ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ˄ʨʸʳʳʨʸʯʭʬʲʰ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʨʨ. 

2. ˁʭʬʴ ʭʰʱʭʲʬʭʯ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ  ʫʨ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ. 

3. ˁʭʬʴʰ ʳʰʮʨʴʰʨ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʨʾ˅ʻʸʭʨ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ, ʹʳʬʴʰʹʨ ʫʨ 

ʼʰʽʸʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ˁʭʬʴ ʭ˂ʫʰʲʵʩʯ ʨʳʰʹ ʳʰʾ˄ʬʭʨʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʯʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʫʨ 

ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲʰ ʨʾ˅ʻʸʭʰʹ ʪʮʰʯ. 

 

05. ʳʵʱʲʬʫ ʰʳʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ ʯʻ ʸʵʪʵʸ ʪʭʨʽʭʹ ʪʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ 

ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ:  

ʯʨʭʰʫʨʴʭʬ ʻʴʫʨ ʨʾʰʴʰˀʴʵʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʶʰʸʭʬʲʬʺʨʶʵʩʸʰʭʰ ʳʰʮʨʴʰʨ ʽʨʸʯʻʲ 

ʬʴʨˀʰ ʨʸʨ ʹʨʻʩʸʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʼʰʽʸʰʹ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ! -   ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂, ˁʭʬʴ ʭʨʳʺʱʰ˂ʬʩʯ, ʸʵʳ 

ʹʨʻʩʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰ˂ ʱʰʨ! 

ˁʭʬʴʯʭʰʹ ˀʰʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʴʰˀʨʴʰ ʨʸʰʹ „ʨʾʳʴʰˀʭʴʬʲʰ  ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʨʭʺʵʳʨʺʰ  

ʨʾʹʨʴʰˀʴʰ‟ ʹʨˆʰʹ ʹʨʳʬʻʲʰ, ʹʨʫʨ˂ „ʨʾʹʨʴʰˀʴʰ‟ ʫʨ „ʨʾʳʴʰˀʭʴʬʲʰ‟ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʬʴʵʩʸʰʭ ʨʭʺʵʳʨʺˀʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʴʰˀʨʴʰ, ʨʴʻ ʳʰʹʰ „ʨʾʳʴʰˀʭʴʬʲʰ‟ 
ʫʨ „ʨʾʹʨʴʰˀʴʰ‟ ʯʨʭʨʫ ʨʳ „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʨʭʺʵʳʨʺʰʹ‟ ʳʰʬʸʭʬ ʪʨʩʳʻʲ ʻ˄ʿʭʬʺ ʱʨʭˀʰʸˀʰ ʨʸʰʨʴ.  

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʰʯ, ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʨʭʺʵʳʨʺʰ, ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹʨˆʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʹʨ˅ʰʸʵʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʳʰʹʰ ʶʸʵʪʸʨʳʻʲʨʫʭʬ ˄ʰʴʨʹ˄ʨʸ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʻʴʨʸʬʩʰʯ 

ˀʬʳ˃ʲʬʨ: 

1. ˀʬʽʳʴʨʹ ʨʸʨʸʹʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʨˆʨʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʴʰˀʨʴʰ (ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ ʫʨʨʹʨˆʬʲʵʹ ʨʴʻ 

ʹʨˆʬʲʰ ʳʰʹ˂ʬʹ ʨˆʨʲ ʳʨʴʨʳʫʬ ʨʸʨʸʹʬʩʻʲ ʨʴ ʳʨʴʨʳʫʬ˂ ʨʸʹʬʩʻʲ ʯʻʳ˂ʨ ʳˆʵʲʵʫ ʨˆʲʨ 

ˀʬʳˁʴʬʻʲ ʹʨʪʨʴʹ); 

2. ˀʬ˂ʭʨʲʵʹ ˃ʭʬʲʰ ʨʴʻ ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʴʰˀʨʴʰ (ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ ʨʴ ʪʨʨʻʽʳʵʹ, 

ʨʴ ʪʨʨʼʨʸʯʵʵʹ, ʨʴ ʫʨʨʭʰ˄ʸʵʵʹ, ʨʴ ʹʸʻʲʰʨʫ ʨˆʨʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨ ʳʰʹ˂ʬʹ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʻʱʭʬ 

ʨʸʹʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʴʰˀʨʴʹ); 

3. ʪʨʰʨʮʸʵʹ ʸʵʪʵʸ˂ ˃ʭʬʲʰ ʨʴʻ ʳʰʹʰʭʬ ˀʬʽʳʴʰʲʰ, ʰʹʬ ʳʰʹʯʭʰʹ ʨˆʨʲʰ ʨʴʻ 

ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʪʨʪʬʩʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʴʰˀʨʴʰ (ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʨʹʬʯ ʬʴʵʩʸʰʭ ʴʰˀʨʴʯʨʴ 

ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯʨ˂ ʶʨʹʻˆʰ ʪʨʹ˂ʬʹ ˀʬʱʰʯˆʭʨʹ - ʸʨ ʨʸʰʹ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʨʳ ʨʾʳʴʰˀʭʴʬʲʰʯ ʨʴ/ʫʨ 

ʨʳ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʯ?). 

ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʯʨʴ ʬʸʯʨʫ, ˂ˆʨʫʰʨ ʸʵʳ, ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʰʹʪʨʴ ʨʴʻ ʵʸʰ ʨʴ 

ʩʬʭʸʰ ʶʰʸʰʹ ʹʨʻʩʸʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʯʭʰʯʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʨ ʨʴʻ ʼʰʽʸʰ ʨʴʻ ʬʸʯʰ 

ʶʰʸʰʹ ʯʨʭʰʹ ʯʨʭˀʰ ʯʨʭʰʹʯʨʭʯʨʴ ʹʨʻʩʨʸʰ ʨʸ ˆʨʹʰʨʯʫʬʩʨ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʯʻ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ 

ʹʨˆʰʹ ʵʸʨʮʸʵʭʴʬʩʬʩʰʯ ʪʨʴʶʰʸʵʩʬʩʻʲʰ ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ ʹʰʸʯʻʲʬʬʩʰʯ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ ʭʨʳʺʱʰ˂ʬʩʯ, ʸʵʳ ʹʨʻʩʸʰʹ ʹʸʻʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ, 

ʸʵʳʲʰʹ ʨʳʪʭʨʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ˁʭʬʴʰ ʨʮʸʰʯ, ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʳˆʵʲʵʫ ʫʰʨʲʵʪʻʸʰ ʹʨˆʰʯ 

ʨʴʻ ʳˆʵʲʵʫ ʫʨʳʨʮʻʹʺʬʩʬʲʰ ˀʬʱʰʯˆʭʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʪʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʰʹ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʶʰʸʭʬʲʿʵʭʲʰʹʨ, ʻʴʫʨ ʳʵˆʫʬʹ ʼʰʽʸʰʹ ʨʴʻ ʯʭʰʯʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʰʹ ʹʸʻʲʰ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ʸʨ˂ ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʰʯ ʨʸʰʹ „ʹ˄ʵʸʨʫ ʼʵʸʳʰʸʬʩʻʲʰ“ ʨʴʻ ˄ʬʹʯʨ 

ʳʰʬʸ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʯʭʰʯʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʨ. 



30 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ, ʨʽ, ʮʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʫʨ ʮʵʪʨʫʨʫ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ˁʭʬʴʬʻʲʰ ʪʮʰʹ 

ʨʳʵʹʨʭʨʲʰ ʨʴʻ ʹʨʿʸʫʬʴʰ ˄ʬʸʺʰʲʬʩʰ. 

 

06. ʳʵʱʲʬʫ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʫʨ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ: ˁʭʬʴʰ 

ʯʭʨʲʯʨˆʬʫʭʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʨ ʹʸʻʲʨʫ ʨʸʰʹ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨˀʰ, ʳʨʪʸʨʳ ʨʸʨ ʶʰʸʰʽʰʯ. ʨʹʬʭʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨ ʹʸʻʲʨʫ ʨʸʰʹ 

ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨˀʰ, ʳʨʪʸʨʳ ʨʸʨ ʶʰʸʰʽʰʯ (ʰˆʰʲʬʯ ʼʰʪʻʸʨ 1).  

ʨʽʬʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ  ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʨʴʵʴʬʩʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ 

ʬʴʨˀʰ ʨʸʰʹ ʳˆʵʲʵʫ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ, ʬʹ ʱʨʴʵʴʬʩʰ ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨˀʰ ʻʼʸʵ 

ʹʸʻʲʨʫ, ʳʯʬʲʰ ʨʴʻ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʹʰʹʸʻʲʰʯ ʬʹ ʱʨʴʵʴʬʩʰ ʨʸʰʹ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲ 

ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨˀʰ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨʳ ʨʽ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲ ʳʬʺʨʫ ˂ˆʨʫ ʪʨʸʬʳʵʬʩʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ 

ˁʭʬʴ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ:  

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʱʭʲʬʭʨ ʳˆʵʲʵʫ ʰʳ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʿʵʹ ˄ʨʸʳʨʺʬʩʻʲʰ ʯʻ ʬʹ ʱʭʲʬʭʨ ˂ʫʰʲʵʩʹ ʪʨʫʨ˅ʸʨʹ 

ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʬʩʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʫʨʹʳʻʲʰ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʻʸʰ ʹʨʱʰʯˆʬʩʰ 

ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 

ˁʭʬʴ ʨʽ ʮʬʳʵʯ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʰʴʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʪʮʰʹ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʹ ʳʰʳ˂ʬʳʰ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ˆʨʮʰ. 

ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ: ˁʭʬʴʰ ʻʶʰʸʭʬʲʬʹʰ ʳʰʮʨʴʰʨ ʨʸʨ ʹʨʻʩʸʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ 

ʼʰʽʸʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ʹʨʫʨ˂ ʻʱʭʬ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʨʫʪʰʲʰ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʯʻ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʵʸʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʨʸ ʸˁʬʩʨ.  

 

 
 

ʼʰʪʻʸʨ 1 

 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʫʨ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʬʩʰʹ ʮʬʳʵʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʻʸʯʰʬʸʱʨʭˀʰʸʰʹ ʪʸʨʼʰʱʻʲʰ ʪʨʳʵʹʨˆʭʨ. ʨʽ: 

1. GWL ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʨʹ; 

2. GSL ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ  ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨʹ;  

3. GTL ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨʹ. 
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07. ʳʵʱʲʬʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʵʲʵʪʰʰʹʨ ʫʨ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹ 

ˀʬʹʨˆʬʩ:2 ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʵʲʵʪʰʨ ʼʻʴʫʨʳʬʴʺʻʸʨʫ ʬʳʿʨʸʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʹ, ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨʹʨ ʫʨ ʳʰʹʬʻʲ 

ʮʵʪʨʫ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ ʶʸʵʪʸʨʳʨʹ, ʸʵʳʲʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ ʳʵʫʰʼʰʱʨ˂ʰʨʹ ˁʭʬʴ ʩʻʴʬʩʸʰʭ 

ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ ʶʸʵʪʸʨʳʨʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ. 

ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ, ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʯʬʵʸʰʬʩʰʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʨʴʻ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸ ˄ʬʹʯʨ ʹʰʹʺʬʳʨʨ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʼʵʸʳʨʲʻʸ ʬʴʨʹ (ʯʬʵʸʰʨʹ) ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʹ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʨʸʨʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʹ ʰʳʰʹʫʨʳʰˆʬʫʭʰʯ, ʨʽʭʹ ʳʨʹ ʯʻ ʨʸʨ 

ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨˀʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ,3 ʨʾ˄ʬʸʰʲʰʨ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʯʬʵʸʰʬʩʰʹ 

ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ  ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʺʰʶʰʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ˄ʬʹʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ 

ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ˄ʬʹʬʩʨʫ ʨʸʰʨʴ ˄ʵʫʬʩʻʲʴʰ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʹ ʫʨʳˆʨʸʬʩʰʯ ʯʰʯʽʳʰʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹʨˆʰʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʨ˅ʰʸʵʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨˆʨʲʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʳʩʵʲʵʯʰ. ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, 

ʸʵʳ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨ ʰ˃ʲʬʭʨ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʻʲ ʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲ ʪʨʪʬʩʨʹ. 

ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ,  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ 

ʪʨʴʰʹʨʮʾʭʸʬʩʨ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʯʬʵʸʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲ 

ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ˄ʬʹʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʰ˃ʲʬʭʨ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʯʬʵʸʰʰʹ ʨʹʬʭʬ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʻʲ ʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲ ʪʨʪʬʩʨʹ.   

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨˀʰ ʫʨʳʺʱʰ˂ʬʩʻʲʰʨ, ʸʵʳ ʯʻ * ʨʸʰʹ ʸʵʳʬʲʰʳʬ 

ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʨʫ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʪʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʰʴʺʬʸʶʸʬʺʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʨʸʨ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰ 
                                                           

2 ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʨʯʨ ʫʨʳʹʨˆʻʸʬʩʻʲʰ ʳʵʾʭʨ˄ʬ ʶʸʵʼʬʹʵʸʰ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʸʵʳʲʰʹ ʹʨˆʬʲʰ˂ 1999 ˄ʬʲʹ 

ʳʰʬʴʰ˅ʨ ʮʬʹʺʨʼʵʴʰʹ 1 ʹʨˀʻʨʲʵ ʹʱʵʲʨʹ ʫʨ ʸʵʳʲʰʹ ˆʹʵʭʴʰʹʨʫʳʰ ʰʿʵ ʳʰ˃ʾʭʴʰʲʰ ʯʩʰʲʰʹʰʹ ʳʬʹʨʳʬ 

ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ ʹʰʳʶʵʮʰʻʳʰ „ʬʴʨ, ʲʵʪʰʱʨ ʫʨ ʪʨʳʵʯʭʲʬʩʰ“ (1999 ˄ʬʲʰ), ʯʩʰʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ 

ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʨ „ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʸʬʩʨ ʫʨ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʰ“ (1999 ˄ʬʲʰ), ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʸʬʹʶʻʩʲʰʱʻʸʰ ʹʨʹʬʳʰʴʨʸʵ ʱʭʰʸʬʻʲʰ „ʲʵʪʰʱʨ, ʬʴʨ, ʰʴʼʵʸʳʨʺʰʱʨ“ (2005 ˄ʬʲʰ), ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʵʹʯʨ ʱʨʭˀʰʸʰʹ ʳʬˆʻʯʬ ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ ʿʵʭʬʲ˄ʲʰʻʸʰ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʰʹ „ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯʰ ʲʵʪʰʱʰʹʨ 

ʫʨ ʶʸʵʪʸʨʳʰʸʬʩʰʹ“ ʫʨ „ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʰʹʨ ʫʨ ʪʨʳʵʯʭʲʰʯʰ ʲʰʴʪʭʰʹʺʰʱʰʹ“ ʹʬʽ˂ʰʬʩʰ (2015 

˄ʬʲʰ), ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʲʵʪʰʱʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʱʵʲʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʼʻ˃ʬʳʫʬʩʬʲʰʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨ ˀʬʳʻˀʨʭʫʨ 1972 - 1977 ˄ʲʬʩˀʰ ʱʲʨʹʰʱʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʬʩʰʹ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ 

ʳʰʮʴʰʯ. ʰˆʰʲʬʯ: 1. ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹ ʮʵʪʰʬʸʯʰ ʹʨʱʰʯˆʰ, 1977; 2. ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʬ,  ʨ. ʴ. 

ʩʻʸʩʨʱʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʺʰʶʰʹ ʯʬʵʸʰʨ ʫʨ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʹʨ ʫʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ 

ʼʵʸʳʬʩʰʹ ʯʭʰʹʬʩʬʩʰ, 1999; 3. ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʲʵʪʰʱʨ -  ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ, ʴʨ˄ʰʲʰ I (1996 ˄ʬʲʰ), 

ʴʨ˄ʰʲʰ II (1999 ˄ʬʲʰ), ʴʨ˄ʰʲʰ III (2009 ˄ʬʲʰ). ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʳʰʹʰ ʼʻʴʫʨʳʬʴʺʻʸʰ ʴʨˀʸʵʳʰ  

„ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹ ʮʵʪʰʬʸʯʰ ʹʨʱʰʯˆʰ“ ˀʬʰʽʳʴʨ ʨʸʨ ʺʬʸʳʯʨ ʪʨʫʨ˄ʬʸʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʰʹ 

ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʯ, ʰʹ ˀʬʼʨʹʫʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʨʾʨʲʰ ʸʰʪʰʹ ʺʬʸʳʯʨ ʪʨʫʨʳ˄ʬʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯ 

ʶʰʸʭʬʲ˄ʿʨʸʵ (ʰˆʰʲʬʯ: ʼʬʴʱʬ ʭʨʴ ʸʨʳʹʫʻʱʰ,  ʳʨʾʨʲʰ ʸʰʪʰʹ ʪʨʫʨ˄ʬʸʨʯʨ ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʨ ʫʨ ʴʵʸʳʨʲʰʮʬʩʨ, 

ʨʳʹʺʬʸʫʨʳʰ, 1996). ʨʪʸʬʯʭʬ, ʱʨʸʪʨʫʨʨ ˂ʴʵʩʰʲʰ ʳʰʹʰ ˀʸʵʳʬʩʰ ʮʵʪʨʫ ʹʰʳʸʨʭʲʬʯʨ ʯʬʵʸʰʨʹʨ ʫʨ ʮʵʳʨʯʨ 

ʯʬʵʸʰʨˀʰ. 
3 ʮʵʪˇʬʸ,  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ. ʽʭʬʳʵʯ 

ʳʵʱʲʬʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʼʸʬʪʬʹʨ ʫʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ ʻʸʯʰʬʸʯʱʨʭˀʰʸʬʩʰ. 
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 ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʮʬʳʵˆʹʬʴʬʩʻʲʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʯ 

ʪʨʱʬʯʫʨ, ʳʨˀʰʴ * ʨʹʬʭʬ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʨʫ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʪʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʰʴʺʬʸʶʸʬʺʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ 

ʨʸʨ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰ ʯʬʵʸʰʨ. 

ˁʭʬʴ ʨʽ ʮʬʳʵʯ ʨʸʨʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʫʨ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʨʾʭ˄ʬʸʬʯ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʮʵʪʨʫʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʶʸʵʪʸʨʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʰʹʬʻʲʰ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ 

ʻʳʯʨʭʸʬʹʰ ˀʬʫʬʪʰʨ. - ʨʳʪʭʨʸʨʫ: ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʼʸʬʪʬʹʬʻʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ʨʸʰʹ ʱʬʸ˃ʵ ʹʨˆʰʹ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ʫʨ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ˈʰʲʩʬʸʺʰʹʬʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ ʨʸʰʹ ʱʬʸ˃ʵ ʹʨˆʰʹ  

ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ, ˀʬʪʭʰ˃ʲʰʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʸʵʳ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨ ʳʨʴʨʳʫʬ ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʨʸʨʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫ ʼʸʬʪʬʹʬʻʲ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʬʩʹʨ ʫʨ ˈʰʲʩʬʸʺʰʹʬʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʯʬʵʸʰʬʩʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʵʩʰʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰʯ ʾ˅ʻʸʭʨʭʹ. 

 

08. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʯʬʮʰʹʰ: ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʹʨˆʰʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʼʵʸʳʨʲʰʮʳʰ ʨʴʻ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ʫʨ 

ʯʬʵʸʰʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʸʯʻʲʰ ʨʴʻ ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ ʫʨ ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʳʨʾʨʲʰ 

ʪʨʳʵʳˆʨʺʭʬʲʵʩʰʯʰ ˃ʨʲʰʹ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʳʨʸʺʰʭʨʫ ʨʪʬʩʰʹ  

ʨˆʨʲ - ʳʬʺʨʫ ʴʨʿʵʼʰʬʸ ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʹ.  ʨʹʬʭʬ, ʨʹʬ ʪʨʪʬʩʻʲʰ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʬʩʰ ʫʨ ʯʬʵʸʰʬʩʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʨʫʨʳʰʨʴʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ ʩʻʴʬʩʨʮʬ  

ʳʬ˂ʴʰʬʸʻʲʨʫ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʻʲ ʪʨʪʬʩʨʹ ʫʨ, ʨʪʸʬʯʭʬ, ʬʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʰʳ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ 

ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʴʨ˄ʰʲʰ ʽʭʬʳʵʯʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ, ʰ˃ʲʬʭʨ 

ʻʼʲʬʩʨʹ ʯʬʮʰʹʰʹ ʹʨˆʰʯ ˀʬʳʫʬʪʰ ʳʵʹʨʮʸʬʩʰʹ ˁʨʳʵʿʨʲʰʩʬʩʨʮʬ:   

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʯʬʮʰʹʰ: ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʯʨʴʫʨʯʨʴʵʩʰʯʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʰʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ: 

1. ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʲʼʨʩʬʺʰ ʨʴʻ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ, ʰʹʬ ʳʰʹʰ ʨʽʹʰʵʳʬʩʰ, ʫʨ ʪʨʳʵʿʭʨʴʰʹʨ ʫʨ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˄ʬʹʬʩʰ 

ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʱʵʴ˂ʬʶʺʬʩʰʨ; 

 

 
 

ʼʰʪʻʸʨ 2 

 

ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹʨ ʫʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ 

ʱʨʭˀʰʸʰʹ ʪʸʨʼʰʱʻʲʰ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʨ. - ʮʵʪˇʬʸ ʨʳ ʪʸʨʼʰʱʻʲ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʨʹ 

ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ ʸʵʪʵʸ˂ „ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʿʭʨʭʰʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʪʻʲʰʯ“. 
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2. ʸʵʪʵʸ˂ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ, ʰʹʬ ʹˆʭʨ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʱʵʴ˂ʬʶʺʬʩʰ ʰʹ ʿʭʬʲʨ ʨʫʨʳʰʨʴˀʰ ʩʻʴʬʩʰʯ ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʨ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ 

ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʳʵʽʳʬʫʬʩʬʴ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʨʴʻ 

ʰʴʹʺʰʽʺʻʸʨʫ.4 - ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʼʰʪʻʸʨ 2, ʹʨʫʨ˂: 

1. NLK ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ k-ʻʸ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨʹ; 

2. MLK ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹʨ ʫʨ 

ʨʳ NLK ʬʴʨʹ ˀʵʸʰʹʨʨ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ.5 

 

09. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʱʬʸ˃ʵ ʯʬʮʰʹʰ: ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʯʬʮʰʹʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ 

ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʻʱʭʬ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰʹʸʻʲʰʯʨʨ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʰʹ ʱʬʸ˃ʵ 

ʯʬʮʰʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʭʬʳʵʯʨʨ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ.   

 

ʼʰʪʻʸʨ 3 

 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʯ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʬʴʰʹ ʯʨʴʫʨʯʨʴʵʩʰʯʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨʳʫʬ. 

                                                           
4
 ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʵʪʨʫʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ, ˁʭʬʴ ʭʬʯʨʴˆʳʬʩʰʯ ʹʺʰʭʬʴ ʶʰʴʱʬʸʹ. - ʰˆʰʲʬʯ: 1. ʹʺʰʭʬʴ 

ʶʰʴʱʬʸʰ, ʬʴʰʹ ʰʴʹʺʰʽʺʰ, 1994; 2. ʹʺʰʭʬʴ ʶʰʴʱʬʸʰ, ʸʵʪʵʸ ʳʻˀʨʵʩʹ ʪʵʴʬʩʨ, 1997. ʯʻʳ˂ʨ, ʻʴʫʨ ʰʯʽʭʨʹ ʰʹʰ˂, 

ʸʵʳ, ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʰʯ, ʫʾʬʹ ʬʪʸʬʯ˄ʵʫʬʩʻʲʰ ʨʫʨʳʰʨʴʰʹʬʻʲʰ ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨ ʳʬʺ˄ʰʲ ʬʳʿʨʸʬʩʨ 

ʨʫʨʳʰʨʴʬʩˀʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨʹ. - ʨʴʻ, ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʰʯ, ʬʴʨ, ʰʹʬʭʬ 

ʸʵʪʵʸ˂ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨ, ʻʼʸʵ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʨʴʻ ʰʴʹʺʰʽʺʻʸʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʨ, ʭʰʫʸʬ ʨʸʨʰʴʹʺʰʽʺʻʸʰ ʨʴʻ 

˂ʴʵʩʰʬʸʰ. ʨʪʸʬʯʭʬ, ˁʭʬʴ ˁʭʬʴʹ ʯʨʭʹ ʳʰʭʰˁʴʬʭʯ ʩʲʬʮ ʶʨʹʱʨʲʰʹ ʳʰʳʫʬʭʸʬʩʨʫ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʩʻʴʬʩʰʯ 

ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹʨ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʹ ʨʳʺʱʰ˂ʬʩʫʨ. - ʽʭʬʳʵʯ ʯʽʭʬʴ ʴʨˆʨʭʯ ʨʹʬʯʰ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ 

ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ˁʭʬʴʬʻʲ ʳʱʨ˂ʸ ʳʺʱʰ˂ʬʩʻʲʬʩʨʹ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʪʨʸʱʭʬʻʲʰ ʨʮʸʰʯ, ˁʭʬʴ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʳʰʭʰˁʴʬʭʯ 

ʨʪʸʬʯʭʬ ʪʵʺʼʸʰʫ ʭʰʲˈʬʲʳ ʲʨʰʩʴʰ˂ʰʹ ʳʰʳʫʬʭʸʬʩʨʫ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ˄ʰʴ ˄ʨʳʵʹ˄ʰʨ ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʫʨ 

ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʶʸʵʪʸʨʳʨ. - ʯʻʳ˂ʨ, ˁʭʬʴ, ʴʨ˂ʭʲʨʫ 

ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʫʨ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʴʨ˂ʭʲʨʫ ˄ʰʴʨ ʶʲʨʴʮʬ ʭ˄ʬʭʯ 

ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʫʨ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʼʰʽʸʰʹ ʻʴʨʸʰʹ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʹʨʱʰʯˆʹ. ʸʨ˂ ˀʬʬˆʬʩʨ 

ˁʭʬʴʰ ʫʨ ʫʨ ˇʬʸʰ ʨʲʨʴ ʼʵʫʵʸʰʹ ˆʬʫʭʬʩʰʹ ʳ˅ʰʫʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʱʨʭˀʰʸʹ, ʨʳʨʹ ˁʭʬʴ ʽʭʬʳʵʯ ˀʬʭʬˆʬʩʰʯ.  
5 ʨʽ ʫʨ ʽʭʬʳʵʯ, ʮʵʪˇʬʸ, ʸʵʫʬʹʨ˂ ʹʨʻʩʨʸʰ ʪʭʬʽʴʬʩʨ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʮʬ (ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ 

ʬʴʨʮʬ), (ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨʮʬ) ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨˀʰ ʪʭʬʽʴʬʩʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ, 

(ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ), (ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʯʬʵʸʰʨ). 
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ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʱʬʸ˃ʵ ʯʬʮʰʹʰ: ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʸʰʹ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʰʳ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʱʬʯʫʨ ʰʳ 

ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʯ, ʸʵʳʲʬʩʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʽʨʸʯʻʲ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲ ˄ʬʹʬʩʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ. 

ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨ ʨʸʰʹ  ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʯ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʰ -  

ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʼʰʪʻʸʨ 3, ʹʨʫʨ˂: 

1. PML (PMT) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ (ʯʬʵʸʰʨʹ); 

2. GSL (GWL) (GNL ʨʴʻ GT&L) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨʹ (ʽʨʸʯʻʲ 

ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʨʹ) (ʽʨʸʯʻʲ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʨʹ);   

3. GML (GMT) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ (ʯʬʵʸʰʨʹ), ʸʵʳʬʲʰ˂ PML-

ʯʨʴ (PMT-ʯʨʴ) ʬʸʯʨʫ ʨʸʰʹ  ʼʵʸʳʨʲʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʬʴʰʹ (ʯʬʵʸʰʰʹ) ʺʰʶʰʹ ʬʴʨ (ʯʬʵʸʰʨ).6 

 

10. ʳʵʱʲʬʫ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʬʩʮʬ:7 ʸʵʪʵʸ˂ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ ˁʵʳʹʱʰʹ ʳʰʮʨʴʰ ʰʿʵ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʨʸʨʳʨʸʺʵ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ʨʸʨʳʬʫ ʰʹ ʬ˃ʰʬʩʫʨ ʨʪʸʬʯʭʬ 

ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸ ʶʸʵʪʸʨʳʨʹ.8 ʨʹʬʭʬ, ʳʵʴʺʬʪʰʻʹ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʳʰʮʨʴʰ ʰʿʵ ʨʸʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ʨʸʨʳʬʫ ʰʹ ʳʰʮʴʨʫ ʰʹʨˆʨʭʫʨ 

ʨʪʸʬʯʭʬ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʨʪʬʩʨʹ.9 ʨʹʬʭʬ, ˂ʴʵʩʰʲʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʭʬʰʷʩʰ˂ʱʨʹ ˂ʫʬʩʰ 

ʳʵʬ˃ʰʨ ʿʭʬʲʨ ʰʹ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʰ ʨʴʻ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʱʵʴ˂ʬʶʺʰ (ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʰ 

ʬʸʯʬʻʲʰ), ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʰʽʴʬʩʵʫʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ 

ʬʴʬʩʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʨʫ ʨʴʻ ʨʳ ʬʴʬʩˀʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʹʨˆʰʯ 

ʪʨʫʨʹʨ˄ʿʭʬʺʨʫ.10 

ʿʵʭʬʲʰʭʬ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʯʨʴ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ: ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ 

ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʬʩʰ ʹʸʻʲʨʫ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹʨ 

                                                           

6 ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʳʵ˃ʸʨʵʩʨ ʨʴʻ ʰʹ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ ʪʭʬʹʳʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʨ, ʪʨʸʱʭʬʻʲʰ ʪʨʪʬʩʰʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʨˆʲʵʹʨʨ ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

ʫʨ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʲʨʰʩʴʰ˂ʰʹʬʻʲ ˆʬʫʭʬʩʯʨʴ (ʯʻʳ˂ʨ, 

ʰʹʬʭ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ, ˁʭʬʴ ˄ʰʴʨ ʶʲʨʴʮʬ ʭ˄ʬʭʯ ʨʸʨ ʰʳʫʬʴʨʫ ˂ʵʫʴʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʼʰʽʸʰʹ ʻʴʨʸʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ 

ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʹʨʱʰʯˆʹ). ʰˆʰʲʬʯ: 1. ʲʨʰʩʴʰ˂ʰ, ʨˆʨʲʰ ʬʹʬ ʨʫʨʳʰʨʴʰʹʬʻʲ ʪʨʪʬʩʨʫʵʩʨʮʬ - ˄ʰʴʨʯʽʳʨ ʫʨ ˄ʰʪʴʰ 

1: ʹʨ˄ʿʰʹʰ ˂ʴʬʩʬʩʰ, 2005 (ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʫʨ 1765 ˄ʬʲʹ); 2. ʲʨʰʩʴʰ˂ʰ, ʨʫʨʳʰʨʴʰʹʬʻʲ ʪʨʪʬʩʨʫʵʩʨʮʬ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʰ ʬʹʬ, ʫʨʴʨʸʯʯʨʴ ʬʸʯʨʫ, ʹʸʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, 2005 (ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʫʨ 1765 ˄ʬʲʹ).   
7
 ʰˆʰʲʬʯ: ʴʰʱʵʲʨʹ ʬʭʨʴʹʰ, ʹʺʬʼʨʴ ʲʬʭʰʴʹʵʴʰ, ʳʰʯʰ ʬʴʵʩʸʰʭ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʬʩʮʬ: ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʳʸʨʭʨʲʼʬʸʵʭʴʬʩʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨ ʱʵʪʴʰʺʰʻʸ ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʬʩˀʰ, 2009. 
8 ʰˆʰʲʬʯ: 1. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʺʻʽʺʻʸʨ, 1975 (ʶʰʸʭʬʲʨʫ 

ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʫʨ 1955 ˄ʬʲʹ); 2. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʻʽʺʻʸʬʩʰ, 1957; 3. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., ʱʨʸʺʬʮʰʨʴʻʲʰ 

ʲʰʴʪʭʰʹʺʰʱʨ - ʯʨʭʰ ʸʨ˂ʰʵʴʨʲʻʸʰ ʨʮʸʰʹ ʰʹʺʵʸʰʨˀʰ, (ʸʻʹʻʲʨʫ - ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʭ. ʶ. ʴʨʸʻʳʵʭʨ), 2005 

(ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʪʨʳʵʽʭʬʿʴʫʨ 1966  ˄ʬʲʹ); 4. ˁʵʳʹʱʰ ʴ. ʬʴʰʹ ˂ʵʫʴʨ: ʳʰʹʰ ʩʻʴʬʩʨ, ˄ʨʸʳʵˀʵʩʨ, ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ, 1986; 

5. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., ʳʰʴʰʳʨʲʰʹʺʻʸʰ ʶʸʵʪʸʨʳʨ, 1995; 6. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., ʹʰʴʺʨʽʹʰʹ ʯʬʵʸʰʰʹ ʨʹʶʬʽʺʬʩʰ, 1995; 7. ˁʵʳʹʱʰ ʴ., 

ʬʴʨ ʫʨ ʪʵʴʬʩʨ, (ʳʬʹʨʳʬ  ʪʨʳʵ˂ʬʳʨ) 2005. 
9 ʰˆʰʲʬʯ: 1. ʳʵʴʺʬʪʰʻ ʸ., ʸʰˁʨʸʫ ʳʵʴʺʬʪʰʻʹ ʸˁʬʻʲʰ ʴʨˀʸʵʳʬʩʰ (ʸ. ˈ. ʺʵʳʨʹʵʴʰʹ ʸʬʫʨʽ˂ʰʰʯ), 

1974; 2. ʰ. ʭʨʴ ʩʬʴʺʬʳʰ, ʨ. ʺʬʸ ʳʰʻʲʬʴʰ (ʸʬʫʨʽʺʵʸʬʩʰ), ʹʨˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʵ ˄ʰʪʴʰ ʬʴʨʹʨ ʫʨ ʲʵʪʰʱʨˀʰ, 1977. 
10 ʰˆʰʲʬʯ: 1. ʭʬʰʷʩʰ˂ʱʨ ʨ., ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʬʴʺʨʲʰʮʳʰ, 1980; 2. ʭʬʰʷʩʰ˂ʱʨ ʨ., ʹʬʳʨʴʺʰʱʨ, ʱʻʲʺʻʸʨ ʫʨ 

ˀʬʳʬ˂ʴʬʩʨ, 1992; 3. ʭʬʰʷʩʰ˂ʱʨ ʨ., ʹʬʳʨʴʺʰʱʨ: ʶʰʸʭʬʲʨʫʬʩʰ ʫʨ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʬʩʰ, 1996. 
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ʫʨ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʯʬʵʸʰʨˀʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʳʰʹʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ 

ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ˄ʬʹʯʨ ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʰ˃ʲʬʭʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ 

ʬʴʬʩʹ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʼʰʪʻʸʨ 2). 

 
11. ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʨʫ ˀʬʯʨʴˆʳʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʬʴʨʯʨ ˀʵʸʰʹʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʬʴʨ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹʨ ʫʨ ʬʸʯ ʬʴʨˀʰ ʼʰʽʸʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨ:  
 

 

ʼʰʪʻʸʨ 4 

 

NL1 ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʰʫʨʴ NL2 ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʨˀʰ ʫʨ, ʶʰʸʰʽʰʯ, NL2-ʫʨʴ NL1-ˀʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʹ ʪʨʫʨʯʨʸʪʳʴʨ ʨʳ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʳʫʪʨʸʰ 

ML1 ʫʨ ML2 ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʳʨʭʲʵ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ. 

 
ʫʾʬʹ-ʫʾʬʵʩʰʯ ʸʵʪʵʸ˂ ʮʵʪʨʫ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ, ʰʹʬ ʮʵʪʨʫ ʱʻʲʺʻʸʻʲʰ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰʨ. 

ʨʹʬʭʬ, ʫʾʬʹ-ʫʾʬʵʩʰʯ, ʨʽʺʰʻʸʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʹ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹʰ ʹʨˀʻʨʳʨʭʲʵ ʬʴʰʹ 

ʨʪʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʵ˃ʰʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʫʾʬʳʫʬ, ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʹʰ ʰʪʬʩʨ ʬʴʨʯʨ ˄ʰʴʨʹ˄ʨʸ 

ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ˄ʿʭʰʲʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʫʨ ʨʳ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʹʨʪʬʩʨʫ ʹʨˀʻʨʳʨʭʲʵ 

ʬʴʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ˄ʬʹʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʮʻʹʺʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹ 

ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰʹ ʴʨ˂ʭʲʨʫ ʳʬʺ˄ʰʲ ʪʨʳʵʰʿʬʴʬʩʨ ʹʺʨʺʰʹʺʰʱʻʸ ʳʬʯʵʫʬʩʮʬ 

ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʳʬʯʵʫʬʩʰ. 
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ʿʵʭʬʲʰʭʬ ʨʳ ʨʽ ʨʾʴʰˀʴʻʲʮʬ ˁʭʬʴ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ: ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʪʮʨ ʹʸʻʲʰ 

ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ʪʨʫʨ˄ʿʫʬʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʨʫ ʨʾʬʩʻʲ ʩʻʴʬʩʸʰʭ 

ʬʴʨʯʨ ˄ʿʭʰʲʰʹʨʯʭʰʹ ʪʨʫʰʹ ˀʻʨʲʬʫʻʸ ʬʴʨʫ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʨʫ ˀʬʯʨʴˆʳʬʩʻʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʮʬ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʼʰʪʻʸʨ 2 ʫʨ 4. ʨʹʬʭʬ, ʰˆʰʲʬʯ, 

ʽʭʬʳʵʯ, ʼʰʪʻʸʨ 5). 

 
 

ʼʰʪʻʸʨ 5 

 

ʬʴʨʯʨˀʵʸʰʹʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ˀʻʨʲʬʫʻʸʰ ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ 

ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ, ʪʬʸʳʨʴʻʲ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʵʸʳˆʸʰʭ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ  

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʨʳʹʨˆʭʬʲʰ ʫʰʨʪʸʨʳʨ. ʨʽ: 

1. GeoML (GerML) (EngML) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ (ʪʬʸʳʨʴʻʲ) (ʰʴʪʲʰʹʻʸ) 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʽʨʸʯʻʲ 

(ʪʬʸʳʨʴʻʲ) (ʰʴʪʲʰʹʻʸ) ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨʹ; 

2. GeoSL (GerSL) (EngSL) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ (ʪʬʸʳʨʴʻʲ) (ʰʴʪʲʰʹʻʸ) 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʰʪʰʭʬʨ, ˂ʴʵʩʰʬʸ ʽʨʸʯʻʲ (ʪʬʸʳʨʴʻʲ) 

(ʰʴʪʲʰʹʻʸ) ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨʹ; 

3. GeoWL (GerWL) (EngWL) ʨʾʴʰˀʴʨʭʹ ʽʨʸʯʻʲ (ʪʬʸʳʨʴʻʲ) (ʰʴʪʲʰʹʻʸ) 

ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂  ʹˆʭʨ ʨʸʨʼʬʸʰ ʨʸ ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

(ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ) (ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ) ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʰʹ ʯʰʯʽʳʰʹ ʹʸʻʲʰ (ʯʻʳ˂ʨ ʨʸʨ 

ʹʸʻʲʰ!) ʴʨ˄ʰʲʰʹ ˄ʬʸʰʲʵʩʰʯʰ ʼʵʸʳʨ.   

       

ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʬʴʨˀʰ ʼʰʽʸʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʴʻ, 

ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʪʬʩʨ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʰʯ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʬʴʰʹ 
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ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʹ ʸʬʫʻ˂ʰʸʬʩʨʹ ʨʴʻ ʫʨʿʭʨʴʨʹ ʨʴʻ ʯʨʸʪʳʴʨʹ ʨʳʨʭʬ ʬʴʰʹ 

ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʳʫʪʨʸ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ. - ʬʹ ˂ˆʨʫʰʨ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʨʹʬʭʬ 

˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʨʫ ˀʬʯʨʴˆʳʬʩʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ, ʹˆʭʨ ʨʸʨʼʬʸʰʨ ʯʻ ʨʸʨ 

ʿʭʬʲʨ ʫʾʬʹ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʳʫʪʨʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʬʴʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʱʵʴʪʲʵʳʬʸʨʺʰ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʨ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʳʨʾʨʲˆʨʸʰʹˆʰʨʴʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ  

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ, ʰʹʬ ʬʸʯ ʬʴʨˀʰ ʼʰʽʸʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ 

ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ 

ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʳʫʪʨʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ  ʱʵʴʪʲʵʳʬʸʨʺʰʮʨ˂ʰʰʹ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ 

ʪʨʬʸʯʰʨʴʬʩʰʹ ʪʮʰʯ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʨʫ ˀʬʯʨʴˆʳʬʩʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʬʴʨʯʨˀʵʸʰʹʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʬʺʨʫ 

ʳʨʾʨʲ ʾʰʸʬʩʻʲʬʩʨʹʨ ʫʨ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨʹ, ʰʹʬ ʹʰʰʨʼʬʹ.   

 
12. ˁʭʬʴʬʻʲʰ ˆʬʫʭʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨʮʬ: ʫʾʬʳʫʬ ʹʬʳʨʴʺʰʱʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨ ʨʸʰʹ ʬʸʯ-

ʬʸʯʰ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ, ʰʹʬ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ, ʨʹʬʭʬ 

ʼʰʲʵʹʵʼʰʻʸʰ, ʨʪʸʬʯʭʬ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʮʬʳʵ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʵʲʵʪʰʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʨʳ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʨˆʨʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹ ˁʨʳʵʿʨʲʰʩʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ:  

1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʵʲʵʪʰʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʨ ʨʸʰʹ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʫʨ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳ˂ʫʬʲʵʩʨ ʪʨʪʬʩʻʲʰ ʫʨ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʰʽʴʬʹ ʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʸʨʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ ʨʸʰʹ ʪʮʨ 

˄ʨʸʻʳʨʺʬʩʲʵʩʰʹʨʱʬʴ; 

2. ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, ˁʭʬʴʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ, ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʨˀʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʰʹ 

ʶʸʵʩʲʬʳʨ ʫʨʰʿʭʨʴʬʩʨ ʪʨʪʬʩʨʫʵʩʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨʮʬ, ʸʵʳʬʲʰ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʫʨʰʿʭʨʴʬʩʨ 

ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ - ʸʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ ʬʹ (ʹʰʺʿʭʨ / ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨ)? -  ʹʸʻʲʰ ʫʨ 

ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʶʨʹʻˆʰʹ ʪʨ˂ʬʳʰʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨʮʬ; 

3. ˁʭʬʴʰ ʳʰʫʪʵʳʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ: ʯʻ ʬʴʬʩʰ ʨʸʰʨʴ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʺʰʶʰʹ ʯʨʴʫʨʯʨʴʵʩʰʯʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ 

ˀʬʫʬʪʰ, ʳʨˀʰʴ ʮʬʳʵʯ ʫʨʹʳʻʲʰ ʹʨˆʰʹ ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʨʸʨ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰ 

ʶʨʹʻˆʰ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʬʴʨˀʰ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʱʬʯʫʬʩʨ ʫʨʹʱʭʴʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʬʴʨˀʰ ʨʸ ʰʽʴʬʩʨ ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ 

ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʶʸʵʩʲʬʳʨ ʯʻ ˁʭʬʴ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʫʨʭ˄ʿʭʬʺʯ 

ʬʴʰʹ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʰʹ ʶʸʵʩʲʬʳʨʹ. 

 
13.  ʮʬʳʵʯ ʳʵʱʲʬʫ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ ˂ˆʨʫʰ ˆʫʬʩʨ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʳʵ˃ʸʨʵʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ  ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹʱʬʴ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʨʮʬ. 

ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʲʬʩʰʹ 

ʯʨʴʫʨʯʨʴʵʩʰʯʰ ʳʰʪʴʬʩʨ-ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʰʹ ʪʮʰʯ ˁʭʬʴ ʭ˂ʫʰʲʵʩʯ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʲʬʩʰʹ ʹʸʻʲ ʨʾ˄ʬʸʨ-ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʨʹ, ʸʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯʨ˂ 

ʨʸʰʹ ʨʪʬʩʻʲʰ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʸʵʪʵʸ˂ 
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ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˂ʵʫʴʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʵʩʰʯ ˁʨʫʬʩʻʲʰʨ ʿʭʬʲʨ 

ʨʫʨʳʰʨʴˀʰ. 

ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʨʽ ˁʭʬʴ ʯʰʯʽʳʰʹ ʹʸʻʲʨʫ ʭʬʳʯˆʭʬʭʰʯ 

ʶʨʹʱʨʲʰʹ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʨʹ ʩʻʴʬʩʰʯ ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʳʽʵʴʬ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲ 

ʨʸʹʬʩʵʩʨʮʬ, ʸʵʳʬʲʯʨ ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂, ʳʰʹʰ ʨʮʸʰʯ, ʫʨ ʨʳ ʨʮʸʹ ˁʭʬʴ˂ 

ʭʰʮʰʨʸʬʩʯ, ˁʭʬʴ ʭʬʸ˂ ʨʳ ʹʰʺʿʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʨʯ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʹ ʪʨʭʰʪʬʩʫʰʯ ʫʨ ʭʬʸ˂ ʭʬʸ˂ʬʸʯ 

ʹˆʭʨ ʰʹʬʯ ʹʰʺʿʭʨʹʨ ʫʨ ˀʰʴʨʨʸʹʹ, ʸʵʳʬʲʯʨ˂ ʫʾʬʹ ʭʪʬʩʻʲʵʩʯ ʨʳ ʯʭʰʯʪʨʪʬʩʨʫʰ ʨʴʻ 

ʩʻʴʬʩʰʯ ʯʨʴʫʨʿʵʲʰʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹʨ ʫʨ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ. 

ʯʻʳ˂ʨ, ʨʽʭʬ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ʰʳʨʹʨ˂, ʸʵʳ ʽʭʬʳʵʯ, ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ 

ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʭʨʹʨʩʻʯʬʩʯ ʸʵʪʵʸ˂ ʶʨʹʱʨʲʰʹ ʨʳ, ʰʹʬ ʼʵʫʵʸʰʹ 

ʰʳ ʪʬʴʰʨʲʻʸ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʨʹ, ʸʵʳʲʰʯʨ˂ ʰʹ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʹ 

ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʮʬʳʵʯ ʳʵˆʨʮʻʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹ 

ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʨ ʩʻʴʬʩʰʹ, ʱʬʸ˃ʵʫ ʱʰ - ʹʰ˂ʵ˂ˆʲʰʹ ˀʬʳʹ˄ʨʭʲʬʲ 

ʳʬ˂ʴʰʬʸʬʩʨʯʨ ʴʨ˄ʰʲʰ ˆʫʬʩʨ.  

 
14. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ 

ʯʬʵʸʰʻʲʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ˃ʰʸʰʯʨʫʨʫ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰʨ ʮʬʳʵʯ ʳʵʱʲʬʫ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʵʲʵʪʰʰʯ. 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ˁʭʬʴʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʬʳʿʨʸʬʩʨ ˀʬʳʫʬʪ ʳʨʸʺʰʭʨʫ ʪʨʹʨʪʬʩ ʳʵʹʨʮʸʬʩʨʹ: ʯʻ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʸ ʨʸʰʹ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʨʴʻ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʨʫ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʻʲʰ ʯʬʵʸʰʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʨˀʰʴ, ˂ˆʨʫʰʨ, ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰ ʰʽʴʬʩʨ ʳʰʹʰ ʳʱʨ˂ʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨˆʰʯ ʵʸʪʨʴʰʮʬʩʨ.  - ˁʭʬʴʰ ʾʸʳʨ ˀʰʴʨʪʨʴʰ ʸ˄ʳʬʴʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʴʻ ʨʳ ʬʴʰʯ 

ˁʭʬʴˀʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʴʻ ˂ʴʵʩʰʬʸʨʫ ʫʨ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʼʰʽʸʰʹ ʨʴʻ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ 

ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ˄ʬʹʯʨ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʹ˄ʵʸʬʫ ʨʹʬʯʰʨ.   

ʨʽʬʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ˁʭʬʴ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹʨʹ ʭ˂ʫʰʲʵʩʯ ʳʰʭʿʭʬʯ ˁʭʬʴˀʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲ ˄ʬʹʬʩʹʨ ʫʨ ʱʨʴʵʴʬʩʹ ʫʨ ʳʨʯʰ ʨʳ 

ʯʨʭʰʹʯʨʭʨʫʰ ʩʻʴʬʩʰʹ ʮʬʫʳʰ˄ʬʭʴʰʯʰ ʪʨʨʮʸʬʩʰʯ ʭ˂ʫʰʲʵʩʯ ʹʸʻʲʨʫ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ 

ʪʨʭʨ˂ʴʵʩʰʬʸʵʯ ˁʭʬʴˀʰ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʹʨˆʰʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˂ʵʫʴʨ.11 

 
15. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʰʹ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ˃ʰʸʰʯʨʫ 

ʬʳʿʨʸʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ˁʭʬʴʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰʹ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰʨ ʰʹ 

ʨˆʨʲʰ ʼʵʸʳʨʲʰʹʺʻʸʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰʨ ˀʨʲʭʨ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲʰ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹ 

ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, ˁʭʬʴ ˃ʰʸʬʻʲʨʫ ʭʬʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʸʬʯʭʬ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲ 
                                                           

11 ʨʴʻ ˁʭʬʴʰ ˀʬʳʫʬʪ ˆʬʫʭʨʹ ʭʬʳʿʨʸʬʩʰʯ: ʿʭʬʲʨʳʰ ʭʼʰʽʸʵʩʯ, ʯʻʳ˂ʨ ʨʸ˂ʬʸʯʳʨ ʭʰ˂ʰʯ ʸʵʪʵʸ! - ʨʴʻ, 

ʰʳʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʨʫ ʯʻ ʸʵʪʵʸ ˄ʨʸʳʵʬʩʹ ˁʭʬʴˀʰ ʬʹ ʼʰʽʸʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ, ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʼʰʽʸʰʹ ˂ʴʵʩʰʬʸ ʴʨ˄ʰʲʯʨʴ 

ʬʸʯʨʫ ʳʰʹʰ ʰʳ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʨ˂, ʸʵʳʲʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ˂ ʫʨ ʸʵʳʬʲʯʨʴʨ˂ ʬʸʯʨʫ ˁʭʬʴ 

ʪʭʬ˃ʲʬʭʨ ʸʵʳ ʨʸ ʭʰ˂ʰʯ ʸʵʪʵʸ ʰʳ ʼʰʽʸʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʪʭʰʴʫʨ ʰʹʬ ˄ʨʸʳʵʬʩʰʹ ʻʴʨʸʰ. 
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ʳʬʯʵʫʹ. ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʨʳ ʳʬʯʵʫʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ ʶʰʸʫʨʶʰʸʹ, ʸʨʫʪʨʴ ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʨʳ ʳʬʯʵʫʰʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʨʾʰ˄ʬʸʬʩʨ ʱʵʴʺʬʽʹʺʰʹʪʨʴ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʬʲʰ ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ. ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ʨʳ ʳʰʫʪʵʳʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

ʨʾ˄ʬʸʰʹʨʹ ˁʭʬʴ ʨʸ ʭʰʿʬʴʬʩʯ ʹ˄ʵʸʨʫ ʼʵʸʳʰʸʬʩʻʲ ʨʴʻ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ 

ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʹʨ ʫʨ ˁʵʸˁʰʹ -ʵʶʬʸʨʺʵʸʹ.12 

ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ 

ʼʵʸʳʨʲʻʸ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʳʬʯʵʫʰ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʨʫ ʨʾʭ˄ʬʸʵʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰ ˁʵʸˁʰʹ -ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʪʨʳʵʻʿʬʴʬʩʲʨʫ.  - ʨʽ ʰʹʳʰʹ ʱʰʯˆʭʨ - ʸʨʺʵʳ 

ʨʸ ʨʸʰʹ ˁʵʸˁʰʹ -ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʰʹʨʯʭʰʹ ʰʹʬ 

ʹʨ˅ʰʸʵ ʫʨ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʨʸʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹʨʯʭʰʹ? 

  ˁʭʬʴˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʨʸʹʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʰʴʺʻʰ˂ʰʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˁʭʬʴ 

ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ, ʸʵʳ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʳʰʮʬʮʰʨ CN ʺʰʶʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰ, 

ʸʵʳʲʬʩʹʨ˂ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʨʲʵʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ 

ʫʨʻʹʸʻʲʬʩʬʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʩʻʴʬʩʨ ʨʽʭʯ.  

  ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ CN ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʬʹ ʩʻʴʬʩʨ ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʹ ˆʫʰʹ ʳʨʯʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰʹ ʪʨʱʬʯʬʩʨʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹʨ ʫʨ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʪʨʸʬˀʬ, ʸʨʫʪʨʴ ʰʹʰʴʰ ʯʨʭʰʨʴʯ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʹ ʳˆʵʲʵʫ ʨʳ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʹʨ ʫʨ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩˀʰ ʰ˃ʬʴʬʴ.13  

  ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʪʮʨ ʪʨʱʬʯʫʬʹ 

ʼʻʴʽʺʵʸ/ʨʸʪʻʳʬʴʺʻʲʰ ʨʴʻ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹʨ ʪʨʫʰʹ 

ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ  ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʹ ˁʵʸˁʰʹʬʻʲ -ʨʩʹʺʸʨʽ˂ʰʨʮʬ 

ʨʴʻ -ʪʨʴʮʵʪʨʫʬʩʨʮʬ. 

  ʰʴʪʲʰʹʻʸ CN ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʹ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʯʨʭʰʨʴʯ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʹ ʾʬʩʻʲʵʩʬʴ ʰʳʰʹʫʨʳʰˆʬʫʭʰʯ ʯʻ ʸʨ ʨʫʪʰʲʮʬ ʨʸʰʨʴ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʴʰ 

ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩˀʰ, ʨʸ˂ ʨʽʭʯ ʨʸʨʴʨʰʸʰ 

ʼʻʴʽʺʵʸ/ʨʸʪʻʳʬʴʺʻʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʨʳ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʹ ʪʨʸʬʯ, ʸʨ˂ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʳʨʯʰ ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʨ 

ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰʨ, ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʹ ˆʫʰʹ! 

  ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʽʨʸʯʻʲˀʰ ʨʸ ʨʸʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ CN ʺʰʶʰʹ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ, ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʹʰ, ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʨ ʹʸʻʲʨʫ ˆʨʹʰʨʯʫʬʩʨ 

ʿʵʭʬʲʪʭʨʸʰ ʱʵʴʺʬʽʹʺʰʹʨʪʨʴ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʬʲʰ ʰʳ ʳˆʵʲʵʫ ʳʰʹʰ ʹʨʱʻʯʨʸʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ 

ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʯ ʨʴʻ ˀʰʴʨʨʸʹʰʯ, ʸʵʳʬʲʰ˂, ʰʳʰʹʫʨʳʰˆʬʫʭʰʯ, ʯʻ ʸʵʳʬʲ 

ʪʨʳʨʸʯʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨˀʰʨ ʰʪʰ ʫʨ ʱʬʸ˃ʵʫ ʸʵʳʬʲ ʨʫʪʰʲʮʬ, ʨʸ 

ʰ˂ʭʲʬʩʨ.  

 
                                                           

12 ʶʰʸʫʨʶʰʸʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʳʬʯʵʫʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʪʨ˃ʲʰʬʸʬʩʻʲ ʼʵʸʳʨʹ ˁʭʬʴ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʰʹ ʳʬʯʵʫʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ʬʿʸʫʴʵʩʨ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʹ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲ ʪʨʪʬʩʨʹ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʼʸʬʪʬ-ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲ ʪʨʪʬʩʬʩʹ. - ʽʭʬʳʵʯ 

ʳʵʱʲʬʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʨ ʫʨ ʼʸʬʪʬʹ ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʻʸʯʰʬʸʯʱʨʭˀʰʸʬʩʰ.   
13 ʨʳʰʹ ʹʨʶʰʸʰʹʶʰʸʵʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰ, ʸʵʪʵʸ˂ 

˄ʬʹʰ,  ʨʸʨʨ ʫʨʳʵʱʰʫʬʩʻʲʰ ʰʳʨʮʬ, ʯʻ ʸʵʳʬʲ ʼʸʨʮʨˀʰ ʫʨ/ʨʴ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰʨ ʰʪʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ. 
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16. ʬʹ ʮʬʳʵʯ ˆʨʮʪʨʹʳʻʲʰ ʹʰʾʸʳʰʹʬʻʲʰ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ 

ʬʴʵʩʸʰʭ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʻʱʭʬ ˂ˆʨʫʨʫ ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲ ʬʺʨʶʮʬʭʬ.  

ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʨʳ ʬʺʨʶʮʬʭʬ ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʹʨ ʫʨ ʼʸʬʪʬʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʹ ʮʵʪʨʫ ʬʸʯʪʭʨʸʵʩʨʮʬ. ʹ˄ʵʸʬʫ 

ʨʳʰʺʵʳʨ˂, ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʨʳ ʶʰʸʭʬʲ ʬʺʨʶʮʬ ˁʭʬʴ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʫʰʯ, ʸʵʳ ʮʵʪʨʫʰ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʨ ʼʸʬʪʬʹʬʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ʬʸʯʰʫʨʰʪʰʭʬ ʺʰʶʰʹ 

ʬʴʬʩʰʨ. 

ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨʹʨ ʫʨ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʮʬ 

ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʲʳʨ ˁʭʬʴʳʨ ˀʬʳʫʪʵʳʳʨ ʱʭʲʬʭʬʩʳʨ ʪʨʨʾʸʳʨʭʨ ʫʨ ʫʨʨʮʻʹʺʨ ˁʭʬʴʰ ʳʨʴʨʳʫʬ 

ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰ.  

ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʬʸˀʰ, ʪʨʸʫʨ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹʨ, ʪʨʫʨʳ˄ʿʭʬʺʰ ʸʵʲʰ ʰʯʨʳʨˀʨ ʨʪʸʬʯʭʬ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˀʬʮʾʻʫʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ˂ʭʲʨʫʬʩʨʫ 

ʫʨ/ʨʴ ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʨʫ ʪʨʫʨʨʮʸʬʩʰʹ ʳʨˀʰʴ ʻʱʭʬ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʻʲʳʨ ˆʬʫʭʬʩʳʨ.14 - ʽʨʸʯʲʰ 

ʬʴʰʹ ʬʹ ʨʽ ʪʨʳʵʯʽʳʻʲʰ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰ ʴʰˀʨʴʰ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ 

ʨʸʰʹ ʨʸʨʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵ ʨʸʪʻʳʬʴʺʰ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʯʬʮʰʹʬʩʰʹ 

ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹʨ. 

ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ʨʳ ʨʽ ʻʱʭʬ 

ˆʨʮʪʨʹʳʻʲ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʯ ʩʻʴʬʩʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˁʭʬʴ ʭʨʱʬʯʬʩʯ ˀʬʳʫʬʪ ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʪʨʴʨ˂ˆʨʫʹ: ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˂ʭʲʨʫʬʩʰ ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʰ ʨʸ ʨʸʰʨʴ ˄ʳʴʰʫʨ 

ʨʴʻ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʰʫʬʬʩʰ, ʨʸʨʳʬʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ 

ʼʸʨʮʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ʰʹʰʴʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʸʰʨʴ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ. - ʬʹ ʪʭʰʩʰ˃ʪʬʩʹ ʰʽʰʯʱʬʴ, ʸʵʳ ˂ʭʲʨʫʬʩʰ ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʰ, ʸʵʪʵʸ˂ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲʴʰ, ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʱʵʴ˂ʬʶʺʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʲʬʩʨʫ 

ʳʰʭʰˁʴʰʵʯ. 

 
17. ʸʨʳʫʬʴʨʫʨ˂ ˁʭʬʴʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ˃ʰʸʰʯʨʫʨʫ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʼʵʸʳʨʲʻʸ ʳʰʫʪʵʳʬʩʹ, ʽʭʬʳʵʯ ˁʭʬʴ ʳʵʱʲʬʫ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵʹ 

ʰʳ ʳʰʹʬʻʲ ʪʨʨʮʸʬʩʨʹ,15 ʸʨʹʨ˂ ˃ʰʸʬʻʲʨʫʭʬ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʳʰʹʰʭʬ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ʫʨ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʨ.  

                                                           

14 ʨʽ ˆʨʮʰ ʬʹʳʬʩʨ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʬʺʨʶʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ˀʬʫʬʪʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ, 

ʶʰʸʭʬʲʨʫ, 2001 ˄ʬʲʹ, ʯʩʰʲʰʹʰʹ ʳʬʵʯˆʬ ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ ʱʵʴʼʬʸʬʴ˂ʰʨʮʬ „ʲʵʪʰʱʨ, ʬʴʨ ʫʨ ʪʨʳʵʯʭʲʬʩʰ“, 
ʪʨʱʬʯʫʨ ʪʨʴʨ˂ˆʨʫʰ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˂ʭʲʨʫʰ/ʱʵʴʹʺʨʴʺʨ ʨʸ ʨʸʰʹ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʰʫʬʨ, ʸʨʫʪʨʴ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʰʹʰʴʰ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʨʸʰʨʴ ʹʨˆʬʲʬʩʰʯ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ 

ʼʸʨʮʬʩʰʯ. ʳʨˀʰʴ, ˁʭʬʴʰ ʬʹ ʪʨʴʨ˂ˆʨʫʰ ˀʬʼʨʹʫʨ ʸʵʪʵʸ˂ „ʨˆʨʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʨ ʲʵʪʰʱʨˀʰ“. 
ʯʻʳ˂ʨ ʰʯʽʭʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ „ʹʨ˅ʰʸʵʨ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ʰʽʴʨʹ ˆʬʫʭʰʹ ʳʨʳʺʱʰ˂ʬʩʬʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʨʹʨʲʨ“. ʨʸʨʫʨ, 

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰʹʯʭʰʹ, ʭʰʹʨ˂ ʨʽʭʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ˂ʵʫʴʨ ʫʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʪʨʨʮʸʬʩʻʲʰ ʨʽʭʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˂ʭʲʨʫʰʹʨ ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʰʹ ˂ʴʬʩʬʩʰ, ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʮʬʳʵʯ ʨʾʴʰˀʴʻʲˀʰ ˂ˆʨʫʰ ʫʨ ʻʫʨʵ 

˅ʬˀʳʨʸʰʺʬʩʨʨ. - ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʹʰʾʸʳʰʹʬʻʲʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʨʴʵʴʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫʭʬ ʨʸʹʬʩʵʩʬʴ ˁʭʬʴˀʰ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲˀʰ, ʨʸ ʨʸʰʹ ʨʫʭʰʲʨʫ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʫʨ 

ʪʨʹʨʨʮʸʬʩʬʲʰ ʳʨʯʯʭʰʹ, ʭʰʹʨ˂ ʨʸ ʨʽʭʹ ˀʰʴʨʪʨʴʰ ˂ʵʫʴʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʨʳ ʯʨʭʰʹʯʨʭʨʫʰ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʯʰ 

ʩʻʴʬʩʰʹʨ! 
15

 ʽʭʬʳʵʯ ʭʴʨˆʨʭʯ, ʸʵʳ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˂ˆʨʫʰʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʳʰʴʨʳʫʬʲ ʼʸʬʪʬʹʬʻʲ ʪʨʨʮʸʬʩʨʹ ʬʳʿʨʸʬʩʨ, ʼʸʬʪʬʹ ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʨʳʵʹʨʭʨʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʫʨʴ 



41 

 

 

ʼʸʬʪʬʹʬʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵ ʨʸʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʫʨ ʰʹ ˆʨʹʰʨʯʫʬʩʨ 

ʨʫʪʰʲʰʨʴʵʩʰʯ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʰ˂ʬʳʨ n (n{1,2,...}) ʴʨʺʻʸʨʲʻʸʰ ʸʰ˂ˆʭʰʯ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰʨ ʫʨ ʰʹ ˆʨʹʰʨʯʫʬʩʨ ˄ʵʴʰʯ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʰ˂ʬʳʨ ʴʨʺʻʸʨʲʻʸʰ ʸʰ˂ˆʭʬʩʰʹ (m, n) ˄ʿʭʰʲʰʯ (m, n{1,2,...}), ʹʨʫʨ˂ ʯʻ  n=0, 

ʳʨˀʰʴ m=0. 

ʰʹ, ʸʵʳ  ʨʸʰʹ ʼʸʬʪʬʹ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵ, ʨʾʰʴʰˀʴʬʩʨ n-ʰʯ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʹʬʯʰ n ʰ˄ʵʫʬʩʨ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴ ʵʶʬʸʨʺʵʸʨʫ. ʰʹ, ʸʵʳ  ʨʸʰʹ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ (m,n) 

˄ʵʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʹʰʳʩʵʲʵ, ʨʾʰʴʰˀʴʬʩʨ (m, n)-ʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʹʬʯʰ (m, n) ʰ˄ʵʫʬʩʨ m-

ʨʸʻʲ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ-ʴʰˀʴʨʫ ʨʴʻ (m,n) ˄ʵʴʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʴʰˀʴʨʫ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʶʸʰʴ˂ʰʶʻʲʰ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʨ ʼʸʬʪʬʹʨ ʫʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ 

ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʶʰʸʭʬʲʰ ʳʨʯʪʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʨ, ʳʬʵʸʬ ʱʰ - ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ 

ʴʰˀʨʴʰ. - ʽʭʬʳʵʯ ˁʭʬʴ ʭʴʨˆʨʭʯ, ʸʵʳ ʬʹ ʳʨʸʯʲʨ˂ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʶʸʰʴ˂ʰʶʻʲʰ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʨʨ.16  

 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʬʩʰ ʳʨʯʰ ˄ʵʴʬʩʰʹʫʨʳʰˆʬʫʭʰʯ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʰʿʵʼʨ ˀʬʳʫʬʪ ʹʨʳ 

ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲ ʱʲʨʹʨʫ: 1. m=0 ʫʨ n=0; 2. m=0 ʫʨ n>0; 3. m>0 ʫʨ n>0. - ʪʨʴʭʰˆʰʲʵʯ 

ʯʵʯʬʻʲʰ ʬʹ ʱʲʨʹʰ ʫʬʺʨʲʻʸʨʫ: 

 

1. ʯʻ m=0 ʫʨ n=0, ʳʨˀʰʴ (0, 0) ʰ˄ʵʫʬʩʨ 0-ʨʸʻʲ 0-ʨʫʪʰʲʰʨʴ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʴʰˀʴʨʫ. ʨʳ 
ʺʰʶʰʹ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰ ʨʸʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʼʸʬʪʬʹ, ʰʹʬ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʬʩˀʰ. ʮʵʪˇʬʸ ʨʳ 
ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʹ ʨʸʨʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ. ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʨʸʨʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ 
ʹʰʳʩʵʲʵ ʨʸʰʹ ʨʴ e ʨʴ t ʺʰʶʰʹ ʨʹʵ ʨʴʻ ʨʴ ˂ʭʲʨʫʰ ʨʴ ʱʵʴʹʺʨʴʺʨ.  

 

2. ʯʻ m=0 ʫʨ n>0, ʳʨˀʰʴ (0, n) ʰ˄ʵʫʬʩʨ 0-ʨʸʻʲ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʴʰˀʴʨʫ. 
ʮʵʪˇʬʸ,  0-ʨʸʻʲʰ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ ʰ˄ʵʫʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ (ʳʨʸʺʰʭʰ) n-

ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ. ʨʹʬʯ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩˀʰ, ˁʭʬʴ ʴʨ˂ʭʲʨʫ (0, n) ʨʾʴʰˀʭʴʰʹʨ ʮʵʪˇʬʸ 
ʭʰʿʬʴʬʩʯ ˆʵʲʳʬ n ʨʾʴʰˀʭʴʨʹʨ˂.  

n ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʺʰʶʵʩʸʰʭʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰ ʨʸʰʹ ʨʴ (()n, e) ʨʴ (()n, t) ʹʨˆʰʹ 
ʫʨʲʨʪʬʩʻʲʰ ˄ʿʭʰʲʰ, ʹʨʫʨ˂ ()n = (1,... ,n) (ʨʽ  ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ k-ʹʯʭʰʹ (1 k  n), k  {e, t}). 

n ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʺʰʶʵʩʸʰʭʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ (ʳʬʵʸʬ) ʱʵʳʶʵʴʬʴʺʰ ʰ˄ʵʫʬʩʨ 
ʸʵʪʵʸ˂ ʨʫʪʰʲʯʨ ʺʰʶʰʹ (ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʺʰʶʰʹ) ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ. n ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʨʸʰʹ 
ʹʻʩʹʺʨʴʺʰʻʸʰ (ʸʬʲʨ˂ʰʻʸʰ), ʯʻ ʳʰʹʰ  ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨʯʨ ʺʰʶʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰʨ e (t). n 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ k-ʻʸʰ ʨʫʪʰʲʰʹ ʺʰʶʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ ʨʸʰʹ n ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʨʫʪʰʲʯʨ ʺʰʶʰʹ 
ʳʨˁʭʴʬʩʲʰʹ k-ʻʸʰ ʬʲʬʳʬʴʺʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, n ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ (ʲʵʪʰʱʻʸʰ) ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʨ, ʯʻ 

ʳʰʹʰ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ k-ʻʸʰ ʨʫʪʰʲʰʹ ʺʰʶʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʨ e (t). ˁʭʬʴʯʭʰʹ, ʼʸʬʪʬʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ 
ʨʸʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʹʨˆʬʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʫʨ ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹʨ. n ʲʵʪʰʱʵ-

ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʨ, ʯʻ ʰʹ ʨʸ ʨʸʰʹ ʼʸʬʪʬʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ. ʨʹʬʯ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʹ 
ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʹʨ˂ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ ˆʵʲʳʬ. 

                                                                                                                                                                                                       

ʨʸʨʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʨʫʰ ʫʨ, ʨʳʫʬʴʨʫ, ʳʰʹʪʨʴ ʨʸʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʨʫʰ ʨʴʻ ˃ʰʸʬʻʲʨʫʭʬ ʨˆʨʲʰ - ʶʸʰʴ˂ʰʶʻʲʨʫ 

ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʪʨʴʮʵʪʨʫʬʩʨʨ. 
16 ʨʽ t ʫʨ e ʳʵʴʺʬʪʰʻʹ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ʺʰʶʬʩʰʨ. 
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ʮʵʪˇʬʸ, n ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʨʫʪʰʲʯʨ ʺʰʶʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ ʳʵʰ˂ʬʳʨ ee/tt ʹʨˆʰʹ 
ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʯ, ʹʨʫʨ˂ ee  tt =   ʫʨ ee  tt = {1,2,..,n}. ʬʹ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ, ʸʵʳ ʯʻ n 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ k-ʻʸʰ ʨʫʪʰʲʰʹ ʺʰʶʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰʨ e, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ t, ʳʨˀʰʴ k ʬʱʻʯʭʴʰʹ ee, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ tt, ʹʰʳʸʨʭʲʬʹ. ʨʽʬʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ, ʨʳ ʨʽ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʳʰʫʪʵʳʰʯ, ʳʨʸʺʰʭ 
ʪʨʹʨʪʬʩʰʨ, ʸʵʳ n ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ (ʲʵʪʰʱʻʸʰ) ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʨʫʪʰʲʯʨ ʺʰʶʰʹ 
ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰʨ {1, 2, … n}/ (/{1, 2, … n}). ʨʳʨʹʯʨʴ, ˀʬʭʯʨʴˆʳʫʬʯ, ʸʵʳ ʽʭʬʳʵʯ en (tn) 

ʨʸʰʹ ʳʵʱʲʬ ʨʾʴʰˀʭʴʨ ʨʽ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ {1, 2, … n}/ (/{1, 2, … n}) ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʹʨ. 
ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ ˁʭʬʴ ʳʮʨʫ ʭʨʸʯ ʫʨʭʨʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʵʯ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʬʩʰ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʨʽ ʪʨʳʵʰʿʵʼʨ ˀʬʳʫʬʪʰ ʬʽʭʹʰ 
ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʺʰʶʰ. ʬʹʬʴʰʨ: 

1. ene ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʹʻʩʹʺʨʴ˂ʰʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ; 

2. ent ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʸʬʲʨ˂ʰʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ; 

3. tn  e ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʻʩʹʺʨʴ˂ʰʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ; 

4. tnt ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʸʬʲʨ˂ʰʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ; 

5. ee/tt  e ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʲʵʪʰʱʵ-ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʹʻʩʹʺʨʴ˂ʰʻʸʰ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ; 

6. ee/tt  t ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʲʵʪʰʱʵ-ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʰ ʸʬʲʨ˂ʰʻʸʰ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ. 

 

3. ʯʻ m>0 ʫʨ n>0, ʳʨˀʰʴ (m, n) ʰ˄ʵʫʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ m-ʨʸʻʲʰ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ 
ʴʰˀʨʴʰ, ʳʵʱʲʬʫ m-ʨʸʻʲʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ. ʯʻ (m, n) ʨʸʰʹ m-ʨʸʻʲʰ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ 
ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ ʫʨ v1,...,vm  ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʨʹʵʬʩʰʨ, ʳʨˀʰʴ (m, n)v1...vm  ʰ˄ʵʫʬʩʨ 
ʸʵʪʵʸ˂ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʴʻ ʸʯʻʲʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ. (m, n) ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʰʹ 
ʩʳʻʲʵʩʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ ʨʸʰʹ {1,2,..,n} ʹʰʳʸʨʭʲʰʹ {k1,k2,…,kj} ʨʸʨ˂ʨʸʰʬʲʰ ʽʭʬʹʰʳʸʨʭʲʬ. 
ʨʳʨʹʯʨʴ, (m,n) ʰ˄ʵʫʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʸʻʲʰ (ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭʰ) ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ, ʯʻ ʳʰʹʰ 
ʩʳʻʲʵʩʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰ {k1,k2,…,kj}={1,2,..,n} ({k1,k2,…,kj}{1,2,..,n}). ʯʻ (m, n) ʨʸʰʹ ʹʸʻʲʰ 
ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ, ʳʨˀʰʴ (m, n)v1...vm ʸʵʪʵʸ˂ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ 

ʨʩʨʳʹ v1,...,vm ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʨʹʵʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲ ˀʬʳʵʹʭʲʨʹ ʳʰʹ ʿʭʬʲʨ ʵʶʬʸʨʴʫˀʰ 

ʫʨ ʳʬʺʹ ʨʸʨʼʬʸʹ. ʯʻ (m, n)  ʨʸʰʹ ʨʸʨʹʸʻʲʰ ʨʴʻ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ {k1, 

k2, …,kj} ʩʳʻʲʵʩʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʯ, ʳʨˀʰʴ (m,n)v1...vm ʸʵʪʵʸ˂ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ 
ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʨʩʨʳʹ v1,...,vm ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʨʹʵʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲ ˀʬʳʵʹʭʲʨʹ ʳˆʵʲʵʫ  
k1, k2, …,kj ʨʫʪʰʲʬʩʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ ʵʶʬʸʨʴʫʬʩˀʰ. ʫʨʩʵʲʵʹ, ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ n-

ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ n-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʳʨʸʺʰʭʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ, ʨʸʰʹ ʬʸʯ-

ʬʸʯʰ ʺʰʶʰʹʨ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʬʽʭʹʰ ʺʰʶʰʫʨʴ. 

 
18. ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʭʴʨˆʬʯ, ʸʵʳ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʬʽʭʹʰ ʺʰʶʰʹ 

ʳʨʸʺʰʭʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰʫʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʵʯˆʰʨ ʼʸʬʪʬʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ.  

ʰʳʰʹ ʪʨʳʵ, ʸʵʳ ʰʹ ʵʸʰ ʺʰʶʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ, ʸʵʳʲʬʩʹʨ˂ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰ ʭʻ˄ʵʫʬʯ ʫʨ ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʨʸ ʨʸʰʨʴ ʼʸʬʪʬʹʬʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʬʩˀʰ, 

ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲ ʰʽʴʬʹ ʼʸʬʪʬʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰʫʨʴ e ʫʨ t ʺʰʶʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ 
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ʱʨʺʬʪʵʸʰʻʲʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ, ˁʭʬʴ ʨʸ ʪʨʴʭʰˆʰʲʨʭʯ ʳʨʯ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʨ ʫʨ ʼʸʬʪʬʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʬʩʰʹ ʶʸʰʴ˂ʰʶʻʲʨʫ ʨʴʻ ʨʸʹʬʩʰʯʨʫ ˄ʿʨʲʪʨʳʿʵʼ ˆʨʮʬʩʨʫ.  

ʯʻʳ˂ʨ, ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹ, ʸʵʳ ʰʳʨʭʬ ʱʨʺʬʪʵʸʰʻʲʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰʨ 

ʼʸʬʪʬʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹʨʪʨʴ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ (m, n) ˄ʵʴʰʹ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʴʻ ʸʯʻʲʰ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʬʩʰʹʨ ʫʨ ʵʶʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹ ˄ʨʸʳʵʬʩʨ. - ʬʹ ˂ʨʲʹʨˆʨʫ ʨʳʺʱʰ˂ʬʩʹ, ʸʵʳ 

ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʨʴʰ ʰʹ ˃ʰʸʬʻʲʨʫ ʨˆʨʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʰʫʬʨ, ʸʨ˂ ʻʱʭʬ 

ʶʸʰʴ˂ʰʶʻʲʨʫ ʨʴʻ ʨʸʹʬʩʰʯʨʫ ʪʨʴʨʹˆʭʨʭʬʩʹ ʬʸʯʳʨʴʬʯʰʹʨʪʨʴ ʼʸʬʪʬʹʨ ʫʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʬʩʹ. 

 
19. ˄ʳʰʴʫʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʬʩʰʯ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʹ ʳʨʾʨʲʰ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰ ʱʨʸʪʨʫ ʨʸʰʹ ˂ʴʵʩʰʲʰ, ʯʻʳ˂ʨ ʿʭʬʲʨ ʰʹ ʨˆʨʲʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ 

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʹʨ˂ ʬʹ ˇʬʸ ʰʹʬʭ ʨˆʨʲʰ ʼʵʸʳʨʲʻʸʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰ ʰ˃ʲʬʭʨ, ˇʬʸ 

ʱʰʫʬʭ ʨʸ ʨʸʰʹ ʹʨʯʨʴʨʫʵʫ ʪʨʨʮʸʬʩʻʲʰ! - ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ 

ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ: 

1. ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲʰ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʬʩʰʫʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʵʯˆʰ ʺʰʶʰʹ ʨʴʻ ʳˆʵʲʵʫ ʳʨʸʺʰʭʰ 0-ʨʸʻʲʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʰ ʴʰˀʴʬʩʰ ʨʸʰʹ ʼʸʬʪʬʹ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ. ʨʸʨʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʨʾ˄ʬʸʨ ʰʯˆʵʭʹ ʿʭʬʲʨ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲ ʹʨˆʰʹ  ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʴʰˀʴʬʩʹ. ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, 

ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʯ ʻʱʭʬ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰʳʱʨ˂ʸʰʯ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ, ʸʵʳ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʽʨʸʯʻʲ 

ʬʴʨˀʰ ʳˆʵʲʵʫ ʬʹ ʬʽʭʹʰ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʺʰʶʰʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʨ. – ʬʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ 

ʫʨʳʨʺʬʩʰʯʰ ʨʸʪʻʳʬʴʺʰʨ: 

1.1. ʨʳ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˄ʨʸʳʵʬʩʰʹ ʶʸʵʫʻʽʺʻʲʵʩʰʹʨ; 

1.2. ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʯʬʮʰʹʬʩʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹʨ.       

2. ʰʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ 

ʸʵʪʵʸ˂ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ˂ʭʲʨʫʬʩʰ ʨʴ/ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʰʹ ʨʸʬʨ ʨʳʨʭʬ 

ʹʨˆʬʲʬʩʰʯʨ ʫʨ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫʭʬ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

ʹʰʳʸʨʭʲʬʬʩʰ, ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʱʭʨʴʺʵʸʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹʬʻʲ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲ ʴʰˀʴʬʩʨʫ ʪʨʪʬʩʨ ʯʰʯʽʳʰʹ ʹʸʻʲ ʯʨʴʳʯˆʭʬʭʨˀʰʨ ʽʨʸʯʻʲ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʳʨʯ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ˀʰʴʨʨʸʹʻʲ ʪʨʪʬʩʬʩʯʨʴ. - ʬʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ˂ˆʨʫʰ ʫʨʳʨʺʬʩʰʯʰ 

ʨʸʪʻʳʬʴʺʰʨ: 

2.2. ʨʳ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˄ʨʸʳʵʬʩʰʹ ʶʸʵʫʻʽʺʻʲʵʩʰʹʨ; 

2.3. ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʨ˂ˆʨʫʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʯʬʮʰʹʬʩʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹʨ. 

3. ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂, ʳʨʹ ˀʬʳʫʬʪ ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨ ʪʨʫʨʨʮʸʫʨ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ, ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʫʨ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʻʸʰ ʬʸʯʳʯʲʰʨʴʵʩʨ 

ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʫʨ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˂ʵʫʴʬʩʰʹ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʨ, 

ʫʨʳʺʱʰ˂ʫʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʰʹ,17 ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʫʨ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʬʩʰʹ ʯʰʯʽʳʰʹ 

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹʰʺʿʭʨ ʮʵʪʨʫʰ ʹʨˆʰʯ ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨˀʰ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʨʫʰ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʺʰʶʰʹ ʹʰʳʩʵʲʵ. - ʨʳʪʭʨʸʨʫ: 

                                                           
17

 ʨʳ ʨʽ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹ ʳʺʱʰ˂ʬʩʻʲʵʩʨ ʰˆʰʲʬʯ ʽʭʬʳʵʯ. 
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3.1. ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʬʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʱʬʸ˃ʵ 

ʯʬʮʰʹʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʬʩʨʹ; 

3.2.ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʬʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ˁʭʬʴʰ ʳʰʮʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʨʴʻ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ˀʨʲʭʨ 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹʨ ʫʨ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʬʴʰʹ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰ ʳʨʾʨʲ ʶʸʵʫʻʽʺʻʲʵʩʨʹʨ ʫʨ ʹʨʭʨʸʨʻʫʵ 

ʻʨʲʺʬʸʴʨʺʰʵʩʨʹ; 

3.3.ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʬʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʮʵʪʨʫʰ ˆʨʹʰʨʯʰʹ 

ʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸ ʱʭʲʬʭʬʩˀʰ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʨʾʴʰˀʭʴʨʯʨ ʯʬʵʸʰʰʹʨ ʫʨ  

ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳʨʾʨʲ ʶʸʵʫʻʽʺʻʲʵʩʨʹ. 

 
20. ʰʳ ʳʰʮʴʰʯ, ʸʵʳ ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʬʯʵʫʻʸʰ ˆʨʹʰʨʯʰʹ ˆʬʫʭʬʩʰ ʻʼʸʵ 

ʹʨʸ˄ʳʻʴʵ ʪʨʭˆʨʫʵʯ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʰʳ ʳʰʮʴʰʯʨ˂, ʸʵʳ ʪʨʭʨˀʻʽʵʯ ˁʭʬʴʰ ʳʬʯʵʫʻʸʰ 

ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʹ ʸʰʪʰ ʯʬʵʸʰʻʲʰ ʹʨʿʸʫʬʴʬʩʰ ʽʭʬʳʵʯ, ʳʵʱʲʬʫ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʸʰʪ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ʹʨʱʰʯˆʹ: 

 

1. ʳʵʱʲʬʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʹʰʳʸʨʭʲʻʸ-ʯʬʵʸʰʻʲ ʩʻʴʬʩʨʮʬ: ʽʨʸʯʻʲˀʰ  ʳʨʸʺʰʭʰ 

ʹʨˆʬʲʰ ʪʨʰʪʬʩʨ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʰʳʸʨʭʲʬ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʰʹʨʮʾʭʸʬʩʨ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ 

ʨʳʨʭʬ ʹʨˆʬʲʰʯ, ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ ˂ʭʲʨʫʰ  ʨʴ/ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʨ, ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʰʹ ʨʸʬʨ ʬʹ 

ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʨʴʻ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʨʳʨʭʬ ʹʨˆʬʲʰʯ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʹʰʳʸʨʭʲʬ. 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: 

1. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʰʹ ʨʸʰʹ ʨʫʨʳʰʨʴʰ = he/she is a human‟, ʹʨˆʬʲʰ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ≈human‟18  

ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʿʭʬʲʨ ʨʫʨʳʰʨʴʬʩʰʹ ʹʰʳʸʨʭʲʬ. ʨʳ ʹʰʳʸʨʭʲʬʹ ˁʭʬʴ 

„{ʨʫʨʳʰʨʴʰ}={human}‟ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʯ ʨʾʭʴʰˀʴʨʭʯ.19  

2. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨʭʰʨ ≈ human is mortal‟, ʹʰʺʿʭʨ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ≈ human‟ 
ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ „{ʨʫʨʳʰʨʴʰ}={human}‟ ʹʰʳʸʨʭʲʬʮʬ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ˂ʭʲʨʫʰ. - ʬʹ ʨˀʱʨʸʨʫ 

ʫʨʹʺʻʸʫʬʩʨ ʰʳʰʯ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʹ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨʭʰʨ ≈ human is mortal‟ ʫʨ „ʿʭʬʲʨ 

ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨʭʰʨ ≈ all humans are mortal‟ ʬʸʯʰ ʫʨ ʰʪʰʭʬ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʨʽʭʯ.20    

3. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨ ≈ human died‟, ʹʰʺʿʭʨ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ≈ human‟ 
ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ „{ʨʫʨʳʰʨʴʰ}={human}‟ ʹʰʳʸʨʭʲʬʮʬ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʱʵʴʹʺʨʴʺʨ. - ʬʹ ʨˀʱʨʸʨʫ 

                                                           

18 ʴʰˀʨʴʰ  „≈‟ ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ ʰʳ ˂ˆʨʫ ʼʨʽʺʮʬ, ʸʵʳ „human‟ ʫʨ  „ʨʫʨʳʰʨʴʰ‟ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ 

„ʰʪʰʭʬʵʩʰʫʨʴ“ ʨʸ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬʵʩʹ  ʨʳ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʰʪʰʭʬʵʩʨ ʽʨʸʯʻʲ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʯʬʵʸʰʬʩˀʰ. 
19 ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨʹ {ʨʫʨʳʰʨʴʰ} ˁʭʬʴ ʭʰʿʬʴʬʩʯ ʿʭʬʲʨ ʨʫʨʳʰʨʴʬʩʰʹʪʨʴ ˀʬʳʫʪʨʸʰ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʨʴʻ 

ʨʸʨʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʨʫʰ ʹʰʳʸʨʭʲʰʹ ʨʾʹʨʴʰˀʴʨʫ.  

ʨʴʻ, ʯʻ ʹʰʺʿʭʨ ʬʴʨˀʰ ˃ʰʸʬʻʲʰʨ, ʳʨˀʰʴ ʨʳ ʬʴʨˀʰ ʳʰʹʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨ ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲ 

ʰʽʴʬʹ ʬʴʰʹ ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ. ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʹʬʯʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

ʹʰʳʸʨʭʲʬʬʩʰʹ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʨ ʨʴ ˄ʬʭʸʬʩʰʹ ʨʴ ʪʨʴʳʹʨʮʾʭʸʬʲʰ ʯʭʰʹʬʩʰʹ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʰʯ ʨʴ ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ 

ʸʬʱʻʸʹʻʲʰ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʰʯ ʨʮʸʹ ʳʵʱʲʬʩʻʲʰʨ. -  ʨʽ ʫʨʨˆʲʵʬʩʰʯ ʰʪʰʭʬ ʭʰʯʨʸʬʩʨʨ, ʸʨ˂ ʬʭʱʲʰʫʬʹ 

ʪʬʵʳʬʺʸʰʨˀʰʨ ˃ʰʸʰʯʨʫʰ ˂ʴʬʩʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. 
20 ʬʹ ʰʳʰʯ ʰˆʹʴʬʩʨ, ʸʵʳ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲʰ ˂ʭʲʨʫʰʹ ʪʨʴʮʵʪʨʫʬʩʰʯ ʨʴʻ ʱʭʨʴʺʰʼʰ˂ʰʸʬʩʰʯ 

ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʨʫ ʰʹʬʫʨ˂ ʪʨʴʮʵʪʨʫʬʩʻʲʰ ʨʴʻ  ʱʭʨʴʺʰʼʰ˂ʰʸʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʨʫ ʨʸ ˀʬʰ˂ʭʨʲʨ. 
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ʫʨʹʺʻʸʫʬʩʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ „ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨ ≈ human died‟ ʫʨ „ʿʭʬʲʨ ʨʫʨʳʰʨʴʰ ʳʵʱʭʫʨ 

≈ all humans died‟ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʫʨ ʬʸʯʳʨʴʬʯʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʯ.21    

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʹʨʱʰʯˆʰʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ 

ˀʬʳʫʬʪʹ: ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ˂ʭʲʨʫʬʩʰ, ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʰ ʫʨ ʹʰʳʸʨʭʲʬʬʩʰ ʨʸ ʨʸʰʨʴ ˄ʳʰʴʫʨ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʰʫʬʬʩʰ! - ʬʹ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ ʰʳʰʯ, ʸʵʳ ʰʹʰʴʰ ʩʻʴʬʩʸʰʭʨʫ 

ʨʸʰʨʴ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʯ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹʨ ʫʨ 

ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ.22 

 

2. ʳʵʱʲʬʫ ʳʵʸʼʬʳʬʩʰʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʬʩʰʹ ʹʰʳʸʨʭʲʻʸ-ʯʬʵʸʰʻʲ ʩʻʴʬʩʨʮʬ: 

ʫʾʬʹ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ, ʳʵʸʼʬʳʬʩʰ ʨʸʰʨʴ ʨʴ ʫʬʸʰʭʨ˂ʰʻʲʰ ʨʴ ʼʲʬʽʹʰʻʸʰ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ:  

1. ʼʲʬʽʹʰʻʸʰ ʳʵʸʼʬʳʬʩʰ ʳʵʽʳʬʫʬʩʬʴ ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ (˃ʰʸʬʩʮʬ) ʫʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ 

ˀʬʫʬʪʨʫ ʰ˃ʲʬʭʰʨʴ ʰʪʰʭʬ ʲʬʽʹʰʱʻʸʰ ʫʨ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʳʽʵʴʬ  

ʹʰʺʿʭʬʩʹ. 

2. ʫʬʸʰʭʨ˂ʰʻʲʰ ʳʵʸʼʬʳʬʩʰ ʳʵʽʳʬʫʬʩʬʴ ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ (˃ʰʸʬʩʮʬ) ʫʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ 

ˀʬʫʬʪʨʫ ʰ˃ʲʬʭʰʨʴ ʨʴ ʰʳʨʭʬ ʨʴ ʹˆʭʨ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲ ʨˆʨʲ ʹʰʺʿʭʬʩʹ - 

ʨˆʨʲ ʲʬʽʹʰʱʻʸ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʹ.  

ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʯ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʳʵʸʼʬʳʬʩʰʹ ʬʹ ʱʲʨʹʰʼʰʱʨ˂ʰʨ ʨʸʨʹʸʻʲʰʨ. 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: ʹʰʺʿʭʨ „˄ʰʯʬʲ ≈ ts'itel ≈ (red)‟ ʨʸʰʹ A ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʨ ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʴʨ˄ʰʲʰ ʨʸʰʹ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʰ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʹʰʺʿʭʨ „˄ʰʯʬʲʹ≈ ts'itel-s ≈ (red_ 

in Ns case (i.e. in DAT case))‟ ʨʳʵʱʲʬʩʹ ʹʨˆʬʲʻʸ ʼʸʨʮʨʹ „˄ʰʯʬʲ Nʹ  ≈ ts'itel Ns ≈ (the / a red 

N)‟, ʸʵʳʬʲʰ˂, ʫʨ ʬʹ ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰʨ, ʨʸ ʨʸʰʹ ʨˆʨʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʼʵʸʳʨ „˄ʰʯʬʲ ≈ 

ts'itel ≈ (red)‟ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʰʹʨ ʫʨ, ʨʪʸʬʯʭʬ, ʸʵʪʵʸ˂ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʻʲʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨ ʰʹ 

ʨʸ ʳʰʬʱʻʯʭʴʬʩʨ ʫʨ ʨʸ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʳʰʬʱʻʯʭʴʬʩʵʫʬʹ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʴʨ˄ʰʲʹ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ ʫʨʭʨʹʨʩʻʯʬʯ, ʳʨʸˇʭʴʰʭ 1-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʳʵʸʼʬʳʨ „(-1)ʹ‟ ʹʰʺʿʭʨˀʰ 

„(˄ʰʯʬʲ)ʹ‟23 ʨʸ˂ ʫʬʸʰʭʨ˂ʰʻʲʰʨ ʫʨ ʨʸ˂ ʼʲʬʽʹʰʻʸʰ. - ʨʳ ʨˆʨʲʰ ʺʰʶʰʹ ʳʵʸʼʬʳʬʩʹ ˁʭʬʴ 

ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ʳʵʸʼʬʳʬʩʹ, ʸʨʫʪʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʭʴʨˆʬʯ, ʹʰʺʿʭʨ „˄ʰʯʬʲʹ‟ 
ʨʳʵʱʲʬʩʹ „˄ʰʯʬʲ Nʹ  ≈ ts'itel Ns ≈ (the / a red N)‟. ʱʬʸ˃ʵʫ, ˁʭʬʴ ʭʨʳʩʵʩʯ, ʸʵʳ ʹʰʺʿʭʨ 

„˄ʰʯʬʲʹ‟ ʨʸʰʹ ˀʰʫʨʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʨ, ʸʨʫʪʨʴ ʳʰʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʵʱʲʬʩʻʲʰ 

ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʯʰʯʽʳʰʹ ʹʸʻʲʨʫ ʰʹʨʮʾʭʸʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ˂ʴʵʩʰʬʸʰ 

ʬʴʰʫʨʴ ʪʨʹʭʲʰʹ ʪʨʸʬˀʬ ʨʴʻ ʯʨʭʨʫʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʰʯ.    

ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʯ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʨʸʨʳ˂ʰʸʬ ʴʨ˄ʰʲʰ 

ʹ˄ʵʸʬʫ ʨʹʬʯʰ ˀʰʫʨʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʨʨ. ʳʨʸʯʲʨ˂, „˄ʰʯʬʲʰʨ≈ ts'itelia ≈ is 

                                                           

21 ʬʹ ʰʳʰʯ ʰˆʹʴʬʩʨ, ʸʵʳ ʨʸʨʹʨʱʻʯʸʰʭʰ ʱʵʴʹʺʨʴʺʰʹ ʪʨʴʮʵʪʨʫʬʩʰʯ ʨʴʻ ʱʭʨʴʺʰʼʰ˂ʰʸʬʩʰʯ 

ˀʰʴʨʨʸʹʻʲʨʫ ʬʸʯ ʨʫʨʳʰʨʴʮʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʴʮʵʪʨʫʫʨ ʨʫʨʳʰʨʴʯʨ ʹʰʳʸʨʭʲʬʮʬ. 
22

 ʽʨʸʯʻʲ ʹʨˆʬʲʬʩʮʬ ʬʹ ʨʽ ʪʨˀʻʽʬʩʻʲʰ ˆʬʫʭʨ 2001 ˄ʬʲʹ ʫʨʸʪʰʹ ʬʽʹʶʬʸʺʬʩʰʹ ʳʰʬʸ ˀʬʼʨʹʫʨ 

ʸʵʪʵʸ˂ ʨˆʨʲʰ ˆʬʫʭʨ ʲʵʪʰʱʨˀʰ, ʸʨʫʪʨʴ ʨʳ ʪʨʴ˂ˆʨʫʬʩʨʳʫʬ ˂ʭʲʨʫʬʩʰ ʫʨ ʱʵʴʹʺʨʴʺʬʩʰ ʪʨʰʪʬʩʵʫʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʸʵʪʵʸ˂ ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʱʵʴ˂ʬʶʺʬʩʰ. 
23

 ʨʽ, „(˄ʰʯʬʲ)ʹ = (ts'itel)s‟ ʨʸʰʹ „˄ʰʯʬʲʹ = ts'itels‟ ʹʰʺʿʭʰʹ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʼʵʸʳʨ. 
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red‟ ʮʳʴʰʹ ʳʹʪʨʭʹʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʮʳʴʬʩʰ ʨʹʬʯʰʭʬ ʹʨˆʰʹ ˀʰʫʨʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʨ.24   

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ, ʳʨʸʺʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʬʩʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʨ. ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, „˄ʰʯʬʲʰ(-1)‟ ʨʸʰʹ ʳʨʸˇʭʴʰʭ 1-

ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʫʨ ʰʹ ʨʳʵʱʲʬʩʹ „{˄ʰʯʬʲʰ}_1‟ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ 

ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʪʬʩʻʲʰʨ {˄ʰʯʬʲʰ}25 ʹʰʳʸʨʭʲʰʯʨ ʫʨ ˁʭʬʴʯʨʴ (_1_2) 

ʹʰʳʩʵʲʵʯʰ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰ ʯʨʴʨʱʭʬʯʰʹ ʵʸʨʫʪʰʲʰʨʴʰ, ʱʬʸ˃ʵʫ ʱʰ - ʳʨʸˇʭʴʰʭ ʫʨ ʳʨʸ˂ˆʴʰʭ 

1-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʹʰʳʸʨʭʲʻʸʰ ʵʶʬʸʨ˂ʰʰʯ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨʳʰʯ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ, ʸʵʳ „˄ʰʯʬʲʰ‟ ʸʵʪʵʸ˂ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʰ ʨʹʬʭʬ 

ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʨʨ. ʨʹʬʯ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ʹʰʺʿʭʬʩʹ ˁʭʬʴ ʮʵʪˇʬʸ - ʪʨʸʬ ʬʴʵʩʸʰʭ, 

ʮʵʪˇʬʸ - ʾʸʳʨ ʬʴʵʩʸʰʭ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲ ʹʰʺʿʭʬʩʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ʸʨʫʪʨʴ ʳʨʯ ʳʰʬʸ 

ˀʬʳʵʱʲʬʩʻʲʰ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʪʨʴʹʨʹʨʮʾʭʸʨʭʨʫ ˁʭʬʴ ʪʭʰ˄ʬʭʹ ʬʴʰʫʨʴ ʨʴʻ, ˁʭʬʴʰ 

ʺʬʸʳʰʴʵʲʵʪʰʰʯ, ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʬʴʰʫʨʴ ʪʨʹʭʲʨ ʫʨ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨ. 

 

3. ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ˂ˆʨʫʰ 

ʫʨʹʺʻʸʰ ˁʭʬʴʰ ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʨˆʨʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹ ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹʨ: ʽʭʬʳʵʯ 

ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ʳʱʨ˂ʸʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʨʴʻ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʰʯ ʨʪʸʬʯʭʬ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ ʰʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ 

ʮʳʴʬʩʰ ʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ ʪʨʸʬ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʨʴʻ ʾʸʳʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ 

ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʨ, ʸʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, ʮʬʳʵʪʨʳʵʯʽʳʻʲʰ ʨˆʨʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹ 

ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʰʹ ʳʨʹʨʩʻʯʬʩʬʲʰ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʳʬʺʨʫ ʳʿʨʸʰ ʨʸʪʻʳʬʴʺʰʨ. - ʳʰʭʿʭʬʯ 

ʯʨʴʳʰʳʫʬʭʸʻʲʨʫ. 

ʱʲʨʹʰʱʻʸʰ ʳʰʫʪʵʳʬʩʰʯ „ʯˆʸʵʩʰʯʰʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʫʳʵʪʭ˂ʬʳʹ ʸʨʰʳʬ 

˂ʴʵʩʨʹ ʨʳ ʯʻ ʰʳ ʼʨʽʺʰʹ ʨʴ ʳʵʭʲʬʴʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ, ʨʫʨʹʺʻʸʬʩʹ ʸʨʹʳʬʹ ʨʴ ʻʨʸʿʵʼʹ”26 – ʬʹ 

ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʨ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʳʰʹʨʾʬʩʰ˂ʨʨ ʪʨʹʨʪʬʩʰ˂, ʳʨʪʸʨʳ ˁʭʬʴ ʨʳʨʮʬ ʨʸ ʭˁʬʸʫʬʩʰʯ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬʳ [120]-ˀʰ ʱʰʯˆʭʨ ˀʬʳʫʬʪʴʨʰʸʨʫ ʫʨʨʿʬʴʨ: ʸʵʪʵʸ ʨˆʬʸˆʬʩʹ 

ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʸʨʰʳʬ ˂ʴʵʩʰʹ ʨʴʻ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʪʨʫʳʵ˂ʬʳʨʹ? - ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ 

ʨˆʬʸˆʬʩʹ ʰʪʰ ʨʳ ʸʨʰʳʬ ʼʨʽʺʰʹ ʨʴ ʳʵʭʲʬʴʰʹ ʨʴ ʫʨʫʨʹʺʻʸʬʩʨʹ, ʨʴ ʻʨʸʿʵʼʨʹ? 

ʨʳ ʳʰʮʴʰʯ ʪʨʴʭʰˆʰʲʵʯ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ (1) „˄ʭʰʳʹ.‟'ʫʨ  (2) „ʨʸ ˄ʭʰʳʹ.‟' - ʫʨ ʫʨʭʹʭʨʯ 

ʱʰʯˆʭʨ: ʸʨ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʬʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ ʫʨ ʸʵʪʵʸ? - ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ:  

1. ʯʻ (1) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʨʫ ˁʨʭʯʭʲʰʯ, ʳʨˀʰʴ ˁʭʬʴ ʨʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʰʪʰʭʬ 

ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨ ʪʭʬ˄ʵʫʬʩʨ, ʸʨ˂ (2) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳ˂ʫʨʸʨʫ ˁʨʯʭʲʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ʳʵʪʭʬ˄ʵʫʬʩʵʫʨ;  

2. ʯʻ (1) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ʳ˂ʫʨʸʨʫ ˁʨʭʯʭʲʰʯ, ʳʨˀʰʴ ˁʭʬʴ ʨʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʰʪʰʭʬ 

ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨ ʪʭʬ˄ʵʫʬʩʨ, ʸʨ˂ (2) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʨʫ ˁʨʯʭʲʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ʳʵʪʭʬ˄ʵʫʬʩʵʫʨ;  

                                                           
24

 ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʰʯ, ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨˀʰ ʨʹʬʯʰ  ʨʴʻ ˀʰʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

ʳʨʪʨʲʰʯʬʩʰʨ "it's, don't, can't, won't". 
25 ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨʹ {˄ʰʯʬʲʰ} ˁʭʬʴ ʭʰʿʬʴʬʩʯ ʿʭʬʲʨ ʨʫʨʳʰʨʴʬʩʰʹʪʨʴ ˀʬʳʫʪʨʸʰ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʨʴʻ 

ʨʸʨʪʨʴʹʨʮʾʭʸʬʩʨʫʰ ʹʰʳʸʨʭʲʰʹ ʨʾʹʨʴʰˀʴʨʫ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʨʸʯʻʲ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʨʳʨʭʬ ʹʰʺʿʭʰʯ ʳʵʰ˂ʬʳʨ.  
26

 ʰˆʰʲʬʯ: ʨʱʨʱʰ ˀʨʴʰ˃ʬ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʲʬʩʰ, ʯʹʻ, 1953.  
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3. ʯʻ ˁʭʬʴ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʨʸ ʪʭʨʽʭʹ (1)/(2) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʵʩʨ - 

ʳ˂ʫʨʸʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʳʨˀʰʴ, ˂ˆʨʫʰʨ, (1)/(2) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰ ˁʭʬʴ ʨʸʨʴʨʰʸ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʨʸ 

ʪʭʨ˄ʭʫʰʨʴ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʳʹʳʬʴʬʲʰ ʶʰʸʰʹʯʭʰʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʳˆʵʲʵʫ ʰʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰʨ ʯˆʸʵʩʰʯʰ 

ʨʴʻ ʰ˃ʲʬʭʨ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨʹ ʸʨʰʳʬʹ ˀʬʹʨˆʬʩ, ʯʻ ʰʪʰ ʨʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʰʾʬʩʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʹ ʰʳʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩʨ˂ ʪʨʳʵʰʯʽʭʨ ʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ˂ ʳ˂ʫʨʸʰ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ.  

ʨʴʻ, ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʳʵʰʯʽʭʨ, ʯʻ ʪʨʳʵʯʽʳʰʹʯʨʴʨʭʬ ʨʸ ʨˆʲʨʭʹ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ ʪʨʳʵʰʯʽʭʨ ʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ˂ ʳ˂ʫʨʸʰ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ, ʳʨˀʰʴ ʰʹ ʨʸʰʹ ʨʸʨ ʸʨʰʳʬ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʳʨʺʨʸʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ʨʴʻ ʨʸʨ 

ʸʨʰʳʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ, ʨʸʨʳʬʫ ʻʩʸʨʲʵʫ ˆʳʨ ʨʴʫʨ ˆʳʨʻʸʰ. - ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ ʹʸʻʲʰʨʫ ˂ˆʨʫʰ 

ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʯʻ ʳʬʺʿʭʬʲʰ ʶʰʸʰ ʳʰʹ ʳʰʬʸ ʬ.˄. ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʯʰ ʪʨʳʵʯʽʳʻʲ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ʪʨʴʻʿʵʼʬʲʰ ʨʴʻ ʯʨʴʸʯʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ʨʸ ʨʿʵʲʬʩʹ 

ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨʹ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʯʻ ʨʳ ʳʰʹ ʳʰʬʸ ʪʨʳʵʯʽʳʻʲ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ʰʪʰ ʪʨʳʵʯʽʭʨʳʹ 

ʸʵʪʵʸ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺ ʯʻ ʸʵʪʵʸ˂ ʳ˂ʫʨʸ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʹ,  ʳʨˀʰʴ ʳʨʴ ʸʨʾʨ˂ʨ ʱʰ ʯʽʭʨ, ʳʨʪʸʨʳ 

ʸʨ˂ ʳʨʴ ʯʽʭʨ, ʸʵʪʵʸ˂ ʳʰʹʯʭʰʹ, ʨʹʬʭʬ ʳʹʳʬʴʬʲʰʹʯʭʰʹ ʨʸ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʿʵʹ ʸʨʰʳʬʮʬ ʸʨʰʳʬʹ 

ʨʴ ʫʨʫʨʹʺʻʸʬʩʰʹ ʨʴ ʻʨʸʿʵʼʰʹ ʨʴʻ ʸʨʰʳʬ ˂ʵʫʴʰʹ ʨʴʻ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʨʴʻ ʸʨʰʳʬ 

ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʳʨʺʨʸʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ʨʴʻ ʯˆʸʵʩʰʯʰ   ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ.  

ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ ʪʭʨʽʭʹ ˁʭʬʴ ʬʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʬʸʬʩʻʲʰ ʯʻ ʨʸʨ (1) 

ʫʨ (2) ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʹ ʨʮʸʰʯ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʨʽʭʹ [ - = t] ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ˀʬʳʫʬʪʰ ʼʵʸʳʨ:  (3) [˄ʭʰʳʹ = t] (4) [ʨʸ ˄ʭʰʳʹ = t]. - ʨʽ [ - = t] ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ, ʸʵʳʲʰʹ 

ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯʨ˂ʨʨ ʨʪʬʩʻʲʰ (3) / (4) ʼʵʸʳʬʩʰ, ʳʹʳʬʴʬʲʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʪʨʪʬʩʨʹ ʰʳʰʹʨ, 

ʸʵʳ (1) / (2) ʪʨʳʵʰʯʽʭʨ ʸʵʪʵʸ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰ. - ʨʴʻ, ʨʳʰʯ, ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ 

ʫʨʭʨʹʨʩʻʯʬʯ, ʸʵʳ ʰʳ [- = t] ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ʪʨʸʬˀʬ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˁʭʬʴ 

ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ˀʬʻ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʯʻʴʫʨ˂ 

ʸʨʰʳʬ ʹʨˆʰʹ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ - ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʪʨʳʵʯʽʳʨ. ʨʴʻ, ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʹʸʻʲʰ ʹʰʳʱʨ˂ʸʰʯ ʹʨʩʻʯʫʬʩʨ, ʸʵʳ: 

1. ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ʨʸʰʹ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʱʵʴ˂ʬʶʺʰ ʫʨ, 

ʨʳʫʬʴʨʫ, ʰʹ ʶʰʸʭʬʲʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰʨ; 

2.  ʽʨʸʯʻʲʰ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ ʪʨʸʬ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ 

ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʮʳʴʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ 

ʯˆʸʵʩʰʯ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʹʨ˂ ʰ˃ʲʬʭʰʨʴ, ʪʨʸʬʬʴʵʩʸʰʭʰ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʨ. 

 
21. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ, ʴʨˀʸʵʳʰʹ ʨʳ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ʫʨʹʨʹʸʻʲʹ, ˀʬˇʨʳʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ, ʳʵʱʲʬʫ 

˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʳʬʯʵʫʻʸʰ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ʳʯʨʭʨʸ ʯʬʵʸʰʻʲ ˀʬʫʬʪʬʩʹ: 

 

1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʳʬʯʵʫʻʸʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ 

ʳʯʨʭʨʸʰ ˀʬʫʬʪʰʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʬʴʬʩˀʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʫʨʳʰʨʴʬʩˀʰ ʯˆʸʵʩʰʯʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ˂ ˁʭʬʴ ʳʨʹ ʮʵʪˇʬʸ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ʱ. 



48 

 

ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ʨʴʻ ʹʨʿʵʭʬʲʯʨʵ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ 

ʨʸʹʬʩʵʩʰʹ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʨ.  

ʳʨʸʯʲʨ˂, ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʭʴʨˆʬʯ, ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ, 

ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʮʵʪˇʬʸ [S := t] ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʯʨ˂ ʨʾʭʴʰˀʴʨʭʯ, ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ 

ʬʴʨˀʰ. ʯʻʳ˂ʨ, ˂ˆʨʫʰ ʹʨˆʰʯ ʰʹ ʨʸ ʨʸʰʹ ʨʸ˂ʬʸʯˀʰ. ʬʹ ʨʳʺʱʰ˂ʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ 

ʬʴʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʨʸʰʹ ʬʴʨ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʬʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰ ˂ˆʨʫʰ ʹʨˆʰʯʨʨ. ʨʳ ʬʴʨʹ 

ˁʭʬʴ ʮʵʪˇʬʸ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʹʨʨʮʸʵʭʴʵ ʬʴʨʹ, ʮʵʪˇʬʸ ʱʰ - ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨʹ 

ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ.27  

 

2.  ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʳʯʨʭʨʸʰ ˀʬʫʬʪʰʨ ʳʺʱʰ˂ʬʩʨ ʰʳʰʹʨ, 

ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʨʸʰʹ ʳʰʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸ ʹʨʼʬˆʻʸʮʬ ʳʫʪʨʸʰ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ 

ʺʰʶʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʸʰʪʰʹ ˀʬʮʾʻʫʻʲʱʭʨʴʺʵʸʬʩʰʨʴʰ  ʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ʮʵʪʨʫʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʯʬʵʸʰʰʹ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ.28   

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ ʭʨʳʺʱʰ˂ʬʩʯ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʨʸʰʹ  

ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʺʰʶʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʨʽʭʹ ʯʨʭʰʹ ʹʨʱʻʯʨʸʰ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʽʹʰʵʳʨʯʨ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʯʨʭʰʹʰ ʹʨʱʻʯʨʸʰ 

ʪʨʳʵʿʭʨʴʰʹ ˄ʬʹʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʯʨʭʰʹʰ ʹʨʱʻʯʨʸʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ˄ʬʹʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ 

ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯ  ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʪʨʫʨʰʯʨʸʪʳʴʵʹ ʨʴʻ ʪʨʫʨʰ˄ʬʸʵʹ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ 

ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ. 

 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ 

ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʳʯʨʭʨʸʰ ˀʬʫʬʪʰ: ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʪʨʴʻʿʵʼʬʲ ʨʴʻ ʨʸʨʫʨˀʲʨʫ ʨʴʻ ʳʨʸʺʰʭ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ˆʳʨʹ ʨʳ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʹ ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ˁʭʬʴ 

ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ, ʸʵʳ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʰ ʻʴʫʨ ˀʬʫʪʬʩʵʫʬʹ ʨʳ ʬʴʰʹ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʬʩʰʹʨʪʨʴ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʰ ʻʴʫʨ ˀʬʫʪʬʩʵʫʬʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʬʩʰʹʨʪʨʴ. ʽʭʬʳʵʯ, GWLAlpabet-ʰʯ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ:  

1. GWLAlpabet=GWLAlpabet(V)∪GWLAlphabet(C) - ʨʽ, GWLAlphabet(V), ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 

GWLAlpabet(C) ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʯʨʴˆʳʵʭʨʴʰ ʨʹʵʬʩʰʹ ʹʰʳʸʨʭʲʬ;  
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 ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ʭʰʮʰʨʸʬʩʯ ʼʵʫʵʸʰʹ ʪʬʴʰʨʲʻʸ ˄ʰʴ˅ʭʸʬʺʨʹ ʨʮʸʰʹ ʨʴʻ 

ʼʰʽʸʰʹ ʬʴʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʮʬ. ʯʻʳ˂ʨ, ʨʳ ʹʨʱʰʯˆʮʬ ˁʭʬʴʰ ˆʬʫʭʬʩʰ ʸʰʪ ʹʨʱʰʯˆʬʩˀʰ ʨʸʹʬʩʰʯʨʫ ʪʨʴʹˆʭʨʭʫʬʩʨ 

ʳʰʹʬʻʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰʹʨʪʨʴ. - ʳʨʸʯʲʨ˂, ʰʹ ˄ʬʸʫʨ: „ʨʳʩʨʭˀʰ „ʳʬʴʺʨʲʰʮʳʮʬ“ ʨʸ˂ ʭʪʻʲʰʹˆʳʵʩ ʫʨ ʨʸ˂ ʨʸʨʹʫʸʵʹ 

ʭʪʻʲʰʹˆʳʵʩʫʰ ʹʬʳʨʴʺʰʱʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯ ʭʬʸʹʰʨʹ. ʶʰʸʰʽʰʯ, ʯʻ (ʸʵʪʵ˂ ʳʬ ʭʰʳʬʫʵʭʴʬʩ) ʳʬʴʺʨʲʰʮʳʰ ʨʸʰʹ ʬʴʨ 

(ʱʬʸ˃ʵʫ ʰʹ ʬʴʨ ʸʵʳʬʲʮʬʫʨ˂ ʼʰʽʸʵʩʬʴ), ʳʨˀʰʴ ʰʹ ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰʹʨ ʯʨʭʨʫ ʰʯˆʵʭʹ ʹʬʳʨʴʺʰʱʨʹ“ 
(ʰˆʰʲʬʯ ReVel, Semantics – An Interview with Jerry Fodor, Vol.5, n.8, 2007). ʨʴʻ, ʰʹ ʫʨʹʨʩʻʯʬʩʰʯ ʭʬʸ ʨʳʩʵʩʹ, 

ʯʻʳ˂ʨ ʱʰ ʰʳʬʫʵʭʴʬʩʹ ʼʰʽʸʰʹ ʬʴʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʹ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʵʶʬʸʨʺʵʸʰʹ ʻʱʭʬ 

ʫʨʳʺʱʰ˂ʬʩʻʲʰ ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʨʸʹʬʩʵʩʰʯ ʳʱʨ˂ʸʨʫ ʭʨʳʺʱʰ˂ʬʩʯ ʳʰʹʰ ʨʴʻ ʼʰʽʸʰʹ ʬʴʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨʹ. ʻʼʸʵ 

ʳʬʺʰ˂, ʯʻ ʼʵʫʵʸʰʹ ʯʽʳʰʯ ʳʰʹʰ ʼʰʽʸʰʹ ʬʴʨ ʯʨʭʨʫ ʰʯˆʵʭʹ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ ʨˆʹʴʬʩʹ, ˁʭʬʴʰ ʼʰʽʸʰʹ ʬʴʨ ʨʴʻ 

ʽʭʬ˂ʴʵʩʰʬʸʰ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʨ ˀʨʲʭʨ ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʺʰʶʰʹ ˀʬʳʨʳʵʱʲʬʩʬʲʰ ʹʰʳʩʵʲʵʬʩʰʯ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʯʨʭʨʫʭʬ ʨ˄ʨʸʳʵʬʩʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʬʴʨʹ, ʰʹʬ ʳʰʹ ʹʬʳʨʴʺʰʱʨʹ.  
28

 ʬʴʰʹ ʩʰʸʯʭʻʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰʨ ʳʰʹʰ ʰʹ ʴʨ˄ʰʲʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʯʨ˂ ʬʴʨ ˄ʨʸʳʵʰʽʳʴʬʩʨ ʹʸʻʲʨʫ. 
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2. GWLAlphabet(V) = {a, e, i, o, u};  

3. GWLAlpabet(C) = {b, g, d, v, z, t‟, k, l, m, n, p, ž, r, s, t, p‟, k‟, ġ, q, š, č', c‟, j, c, č, x, ˇȷ, h}.  

GSLAlphabet-ʰʯ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʰ. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴʰ 

ˆʬʫʭʰʯ:  

1. ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʨʹʵʹ ʪʨʳʵʯʽʳʰʯ ˄ʨʸʳʵʰʽʳʴʬʩʨ ʬʸʯʰ - ʨʳ ʨʹʵʮʬ 

˂ʨʲʹʨˆʨʫ ʳʰʩʳʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʰ, ʸʨʫʪʨʴ ʨʸ˂ʬʸʯʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʪʬʸʨ 

ʨʸ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʽʴʬʹ ʫʨˀʲʰʲʰ ʨʴʻ ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲʰ ʻʼʸʵ ʳʨʸʺʰʭ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ˆʳʬʩʨʫ. - 

ʨʴʻ, ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨˀʰ ʨʸʰʹ GSLAlphabet(V)={a*, e*, i*, o*, u*} ʹʰʳʸʨʭʲʰʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 5 ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʰ; 

2. ʽʨʸʯʻʲ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʨˀʰ ʨʸ˂ʬʸʯʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʨʴˆʳʵʭʨʴʰ ʨʸ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ 

ʪʨʳʵʯʽʳʻʲ ʰʽʴʨʹ ˆʳʵʭʴʰʹʪʨʴ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʲʰʭ ʨʴʻ ʳʰʹʪʨʴ ʹʸʻʲʨʫ ʳʵ˄ʿʭʬʺʰʲʰ ʹʨˆʰʯ. 

ʨʴʻ, ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʨˀʰ ʨʸʰʹ: ʨ) 140(=285) ʳʨʸʺʰʭʰ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʳʨʸ˂ʭʨʲʰ, 

ʸʵʳʬʲʯʨ ʹʰʳʸʨʭʲʬʹʨ˂ ˁʭʬʴ GSLAlphabet(CV)-ʰʯ ʨʾʭʴʰˀʴʨʭʯ; ʩ) 140(=528) ʳʨʸʺʰʭʰ 

ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʳʨʸ˂ʭʨʲʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ ʹʰʳʸʨʭʲʬʹʨ˂ ˁʭʬʴ GSLAlphabet(VC)-ʰʯ ʨʾʭʴʰˀʴʨʭʯ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴʰ ʳʺʱʰ˂ʬʩʰʯ, GSLAlphabet ˀʬʰ˂ʨʭʹ 285 ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʸʯʬʻʲʹ. ʨʴʻ 

ˁʭʬʴʰ ʳʺʱʰ˂ʬʩʰʯ GSLAlphabet=GSLAlphabet(V)∪GSLAlphabet(CV)∪GSLAlphabet(VC). 

 

4. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʯʨʭʨʸ ˀʬʫʬʪʬʩʹ ˀʵʸʰʹʨʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʰʹʬʯʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʬʵʸʰʰʹʨʯʭʰʹ ʼʻʴʫʨʳʬʴʺʻʸʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʳʽʵʴʬ  

ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲ ˂ʴʬʩʬʩʮʬ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲʰ ʨˆʨʲʰ ˆʬʫʭʬʩʰ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʩʸʻʴʬʩʨ, ʻʾʲʬʩʨ, 

ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ, ʳʵʸʼʬʳʬʩʰ, ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʰ ʫʨ ʹˆʭʨ. - ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʨʳ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʰʹ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʴʨ˄ʰʲʹ ˁʭʬʴ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʹ ʨʳʨʭʬ 

ʴʨ˄ʰʲʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳ ʯʨʭʬʩˀʰ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʫʨ ʸʵʳʬʲʯʨ ʨʸʹʬʩʵʩʨ ˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʨʾʨʲ ʶʸʵʫʻʽʺʻʲʵʩʨʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ 

ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ˁʭʬʴʯʭʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʳʰʮʴʬʩʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ.   
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1.3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ 

 

 

 
ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʬʸʯʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʰʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹʨ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʻʱʭʬ ʨʰʪʵ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ 

ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ  ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʰʹʬʯʰ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʸʱʭʬʻʲ ˄ʰʲ ʯʨʭʰʹ ʯʨʭˀʰ ʳʵʰ˂ʨʭʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʰʹʬʯʰ 

ʳʨʾʨʲʶʸʨʽʺʰʱʻʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʨʹʨ˂, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʽʭʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʸʯʻʲʰ 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ʨˆʨʲ ʳʬʯʵʫʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʫʾʬʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʱʨʸʪʨʫ ˂ʴʵʩʰʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹʨ ʫʨ ʶʲʨʺʼʵʸʳʬʩʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ  ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʻʳʬʺʬʹʵʩʨ 

ʻʴʰʱʨʲʻʸʰʨ ʰʳ ʪʨʪʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʳʨʯʰ ʹˆʭʨ ʨʲʺʬʸʴʨʺʰʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. ʨʹʬʭʬ, ʳʵʱʲʬʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ  ʨʳ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ 

ʨʫʭʰʲʨʫ ʫʨʸ˄ʳʻʴʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ˄ʲʬʩʰʹ 

ʪʨʴʳʨʭʲʵʩʨˀʰ ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʺʬʽʹʺʰʹ 

ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʰʭ 

ˀʬʳ˂ʰʸʫʨ ʰʹ ʫʾʬʹʨ˂ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˁʨʳʵʸˁʬʴʨ, ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʹ ʹˆʭʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʨʫ 

ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 2012 ˄ʲʨʳʫʬ ʨʴʻ ʨʳ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ 

ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʨʳʫʬ ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˈʽʵʴʫʨ. - ʬʹ ˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˂ʬʴʺʸˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ 
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ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ˁʭʬʴʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʫ 

˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ.  

 

 

01. ʳʬʵʸʬ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 1, ʹʻʸʨʯʰ 

2 ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 3):  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 1 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ʺʬʽʹʺʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʰʿʵ ʬʸʯʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, 

ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ“ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʬʪʰ ʸʭʨ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ 

ʫʨʳʨˆʰʴˇʬʩʻʲʰ ʭʨʸʰʨʴʺʰʯ:  „(1) ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ 

ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ. (2) ʯʻ ʩʰ˅ʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ 

ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ. (3) ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʳʨ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ 

ʪʨʲʵʩʹ. (4) ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ. 

(5) ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ. (6) ʯʻ 

ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʹ ʪʨʲʵʩʹ. (7) ʯʻ ʩʰ˅ʰ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʳʨ ʪʨʲʵʩʹ. (8) ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ. 

ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʳʨ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʳʨ ʸʭʨʭʬ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ˀʬʨʳˁʴʰʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʻʮʻʹʺʵʩʨ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ 

ʿʭʰʯʲʨʫ ˀʬʨʼʬʸʨʫʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʸʨʹ˄ʵʸ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʮʬ ʱʻʸʹʵʸʰʹ ʳʰʺʨʴʰʯ ʰˆʹʴʬʩʨ 

ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨ, ʸʵʳʲʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯʨ˂ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭ 

ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨʹ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʯʻ ʸʨ ʺʰʶʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ. - ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ:  

(1) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„‟ʳʨˀʰʴ‟-ʰʹ ˄ʰʴ ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ ʳ˃ʰʳʬ ʫʨʹʳʻʲʰ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʳʨˀʰʴ“ ʹʰʺʿʭʰʹ 

˄ʰʴ ʳ˃ʰʳʰʹ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʨʴʰʹ ʨʴʻ „ , “ ʹʰʳʩʵʲʵʹ ʴʨʱʲʻʲʵʩʨʮʬ; 

(2) „ʯʻ ʩʰ˅ʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʩʰ˅ʳʨ ... ˄ʬʸʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 
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(3) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʳʨ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „˄ʬʸʰʲʳʨ ˄ʬʸʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(4) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʰʺʿʭʰʹ - „ʸʵʳʬʲʰ˂“ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ... ˄ʬʸʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(5) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʩʰ˅ʰ ʫʬʫʨ ... ˄ʬʸʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ. - ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, 

ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨ 

˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ“ ʨʸ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʬʸʯʫʸʵʻʲʨʫ ʰʿʵʹ ʹʨˆʬʲʵʩʰʯ ʨʴʻ Nʰ ʩʸʻʴʭʨˀʰ ʵʸʰ 

ʨʸʹʬʩʰʯʰ ʹʨˆʬʲʰ (ʬʹʬʴʰʨ: „ʩʰ˅ʰ“ ʫʨ „ʫʬʫʨ“). 

(6) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʹ ʪʨʲʵʩʹ“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ˁʰʺʹ ʪʨʲʵʩʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(7) „ʯʻ ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʳʨ ʪʨʲʵʩʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ˁʰʺʳʨ ʪʨʲʵʩʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(8) „ʩʰ˅ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ, ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ˁʰʺʰ ʪʨʲʵʩʹ.“  
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʨʸ 

ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʼʸʨʮʨˀʰ ʹʰʺʿʭʨ „ʳʨˀʰʴ‟ ʰʿʵʹ ʹʰʺʿʭʨ „ʯʻ‟-ʹ ʪʨʸʬˀʬ ʨʴ ˄ʰʴ ʻʹ˄ʸʬʩʫʬʹ ʳʨʹ“ 
ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ʶʰʸʭʬʲ ʹʰʺʿʭʨʫ ʨʴʻ ʫʨʹʨ˄ʿʰʹˀʰ ʨʱʲʰʨ 

„ʯʻ‟. 

 
ʹʻʸʨʯʰ 2 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ʺʬʽʹʺʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʰʿʵ ʬʸʯʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ 

˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʬʪʰ ˀʭʰʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ 

ʫʨʳʨˆʰʴˇʬʩʻʲʰ ʭʨʸʰʨʴʺʰʯ:  „(1) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (2) ʿʭʬʲʨʹ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (3) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʳʨ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 
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ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (4) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (5) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (6) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʳʨ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (7) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ  ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʹ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. (8) ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ  ˄ʰʪʴʹ ʫʨ 

ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʰ ʨʳʮʨʫʬʩʹ. 

ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʳʨ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʳʨ ˀʭʰʫʰʭʬ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ˀʬʨʳˁʴʰʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʻʮʻʹʺʵʩʨ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ 

ʿʭʰʯʲʨʫ ˀʬʨʼʬʸʨʫʨ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʸʨʹ˄ʵʸ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʮʬ ʱʻʸʹʵʸʰʹ ʳʰʺʨʴʰʯ ʰˆʹʴʬʩʨ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ 

ʼʨʴˇʨʸʨ, ʸʵʳʲʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯʨ˂ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ  ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨ ʰʳʰʹ 

ʯʨʵʩʨʮʬ, ʯʻ ʸʨ ʺʰʶʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ. - ʨʹʬ 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ:  

(1) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰʯ „ʮʳʴʨ ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ ʬʸʯʰ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʫʨ‟ ʱʨʭˀʰʸʰʹ 

ʴʨʱʲʻʲʵʩʨʮʬ; 

(2) „ʿʭʬʲʨʹ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴ˂ʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʿʭʬʲʨʹ ʱʨʸʪʰ 

ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(3) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʬʭʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨˀʰ ʩʸʻʴʭʬʩʰ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʹʨˆʬʲʰʹ ʩʸʻʴʭʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ ʰʳʰʹ 

ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʱʨʸʪ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ 

ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(4) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ 

„ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ 

ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(5) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ 

„ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(6) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʳʨ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ 

„ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʳʨ ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ 

ʯʨʵʩʨʮʬ; 

 (7) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ  ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʹ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 
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ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ 

„ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʳʨ ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ 

ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

  (8) „ʿʭʬʲʨ ʱʨʸʪʰ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ  ˄ʰʪʴʹ ʫʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʰ 

ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ 

„ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʪʨʱʭʬʯʰʲʰ ʨʳʮʨʫʬʩʹ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ 

ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ. 

 
ʹʻʸʨʯʰ 3 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ʺʬʽʹʺʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʰʿʵ ʬʸʯʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʪʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ 

ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʬʪʰ ˀʭʰʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ 

ʫʨʳʨˆʰʴˇʬʩʻʲʰ ʭʨʸʰʨʴʺʰʯ:  „(1) ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ 

˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ. (2) ʨʴ ʪʵʪʵʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ. (3) 

ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ. (4) ʨʴ ʪʵʪʵ 

ʭʱʰʯˆʻʲʵʩ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ. (5) ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ 

˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʳʨ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ. (6) ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ 

ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲʳʨ ʭʨˀʲʹ. (7) ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ 

˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʰ. (8) ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʳʨ. 

(1) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ „ʮʳʴʨ 

ʻʴʫʨ ʰʿʵʹ ʬʸʯʰ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ „ʨʴ‟ ʱʨʭˀʰʸʰʹ ʴʨʱʲʻʲʵʩʨʮʬ; 

(2) „ʨʴ ʪʵʪʵʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʪʵʪʵʳ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(3) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʰ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(4) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʭʱʰʯˆʻʲʵʩ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ʪʵʪʵ ʭʱʰʯˆʻʲʵʩ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 
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(5) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʳʨ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʰʹ ʩʸʻʴʭʨ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʮʳʴʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʳʨ“ 
ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ;  

(6) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲʳʨ ʭʨˀʲʹ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨˀʰ ʩʸʻʴʭʬʩʰ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʹʨˆʬʲʰʹ ʩʸʻʴʭʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „˄ʰʯʬʲʳʨ 

ʭʨˀʲʹ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

(7) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʰ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨˀʰ ʩʸʻʴʭʬʩʰ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʹʨˆʬʲʰʹ ʩʸʻʴʭʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „˄ʰʯʬʲ 

ʭʨˀʲʰ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

 (8) „ʨʴ ʪʵʪʵ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʪʴʹ ʨʴ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʨʴ ˅ʨʳʹ ˄ʰʯʬʲ ʭʨˀʲʳʨ.“ 
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʺʬʽʹʺʰʯ 

„ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨˀʰ ʩʸʻʴʭʬʩʰ ʨʸ ˀʬʬʹʨʩʨʳʬʩʨ ʹʨˆʬʲʰʹ ʩʸʻʴʭʨʹ“ ʪʭʨʺʿʵʩʰʴʬʩʹ „˄ʰʯʬʲ 

ʭʨˀʲʳʨ“ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʹʰʴʺʨʽʹʰʹˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ; 

 

 

02. ʳʬʵʸʬ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲ-ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʵʸʳˆʸʰʭ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., 

ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 4, ʹʻʸʨʯʰ 5, ʹʻʸʨʯʰ 6, ʹʻʸʨʯʰ 7 ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 8): 

 
ʹʻʸʨʯʰ 4 

 
ʹʻʸʨʯʰ 5 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʰ 4-ʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ 

ʹʨʯʨʸʪʳʴʬʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ „ʩʰ˅ʳʨ ʫʨ˄ʬʸʨ ˄ʬʸʰʲʰ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʭʨʸʰʨ˂ʰʨ 
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ʨʴʻ ʨʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʨʫʪʰʲʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʪʨʫʨʨʫʪʰʲʬʩʰʯ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹʪʨʴ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ˀʬʳʫʬʪʰ 6 ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʨʴʰ ʺʬʽʹʺʰ „ʩʰ˅ʳʨ 

˄ʬʸʰʲʰ ʫʨ˄ʬʸʨ. ˄ʬʸʰʲʰ ʩʰ˅ʳʨ ʫʨ˄ʬʸʨ. ʩʰ˅ʳʨ ʫʨ˄ʬʸʨ ˄ʬʸʰʲʰ. ˄ʬʸʰʲʰ ʫʨ˄ʬʸʨ ʩʰ˅ʳʨ. 

ʫʨ˄ʬʸʨ ʩʰ˅ʳʨ ˄ʬʸʰʲʰ. ʫʨ˄ʬʸʨ ˄ʬʸʰʲʰ ʩʰ˅ʳʨ.“  

ʨʳʨʹʯʨʴ, 5-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʨʳ ʬʽʭʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʨʴʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʽʨʸʯʻʲ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ.  

ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʬʽʭʹʰʭʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ  

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹʨʹ ʰ˃ʲʬʭʨ {tr < t [ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ˁʨʴʨ˄ʬʸʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʬʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ 2-ʨʫʪʰʲʰʨʴʰ „[ʫʨ]˄ʬʸʨ ( - , -)“ ʶʸʬʫʰʱʨʺʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʫʸʵˀʰ 

ˀʬʫʬʪʵʩʸʰʭʨʫ ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʻʲʰ ʨʺʵʳʨʲʻʸʰ ʪʨʳʵʴʨʯʽʭʨʳʰʨ. 

ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ʬʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ 

ʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˁʭʬʴʰ ʳʰʫʪʵʳʰʯ - ʨʸ˂ ʳʬʺʰ, ʨʸ˂ ʴʨʱʲʬʩʰ - ʨʸʰʹ 

ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ʼʨʽʺʵʩʸʰʭʰ 

ˀʰʴʨʨʸʹʰ.  

ʨʴʻ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ˀʰʴʨʨʸʹʻʲ ˄ʬʹʸʰʪʯʨʴ ʯʨʴˆʳʵʩʨˀʰ ʳʿʵʼʰ ˁʭʬʴʰ 

ʳʰʫʪʵʳʰʯ ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʬʽʭʹʰʭʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ ʨʽʭʹ ʬʸʯʰʫʨʰʪʰʭʬ ʼʨʽʺʵʩʸʰʭʰ 

ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʫʨ ʬʹ ʼʨʽʺʵʩʸʰʭʰ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʽʨʸʯʻʲ ʨʮʸʵʭʴʬʩʨˀʰ ʳʵʰ˂ʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ {tr < t [ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ʹʨˆʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰʯ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 6 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 6-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʪʵʸ ʰʯʨʸʪʳʴʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ „ʩʰ˅ʰ 

˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ. ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ˄ʬʸʰʲʹ. ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ. ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ 

˄ʬʸʰʲʹ. ˄ʬʸʹ ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ.“ ʺʬʽʹʺʰ, ʹʨʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ ʸʵʳ ʺʬʽʹʺʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰʨ {t1<t<t2:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)}.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 7 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 6-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʪʵʸ ʰʯʨʸʪʳʴʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ „ʩʰ˅ʰ 

˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʫʨ. ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʫʨ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʫʨ ˄ʬʸʰʲʹ. ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʫʨ ʩʰ˅ʰ. ˄ʬʸʫʨ 
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ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʰʲʹ. ˄ʬʸʫʨ ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ.“ ʺʬʽʹʺʰ, ʹʨʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ ʸʵʳ ʺʬʽʹʺʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰʨ {t1<t2<t:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)}.  

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 8 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯ 8-ʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʪʵʸ ʰʯʨʸʪʳʴʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʬʴʨˀʰ  „ʩʰ˅ʰ 

˄ʬʸʰʲʹ ʫʨ˄ʬʸʹ. ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ ʫʨ˄ʬʸʹ. ʩʰ˅ʰ ʫʨ˄ʬʸʹ ˄ʬʸʰʲʹ. ˄ʬʸʰʲʹ ʫʨ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ. 

ʫʨ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʰʲʹ. ʫʨ˄ʬʸʹ ˄ʬʸʰʲʹ ʩʰ˅ʰ.“ ʺʬʽʹʺʰ, ʹʨʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ ʸʵʳ ʺʬʽʹʺʰʹ 

ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰʨ {t<tr:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)}. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴʰ 

ʳʰʫʪʵʳʰʯ: 

1. „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʨʴʻ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʨʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ {t1<t<t2:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ʨʺʵʳʨʲʻʸʰ ʼʵʸʳʻʲʨ 

ʨʴʻ ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ. ʨʳ ʼʵʸʳʻʲʨˀʰ  t1<t<t2 ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʨʳ „[ʫʨ]˄ʬʸʨ 

ʳʵʽʳʬʫʬʩʨ ʫʨʰ˄ʿʵ ʫʸʵʰʹ ʨ˄ʳʿʵ ʨʴʻ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ t ʳʵʳʬʴʺʨʳʫʬ ʫʨ ʸʵʳ ʰʪʰ ʨˆʲʨ˂ 

ʳʰʳʫʰʴʨʸʬʵʩʹ.  

2. „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʫʨ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʨʴʻ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʨʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ {t1<t2<t:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ʨʺʵʳʨʲʻʸʰ ʼʵʸʳʻʲʨ 

ʨʴʻ ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ. ʨʳ ʼʵʸʳʻʲʨˀʰ  t1<t2<t ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʨʳ „[ʫʨ]˄ʬʸʨ 

ʳʵʽʳʬʫʬʩʨ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬʵʩʫʨ ʫʸʵʰʹ ʨ˄ʳʿʵ ʨʴʻ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ t ʳʵʳʬʴʺʨʳʫʬ ʨʸʹʬʩʻʲ [t1; t2] 

ʫʸʵʰʯ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʨʴʻ ʰʴʺʬʸʭʨʲˀʰ.  

3. „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʰʲʹ ʫʨ˄ʬʸʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʨʴʻ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʨʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ {t<tr:[ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ʨʺʵʳʨʲʻʸʰ ʼʵʸʳʻʲʨ ʨʴʻ 

ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ. ʨʳ ʼʵʸʳʻʲʨˀʰ  tr < t ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʨʳ „[ʫʨ]˄ʬʸʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ 

ˀʬʫʬʪʰ ʰʽʴʬʩʨ ʫʸʵʰʹ ʨ˄ʳʿʵ ʨʴʻ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ t ʳʵʳʬʴʺʰʹ ˀʬʳʫʬʪ. 

4. „ʩʰ˅ʳʨ ʫʨ˄ʬʸʨ ˄ʬʸʰʲʰ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʨʴʻ ˀʰʴʨʨʸʹʰ 

ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ {tr < t [ʫʨ] ˄ʬʸʨ(ʩʰ˅ʰ, ˄ʬʸʰʲʰ)} ʨʺʵʳʨʲʻʸʰ 

ʼʵʸʳʻʲʨ ʨʴʻ ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ. ʨʳ ʼʵʸʳʻʲʨˀʰ  tr < t ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʨʳ 

„[ʫʨ]˄ʬʸʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʰ ʫʸʵʰʹ ʨ˄ʳʿʵ ʨʴʻ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ t ʳʵʳʬʴʺʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ʰʿʵ.  
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03.   ʳʬʵʸʬ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵʳˆʹʴʬʲ-ˀʬʳʵʳ˄ʳʬʩʬʲʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 9, ʹʻʸʨʯʰ 10, ʹʻʸʨʯʰ 11, ʹʻʸʨʯʰ 12,   ʹʻʸʨʯʰ 13, ʹʻʸʨʯʰ 14, ʹʻʸʨʯʰ 15 ʫʨ 

ʹʻʸʨʯʰ 16): 

 

 ʽʭʬʳʵʯ, ʨʳ ʪʨʴʨʱʭʬʯˀʰ, ˁʭʬʴ ʿʭʬʲʪʨʴ ʭʬʿʸʫʴʵʩʰʯ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ „S.“ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ [S = 

t] ʹʨˆʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 9 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ʯˆʸʵʩʰʯʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʰʹ ʨʴʻ ʫʨ-ʫʨˆʻʸʫʨʭʬʩʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ = t] ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ. ʬʹ ʬʳʿʨʸʬʩʨ (1)-ʰʯ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʽʬʳʨʹ: 

[ S1 ʫʨ S2 = t]  [S1 = t] ʫʨ [S2 = t] (1). 

ʨʳʨʹʯʨʴ, (1)-ʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ, ʸʵʳ: 

[ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ] = t  [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ = t] ; [ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t]. 

ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ [[...]ʫʨ[...]] ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʳʰʹ 

ʨʳ ˂ʵʫʴʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʳʨʴ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʰ˂ʰʹ: 
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1. ʰʹ, ʸʵʳ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʨ ʰʳ ʫʨ ʳˆʵʲʵʫ ʰʳ 

ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ, ʹʨʫʨ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ  „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ.  

2. „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ 

ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

3. ˀʬʱʰʯˆʭʰʹ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ?“ ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

4. ˀʬʱʰʯˆʭʰʯ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ?“ ˄ʨʳʵ˅ʸʰʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

5. [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ] = t ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 10 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, „ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ.“ ʯˆʸʵʩʰʯʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʰʹ ʨʴʻ ʨʴ-ʫʨˆʻʸʫʨʭʬʩʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, [ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ = t] ʬʴʵʩʸʰʭʰ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ. ʬʹ ʬʳʿʨʸʬʩʨ (2)-ʰʯ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʽʬʳʨʹ: 

[ʨʴ S1 ʨʴ S2 = t]  [S1 = t] ; [S2 = t] // [S1 = t] ; [ʨʸʨ S2 = t] // [ʨʸʨ S1 = t] ; [S2 = t] (2). 

ʨʳʨʹʯʨʴ, (2)-ʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ, ʸʵʳ: 

[ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ] = t  [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ = t]; [ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t] // [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ = t]; 

[ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ = t] // [ʩʰ˅ʰ ʨʸ ˄ʬʸʹ = t]; [ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t]. 
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ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ [ʨʴ [...] ʨʴ [...]] ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 

ʳʰʹ ʨʳ ˂ʵʫʴʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʳʨʴ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʰ˂ʰʹ:  

1. ʰʹ, ʸʵʳ „ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʨ ʰʳ ʫʨ ʳˆʵʲʵʫ 

ʰʳ ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ, ʹʨʫʨ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ  ʨʴ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ“ ʨʴ  „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ“, ʨʴ „ʩʰ˅ʰ ʨʸ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“  
˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ.  

2. „ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʨʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ 

ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

3. ˀʬʱʰʯˆʭʰʹ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ?“ ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

4. ˀʬʱʰʯˆʭʰʯ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ?“ ˄ʨʳʵ˅ʸʰʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

5. [ʨʴ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʨʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ] = t ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 11 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ.“ ʯˆʸʵʩʰʯʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʰʹ ʨʴʻ ʯʻ, ... ʳʨˀʰʴ-ʫʨˆʻʸʫʨʭʬʩʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, [ʯʻ ʩʰ˅ʰ 

˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t] ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ. ʬʹ 

ʬʳʿʨʸʬʩʨ (3)-ʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʽʬʳʨʹ: 

[ʯʻ S1, ʳʨˀʰʴ S2 = t]  [S1 = t] ; [S2 = t]//[ʨʸʨ S1 = t] ; [ʨʸʨ S2 = t]//[ʨʸʨ S1 = t] ; [S2 = t] (3). 
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ʨʳʨʹʯʨʴ, (3)-ʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ, ʸʵʳ: 

[ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ] = t  [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ = t]; [ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t] // [ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ = 

t]; [ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ = t] // [ʩʰ˅ʰ ʨʸ ˄ʬʸʹ = t]; [ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ = t]. 

ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ [ʯʻ [...], ʳʨˀʰʴ [...]] ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰ ʫʨ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʳʰʹ ʨʳ ˂ʵʫʴʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʳʨʴ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʰ˂ʰʹ:  

1. ʰʹ, ʸʵʳ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʨ ʰʳ ʫʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʰʳ ʹʨʳʿʨʸʵˀʰ, ʹʨʫʨ˂ ˅ʬˀʳʨʸʰʺʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ  ʨʴ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ 

„ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ʨʴ  „ʩʰ˅ʰ ʨʸ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ“, ʨʴ „ʩʰ˅ʰ ʨʸ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ʨʸ 

ˆʨʺʨʭʹ“  ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ.  

2. „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ 

ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

3. ˀʬʱʰʯˆʭʰʹ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ 

ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ?“ ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

4. ˀʬʱʰʯˆʭʰʯ „ʸʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨʭʨʹʱʭʴʨʯ, ʯʻ ˂ʴʵʩʰʲʰʨ, ʸʵʳ ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ 

ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ?“ ˄ʨʳʵ˅ʸʰʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰ; 

5. [ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ]=t ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʰʹ 

ʶʨʹʻˆʬʩʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 12 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʪʨʸʫʨ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʻʴʨʸʰʹʨ, 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʻʴʨʸʰʯ. - ʳʨʸʯʲʨ˂, ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʰˆʭʫʨ ʸʵʳ 
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ʶʨʹʻˆʰʹ ʭʬʲˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵʳ ˆʨʺʨʭʹ“ ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ 

ʪʨʻʳʨʸʯʨʭʰʨ.  

 
ʹʻʸʨʯʰ 13 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ  ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ ʵʸ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʻʲʰ ʨʳʵˆʹʴʨ ʫʨ ʫʨʨʫʨʹʺʻʸʨ 

ʳʰʹʰ ʹʰʹ˄ʵʸʬ. - ʨʳʨʹ ʨʫʨʹʺʻʸʬʩʹ ʶʨʹʻˆʰʹ ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ 

ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ - „ʫʨʹʱʭʴʨ (˂ʨʲʹʨˆʨʫ) ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬʵʩʹ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʫʨʴ“. 
 

 
ʹʻʸʨʯʰ 14 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ  ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ ʵʸ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʻʲʰ ʨʳʵˆʹʴʨ ʫʨ ˀʬʨʳˁʴʰʨ ʰʽ 
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ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʻʮʻʹʺʵʩʨ. - ʨʳʨʹ ʨʫʨʹʺʻʸʬʩʹ ʶʨʹʻˆʰʹ ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ - „ʫʨʹʱʭʴʨ ʬ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʬʩʨ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʹ“. 
 

 
ʹʻʸʨʯʰ 15 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 16 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 15-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ  ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳʵʹʨˆʹʴʬʲʨʫ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, 

ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʲʨʫ ʳʰʬ˂ʨ ʵʸʰ ʸʯʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʨʴʻ, 

ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʺʬʽʹʺʰ (ʬʹ ʺʬʽʹʺʰʨ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʪʵʪʵ ˄ʬʸʹ. ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ 

ˆʨʺʨʭʹ.“). -  ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳ ʨʳʵˆʹʴʰʹ  ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ,  ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ, ʸʵʳ 
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ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʶʰʸʵʩʨ ʨʴʻ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ ʳʨʸʯʬʩʻʲʰ ʳʨˀʰʴ ʫʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʳʨˀʰʴ, ʸʵ˂ʨ ʨʹʬʯʰʭʬʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“, „ʪʵʪʵ ˄ʬʸʹ“, „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“. 
ʨʳʨʹʯʨʴ, 16-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʮʻʹʺʨʫ ʰʪʰʭʬ ˀʬʫʬʪʰ ʳʵʪʭ˂ʨ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ 

ʫʨ ʪʵʪʵ ˄ʬʸʹ ʫʨ ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ.“ ʺʬʽʹʺʰʹ ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʰʹʨʹ, ʸʨ˂, 

˂ˆʨʫʰʨ, ʨʹʬ˂ ʻʴʫʨ ʿʵʼʰʲʰʿʵ. 

 

   

04. ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - 

ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 17, ʹʻʸʨʯʰ 18, 

ʹʻʸʨʯʰ 19, ʹʻʸʨʯʰ 20,   ʹʻʸʨʯʰ 21): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 17 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʳ ˂ʵʫʴʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ, ʸʨ˂ ʳʨʹ ˂ʵʫʴʰʹ 

ʭʬʲˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʳʰʬ˄ʵʫʨ, ʹʭʨʳʹ ʱʰʯˆʭʬʩʹ ʫʨ ʹ˂ʬʳʹ ʶʨʹʻˆʬʩʹ. ʨʹʬ 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ 17-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʰʹ ˂ʵʫʴʰʹ ʭʬʲˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰʨ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʩʰ˅ʰ ʫʬʫʨʹ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʱʰʯˆʭʬʩʰʹʨ ʫʨ 



65 

 

ʶʨʹʻˆʬʩʰʹ ʭʬʲʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʻʹʭʨ ʱʰʯˆʭʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ˀʬʳʨʭʨʲ ʯʰʯʵʬʻʲ 

ʹʨˆʬʲʹ ʫʨ ʯʰʯʵʬʻʲ ʨʹʬʯ ʱʰʯˆʭʨʹ ʪʨʹ˂ʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʱʲʬ, ʰʹʬ ʳʵʱʲʬ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ, 

ʨʹʬʭʬ ʹʸʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰ. ʳʨʸʯʲʨ˂,  ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʱʰʯˆʭʨʮʬ „ʸʨʹ ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ 

ʫʬʫʨʹ?“ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʲʬʭʨ: 1. ʳʵʱʲʬ ʶʨʹʻˆʨʫ - „˄ʬʸʰʲʹ.“; 2. ʳʵʱʲʬ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲ ʶʨʹʻˆʨʫ 

- „˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ.“; 3. ʹʸʻʲ ʶʨʹʻˆʨʫ - „˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʩʰ˅ʰ ʫʬʫʨʹ.“ 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 18 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ 

ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʻʴʨʸʰʯ. - ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳˁʴʰʨ ˂ʵʫʴʰʹ ʭʬʲˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳˀʰ „ʩʰ˅ʰ ʫʬʫʨʳ 

˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨ.  

ʨʴʻ, ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʮʬʳʵʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵʳˆʹʴʬʲ-

ˀʬʳʵʳ˄ʳʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ - ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ, ʰʹʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ 

ʻʴʨʸʬʩʰʯ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʬʹ ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʨ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʯ.1 ʰˆʰʲʬʯ ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʹʻʸʨʯʬʩʰ:  

                                                           
1
 ʨʳʨʭʬ ʴʨ˄ʰʲʰʹ 1.4. ʯʨʭˀʰ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʨʳ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʰʹ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʹʳʬʴʰʯʰ ʫʨ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʯʰ ʻʴʨʸʬʩʰʯ, ʸʨ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹʯʨʴ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʰʹ ʫʨʳʿʨʸʬʩʰʹ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʨʸʯʭʰʹ 
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ʹʻʸʨʯʰ 19 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʳˆʨʸʬʹ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʯʨʭʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ 

ʳˆʨʸʬʹ ʱʰ -  ʳʨʹʯʨʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʰʹ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʰʹ ʫʨʳʨʳʿʨʸʬʩʬʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʰ. 

  ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ,  ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰ˂ʰʹ, ʸʵʳ „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ 

ʹʻʸʨʯʹ“. - ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˄ʿʰʹʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨʨ.  

   ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ʨʹʬʯ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʳʿʵʼ ʹʰʹʺʬʳʨʹ  ʳʰʹ˂ʬʹ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ - „ʫʨʻʹʭʰ ʱʰʯˆʭʨ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨˆʬʲʹ!“ ʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ - „ʫʨʻʹʭʰ ʱʰʯˆʭʨ ʳʬʵʸʬ 

ʹʨˆʬʲʹ!“.  

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹʨ ʹʰʹʺʬʳʨ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʹ ʨʴʻ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʹ ʱʰʯˆʭʬʩʹ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʮʬ: 

1. „ʫʨʻʹʭʰ ʱʰʯˆʭʨ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨˆʬʲʹ!“, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʹʭʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ ʱʰʯˆʭʨ - „ʭʰʴ 

ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ?“.  ʨʳ ʱʰʯˆʭʨʮʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʵʱʲʬ ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʪʵʪʵ“, ʳʵʱʲʬ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ 

ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“, ʹʸʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ“; 

                                                                                                                                                                                                       

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. ʬʹ ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʹʰʹʺʬʳʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʨʸʯʻʲ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲ ʺʭʰʴʯʨʴ 

ʬʸʯʨʫ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʿʻʸʰʯʨ ʫʨ ʿʬʲʰʯ. 
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2. „ʫʨʻʹʭʰ ʱʰʯˆʭʨ ʳʬʵʸʬ ʹʨˆʬʲʹ!“, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʹʭʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ ʱʰʯˆʭʨ - „ʸʨʹ 

ˆʨʺʨʭʹ ʪʵʪʵ?“.  ʨʳ ʱʰʯˆʭʨʮʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʵʱʲʬ ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʹʻʸʨʯʹ“, ʳʵʱʲʬ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ 

ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʹʻʸʨʯʹ ˆʨʺʨʭʹ“, ʹʸʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰʨ - „ʹʻʸʨʯʹ ˆʨʺʨʭʹ ʪʵʪʵ“. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 20 

 
ʹʻʸʨʯʰ 21 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ 20-ʬ  ʫʨ 21-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰ ʪʭʨʸ˄ʳʻʴʬʩʬʴ, ʸʵʳ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʻˀʨʵʩʹ ʨʸʨ ʳʬʽʨʴʰʱʻʸʨʫ ʨʴʻ ˂ʵʫʴʰʹ ʭʬʲˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ 
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ʹʰʺʿʭʨʯʨ ʸʰʪʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ, ʨʸʨʳʬʫ ʰʹ ʸʬʨʲʻʸʨʫ ʨʱʬʯʬʩʹ ˂ʵʫʴʰʹ ʳʵʳ˂ʬʳʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸ ʨʴʨʲʰʮʹ, ʸʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ˂ ʳˆʵʲʵʫ ʹʭʨʳʹ 

ʱʰʯˆʭʬʩʹ ʫʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʶʨʹʻˆʬʩʹ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʫʨʹʱʭʴʰʹ ʹʨˆʰʯ, ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ʬʹ ʨʽ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ - ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʯ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʨʴˆʰʲʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵʳˆʹʴʬʲ-ˀʬʳʵʳ˄ʳʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ - ʳʵʶʨʹʻˆʬ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ  ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʰʯ  ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʳʮʨʫ ʭʨʸʯ ʻʼʸʵ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʨʴʨʲʰʮʨʺʵʸʰʹ ʨʴʻ ʻʼʸʵ ʾʸʳʨʫ ʫʨ ʻʼʸʵ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʨʫ ʳʵʽʳʬʫʰ  ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʹ ʨʹʨʪʬʩʨʫ.     

 

 

05. ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʰʹ (ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʹ) ʫʨ ʨʳʵˆʹʴʰʹ 

ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 22, 

ʹʻʸʨʯʰ 23, ʹʻʸʨʯʰ 24, ʹʻʸʨʯʰ 25, ʹʻʸʨʯʰ 26, ʹʻʸʨʯʰ 27): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 22 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʬʲʰ ʨʴʻ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 
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ʭʬʸʹʰʨ. - ˁʭʬʴ ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʯ ʬʹ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʨ ʨʸʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ.  

ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʹ 

ʨʳ ʬʴʨˀʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʨʸ ʪʨʪʭʨˁʴʰʨ. 

 22-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʳʰʬʸ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ „ʫʨʱʭʬʯʰʹ“ ʳʰˆʬʫʭʰʯ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ „ʳʨʸʺʰʭʰ“ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.  

 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ 

ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʨʽʭʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʬʩʰ. 

ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: 

1. „ʴʻˀʰ ʿʭʨʭʰʹ, ʳ˂ʫʨʸʰʨ.“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ „ʴʻˀʰ ʿʭʨʭʰʹ 

= F” ʹʨˆʰʹ ʻʳʨʸʺʰʭʬʹʰ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʨ. 

2. „ʳ˂ʫʨʸʰʨ, ʴʻˀʰ ʿʭʨʭʰʹ ʫʨ ʳ˂ʫʨʸʰʨ, ʮʾʭʨ ʾʬʲʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ 

ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ „[ʴʻˀʰ ʿʭʨʭʰʹ = F ʫʨ ʮʾʭʨ ʾʬʲʨʭʹ = F] = T” ʹʨˆʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʨʴʺʵʲʬʩʨ. 

3. „ʯʻ ʮʾʭʨ ʾʬʲʨʭʹ, ʳʨˀʰʴ ʳ˂ʫʨʸʰʨ, ʩʻʲʩʻʲʰ ʪʨʲʵʩʹ, ʳ˂ʫʨʸʰʨ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ 

ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ „[ʯʻ [ʮʾʭʨ ʾʬʲʨʭʹ = T], ʳʨˀʰʴ [ʩʻʲʩʻʲʰ ʪʨʲʵʩʹ = F]] = 

T” ʹʨˆʰʹ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʨ. 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʫʨʹʱʭʴʰʹ ʹʨˆʰʯ: 

1. ˁʭʬʴʯʭʰʹ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ ʪʨʪʬʩʻʲʰʨ 

ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʨʯʨ ʹʰʹʺʬʳʨ. ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʹʬʯʰ 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰ ʨʳ ʺʬʽʹʺʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʨʲʵʩʨʯʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʨʳʵˆʹʴʨʮʬ ʫʨʰʿʭʨʴʬʩʨ; 

2. ˁʭʬʴ ʭʯʭʲʰʯ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʬʹ ʻʱʭʬ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʨʴˆʰʲʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʨʳʵʳˆʹʴʬʲʰ 

ʫʨ ˀʬʳʳʵ˄ʳʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ 

ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʨʴʻ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʨʹʬʭʬ ʫʾʬʹ ʳʬʺʨʫ ʨʽʺʻʨʲʻʸʰ ʹʨʹʱʵʲʵ ʫʨ ʹʨʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʵ 

ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʨʹʨ˄ʨʭʲʵ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ; 

3. ʰʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨ ʨʴʻ ʯʬʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ 

ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ 

˂ˆʨʫʰʨ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨˀʰ ʨˆʨʲʪʮʸʫʨ ʳʱʭʲʬʭʨʸʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʰʴʺʬʴʹʰʻʸʰ 

ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ, ʸʨʫʪʨʴ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ  ˂ʬʴʺʸˀʰ ʨʹʬʭʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫ ʫʨ ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ 

ʨʽʺʻʨʲʻʸ ʱʭʲʬʭʰʯ ʯʬʳʬʩʹ ʯʨʭʹ ʭʬʸ ʪʨʭʨʸʯʳʬʭʯ.    
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ʹʻʸʨʯʰ 23 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʯʻ ʸʵʪʵʸ ˀʬʯʨʭʨʮʨ ʺʬʹʺʻʸ ʸʬʷʰʳˀʰ ʻʱʭʬ 

ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ. 

ʨʹʬʭʬ, ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʳ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ,  ʸʵʳʬʲʳʨ˂ 

ʶʨʹʻˆʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʰʸˁʰʨ, 7 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ.  

ʰʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʯʻ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʹˆʭʨ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʨʹ 

ʨʰʸˁʬʭʫʨ, ʹʰʹʺʬʳʨ 7 ʽʻʲʰʹ ʴʨ˂ʭʲʨʫ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ -3 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʬʩʫʨ. - ˁʭʬʴ 

ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʯ ʬʹ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʨ ʨʸʨ ʳˆʵʲʵʫ 

ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ.  

ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʹ 

ʨʳ ʬʴʨˀʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʹʨˆʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ  

ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʨʸ ʪʨʪʭʨˁʴʰʨ. 



71 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʻʱʭʬ ʨʽʭʬ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨ 

ʨʴʻ ʯʬʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ 

˂ʬʴʺʸˀʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ 

ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ, ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʫʨ 

ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨˀʰ 

ʨˆʨʲʪʮʸʫʨ ʳʱʭʲʬʭʸʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʰʴʺʬʴʹʰʻʸʰ ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ, 

ʸʨʫʪʨʴ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ 

˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ  

˂ʬʴʺʸˀʰ ʨʹʬʭʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫ ʫʨ ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ ʨʽʺʻʨʲʻʸ ʱʭʲʬʭʰʯ ʯʬʳʬʩʹ ʯʨʭʹ ʭʬʸ 

ʪʨʭʨʸʯʳʬʭʯ.    

  

 
ʹʻʸʨʯʰ 24 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 24-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʪʰʭʬ „ʫʨʱʭʬʯʰʯ“ ʸʨ˂ ʮʬʳʵʯ „ʳʨʸʺʰʭʰ“ 
ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ˀʬʹʨʫʪʬʴʨʫ ˈʽʵʴʫʨ, ˀʬʨʫʪʰʴʨ  „ʹʨˀʻʨʲʵ“ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʨʳʵ˂ʨʴʨ.  
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ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ ˀʬʭʴʰˀʴʨʭʯ, ʸʵʳ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯʨ˂ ˁʭʬʴ 

ʪʨʴʭʨʹˆʭʨʭʬʩʯ ʬʸʯʰʫʨʰʪʰʭʬ ʹʨʩʨʮʰʹʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ˀʬʫʪʬʴʰʲ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʹ ʹʰʸʯʻʲʰʹ 

ʳʰˆʬʫʭʰʯ, ʨʸʰʹ ʳʨʸʺʰʭʰ ʨʴʻ ʻʱʨʭˀʰʸʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯʨ ʫʨ ʱʨʭˀʰʸʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʯ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʨʴʺʵʲʬʩʬʩʰʹ ʻʸʯʰʬʸʯʪʨʫʨʳʩʰʹ ʳʨˁʭʬʴʬʩʬʲʰ. 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 25 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʯʻ ʸʵʪʵʸ ˀʬʯʨʭʨʮʨ ʺʬʽʹʺʻʸ ʸʬʷʰʳˀʰ ʻʱʭʬ 

ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ. 

ʨʹʬʭʬ, ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʳ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ,  

ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʶʨʹʻˆʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʰʸˁʰʨ, 8 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ.  

ʰʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʯʻ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʹˆʭʨ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʨʹ 

ʨʰʸˁʬʭʫʨ, ʹʰʹʺʬʳʨ 8 ʽʻʲʰʹ ʴʨ˂ʭʲʨʫ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ -2 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʬʩʫʨ. ʫʨ ʨʹʬʯ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ˀʬʳʫʬʪʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʰʪʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ˀʬʯʨʭʨʮʬʩʹ ˆʵʲʳʬ 

ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ, ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʽʭʬʫʨ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹʨ ʰʽʴʬʩʨ.  

ʪʨʹʨʪʬʩʰʨ, ʸʵʳ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ ʹ˄ʵʸʨʫ ʪʨ˂ʬʳʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ ˀʬʯʨʭʨʮʬʩʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʻʱʭʬ ʨʳʵˆʹʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ 

ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʮʬʫʨ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʹʰʸʯʻʲʰʹʨ ʰʽʴʬʩʨ. - ʹ˄ʵʸʬʫ ʨʹʬ ʳʵʰʽ˂ʨ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʨʹ 
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ˀʬʳʫʬʪ ʸʨ˂ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲʳʨ ʶʰʸʳʨ ʶʰʸʭʬʲ „ʳʨʸʺʰʭ“ ʨʴʻ 7 ʽʻʲʰʨʴ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ 

ʹ˄ʵʸʨʫ ʻʶʨʹʻˆʨ.   

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 26 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 26-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʪʰʭʬ „ʫʨʱʭʬʯʰʯ“ ʸʨ˂ ʮʬʳʵʯ „ʳʨʸʺʰʭʰ“ ʫʨ 

„ʹʨˀʻʨʲʵ“ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʫʪʬʴʨʫ ˈʽʵʴʫʨ, ˀʬʨʫʪʰʴʨ  „ʳʨʾʨʲʰ“ 
ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʴʻ „ʸʯʻʲʰ“ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   

27-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʯʻ ʸʵʪʵʸ ˀʬʯʨʭʨʮʨ ʺʬʹʺʻʸ ʸʬʷʰʳˀʰ ʬʹ ʻʱʭʬ 

ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ „ʸʯʻʲʰ“ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ.  

ʨʹʬʭʬ, 27-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʳ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʳ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ,  ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʶʨʹʻˆʰ ʹ˄ʵʸʨʫ ʨʰʸˁʰʨ, 9 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ. ʰʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʯʻ 
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ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʹˆʭʨ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʨʹ ʨʰʸˁʬʭʫʨ, ʹʰʹʺʬʳʨ 9 ʽʻʲʰʹ 

ʴʨ˂ʭʲʨʫ ʪʨʳʵʹʨ˂ʫʬʲ ʶʰʸʹ -1 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʬʩʫʨ. 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 27 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʴʻ, ʰʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʮʬʳʵʯ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 

ʹʨʳʰʭʬ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨʹ ʹ˄ʵʸʰ ʺʬʹʺʻʸʰ ʶʨʹʻˆʰ ʪʨʹ˂ʨ ʺʬʹʺʰʸʬʩʨʹ 24 ʽʻʲʰʯ 

ʫʨʨʹʸʻʲʬʩʹ, ˆʵʲʵ ʰʹ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʹʨʳʰʭʬ ʨʳʵ˂ʨʴʨʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʺʬʹʺʻʸʰ ʶʨʹʻˆʰ ʪʨʹ˂ʨ, 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ ʺʬʹʺʰʸʬʩʨʹ -6 ʽʻʲʰʯ ʫʨʨʹʸʻʲʬʩʹ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʰʹʬʭ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ, ʸʵʳ ʰʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨ ʨʴʻ 

ʯʬʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ 

˂ʬʴʺʸˀʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ 

ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʫʨ 

ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʰʯ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨˀʰ 

ʨˆʨʲʪʮʸʫʨ ʳʱʭʲʬʭʸʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳ ʰʴʺʬʴʹʰʻʸ ˁʨʸʯʻʲʵʩʨʹ, ʸʨʫʪʨʴ ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ 

ʱʭʲʬʭʰʯʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ  ˂ʬʴʺʸˀʰ ʨʹʬʭʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫ ʫʨ ʨʹʬʭʬ 

ʳʬʺʨʫ ʨʽʺʻʨʲʻʸ ʱʭʲʬʭʰʯ ʯʬʳʬʩʹ ʯʨʭʹ ʭʬʸ ʪʨʭʨʸʯʳʬʭʯ. 
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06. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨˀʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʵʪʰʬʩʰʹ ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʰʹ (ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʹ) ʫʨ ʨʳʵˆʹʴʰʹ 

ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ 

- ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 28, ʹʻʸʨʯʰ 29, ʹʻʸʨʯʰ 30, 

ʹʻʸʨʯʰ 31, ʹʻʸʨʯʰ 32, ʹʻʸʨʯʰ 33, ʹʻʸʨʯʰ 34, ʹʻʸʨʯʰ 35): 

 
ʹʻʸʨʯʰ 28 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 29 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 30 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 28-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʯʨʭʨʮʵʩʹ 

ʨʴʨʲʵʪʰʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʺʰʶʰʹ ʨʸˁʬʭʨʹ. 29-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʨʸˁʬʭʰʹ ʭʬʲʰ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ 
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ʨʳˇʬʸʨʫ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʨʴʨʲʵʪʰʬʩʰʹ   ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʮʵʪʨʫʰ ʺʰʶʬʩʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʨʳ 

ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʨʰʸˁʰʨ N0 – N0 ʺʰʶʰʹ ʨʴʨʲʵʪʰʨ ʳʨʸˇʭʴʰʭ ˂ʨʸʰʬʲʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʯ. 30-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʨʴʨʲʵʪʰʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʮʬʳʵʯ 

ʳʰʾʬʩʻʲʰ ʫʨʱʭʬʯʰʯ ˀʬʨʫʪʰʴʨ.   

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 31 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 32 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 31-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʴʨʲʵʪʰʰʹ 

ʶʨʹʻˆʨʫ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʹʨʳʬ ʶʨʹʻˆʰ ʨʴʻ „ʩʬʾʻʸʨ“. ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʨʸˁʬʭʨʴʰ ʳʰʰʾʵ ʫʨ 

ʰʹ ʹ˄ʵʸ ʶʨʹʻˆʨʫ ˀʬʨʼʨʹʨ. 32-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʶʨʹʻˆʨʫ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰ 

ʨʴʻ „ʽʨʯʨʳʰ“. ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʨʸˁʬʭʨʴʰ ʳʰʰʾʵ ʫʨ ʰʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸ ʶʨʹʻˆʨʫ ˀʬʨʼʨʹʨ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 33 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 34 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 35 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 33-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ʫʨʭʨʲʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨʳ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨʺʬʹʺʵʫ ˀʬʯʨʭʨʮʨ N0 – A + N1 ʺʰʶʰʹ ʳʨʸ˂ˆʴʰʭ ˂ʨʸʰʬʲʰ ʨʴʨʲʵʪʰʨ. 

ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʨʴʨʲʵʪʰʰʹ ʶʨʹʻˆʨʫ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʨʰʸˁʰʨ ʶʰʸʭʬʲʰ ʶʨʹʻˆʰ 
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ʨʴʻ „ʨʸ˄ʰʭʰ“, ʸʨ˂  ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʸʻʲʰʨʫ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ ˀʬʨʼʨʹʨ ʨʸʨʹ˄ʵʸ ʶʨʹʻˆʨʫ. 35-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʰʳʨʭʬ ʨʴʨʲʵʪʰʰʹ ʶʨʹʻˆʨʫ ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰ ʨʴʻ 

„ʩʨʺʰ“. ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʬʹ ʨˆʨʲʰ ʨʸˁʬʭʨʴʰ ʳʰʰʾʵ ʫʨ ʰʹ ʹʸʻʲʰʨʫ ʳʨʸʯʬʩʻʲʨʫ 

ˀʬʨʼʨʹʨ ʹ˄ʵʸ ʶʨʻʹʻˆʨʫ.  

ʨʽʨ˂, ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹʨ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʨʳ ʬʴʨˀʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ  ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʨʸ 

ʪʨʪʭʨˁʴʰʨ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨʽʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʨ, ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂, ʻʴʫʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ 

ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨ ʨʴʻ ʯʬʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʯ 

ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ 

˂ˆʨʫʰʨ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨˀʰ ʨˆʨʲʪʮʸʫʨ ʳʱʭʲʬʭʨʸʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʰʴʺʬʴʹʰʻʸʰ 

ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ, ʸʨʫʪʨʴ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʭʬʸ ʪʨʭʨʸʯʳʬʭʯ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ  ˂ʬʴʺʸˀʰ ʨʹʬʭʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫ ʫʨ 

ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ ʨʽʺʻʨʲʻʸ ʱʭʲʬʭʰʯ ʯʬʳʬʩʹ.    

 

 

07. ʽʨʸʯʻʲʰ N ʫʨ A ʺʰʶʰʹʨ ʫʨ  V ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʺʨʪʬʸʬʩʰʹ, ʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʬʩʰʹʨ, ʫʨ 

ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 36, ʹʻʸʨʯʰ 37, ʹʻʸʨʯʰ 38, ʹʻʸʨʯʰ 39, 

ʹʻʸʨʯʰ 40, ʹʻʸʨʯʰ 41, ʹʻʸʨʯʰ 42, ʹʻʸʨʯʰ 43, ʹʻʸʨʯʰ 44, ʹʻʸʨʯʰ 45):  

 

ʯʨʭʰʫʨʴʭʬ ˀʬʭʴʰˀʴʨʭʯ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʯ ʬʹ ʽʭʬʳʵʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʨ ʨʸʨ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ 

ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ.  

ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʹ 

ʨʳ ʬʴʨˀʰ ʨʹʬʯʰ ʱʵʳʶʲʬʽʹʻʸʰ ʩʻʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, ʨʸ ʪʨʪʭʨˁʴʰʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 36 

 

ʱʵʳʬʴʨʺʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ N ʫʨ A ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʺʨʪʬʸʰʹ (ʨʴʻ, 

ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰʹ), ʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʰʹʨ (ʨʴʻ, ʨʾʳ˄ʬʸʰʹ), ʫʨ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰʹ (ʨʴʻ, ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʲʰʹ) 

ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ.  
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ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ 

ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʩʨʭˀʭʰ“ ʫʨ ʨʳʵʰ˂ʴʵ ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, 

ʸʵʳ ʰʹ ʨʸʰʹ S ʱʲʨʹʰʹ N ʺʰʶʰʹ ʩʸʻʴʬʩʨʫʰ ʹʰʺʿʭʨ ʨʴʻ ʹʻʲʰʬʸʰ ʨʸʹʬʩʰʯʰ ʹʨˆʬʲʰ.  

ʨʹʬʭʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʨ˄ʨʸʳʵʨ ʨʴʻ 

ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʳʰʹʰ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʨ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʩʸʻʭʰʯʰ 

ʼʵʸʳʨ ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʨ ʯʨʭʰʹʯʨʭʨʫ 

ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳ ʹʰʺʿʭʰʹ ʲʬʳʨʺʰʮʨ˂ʰʨʹ ʨʴʻ ʨʳʵ˂ʴʵʩʰʲʰ N ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʨˀʰ 

ʲʬʳʰʹ ʨʴʻ ʼʻ˃ʰʹ ʪʨʳʵʿʵʼʨʹ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 37 

 

ʱʵʳʬʴʨʺʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʹʱʨʳʮʬ“ ʫʨ ʨʳʵʰ˂ʴʵ 

ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʨʸʰʹ O ʱʲʨʹʰʹ N ʺʰʶʰʹ ʩʸʻʴʬʩʨʫʰ ʹʰʺʿʭʨ ʨʴʻ ʻʹʻʲʵ 

ʨʸʹʬʩʰʯʰ ʹʨˆʬʲʰ.  

ʨʹʬʭʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʨ˄ʨʸʳʵʨ ʨʴʻ 

ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʳʰʹʰ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʨ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʩʸʻʴʭʰʯʰ 

ʼʵʸʳʨ ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ.  
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ʱʵʳʬʴʨʺʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʫʰʫʳʨ“ ʫʨ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ 

ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʨʸʰʹ A ʺʰʶʰʹ ʩʸʻʴʬʩʨʫʰ ʹʰʺʿʭʨ ʨʴʻ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʰ ʹʨˆʬʲʰ. 

ʨʹʬʭʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʨ˄ʨʸʳʵʨ ʨʴʻ 

ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʳʰʹʰ ʿʭʬʲʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʨ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʩʸʻʴʭʰʯʰ 

ʼʵʸʳʨ ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ.  



80 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 39 

 

ʱʵʳʬʴʨʺʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʭ˄ʬʸ“ ʫʨ:  

1. ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʨʸʰʹ V ʺʰʶʰʹ ʻʾʲʬʩʨʫʰ ʹʰʺʿʭʨ ʨʴʻ ʮʳʴʨ; 

2. ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʰʹ ʨʸʰʹ ʵʸʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʭ-ʹ ʺʰʶʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯ ʨʴʻ 

ʭ-ʹ_2 ʻʾʲʬʩʰʯ ʻʾʲʬʩʨʫʰ ʮʳʴʨ; 

3. ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʨʴʻ  ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ „˄ʬʸ‟ ʨʸʰʹ ʨʳ ʮʳʴʰʹ ˃ʰʸʰ; 

4. ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʨʫ ʰʹʬ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ; 

5. ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ ʳʰʹʰ ʳˆʵʲʵʩʰʯʰ ʸʰ˂ˆʭʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ; 

6. ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ ʳʰʹʰ ʳˆʵʲʵʩʰʯʰ ʸʰ˂ˆʭʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ 

ʸʵʪʵʸ˂ -ʫʰ, ʰʹʬ -ʫʬ ʳ˄ʱʸʰʭʬʩˀʰ; 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʭʨʸʨʻʫʨ, ʸʵʳ: 

1. „ʭ˄ʬʸ“ ʮʳʨʴʹʯʨʴ „ʫʨ(...)“ ˄ʰʴʹʨʸʯʰ ʨʸʰʹ 67%-ʰʨʴ ʨʲʩʨʯʻʸ ʯʨʭʹʬʩʨʫʵʩʨˀʰ; 

2. ʨʳʫʬʴʰʭʬ ʶʸʵ˂ʬʴʺʰʯ ʰʭʨʸʨʻʫʨ, ʸʵʳ „ʫʨʭ˄ʬʸ“ ʮʳʴʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ „ʭ˄ʬʸ“ ʮʳʴʨ 

ʨʸʰʹ  ʵʸʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʭ-ʹ ʺʰʶʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯ ʨʴʻ ʭ-ʹ_2 ʻʾʲʬʩʰʯ ʻʾʲʬʩʨʫʰ ʮʳʴʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ 

ʳʰʹʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʨ 

ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʫʸʵʰʯʰ ʫʨ ʨʹʬʭʬ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 33). 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʭʨʸʨʻʫʨ, ʸʵʳ: 
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1. „ʭ˄ʬʸ“ ʮʳʨʴʹʯʨʴ „ʪʨ(...)“ ˄ʰʴʹʨʸʯʰ ʨʸʰʹ 24%-ʰʨʴ ʨʲʩʨʯʻʸ ʯʨʭʹʬʩʨʫʵʩʨˀʰ; 

2. ʨʳʫʬʴʰʭʬ ʶʸʵ˂ʬʴʺʰʯ ʰʭʨʸʨʻʫʨ, ʸʵʳ „ʪʨʭ˄ʬʸ“ ʮʳʴʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ „ʪʨʭ˄ʬʸ“ 
ʮʳʴʰʹ „ʭ˄ʬʸ“ ʭʬʸʹʰʨ ʨʸʰʹ  ʬʸʯʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʭ-ʹ ʺʰʶʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯ ʨʴʻ ʭ-ʹ_1 ʻʾʲʬʩʰʯ 

ʻʾʲʬʩʨʫʰ ʮʳʴʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ 

ʳʰʹʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʨ 

ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʫʸʵʰʯʰ ʫʨ ʨʹʬʭʬ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 35). 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ 

ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ: 

1. ʰʭʨʸʨʻʫʨ, „ʭ˄ʬʸ“ ʮʳʨʴʹʯʨʴ „ˁʨ(...)“ ˄ʰʴʹʨʸʯʰʹ 24%-ʰʨʴʰ ʨʲʩʨʯʻʸʰ 

ʯʨʭʹʬʩʨʫʵʩʨ; 

2. ʨʳʫʬʴʰʭʬ ʶʸʵ˂ʬʴʺʰʯ ʰʭʨʸʨʻʫʨ, ʸʵʳ „ˁʨʭ˄ʬʸ“ ʮʳʴʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ „ˁʨʭ˄ʬʸ“ 
ʮʳʴʰʹ „ʭ˄ʬʸ“ ʭʬʸʹʰʨ ʨʸʰʹ  ʵʸʨʫʪʰʲʰʨʴʰ ʭ-ʹ ʺʰʶʰʹ ʻʾʲʬʩʰʯ ʨʴʻ ʭ-ʹ_2 ʻʾʲʬʩʰʯ 

ʻʾʲʬʩʨʫʰ ʮʳʴʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ 

ʳʰʹʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˀʬʹʨ˃ʲʵ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʬʹ ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʨ 

ʫʨʨʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʨ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʨ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʫʸʵʰʯʰ ʫʨ ʨʹʬʭʬ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 37). 
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ʮʬʳʵʯ ˁʭʬʴ ʭʸ˂ʲʨʫ, ʯʻʳ˂ʨ ʳˆʵʲʵʫ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ ˄ʨʸʳʵʪʰʫʪʰʴʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ N 

ʫʨ A ʺʰʶʰʹʨ ʫʨ V ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʺʨʪʬʸʬʩʰʹ, ʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʬʩʰʹʨ, ʫʨ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹ 

ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ. ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ ʭʴʨˆʬʯ ʨʳ 

ʱʵʳʶʲʬʽʹʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʱʵʳʶʲʬʽʹʻʸʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʫʬʺʨʲʬʩʰ. - ˆʨʮʪʨʹʳʰʹ 

ʳʰʮʴʰʯ, ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʰʹ, ʸʨ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ 

ʭʴʨˆʬʯ, ʪʨʨʱʬʯʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʨʴʻ ʨʫʨʳʰʨʴʰʹ ˁʨʻʸʬʭʲʨʫ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʰʹʬʭ ʭʰʳʬʵʸʬʩʯ: ʰʹ, ʸʵʳ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹˆʭʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʹ, ʬʹ 

ˁʭʬʴ ʭʰ˂ʰʯ ʮʻʹʺʨʫ. ʯʻʳ˂ʨ, ˁʭʬʴʹ ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ, ʸʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʫʨʮʻʹʺʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹˀʰʨ, ʨʹʬʯʰ ʱʵʳʶʲʬʽʹʻʸʰ ʨʴʻ ʳʸʨʭʨʲʼʻʴʽ˂ʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʨʸ˂ ʨʸ˂ʬʸʯ ʹˆʭʨ ʬʴʨˀʰ. 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ˁʭʬʴ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʪʭʽʵʴʫʨ ʹʨʻʩʨʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ 

ʨʴʨʲʰʮʨʺʵʸʰʹ ʨʴʻ, ʼʰʪʻʸʨʲʻʸʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʹ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʼʸʨʪʳʬʴʺʻʲ ʸʬʨʲʰʮʨ˂ʰʬʩʮʬ. 

ʨʳ ʱʵʴʺʬʽʹʺˀʰ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ʮʬʳʵʯ ʳʵʱʲʬʫ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ ʻʱʭʬ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ˄ʰʲʨʫ ʨʽʭʯ ʨʱʸʬʼʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʨʮʸʵʭʴʬʩʰʹʯʭʰʹ 

ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʨʴʨʲʰʮʻʸʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰ, ʸʨ˂ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʸʵʳ 

ʰʹʰʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʹ ʨʪʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʫʨʫʪʳʻʲʰ 

ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʴʨʩʰˇʬʩʰʨ.  
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ʨʳʨʭʬ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʫʨʫʪʳʻʲ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʴʨʩʰˇʬʩʨʫ ʻʴʫʨ ˁʨʰʯʭʨʲʵʹ 

ʨʪʸʬʯʭʬ ʴʨˀʸʵʳʰʹ ʽʭʬʫʨ ʪʨʴʨʱʭʬʯˀʰ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʨʴʻ 

ʩʸʻʴʬʩʨʫʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʨʴʵʺʨʺʵʸʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ-

ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ.      

 

 

08. ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʨʴʵʺʨʺʵʸʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ  (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 46, ʹʻʸʨʯʰ 47, ʹʻʸʨʯʰ 

48, ʹʻʸʨʯʰ 49): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 46 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʸʨ ʹʰʺʿʭʨ „˅ʻʸˀʰ“ ʯʰʯʽʳʰʹ 

ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ʫʨʨʨʴʵʺʰʸʨ ʨʴʻ ʫʨʨˆʨʹʰʨʯʨ ʰʪʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʨʹʬʭʬ ʮʵʪʨʫʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 47 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʸʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʭʨˀʲʬʩʳʨ“ 
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ʯʰʯʽʳʰʹ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ʫʨʨʨʴʵʺʰʸʨ ʨʴʻ ʫʨʨˆʨʹʰʨʯʨ ʰʪʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʨʹʬʭʬ ʮʵʪʨʫʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 48 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʸʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʫʰʫʹ“ ʯʰʯʽʳʰʹ 

ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ʫʨʨʨʴʵʺʰʸʨ ʨʴʻ ʫʨʨˆʨʹʰʨʯʨ ʰʪʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʨʹʬʭʬ ʮʵʪʨʫʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 49 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ 

ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʸʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʫʰʫʹ“ ʯʰʯʽʳʰʹ 
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ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʨʫ ʫʨʨʨʴʵʺʰʸʨ ʨʴʻ ʫʨʨˆʨʹʰʨʯʨ ʰʪʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʰʹʬ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ, ʨʹʬʭʬ ʮʵʪʨʫʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. 

 ʨʳʨʹʯʨʴ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʬʸʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʱʬʯʬʩʹ ʨʸʨ ʰʳʰʹ 

ˆʨʸˇʮʬ, ʸʵʳ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʴʨ˄ʰʲʰ ʨʫʨʳʰʨʴʰʹ ʳʰʬʸ ʨʸʰʹ ʻʱʭʬ 

ʨʴʵʺʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰ, ʨʸʨʳʬʫ ʨʳʰʹ ʪʨʸʬˀʬ - ʯʨʭʰʫʨʴ ʩʵʲʵʳʫʬ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʨʴʻ ʳˆʵʲʵʫ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ˁʨʫʬʩʻʲ ʲʵʪʰʱʨʹʨ ʫʨ ʨʲʪʵʸʰʯʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ, ʰ˃ʲʬʭʨ 

ʰʳʰʹ ʯʽʳʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʹ, ʸʵʳ ʨʳ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʺʰʶʰʹ ʹˆʭʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʸ 

ʨʸʹʬʩʵʩʹ. ʯʻʳ˂ʨ, ˁʭʬʴ ʨʸ˂ ʰʳʨʹ ʪʨʳʵʭʸʰ˂ˆʨʭʯ, ʸʵʳ ʨʹʬʯʰ ʹʸʻʲʨʫ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ 

ʨʴʵʺʨʺʵʸʰ ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʫʬʹ ʨʸ˂ ʨʸ˂ʬʸʯ ʹˆʭʨ ʬʴʨˀʰ.  

 

 

09. ʽʨʸʯʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ, ʼʸʨʮʬʩʰʹʨ ʫʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʨʴʨʲʰʮʨʺʵʸʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʫʨ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰʹ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 50, 

ʹʻʸʨʯʰ 51, ʹʻʸʨʯʰ 52, ʹʻʸʨʯʰ 53, ʹʻʸʨʯʰ 54, ʹʻʸʨʯʰ 55, ʹʻʸʨʯʰ 56): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 50 

 
ʹʻʸʨʯʰ 51 

 
ʹʻʸʨʯʰ 52 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ, ʮʬʳʵʯ, ʨʴʻ 50-ʬ, 51-ʬ ʫʨ 52-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ  
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ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʨˆʬʲʰ „ʭʨˀʲˀʰ“, 
ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨ „ʲʨʳʨʮʰ ʽʨʲʰ“, ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʨ „ʫʰʫ ʲʨʳʨʮ ʪʵʪʵʹ“.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʨʳʰʭʬ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʫʪʰʴʨ ʨʴʻ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ 

˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ: 

1. ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ 

ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ; 

2. ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ 

ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 53 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʿʭʬʲʨ ʫʰʫ ʲʨʳʨʮ ʪʵʪʵʹ ʻʿʭʨʸʹ ˄ʰʯʬʲʰ ʭʨˀʲʰ“.  ʱʬʸ˃ʵʫ, 

ʫʨʨʫʪʰʴʨ ʨʴʻ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ: 

1. ʳʯʲʰʨʴʰ ʼʸʨʮʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ 

ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ; 

2. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ 

ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ; 
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3. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʼʸˁˆʰʲʬʩʰʨʴʰ ʨʴʻ ʹʸʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʫʪʰʴʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. ʨʴʻ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ 

ʶʸʬʫʰʱʨʺʨʫ ʫʨ ʵʶʬʸʨʴʫʬʩʨʫ ˁʨˀʲʰʹ ʪʮʰʯ ʫʨʫʪʰʴʫʨ, ʸʵʳ: 

1. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʨˆʬʨ ʻʿʭʨʸʹ(N1, N2); 

2. ʹʨʫʨ˂ N1 = Nʹ = (Q_(A_(Nʹ))); 

3. ˆʵʲʵ N2 = Nʰ = (Aʰ(Nʰ)). 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 54 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ ʩʰ˅ʹ“.  ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʨʫʪʰʴʨ ʨʴʻ 

ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ: 

1. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ 

ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ; 

2. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ 

ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ; 

3. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʼʸˁˆʰʲʬʩʰʨʴʰ ʨʴʻ ʹʸʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʫʪʰʴʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʲʵʪʰʱʻʸʰ, ʰʹʬ ʳʰʹʰ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ 

ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. ʨʴʻ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ˁʨˀʲʰʹʨ ʫʨ, ʳʬʸʬ, 

ʨʹʬ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ ʶʸʬʫʰʱʨʺʬʩʨʫ ʫʨ ʵʶʬʸʨʴʫʬʩʨʫ ˁʨˀʲʰʹ ʪʮʰʯ 

ʫʨʫʪʰʴʫʨ, ʸʵʳ: 
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1. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨʨ [ʯʻ [S1], ʳʨˀʰʴ [S2]]; 

2. ʹʨʫʨ˂ S1 = ˄ʬʸʹ(Nʰ); 

3. ˆʵʲʵ S2 = ˆʨʺʨʭʹ(Nʰ, Nʹ) 
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ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʱʨ˂ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˄ʬʸʹ ʲʬʽʹʹ, ʳʾʬʸʰʹ ʫʨ ʽʨʲʰ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ“.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʨʫʪʰʴʨ ʨʴʻ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ: 

1. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ 

ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ; 

2. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʳʨʸʺʰʭʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ 

ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ; 

3. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʼʸˁˆʰʲʬʩʰʨʴʰ ʨʴʻ ʹʸʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʫʪʰʴʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʲʵʪʰʱʻʸʰ, ʰʹʬ ʳʰʹʰ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ 

ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. ʨʴʻ, ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ˁʨˀʲʰʹʨ ʫʨ, ʳʬʸʬ, 

ʨʹʬ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʽʴʰʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ ʶʸʬʫʰʱʨʺʬʩʨʫ ʫʨ ʳʨʯ ʵʶʬʸʨʴʫʬʩʨʫ ˁʨˀʲʰʹ ʪʮʰʯ 

ʫʨʫʪʰʴʫʨ, ʸʵʳ: 

1. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨʨ [[S1] ʫʨ [S2]]; 



90 

 

2. ʹʨʫʨ˂ S1 = ʳʾʬʸʰʹ((Nʰ) ʸʵʳʬʲʰ˂ [ˆʨʺʨʭʹ(Nʰ, Nʹ)]); 

3. ˆʵʲʵ S2 = ˆʨʺʨʭʹ(Nʰ, Nʹ). 
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ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʳʾʬʸʰʹ ʱʨ˂ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˄ʬʸʹ ʲʬʽʹʹ, ʫʨ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ ʽʨʲʰ“ (ʨʽ 

ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʹʶʬ˂ʰʨʲʻʸʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʹʪʨʭʹʰ, ʳʨʪʸʨʳ ʸʰʪʰʯʨ ʫʨ 

ˀʬʳʨʫʪʬʴʲʬʩʰʯ ʳ˂ʰʸʬʫ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʲʨʫ).  ʱʬʸ˃ʵʫ, 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʨʫʪʰʴʨ ʨʴʻ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʨ: 

1. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʨʴʻ ʵʶʬʸʨʺʵʸʻʲʨʫ 

ʫʨʻʲʨʪʬʩʬʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ; 

2. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʳʨʸʺʰʭʰ ʹʨˆʬʲʻʸʰ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ 

ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʼʸʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

˄ʸʼʰʭʰ ʨʴʻ ʻʼʸˁˆʰʲʬʩʵ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰ; 

3. ʳʯʲʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʼʸˁˆʰʲʬʩʰʨʴʰ ʨʴʻ ʹʸʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʫʨʫʪʰʴʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʲʵʪʰʱʻʸʰ, ʰʹʬ ʳʰʹʰ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ 

ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ. ʨʴʻ, ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ˁʨˀʲʰʹʨ ʫʨ, ʳʬʸʬ, 

ʨʹʬ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʽʵʴʰʲʰ ʴʨ˄ʰʲʬʩʰʹ ʶʸʬʫʰʱʨʺʬʩʨʫ ʫʨ ʳʨʯ ʵʶʬʸʨʴʫʬʩʨʫ ˁʨˀʲʰʹ ʪʮʰʯ 

ʫʨʫʪʰʴʫʨ, ʸʵʳ: 

1. ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨʨ [[S1] ʫʨ [S2]]; 
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2. ʹʨʫʨ˂ S1 = ʳʾʬʸʰʹ((Nʰ) ʸʵʳʬʲʰ˂ [˄ʬʸʹ(Nʰ, Nʹ)]); 

3. ˆʵʲʵ S2 = ˆʨʺʨʭʹ(Nʹ, Nʰ). 

ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ, ʸʵʳ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʹ „ʱʨ˂ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˄ʬʸʹ ʲʬʽʹʹ, ʳʾʬʸʰʹ 

ʫʨ ʽʨʲʰ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ“ ʫʨ „ʳʾʬʸʰʹ ʱʨ˂ʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˄ʬʸʹ ʲʬʽʹʹ,  ʫʨ ˆʨʺʨʭʹ ʹʻʸʨʯʹ 

ʽʨʲʰ“ ʬʸʯʰʫʨʰʪʰʭʬ ʮʵʪʨʫʰ ʲʵʪʰʱʻʸ-ʶʸʬʫʰʱʨʺʻʲʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʨ ʨʽʭʯ. 

 

 

10. ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 57, ʹʻʸʨʯʰ 58, ʹʻʸʨʯʰ 59, ʹʻʸʨʯʰ 60, ʹʻʸʨʯʰ 61, ʹʻʸʨʯʰ 62, ʹʻʸʨʯʰ 63, 

ʹʻʸʨʯʰ 64, ʹʻʸʨʯʰ 65, ʹʻʸʨʯʰ 66, ʹʻʸʨʯʰ 67, ʹʻʸʨʯʰ 68, ʹʻʸʨʯʰ 69, ʹʻʸʨʯʰ 70, 

ʹʻʸʨʯʰ 71, ʹʻʸʨʯʰ 72): 

 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʬʿʸʫʴʵʩʨ 

ʽʨʸʯʻʲ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫ  ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʱʵʸʶʻʹʹ ʫʨ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲ  

ʳʬʵʸʬ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʹʨ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲ N, A ʫʨ V ʺʰʶʬʩʰʹ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʺʨʪʬʸʬʩʹ, ʫʬʹʱʸʰʶʺʵʸʬʩʹʨ ʫʨ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʹ.  

ʨʴʻ,  ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʨʨʴʨʲʰʮʬʩʹ   „ ... ʫʨ ...“ , „ʨʴ 

... ʨʴ ...“  ʫʨ „ʯʻ ... , ʳʨˀʰʴ“ ʱʨʭˀʰʸʬʩʰʯ ʫʨ  ʳʨʸʺʰʭʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲ ʽʨʸʯʻʲ 

ʺʬʽʹʺʬʩʹ ʮʻʹʺʨʫ ʰʹʬ, ʸʵʪʵʸ˂ ʨʳʨʹ ʨʱʬʯʬʩʹ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʳʬʵʸʬ 

ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ. ʯʻʳ˂ʨ, ʳʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ, ˁʭʬʴ 

ˁʨʼʰʽʸʬʩʻʲʰ ʪʭʨʽʭʹ ʨʳ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʵʩʰʹ ʨʴʻ ʨˆʨʲʰ ˂ʵʫʴʰʹ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʰʾʬʩʰʹ ʻʴʨʸʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʨ. - ʽʭʬʳʵʯ ˀʬʭʬ˂ʫʬʩʰʯ ʰʳʰʹ ˁʭʬʴʬʩʹ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ 

ˆʬʸˆʫʬʩʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʳ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʵʩʰʹ ʨʴʻ ʨˆʨʲʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʳʰʾʬʩʰʹ ʻʴʨʸʰʹ 

ʸʬʨʲʰʮʬʩʨ ʨʴʻ ˁʨʫʬʩʨ. 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʰʹ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨ, ʸʵ˂ʨ ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲ ʺʬʽʹʺˀʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʭʬʸ ʰʽʴʨ ˀʬʳˁʴʬʻʲʰ ʭʬʸ˂ʬʸʯʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨ.2   

                                                           
2
 ʰʹ, ʸʵʳ ʺʬʽʹʺˀʰ ʮʳʴʬʩʰ ʲʻʸˇʨʫ ʼʬʸʨʫʫʬʩʨ, ʪʨʴʶʰʸʵʩʬʩʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

(ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 1.4 ʯʨʭˀʰ) ˀʬʳʫʪʵʳʰ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʫʨˆʭʬ˄ʰʹ ʳʰʮʴʰʯ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 58 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 59 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 59-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ 59-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʨʳʰ ʸʯʻʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ 59-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ 

ˁʨʴʹ, ʪʨʨʴʨʲʰʮʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʼʸʨʪʳʬʴʺʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨʪʭʨʸʨʫ ʨʸʰʹ 

ˀʬʼʬʸʨʫʬʩʻʲʰ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳˁʴʰʨ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʬʩʰ ˀʬʳʫʬʪ ʼʸʨʮʬʩˀʰ (ʹʻʸʨʯʮʬ ʬʹ 

ʼʸʨʮʬʩʰ ʪʨʿʭʰʯʲʬʩʻʲʰʨ):  

1. „ʿʭʬʲʨ ʩʰ˅ʹ ʻʿʭʨʸˆʨʸ ʼʬˆʩʻʸʯʰ ʫʨ ʮʵʪʰʬʸʯʳʨ ʩʰ˅ʹ ʻʿʭʨʸʹ ˅ʨʫʸʨʱʰ: - 

ʶʰʸʭʬʲ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ; 

2. „ʨʸ˂ʬʸʯʰ ʩʰ˅ʹ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʻʿʭʨʸʹ ˅ʨʫʸʨʱʰ“ - ʳʨʸʺʰʭ ʱʭʨʴʺʵʸʻʲ ʹʨˆʬʲʻʸ 

ʼʸʨʮʨˀʰ;  

3. „ʿʭʬʲʨ ʳʫʰʴʨʸʬ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʺʩʨ ˁʨʬʫʰʴʬʩʨ“ - ʸʯʻʲ ʨʴʻ ʮʳʴʻʸ ʹʨˆʬʲʻʸ 

ʼʸʨʮʨˀʰ; 

4. „ʨʸ˂ʬʸʯ ˂ʰʭʰ ʳʫʰʴʨʸʬ“ - ʳʨʸʺʰʭ ʹʨˆʬʲʻʸ ʼʸʨʮʨˀʰ;  
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5. „ʮʵʪʰʬʸʯʰ ʳʫʰʴʨʸʬ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʺʩʰʹ ʨʸ ˁʨʬʫʰʴʬʩʨ“ - ʸʯʻʲ ʨʴʻ ʮʳʴʻʸ 

ʹʨˆʬʲʻʸ ʼʸʨʮʨˀʰ;  

 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʳʬʹʨʳʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳˁʴʰʨ ʵʯˆʰ ʻ˂ˆʵ ʹʰʺʿʭʨ (ʬʹʬʴʰʨ: 

„ʶʰʨʴʰʹʺʰ‟, „ˀʬʨʹʸʲʬʩʹ‟, „ʼʻʪʨʹ‟, „ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟) ʫʨ ʰʹʰʴʰ ˄ʰʯʲʨʫ ˀʬʨʼʬʸʨʫʨ.  

ʰʳʰʹʨʯʭʰʹ, ʸʵʳ ʹʨʨʴʨʲʰʮʵ ʺʬʽʹʺʳʨ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʰʨʸʵʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʨʴʻ 

ʰʳʰʹʨʯʭʰʹ ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʬʹʨʳʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ˂ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʵʹ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʻʴʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʫʬʹ ʨʴʻ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʻʴʫʨ ʰʹ˄ʨʭʲʵʹ ʨʳ ʳʬʹʨʳʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ˀʬʳʨʭʨʲʰ ʫʨ 

ʳʰʹʯʭʰʹ ˇʬʸ ʱʰʫʬʭ ʻ˂ʴʵʩʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰ „ʶʰʨʴʰʹʺʰ‟, „ˀʬʨʹʸʲʬʩʹ‟, „ʼʻʪʨʹ‟, „ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟.  
ʨʳʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʴˆʵʸ˂ʰʲʬʩʹ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨˆʨʲ ʹʨʩʨʮʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʨʫ ʨˆʨʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ 

ʫʨʳʨʺʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʳʬʽʨʴʰʮʳʬʩʰʯ (ʰˆ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 60 ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 61).  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 60 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 61 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹˆʭʨʫʹˆʭʨ ʺʰʶʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ 

ʩʨʮʬʩʰʹʨ (ʬʹʬʴʰʨ: V-ʩʨʮʨ ʨʴʻ ʮʳʴʬʩʰʹ ʩʨʮʨ, N-ʩʨʮʨ ʨʴʻ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʩʨʮʨ, A-ʩʨʮʨ ʨʴʻ 

ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʬʩʰʹ ʩʨʮʨ, Q-ʩʨʮʨ ʨʴʻ ʪʨʴʳʨʮʵʪʨʫʬʩʲʬʩʰʹ (ʱʭʨʴʺʵʸʬʩʰʹ) ʩʨʮʨ ʫʨ D-ʩʨʮʨ ʨʴʻ 

ʼʵʸʳʨʻ˂ʭʲʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʩʨʮʨ ʫʨ ʨʳ ʩʨʮʬʩʰʹ ʨˆʨʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ 

ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹ ʳʨʸʯʭʰʹ ʪʭʬʸʫʰ (ʶʨʴʬʲʰ).  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʯʰʯʵʬʻʲ ʨʳ ʩʨʮʨʮʬ (ʪʨʸʫʨ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʼʵʸʳʨʻ˂ʭʲʬʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʩʨʮʰʹʨ) 

ʳʰʫʪʳʻʲʰʨ ʹʨʩʨʮʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ (ʳʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʬʲʰ) 
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ʳʬʽʨʴʰʮʳʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʻʱʭʬ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʻʲʰʨ ʨʴʻ ˁʨʫʪʳʻʲʰʨ A_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ 

(ʰˆ. ʹʻʸʨʯʰ 54), Q_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ (ʰˆ. ʹʻʸʨʯʰ 55), N_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ (ʰˆ. ʹʻʸʨʯʰ 56), 

V_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ (ʰˆ. ʹʻʸʨʯʰ 57). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 62 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 63 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 54-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ A_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ ʨʴʻ ʮʬʫʹʨʸʯʨʭʰ 

ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʹʨʩʨʮʵ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰʹ 
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ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨ, 55-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʱʰ - Q_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ ʨʴʻ ʪʨʴʳʨʮʵʪʨʫʬʩʬʲʰ 

ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʹʨʩʨʮʵ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰʹ 

ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʩʨʮʨˀʰ ʫʨʳʨʺʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʰ ʨˆʨʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ 

ʳʨʴʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ʴʨ˄ʨʸʳʵʬʩ ʩʸʻʴʭʰʯ ʼʵʸʳʬʩʹʨ ʫʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʾ˄ʬʸʬʩʹ ʨʳʨʺʬʩʬʴ 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹ ʩʨʮʬʩʹ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ ʭʰʯʨʸʫʬʩʨ ʨʴʻ ʨʼʨʸʯʵʬʩʹ ʯʨʭʰʹ ˂ʵʫʴʨʹʨ ʫʨ 

ʳʵʽʳʬʫʬʩʨʹ ʨʳ ʻʱʭʬ ʫʨʳʨʺʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ˃ʭʬʲ 

ʺʬʽʹʺʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʵʹ ʨʳ ʨˆʲʨʫ ʴʨʹ˄ʨʭʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨˆʨʲʰ 

ʺʬʽʹʺʬʩʰ˂.  

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 64 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ N_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ ʨʴʻ ʨʸʹʬʩʰʯʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʹʨʩʨʮʵ 

ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʫʨ ʨʾʳ˄ʬʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʯʰʯʽʳʰʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ 

ʨʸʹʬʩʰʯʰ ʹʨˆʬʲʰʹ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲ ʩʸʻʴʭʰʯ ʼʵʸʳʬʩʹʨ ʫʨ ʳʨʯʰ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʹʺʸʻʽʺʻʸʰʹʨ ʫʨ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ   ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʾ˄ʬʸʬʩʹ.  
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ʨʹʬʭʬ, ʨʽʨ˂, ʩʨʮʨˀʰ ʫʨʳʨʺʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʴʨʩʸʻʴʬʩʰ ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʳʨʯʰ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰ ʬʳʨʺʬʩʨ N-ʩʨʮʨʹ ʨˆʨʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʨʫ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʭʰʯʨʸʫʬʩʨ ʨʴʻ ʨʼʨʸʯʵʬʩʹ ʯʨʭʰʹ ˂ʵʫʴʨʹʨ ʫʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʨʹ ʨʳ ʨˆʨʲ ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 65 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 66 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ V_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ ʨʴʻ ʮʳʴʬʩʰʹ  ʹʨʩʨʮʵ ʻʾʲʬʩʰʯʰ 

ʼʵʸʳʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ 

ʨʲʪʵʸʰʯʳʬʩʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʨ˄ʨʸʳʵʬʩʹ ʨʴʻ ʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʹ ʯˆʸʵʩʰʯʰ ʱʰʲʵʹ ʳˆʵʲʵʩʰʯʰ 

ʸʰ˂ˆʭʰʹ ʮʳʴʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʻʾʲʬʩʰʯ ʼʵʸʳʬʩʹʨ ʫʨ  ʳʨʯ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʾ˄ʬʸʬʩʹ.  
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ʨʳʨʹʯʨʴ, ʩʨʮʨˀʰ ʫʨʳʨʺʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ʴʨʻʾʲʬʩʰ 

ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʳʨʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰ ʬʳʨʺʬʩʨ ʩʨʮʨʹ ʨˆʨʲ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʨʫ, ʸʰʹ 

ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ ʭʰʯʨʸʫʬʩʨ ʨʴʻ ʨʼʨʸʯʵʬʩʹ ʯʨʭʰʹ ˂ʵʫʴʨʹʨ ʫʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʨʹ ʨʳ ʨˆʨʲ 

ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ. 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, V_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ 

ʽʭʬʹʰʹʺʬʳʨʨ, ʯʨʭʰʹ ʯʨʭˀʰ ʳʵʰ˂ʨʭʹ ʮʳʴʰʹ ʪʬʴʬʸʨ˂ʰʰʹ ʨʴʻ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʹ ˄ʬʹʰʹ ʨʳʪʬʩ 

ʽʭʬʹʰʹʺʬʳʨʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ, V_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰʹ ʪʨʸʬ ʼʵʸʳʨʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʮʳʴʰʹ ʪʬʴʬʸʨ˂ʰʰʹ 

˄ʬʹʬʩʰʹ ˂ˆʸʰʲʰʹ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 57) ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʮʬ 

ʪʨʳʵʫʰʹ ʮʳʴʰʹ ʻʾʲʬʩʰʹ ʹʽʬʳʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 58). 

ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʴʻ  ʮʳʴʰʹ ʻʾʲʬʩʰʹ ʹʽʬʳʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʨʪʬʩʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʨʲʪʵʸʰʯʳʬʩʰʹ 

ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʫʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʨˆʲʰ ʻʾʲʬʩʰʹ ˄ʬʹʰʹ ʳʰʬʸʯʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ, ʸʨ˂ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʨʴʻ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʹ ʯʰʯʽʳʰʹ 

ʮʾʭʸʻʲʨʫ ʨʼʨʸʯʵʬʩʹ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 67-68 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ N_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʰ ʳʵʽʳʬʫʬʩʨˀʰ ʨʴʻ ʳʨˀʰʴ ʸʵ˂ʨ ʳʨʴ 

ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ „ʶʰʨʴʰʹʺʰ‟ ʫʨ „ʼʻʪʨ‟ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʩʸʻʴʭʰʯʰ ʼʵʸʳʬʩʰ ʫʨ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ 

ʨʾ˄ʬʸʬʩʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʨʹ ˀʬʳʫʬʪ, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʨʩʸʻʴʨ ʬʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ, ʩʨʮʨˀʰ 

ʫʨʳʨʺʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ʨʳ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲ 
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ʿʭʬʲʨ ʼʵʸʳʨʹ ʳʨʯʰʭʬ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰʯ, ʸʰʯʨ˂ ʳʯʨʭʸʫʬʩʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹʨʯʭʰʹ ʨʳ 

ʵʸʰ ʨˆʨʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 69 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʨˆʬʩʹ V_ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʹ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹʯʭʰʹ „ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟ ʮʳʴʰʹ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ. ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ 

„ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟ ʭ-ʻʾʲʬʩʨ_1 ˄ʬʹʰʯ ʰʻʾʲʬʩʨ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʨʪʬʴʬʸʰʸʨ ʨʳ ʮʳʴʰʹ ʹʻʸʨʯʮʬ 

ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ 12 ʻʾʲʬʩʰʯʰ ʼʵʸʳʨ ʫʨ ʳʨʯʰ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʨʾ˄ʬʸʬʩʰ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ 

ʩʨʮʨˀʰ ʫʨʳʨʺʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ʳʨʯ. ʨʳʰʯ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʨʹʸʻʲʨ „ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟ ʹʰʺʿʭʰʹ ˀʬʹ˄ʨʭʲʨ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʫʨ ˃ʰʸʰʯʨʫʨʫ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ 

ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʫʨ. ʨʴʻ,  ʳʨʴ ʻʱʭʬ ʰ˂ʰʹ ʳʨʴʨʳʫʬ ʳʰʹʯʭʰʹ 

ʻ˂ʴʵʩʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰ „ʶʰʨʴʰʹʺʰ‟, „ʼʻʪʨʹ‟ ʫʨ „ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ‟, ʸʰʯʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, ʨʹʬʭʬ ʪʨʴʭʰʯʨʸʫʨ 

ʨʴʻ ʪʨʼʨʸʯʵʭʫʨ ʳʰʹʰ ˂ʵʫʴʰʹʨ ʫʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ ʨʸʰʨʲʰ.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 70 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʳ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʨʰʹʨˆʨ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʮʬʳʵ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 

ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʴʻ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ 70-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˃ʭʬʲ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸ ˀʬ˂ʫʵʳʬʩʯʨʴ 

ʬʸʯʨʫ (ʰˆ., ʹʻʸʨʯʰ 59) ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʭʬʲˀʰ ʪʨʳʵʰʺʨʴʨ  ˄ʰʯʲʨʫ ˀʬʼʬʸʨʫʬʩʻʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ 
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ʼʵʸʳʰʹ ʨʹʵʯʨ ʸʰʪʰ ˀʬʨʹʸʲʬʩʹ, ʸʨ˂ ʻʱʭʬ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʪʨʹ˄ʵʸʫʬʹ ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲʨʫ, 

ʸʨʫʪʨʴ ʰʪʰ ʨʸʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹʨʯʭʰʹ ʻʱʭʬ ʴʨ˂ʴʵʩʰ ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ ʮʳʴʰʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ 

ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲʰ ʼʵʸʳʨ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 71 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʨʽ ʨʹʨˆʻʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʰʹ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨ, ʸʵ˂ʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʺʬʽʹʺˀʰ 

„ˀʬʨʹʸʲʬʩʹ‟ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʨ ˁʨʨʴʨ˂ʭʲʨ ʳʰʹʰ ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲʨʫ ʹ˄ʵʸʰ ʭʨʸʰʨʴʺʰʯ, ʸʰʹ 

ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʸʻʲʨʫ ʪʨʨʨʴʨʲʰʮʨ ʳʨʴʨʳʫʬ ʳʰʹʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʳʰʾʳʨ ʫʨʸˁʬʴʰʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʯʻ ʶʰʨʴʰʹʺʰ ʨʸ ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ ʼʻʪʨʹ, ʳʨˀʰʴ ʰʹ ˀʬʨʹʸʻʲʬʩʹ ʹʵʴʨʺʨʹ‟. - ʨʴʻ, 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ, ʹʻʲ ʸʨʾʨ˂ ˆʻʯ˄ʻʯʰʨʴʰ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʰʯ, ʨʸʨʳʨʸʺʵ ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲʨʫ ʰʹ˄ʨʭʲʨ 

ʹʨʨʴʨʲʰʮʵ ʺʬʽʹʺʰʹ ʳʬʹʨʳʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʹʨʳʰ ʻ˂ˆʵ ʹʰʺʿʭʨ, ʨʸʨʳʬʫ ʨʰʯʭʰʹʨ ʳʨʯʰ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʨ˂ ʫʨ ʬʹ ʳʨʴʨʳʫʬ ʳʰʹʯʭʰʹ ʹʸʻʲʰʨʫ ʻ˂ˆʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ 

ʫʨʨʫʨʹʺʻʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ ʪʨʳʨʸʯʻʲʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 72 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʨʹʨˆʻʲʰʨ ʯʰʯʽʳʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ  

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʵʽʳʬʫʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʰ ʳʨʹ ˀʬʳʫʬʪ, 

ʸʨ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʯʰʯʬʩʨʯʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʪʨʨʹ˄ʵʸʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸʭʬ 

ˀʬʳˁʴʬʻʲʰ ˀʬ˂ʫʵʳʬʩʰ.  

ʫʨʩʵʲʵʹ, ʨʳ ʪʨʴʨʱʭʬʯʰʹ ʫʨʹʱʭʴʰʹ ʹʨˆʰʯ: ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʭʬʸʹʰʨ ˁʭʬʴ ˆʬʲʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʯ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʨ ʨʸʨ ʳˆʵʲʵʫ 

ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ, ʨʸʨʳʬʫ ʹʨʮʵʪʨʫʵʫ.  
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ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʯʻʴʫʨ˂ ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʬʴʰʹʯʭʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʹ 

ʨʳ ʬʴʨˀʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʵʩʰʹ ʻʴʨʸʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ, ʨʸ 

ʪʨʪʭʨˁʴʰʨ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʸʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ 

ʰʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨ ʨʴʻ ʯʬʳʨʺʰʱʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʻʲʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰ  ʹʰʹʺʬʳʰʯ 

ʪʨʳʵʰʱʭʬʯʨ ʼʸʰʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨ 

˂ˆʨʫʰʨ ʰʯˆʵʭʹ ʨʳ ʶʸʵʩʲʬʳʨʺʰʱʨˀʰ ʨˆʨʲʪʮʸʫʨ ʳʱʭʲʬʭʨʸʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʰʴʺʬʴʹʰʻʸʰ 

ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ, ʸʨʫʪʨʴ ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʱʭʲʬʭʰʯʰ 

ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʯʨʭʹ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ  ˂ʬʴʺʸˀʰ ʨʹʬʭʬ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨʫ ʫʨ ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ 

ʨʽʺʻʨʲʻʸ ʱʭʲʬʭʰʯ ʯʬʳʬʩʹ ʯʨʭʹ ʭʬʸ ʪʨʭʨʸʯʳʬʭʯ.    

  

 

11. ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʫʨ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ - 

ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 73, ʹʻʸʨʯʰ 74, ʹʻʸʨʯʰ 75, 

ʹʻʸʨʯʰ 76, ʹʻʸʨʯʰ 77, ʹʻʸʨʯʰ 78, ʹʻʸʨʯʰ 79, ʹʻʸʨʯʰ 80): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 73 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʸʵʪʵʸ˂ 73-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫ ʽʨʸʯʻʲ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ 

ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ ʭʬʸʹʰʨʹ ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ʺʬʽʹʺʰ: 

„ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ/ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ/ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ“.  
ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʱʵʸʶʻʹʰʫʨʴ ʳʰʹ ʳʰʬʸʭʬ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʨʱʸʬʼʰʲʰ ˂ʵʫʴʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ ʨʸʨʹ˄ʵʸʨʫ ʳʰʰˁʴʰʨ, ʪʨʨ˄ʰʯʲʨ. ʳʨʯ 

ˀʵʸʰʹʨʨ, ʹʰʺʿʭʬʩʰ „ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ“ ʫʨ „ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ“, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ 

ʹʰʴʨʳʫʭʰʲʬˀʰ ʨʹʬʯʰ ʨʸ ʨʸʰʹ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 74 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 75 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 74-ʬ ʫʨ 75-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹʯʨʴ ʫʰʨʲʵʪʰʹ ʼʨʴˇʨʸʨ,3 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʨʳʵʰ˃ʨˆʨ ʬ.˄. „ʳʨʻʹʰʹ“ ʫʨ˄ʱʨʶʻʴʬʩʰʯ ʹʰʺʿʭʨʮʬ 

„ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ „ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ“.  
ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳ ʼʨʴˇʨʸʨʮʬ ʹ˄ʵʸʰʨ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʾʬʩʹ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʹʰʺʿʭʰʹ „ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ „ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ“  
ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲ ʳʨʸʯʬʩʻʲʵʩʨʮʬ.  

                                                           
3
 ʼʨʴˇʨʸʨʮʬ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʳʰʱʸʵʼʵʴʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ˁʭʬʴʰʭʬ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ 

ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ ʹʰʺʿʭʨʹ ʫʨ ʨʳ ʹʰʺʿʭʨʹʯʨʴ ʫʨ˄ʿʭʰʲʬʩʰʯ ʰʳʨˆʹʵʭʸʬʩʹ ʳʰʹ 

˄ʨʱʰʯˆʻʲ ʼʵʸʳʨʹ. ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʻʱʭʬ, ʨʳʨʭʬ ʹʰʺʿʭʨʮʬ ʨʳ ʾʰʲʨʱʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʪʭʨʹʳʬʴʰʴʬʩʹ ʨʳ ʹʰʺʿʭʰʹ ʳʰʹ ʳʰʬʸʭʬ ʻʱʭʬ ʫʨʳʨˆʹʵʭʸʬʩʻʲ ˄ʨʱʰʯˆʭʨʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʹʬʯ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩˀʰ, 

ʳʱʰʯˆʭʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨʹ „ʨʾʨʸ ʨ˄ʻˆʬʩʹ“ ˆʵʲʳʬ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 76 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 76-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʯʨʭʫʨʶʰʸʭʬʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰ ʹʰʹʺʬʳʨʹʯʨʴ ʫʰʨʲʵʪʰʹ ʼʨʴˇʸʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʮʬʳʵʯ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʽʳʬʫʬʩʬʩʰʹ 

ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ.  

 ʱʬʸ˃ʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ ʹʰʺʿʭʬʩʰ 

„ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ“ ʫʨ „ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ“  „ʪʨʨʳ˄ʭʨʴʨ“, ʸʨ˂ ʰʳʰʹ ʴʰˀʨʴʰʨ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʫʨ ʨʴʻ ʳʨʴ ʳʰʹʰ ˂ʵʫʴʨ ʪʨʰʼʨʸʯʵʭʨ ʫʨ ʬʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʻʱʭʬ ʨʾʨʸ ˁʨʯʭʨʲʨ 

ʨʸʨʹ˄ʵʸ ʹʰʺʿʭʬʩʨʫ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 77 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 77-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-

ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʪʨʹʨʨʴʨʲʰʮʬʩʲʨʫ ʳʰʭʬ˂ʰʯ ʺʬʽʹʺʰ: 

„ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʱʬʸʮʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˂ʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʰʺʿʭʬʩʰ 

„ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ“ ʫʨ „ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰʹ“  ʪʨʨʳ˄ʭʨʴʨ, ʸʨ˂ ʰʳʰʹ ʴʰˀʨʴʰʨ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ 
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ʪʨʴʭʰʯʨʸʫʨ ʨʴʻ ʳʨʴ ʳʰʹʰ ˂ʵʫʴʨ ʪʨʰʼʨʸʯʵʭʨ ʫʨ ʬʹ ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʻʱʭʬ ʨʾʨʸ ˁʨʯʭʨʲʨ 

ʨʸʨʹ˄ʵʸ ʹʰʺʿʭʬʩʨʫ.“ 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 78 

 
ʹʻʸʨʯʰ 79 

 
ʹʻʸʨʯʰ 80 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 78-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʯʨʭʨʮʵʩʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʹʰʺʿʭʨ „ʱʬʸʮʵʫ“ 
ʪʨʭʨʹ˄ʵʸʵʯ ʹʰʺʿʭʰʯ „ʱʬʸ˃ʵʫ“. 79-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʯʨʭʨʮʵʩʹ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʹʰʺʿʭʨ 

„˂ʨʴʹ“ ʪʨʭʨʹ˄ʵʸʵʯ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ „˂ʨʹ“ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ „˂ʴʨʹ“ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ „ˁʨʴʹ“, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ 

˂ˆʨʫʰʨ ʳʬʵʸʬ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʨ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰʨ. 80-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʨʹ˄ʵʸʨʫ ʪʨʪʬʩʻʲʰ 

„ʪʨʰʼʨʸʯʵʭʨ“ ʹʰʺʿʭʰʹʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʭʬʸ˂ ʭʬʸʨʼʬʸʰ ʭʬʸ ˀʬʳʵʪʭʯʨʭʨʮʨ. - ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ 

ʨʴʻ ʸʰʪ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʫʨ ʨʸʨʹʸʻʲʰ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʬʩʰ ʰˆʹʴʬʩʨ ʰʳʰʯ, ʸʵʳ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʪʬʩʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ ʰʹ ˇʬʸ-

ˇʬʸʵʩʰʯ ʳʵʽʳʬʫʬʩʹ ʹʸʻʲʨʫ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ, ʸʰʯʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʸʨʭʨʲʰ 

ʹˆʭʨ ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹʨʪʨʴ ʨʸʹʬʩʰʯʨʫ ʫʨ ʯʭʰʹʵʩʸʰʭʨʫ ʪʨʴʹˆʭʨʭʫʬʩʨ. 
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1.4. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ 

 

 

 
ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʬʸʯʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʰʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹʨ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʻʱʭʬ ʨʰʪʵ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ 

ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ  ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʼʻ˃ʴʬʩʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʰʹʬʯʰ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʸʱʭʬʻʲ ˄ʰʲ ʯʨʭʰʹ ʯʨʭˀʰ ʳʵʰ˂ʨʭʹ ʨʪʸʬʯʭʬ 

ʰʹʬʯʰ ʳʨʾʨʲʶʸʨʽʺʰʱʻʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʬʩʹʨ˂, ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʰʹ ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʽʭʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʸʯʻʲʰ 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ʨˆʨʲ ʳʬʯʵʫʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʫʾʬʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʱʨʸʪʨʫ ˂ʴʵʩʰʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹʨ ʫʨ ʶʲʨʺʼʵʸʳʬʩʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ  ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʰʹ 

ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʻʳʬʺʬʹʵʩʨ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰʨ ʰʳ ʪʨʪʬʩʰʯ, ʸʵʳ 

ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʳʨʯʰ ʹˆʭʨ ʨʲʺʬʸʴʨʺʰʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. ʨʹʬʭʬ, 

ʳʵʱʲʬʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ  ʨʳ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʰʹ  

ʳʨʸʬʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʨʫʭʰʲʨʫ 

ʫʨʸ˄ʳʻʴʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ˄ʲʬʩʰʹ ʪʨʴʳʨʭʲʵʩʨˀʰ 

ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ˂ʬʴʺʸʰʹ 

ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ  ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ 

ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʰʭ ˀʬʳ˂ʰʸʫʨ ʰʹ ʫʾʬʹʨ˂ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ 

ˁʨʳʵʸˁʬʴʨ, ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʹ ʹˆʭʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʨʫ ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 

2012 ˄ʲʨʳʫʬ ʨʴʻ ʨʳ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʨʳʫʬ ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˈʽʵʴʫʨ. 

- ʬʹ ˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˂ʬʴʺʸˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ 
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ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, 

ˁʭʬʴʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ.  

 

 

01. ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʩʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 81, ʹʻʸʨʯʰ 82, ʹʻʸʨʯʰ 83, ʹʻʸʨʯʰ 84): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 81 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 81-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʩʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨˆʨʲʰ ʭʬʸʹʰʰʹ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 82, ʹʻʸʨʯʰ 83, 

ʹʻʸʨʯʰ 84) ʶʸʵʺʵʺʰʶʰ. ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʰʹʰ ʨˆʨʲʰ ʭʬʸʹʰʨ ʨʪʬʩʻʲʰʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʳʨʸʺʰʭ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʮʬ 

ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʮʬ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʮʬ 

ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 82 
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ʹʻʸʨʯʰ 83 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 82-ʬ, 83-ʬ ʫʨ 84-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʩʨʮʬʩʰʹ ˀʬʳʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨˆʨʲʰ ʭʬʸʹʰʨ.  

ʬʹ ʱʵʳʶʲʬʽʹʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʰʹʰ ˃ʭʬʲʰ - ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʳʨʸʺʰʭʰ 

ʭʬʸʹʰʨ,  ʰ˃ʲʬʭʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲʰ ʨˆʨʲʰ 

ˆʬʫʭʬʩʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ ʨˆʨʲʰ ʹʨˆʳʵ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʩʨʮʬʩʰʹ ˀʬʽʳʴʰʹʨ ʫʨ ʻʱʭʬ ˀʬʽʳʴʰʲʰ 

ʩʨʮʬʩʰʹ ʪʨʳʨʸʯʭʰʹ ʨʴʻ ʸʬʪʻʲʰʸʬʩʰʹ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʹ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʹʰ ˃ʭʬʲʰ ʭʬʸʹʰʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʳˆʵʲʵʫ 

ʳʨʸʺʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰ ʰʿʵ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰ, ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ ʱʰʯˆʭʰʹ ʹʨʳ 

ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲ ʸʬʷʰʳʹ. ʬʹʬʴʰʨ: ʳʨʸʺʰʭʰ ʱʰʯˆʭʨ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 82), ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ 

ʱʰʯˆʭʨ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 83) ʫʨ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 84).  

ʳʨʸʺʰʭʰ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʿʬʴʬʩʹ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʳʨʸʺʰʭ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʨʲʪʵʸʰʯʳʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ: 

1. ʳʨʸʺʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʨʸʺʰʭʰ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʫʨ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʰʹ ˆʳʵʭʨʴ 

ˁʨʴʨ˄ʬʸʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʰʿʬʴʬʩʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʬʩʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʬʩʹ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʰʹ, ʸʵʳ 

82-ʬ ʹʻʸʨʯʰʹ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʭʬʲˀʰ „ʹ“ ʪʨʲʻʸˇʬʩʻʲʨʫ ˁʨʴʹ, ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ ʰʳʨʮʬ, ʸʵʳ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʰʺʿʭʨ „ʩʨʮʬʩʰʹ“ ˄ʨʹʨʱʰʯˆʨʫ ʪʨʳʵʰʿʬʴʨ „ʹ“ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʹʨˆʳʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʹ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʳ˄ʭʨʴʬ ʫʨ ˄ʰʯʬʲʰ ˆʨʮʬʩʰʯ ʨʸʰʹ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳ „ʹ“ 
ʨʹʵ-ʩʪʬʸʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰʹ ʹʰʪʸ˃ʬ ʨʸʰʹ 50, ʸʨʮʬ˂ „ʹʰʪʸ˃ʬ“ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ 

ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʳʨʸʺʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʺʿʭʬʩˀʰ ʹʨˆʳʵ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʩʨʮʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʪʨʫʨʩʳʨ ʨʴʻ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʨ ʬʸʯʪʭʨʸʵʭʨʴʰʨ ʫʨ ʰʪʰ ˆʫʬʩʨ „ˀʬʾ˄ʬʭʨ ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ 

ʪʨʸʬʯ“ ʹʰʺʿʭʰʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰ ʸʰ˂ˆʭʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ. 81-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 

ʨʳ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰʨ ʸʰ˂ˆʭʰ 1200; 

2. ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʨʸʺʰʭʰ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʫʨ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʰʹ 

ˆʳʵʭʨʴ ˁʨʴʨ˄ʬʸʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʴʨ˂ʭʲʨʫ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʬʩʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʬʩʰʹʨ ʰʿʬʴʬʩʹ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʰʹʪʨʴ 

ʪʬʴʬʸʰʸʬʩʨʫ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʫʨ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʳʨʸ˂ʭʲʵʰʫʬʩʹ. ʨʹʬ 

ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʰʹ, ʸʵʳ 75-ʬ ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʭʬʲˀʰ „ʰʹ“ ʪʨʲʻʸˇʬʩʻʲʨʫ 
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ˁʨʴʹ, ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ ʰʳʨʮʬ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʰʺʿʭʨ „ʩʨʮʬʩʰʹ“ ˄ʨʹʨʱʰʯˆʨʫ ʪʨʳʵʰʿʬʴʨ „ʰʹ“ 
ʳʨʸ˂ʭʲʵʰʫʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʨˆʳʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʹ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʳ˄ʭʨʴʬ ʫʨ ˄ʰʯʬʲʰ ˆʨʮʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 

ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʫʨ ʸʵʳʲʰʹ ʹʰʪʸ˃ʬ˂ „ʹ“ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ ʨʸʰʹ ʨʸʨ 50, ʨʸʨʳʬʫ 45, 

ʸʨʮʬ˂ ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ „ʹʰʪʸ˃ʬ“ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ. ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ ʰʹʰ˂, 

ʸʵʳ „ʰʹ“ ʳʨʸ˂ʭʲʵʰʫʰ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʲʰʨ „ʰʹ“ ʳʨʸ˂ʭʲʰʹʪʨʴ ʨʳʵ˅ʸʰʹ ʵʶʬʸʨ˂ʰʰʹ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʨʸʺʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ „ʹ“ ʳʨʸ˂ʭʨʲʰ „ʹ“ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʰʹ ˁʨ˄ʬʸʰʹ 

ˀʬʫʬʪʰʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʺʿʭʬʩˀʰ ʹʨˆʳʵ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʩʨʮʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʪʨʫʨʩʳʨ ʨʴʻ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʨ ʨʸʨʬʸʯʪʭʨʸʵʭʨʴʰʨ ʫʨ ʰʪʰ ˆʫʬʩʨ „ˀʬʾ˄ʬʭʨ 

ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ˀʰʪʴʰʯ“ ʫʨ „ˀʬʾ˄ʬʭʨ ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʪʨʸʬʯ“ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲ ʼʨʴˇʸʬʩˀʰ 

ˁʨ˄ʬʸʰʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ. 82-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ „ˀʬʾ˄ʬʭʨ ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ˀʰʪʴʰʯ“ ʨʸʰʹ 3000, 

ˆʵʲʵ „ˀʬʾ˄ʬʭʨ ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʪʨʸʬʯ“ – 1200; 

3. ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʰʫʨʴ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʨʮʬ ʪʨʫʨʹʨʿʭʨʴʨʫ 

ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ „ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʰʹ“ ʾʰʲʨʱʰʹ ˁʨʸʯʭʨ ʫʨ „ʻʨʸʿʵʼʰʯʰ ˀʬʾ˄ʬʭʨ“ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰʹ 

ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ ʨʴʻ ʳʨʹʮʬ ʫʨ˄ʱʨʶʬʩʨ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ „ʻʨʸʿʵʼʰʯʰ ˀʬʾ˄ʬʭʨ“ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ 

ˁʨ˄ʬʸʰʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʨʴ ʻʼʸʵ ʳʬʺ ʨʴ ʻʼʸʵ 

ʴʨʱʲʬʩ ʫʨʿʵʭʴʬʩʨʹ ʨʱʬʯʬʩʹ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʹ ˀʵʸʰʹ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, 83-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 

„ʻʨʸʿʵʼʰʯʰ ˀʬʾ˄ʬʭʨ“ ʨʸʰʹ - 9000, ʸʨ˂ ʳˀʭʰʫ ʫʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʨʹ 

ʻʱʬʯʬʩʹ ʸʬʨʲʰʮʬʩʨʹ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 84 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʸʵ˂ʨ ʰʹ -9000 ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʯ 

ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ 

ʪʨʲʻʸˇʬʩʻʲʰ „ʰʹ“ ʳʨʸ˂ʭʲʵʰʫʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ 83-ʬ ʫʨ 84-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʹʸʻʲʨʫ 

ʬʳʯˆʭʬʭʨ „ʩʨʮʬʩʰʹ“ ʹʰʺʿʭʰʹ „ʰʹ“ ʳʨʸ˂ʭʲʵʰʫʹ. 
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02. ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʯ ʫʨ ʳʨʹˀʰ 

ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ  

(ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 85, ʹʻʸʨʯʰ 86, ʹʻʸʨʯʰ 87, ʹʻʸʨʯʰ 88, ʹʻʸʨʯʰ 89, ʹʻʸʨʯʰ 80, 

ʹʻʸʨʯʰ 91, ʹʻʸʨʯʰ 92, ʹʻʸʨʯʰ 93, ʹʻʸʨʯʰ 94, ʹʻʸʨʯʰ 95, ʹʻʸʨʯʰ 96, ʹʻʸʨʯʰ 97, 

ʹʻʸʨʯʰ 98, ʹʻʸʨʯʰ 99): 

 

ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ˀʬʳʨʫʪʬʴʬʲʰ ʫʬʺʨʲʬʩʰ ʫʨ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʨʲʻʸʰ ʨʹʶʬʽʺʬʩʰ ʽʭʬʳʵʯʨʨ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ 

ʨ˃ʲʬʭʹ ˄ʨʳʵʰ˄ʿʵʹ, ˀʬ˄ʿʭʰʺʵʹ, ʯʨʭʰʫʨʴ ʫʨʰ˄ʿʵʹ ʫʨ/ʨʴ ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʵʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʵʸʫʰʹ 

ʫʵʱʻʳʬʴʺʰʹ ʱʰʯˆʭʨ, ʪʨʨʳʬʵʸʬʩʰʴʵʹ ʻʱʭʬ ˄ʨʱʰʯˆʻʲʰ ʩʵʲʵ ʨʴ ʩʵʲʵʹ ˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʨʽʭʹ ʭʵʸʫʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʳʰʹʰ ʹʻʸʭʰʲʰʹ 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʳʨʸʯʵʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʾʰʲʨʱʬʩʰʯ, ʰʹʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ. ʨʳʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʸʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ 

ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʬʩʹ, ˆʨʮʪʨʹʳʨʹ ʰʳʨʮʬ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʳʨʭʬ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ 

ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯʨ˂ ʨʹʸʻʲʬʩʹ, ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʹʰ ʨʾʨʸ ʪʨʭʨʱʬʯʬʩʯ.   
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʵʸʫʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ 

ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʯ, ʸʵʳʲʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʯʨ˂ ʰʽʴʨ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʭʵʸʫʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 86, ʹʻʸʨʯʰ 80, ʹʻʸʨʯʰ 92, 

ʹʻʸʨʯʰ 95, ʹʻʸʨʯʰ 97, ʹʻʸʨʯʰ 98, ʹʻʸʨʯʰ 99).  
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ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʰʹʰ ʨˆʨʲʰ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʨʪʬʩʻʲʰʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʳʨʸʺʰʭ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʮʬ 

ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʨʴʩʨʴʮʬ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʻʲ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʹʨ ʫʨ, 

ʨʹʬʭʬ, ʨʳ ʨˆʨʲ ˆʬʫʭʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʹ 

ʨʲʪʵʸʰʯʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ.  

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʹʰʹʺʬʳʰʹ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʭʬʸʹʰʨ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʹʸʻʲʰʨʫ 

ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʲʨʫ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʻ˂ˆʵʻʸ ʶʲʨʺʼʵʸʳʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 97,  ʹʻʸʨʯʰ 88,  

ʹʻʸʨʯʰ 89, ʹʻʸʨʯʰ 91,  ʹʻʸʨʯʰ 93, ʹʻʸʨʯʰ 94,  ʹʻʸʨʯʰ 96).  
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ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 86-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʹ ʳʵʽʳʬʫʬʩʨˀʰ. ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʭʵʸʫʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʳʨ ʻʱʭʬ 

ʳʰʰʾʵ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“ (ʨʳʨʮʬ ʪʭʨʴʰˀʴʬʩʹ ʭʵʸʫʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹ 

ʳʨʸʯʭʰʹ ʪʭʬʸʫʰʹ ʮʬʫʨ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʱʻʯˆʬˀʰ „ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ:“ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“ 
ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ. ʨʴʻ, ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʰʳ ˆʳʵʭʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʰʰʾʵ, ʿʵʭʬʲʯʭʰʹ ˄ʬʸʹ ʨʳ 

ʭʬʲˀʰ) ʫʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹʨ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʬʱʸʨʴʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲ ʭʵʸʫʰʹ ʫʵʱʻʳʬʴʺʹ. 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹ ʶʨʴʬʲʮʬ ʨʴʻ ʪʨʸʬʼʵʸʳʨʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ: 

1. ʾʰʲʨʱʰ „ʹʳʬʴʰʹ ʪʨʳʵʸʯʭʨ“ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʪʭʨ˃ʲʬʭʹ ʪʨʳʵʭʸʯʵʯ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʳʬʴʰʯ 

ʨʾʽʳʰʹ ʹʬʽʺʵʸʰ ʨʴʻ „ʿʻʸʰ“. ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ, ʮʵʪˇʬʸ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ, ʱʰʯˆʭʰʯ ʨʴ ʱʰʯˆʭʰʹ 

ʫʸʵʹ ʸʨʰʳʬ ʳʰʮʬʮʰʯ ˄ʨʸʳʵʽʴʰʲʰ ʸʨʰʳʬ ˆʳʨ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ˀʬʹʨʹʸʻʲʬʩʬʲ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʫ 

ʨʾʰʽʭʨʹ, ʸʨ˂, ʩʻʴʬʩʸʰʭʰʨ, ʪʨʸʱʭʬʻʲ ʻˆʬʸˆʻʲʵʩʬʩʹ ʰ˄ʭʬʭʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʵˆʳʨʸʬʩʰʹ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ; 

2. „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʳʰ˂ʬʳʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʰʱʰʯˆʨʭʹ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ˀʬʹʨʹʸʻʲʬʩʬʲ ʩʸ˃ʨʴʬʩʹ, ʸʨ˂ ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨ ˀʬʮʾʻʫʻʲ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʬˆʳʨʸʬʩʨ ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʹʨʸʪʬʩʲʵʩʨˀʰ; 

3. ʫʰʫʰ ʮʵʳʰʹ ʯʬʯʸ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʼʨʴˇʨʸʨʹ 

ʭʻ˄ʵʫʬʩʯ, ʳʵ˂ʬʳʻʲʰʨ ʼʸʨʮʬʩʰ: „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“ (87-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ ʰʳ ˁʭʬʴʳʨ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʳʨ 

ʹʨ˂ʫʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʬʿʸʫʴʵʩʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳʨʭʬ ʽʭʬʯʨʭˀʰ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ 
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ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰʹʨ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʵʻʮʬʸʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʬʩʰ), „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“, „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰ“, ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ˁʬʳʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“, „ʪʨʰʳʬʵʸʬ ʩʵʲʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“, „˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ ʱʰʯˆʭʨ“, 
„ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨˆʻʸʬ ʼʨʰʲʰ“.  - ʿʭʬʲʨ ʬʹ ˂ʨʲʱʬ ʹʺʸʰʽʵʴʬʩʰʹ 

ʹʨˆʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʼʸʨʮʬʩʰ ʨʸʰʹ ʹʰʨ ʰʳ ˆʳʵʭʨʴʰ ʫʨ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹʨ, ʸʨʹʨ˂ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʨʴʻ ʸʬʷʰʳˀʰ ʨʹʸʻʲʬʩʹ. ʨʴʻ, ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʼʸʨʮʰʹ 

ʯʽʳʰʯ ʨʴ ʼʸʨʮʨʮʬ „ʳʨʻʹʰʹ“ ʳʰʺʨʴʰʯʨ ʫʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʹʸʻʲʬʩʹ ʨʳ ʼʸʨʮʰʹ 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʹ; 
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4. 86-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʨʴʻ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʳʿʵʼʬʩʨ 

ʬ.˄. „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʮʬ 

„ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰ“ (88-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ ˁʭʬʴʳʨ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʳʨ ʹʨ˂ʫʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ), „ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“ 
ʳʰʩʳʻʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʨʳʨʭʬ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰ  ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʸʬʷʰʳʬʩʰ. ʨʴʻ ʨʳ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰʹ ʳʰ˂ʬʳʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʫʨʫʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ; 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 88 

 

5. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ʹʨʱʻʯʸʰʭ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰʹ“ 
ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ ʳˆʵʲʵʫ „ʪʨʰʳʬʵʸʬ ʩʵʲʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“ (89-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ, ʸʵʪʵʸ 
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ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ ˁʭʬʴʳʨ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʳʨ ʹʨ˂ʫʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ), „˄ʰʴʨ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨˆʻʸʬ ʼʨʰʲʰ“ 

ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʨʳʨʭʬ ʹʨˆʬʲʰʯ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʵʯˆʰʭʬ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʬʵʸʫʬʩʨ, ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, 

ʰʴʹʺʸʻʽʺʰʸʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʸʬʷʰʳˀʰ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʨʴʻ ʸʬʷʰʳʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹ 

ʰʹʺʸʻʽʺʨʷʬʩʹ ʰ˃ʲʬʭʨ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 90 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 90-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʳʱʰʯˆʭʬʲʹ, ʸʵ˂ʨ ʰʹ 

ʰʳʿʵʼʬʩʨ ʬʪʸʬʯ ˄ʵʫʬʩʻʲ „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ“ ʸʬʷʰʳˀʰ. 

ʨʳ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʵʽʳʬʫ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʹʰʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬ˄ʵʫʬʩʨ „ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ 

ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʺʸʰʽʵʴʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ. ʨʳˇʬʸʨʫ ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ: „ʪʨʳʵʸʯʬ 

ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“, „ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ʪʰʵʸʪʰ ˁʰˁʻʨ“, „ʮʵʪʨʫʰ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ“, „ʱʵʴʹʺʨʴʺʰʴʬ ʼˆʨʱʨ˃ʬ“. ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʨʳ ʳʵʳʬʴʺʰʹʨʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ 
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ʱʬʸ˃ʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʹʨˆʰʯ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲʰʨ ʳˆʵʲʵʫ „ʪʰʵʸʪʰ ˁʰˁʻʨ“ ʫʨ „ʱʵʴʹʺʨʴʺʰʴʬ 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˆʳʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʳʰʹʰ „ʿʻʸʰ“ 
ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ (ʰˆ. ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 91), ʸʵʳʬʲʰ˂  ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰʹ ʳʯʨʭʨʸʰ ʽʭʬʹʰʹʺʬʳʨʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʳʵʳʫʬʭʴʵ ʪʨʴʨʱʭʬʯʰ). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 91 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ 

ʳʵʫʻʲʰʹ „ʿʻʸʳʨ“ „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʵʽʳʬʫʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ.  

ʬʹ ʸʬʷʰʳʰ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʻʱʭʬ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ˀʬʭʰʫʬʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ ʮʵʪʨʫʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʨʴ ʳʰʹʰ ʶʰʸʨʫʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ.  ʨʴʻ, ʸʬʷʰʳʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ˇʬʸ ʱʰʫʬʭ ʨʸʳʰʬʸʯʬʩʻʲ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʮʵʪʨʫʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ 

ʹʺʨʺʻʹʰʯ ʹʨʸʪʬʩʲʵʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. ʨʹʬʭʬ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʹʬʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʳʰʻʬʸʯʫʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʳʰʹʰ ʹʨˆʬʲʰʯ ʫʨ ʪʭʨʸʰʯ, ʸʵʪʵʸ˂ ʱʬʸ˃ʵ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ.   
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ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʳʨʹ ˀʬʳʫʬʪ, ʸʨ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʨʰʨʸʨ „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ“ ʨʴʻ, ʸʨ˂ 

ʼʨʽʺʵʩʸʰʭ ʰʪʰʭʬʨ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʸʬʪʰʹʺʸʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ ʫʨ ʪʨʫʨ˄ʿʭʰʺʨ ʰʹʨʸʪʬʩʲʵʹ 

ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ ʮʵʪʨʫʳʨ ʨʴ ʸʵʪʵʸ˂ ʱʬʸ˃ʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ, ʳʨʹ ʨʳʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ 

ʨ˃ʲʬʭʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 92). 

ʪʨʹʨʪʬʩʰʨ, ʸʵʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“ ʪʨʰ˂ʬʳʨ 

ʳˆʵʲʵʫ ʰʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʯʻ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʻʱʭʬ ʫʨʨʹʸʻʲʨ ʹʰʹʺʬʳʨʹʯʨʴ 

ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 92 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 92-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ 

ˁʨʿʬʴʬʩʻʲʰʨ ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ.  

ʨʳ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʵʽʳʬʫ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʹʰʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬ˄ʵʫʬʩʨ „ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ 

ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʺʸʰʽʵʴʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ. ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ: „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“, ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ʫʰʹʱʬʩʰ“, „ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʼʨʰʲʬʩʰ“, 
„ʸˁʬʻʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩʰ“, „˄ʰʴʨ“, „ʳʵʳʫʬʭʴʵ“, „ˀʬʳʫʬʪʰ“, „ʪʨʰʳʬʵʸʬ“, 
„ʪʨˆʹʬʴʰ“, „ʪʨʳʵʹʭʲʨ ʪʨʸʬ ʫʵʴʬʮʬ“, „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“, „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ 
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ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˆʳʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 93). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 93 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ 

ʳʵʫʻʲʰʹ „ʿʻʸʳʨ“ „ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ“ ʳʵʽʳʬʫʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ.  

ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʮʵʪʨʫ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʮʬ, ʰʹʬ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʱʬʸ˃ʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʮʬ 

ʳʰʩʳʻʲʰʨ ʳʰʹʰ ʨʴʻ ʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ „ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʼʨʰʲʬʩʰ“ „ʸˁʬʻʲʰ 

ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩʰ“. ʨʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ 

ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ʨʳ ʵʯˆʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʪʨʸʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ 

ʬʸʯʼʻʴʽ˂ʰʵʴʨʲʻʸʰ ʨʴʻ ʱʬʸ˃ʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʪʨʴ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʻʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ: 

1. ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ:   „ʫʰʹʱʬʩʰ“, „ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʼʨʰʲʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, 
„ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩʰ“ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʨʽʺʰʻʸʫʬʩʨ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʹ ʫʰʹʱʬʩʰ ʫʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ 

„ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʼʨʰʲʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩʰ“ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʮʬ ˆʳʰʯ ʨ˄ʭʫʰʹ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ;  

2. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʯʻ ʬʹ ˆʳʰʯ ʳʰ˄ʵʫʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʭʬʸ ʪʨʰʪʵ, 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨʰʳʬʵʸʬ“, ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʨʴʻ ʱʰʫʬʭ 

ʬʸʯˆʬʲ ʨ˄ʭʫʰʹ ˆʳʰʯ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʨʽʺʰʻʸ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʳʿʵʼ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʮʬ; 

3. ʨʳ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨˆʹʬʴʰ“ ˆʹʴʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʹ ʨʴʻ 

ʨʴ ʫʰʹʱʹ, ʨʴ ʼʵʲʫʬʸʹ „ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“ ʨʴ ʼʵʲʫʬʸʹ „ʼʨʰʲʬʩʰ“ ʨʴ ʼʵʲʫʬʸʹ „ʸˁʬʻʲʰ 

ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰ“ ʨʴ ʼʵʲʫʬʸʹ „ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩʰ“;  

4. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳʨʭʬ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ „˄ʰʴʨ“, „ʳʵʳʫʬʭʴʵ“, „ˀʬʳʫʬʪʰ“, 
„ʪʨʳʵʹʭʲʨ ʪʨʸʬ ʫʵʴʬʮʬ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʨʴ ʫʰʹʱʬʩˀʰ ʨʴ 
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„ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩˀʰ“ ʨʴ „ʼʨʰʲʬʩˀʰ“ ʨʴ „ʸˁʬʻʲ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩˀʰ“ ʨʴ „ʸˁʬʻʲʰ ʼʨʰʲʬʩˀʰ“ 

ʳʵ˃ʸʨʵʩʰʹ ʨʴʻ ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ; 

5. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʿʵʭʬʲʰ ʨˆʨʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʳʵˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʮʬ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ˄ʨʱʰʯˆʭʰʯ ʨʴʻ ˆʳʰʯ, 

ʸʰʹʰ ʭʬʸ ʪʨʪʬʩʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʿʵʭʬʲʯʭʰʹ ʨʽʭʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʪʨʰʳʬʵʸʬ“ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ʳʵʰʹʳʰʴʵʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʹʨˆʬʲʰ;  

6. ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨʳʵʹʭʲʨ ʪʨʸʬ ʫʵʴʬʮʬ“ ʪʭʨʩʸʻʴʬʩʹ „ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩˀʰ“/„ʸˁʬʻʲ 

ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩˀʰ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ „ʼʨʰʲʬʩˀʰ“/„ʸˁʬʻʲ ʼʨʰʲʬʩˀʰ“ ʯʻ ʪʨˆʹʴʰʲʰ ʪʭʨʽʭʹ 

ʸʵʳʬʲʰʳʬ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʼʨʰʲʰ. - ʨʽʭʬ ˀʬʭʴʰˀʴʨʭʯ, ʸʵʳ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ 

„ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ (ʨʴʻ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʸʱʭʬʻʲ ʶʰʸʵʩʬʩˀʰ ʨʸ ʹʸʻʲʫʬʩʨ) 

„ˀʬʮʾʻʫʭʰʹ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʹʨʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ˆʳʵʭʨʴ 

ʰʴʼʸʵʳʨ˂ʰʨʹ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʬʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʨʸ ʹʸʻʲʫʬʩʨ; 

7. ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“ ʫʨ „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“ ʮʵʪʨʫʰ 

ˆʨʹʰʨʯʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ ʫʨ ʰʹʰʴʰ ʨʳ ʫʨ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ ʸʬʷʰʳˀʰ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʬʴ ʻʱʭʬ 

ʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʹʨˆʰʯ;  

8. ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʹ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʫʨʿʨʭʹ ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ (ʰˆ,, ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 95).    

ʸʵʪʵʸ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʭʴʨˆʬʯ, ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʨ: „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“,  „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“, „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰ“, ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, 
„ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“, „ʪʨʰʳʬʵʸʬ ʩʵʲʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“, „˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ 

ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨˆʻʸʬ ʼʨʰʲʰ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˆʳʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ.    

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 94 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ 

ʳʵʫʻʲʰʹ „ʿʻʸʳʨ“ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ“ ʳʵʽʳʬʫʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ.  
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ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʭʰ˂ʰʯ  „ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“,  
„ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“, „ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ˁʬʳʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰ.  

ʨˆʲʨ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʹˆʭʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʮʬ: 

1. „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“ / „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ ʱʰʯˆʭʨ“ /  „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ ʱʰʯˆʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʰ˄ʿʬʩʹ ʻʱʭʬ ʪʨˆʹʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʵʸʫʰʹ ʫʵʱʻʳʬʴʺʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ / ˄ʿʭʬʺʹ ʻʱʭʬ 

˄ʨʳʵ˄ʿʬʩʻʲ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʹ / ʨʪʸ˃ʬʲʬʩʹ ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ ʱʰʯˆʭʨʹ ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʹ ʨʫʪʰʲʰʫʨʴ; 

2. „ʪʨʰʳʬʵʸʬ ʩʵʲʵ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“/„˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʳʬʵʸʬʩʹ 

ʨʴʻ ˆʬʲʳʬʵʸʬʫ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʩʵʲʵ/ʩʵʲʵʹ ˄ʰʴʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ; 

3. „ʫʨˆʻʸʬ ʼʨʰʲʰ“  ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ˆʻʸʨʭʹ ʰʳ ʼʨʰʲʹ ʸʵʳʬʲʰ˂ ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹ 

ʸʬʷʰʳˀʰ ˄ʨʱʰʯˆʭʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʻʱʭʬ ʽʵʴʫʨ ʪʨˆʹʴʰʲʰ; 

4. „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʫʨʫʰʹ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ 

ʨʸˁʬʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 95). 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 95 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 95-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 

ˁʨʿʬʴʬʩʻʲʰʨ ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ. ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʹˆʭʨ ʸʬʷʰʳʬʩʰʹʨ ʨʳ ʸʬʷʰʳˀʰ˂ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʹʰʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬ˄ʵʫʬʩʨ „ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʺʸʰʽʵʴʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ, 

ʸʵʳʲʬʩʰ˂, ʸʵʪʵʸ˂ ʨʫʸʬ˂ ʨʾʭʴʰˀʴʬʯ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʳʰʳ˂ʬʳʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰ˂ʨʨ. 

 ʽʭʬʳʵʯ, 97-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 

ˁʨʿʬʴʬʩʻʲʰʨ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ“ ʨʸˁʬʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ.  

„ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʯʨ ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ“ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰʨ ʨʳ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʵʽʳʬʫʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ. ʬʹʬʴʰʨ: 

„ʪʨʳʵʸʯʬ ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“, „ʹ˄ʸʨʼʰ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʴʬʲʰ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʹʨˀʻʨʲʵ 

ʱʰʯˆʭʨ“, „ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʨ“, „ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʨ“, „ˆʳʰʹ ʼʰʲʺʸʰʹ ˁʨʸʯʭʨ“, „ˆʳʰʹ 

ʼʰʲʺʸʰʹ ʪʨʳʵʸʯʭʨ“, „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“, „ʱʨ˂ʰʹ ˆʳʨ“, „ʽʨʲʰʹ ˆʳʨ“,      „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“. 
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ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˆʳʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ.    

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 96 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʪʨʳʵʰ˂ʴʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ 

ʳʵʫʻʲʰʹ „ʿʻʸʳʨ“ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ“ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʵʽʳʬʫʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰ.  

„ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ“ ʸʬʷʰʳʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʫʨʴ ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʭʰ˂ʰʯ  „ʪʨʳʵʸʯʬ 

ʭʵʸʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ“,  „ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʨ“, „ʱʰʯˆʭʰʹ ʸʬʷʰʳʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʰ. 

ʨˆʲʨ ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ʹˆʭʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʮʬ: 

1. „ʹ˄ʸʨʼʰ ʱʰʯˆʭʨ“ / „ʴʬʲʰ ʱʰʯˆʭʨ“ / „ʹʨˀʻʨʲʵ ʱʰʯˆʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ 

ʰʸˁʬʭʹ ʶʰʸʵʩʰʯʨʫ ʹ˄ʸʨʼʰ / ʴʬʲʰ / ʹʨˀʻʨʲʵ ʹʰˁʽʨʸʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ (ʰˆ. ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 97, 

ʹʻʸʨʯʰ 98); 

2. „ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʱʰʯˆʭʨ“ / „ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʰʸˁʬʭʹ 

ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʨʴʻ ˁʭʬʻʲʬʩʸʰʭʰ / ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʼʵʸʳʨʺʹ (ʰˆ. ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 

99); 

3. „ˆʳʰʹ ʼʰʲʺʸʰʹ ˁʨʸʯʭʨ“ / „ˆʳʰʹ ʼʰʲʺʸʰʹ ʪʨʳʵʸʯʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ˀʬʻ˃ʲʰʨ ˁʨʸʯʵʹ / ʪʨʳʵʸʯʵʹ ˆʳʰʹ ʼʰʲʺʸʰ; 
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4. „ʱʨ˂ʰʹ ˆʳʨ“ / „ʽʨʲʰʹ ˆʳʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ʱʰʯˆʭʰʹʯʭʰʹ 

ʨʰʸˁʰʵʹ ʱʨ˂ʰʹ / ʽʨʲʰʹ ˆʳʨ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 97 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 98 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 97-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʴʬʲʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʼʵʸʳʨʺˀʰʨ. ʬʹ ˁʨʴʹ ˀʬʾ˄ʬʭʨ  

ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ˀʰʪʴʰʯ / ʪʨʸʬʯ ʭʬʲʬʩˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ. 98-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʸʰʹ 
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ʫʨʳʨʸ˂ʭʲʰʯ ʱʰʯˆʭʰʹ ʼʵʸʳʨʺˀʰ. ʬʹ ˁʨʴʹ ˀʬʾ˄ʬʭʨ  ʳʨʸ˂ʭʲʰʹ ʪʨʸʬʯ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ -

9000 ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʯ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 99 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 99-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 

ˁʨʿʬʴʬʩʻʲʰʨ „ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ“ ʨʸˁʬʭʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʨʾʭ˄ʬʸʬʯ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʭʵʸʫʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ˀʬʼʨʹʫʬʹ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʮʬ 

ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʹʱʬʴ 

ʪʨʫʨʫʪʳʻʲ ʶʰʸʭʬʲ ʴʨʩʰˇʨʫ.1  

ʯʻʳ˂ʨ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʸʨ ʳˆʵʲʵʫ ʨʳ ʳˆʸʰʭ ʨʸʰʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ. ʨʴʻ, ˁʭʬʴ ʨʳ 

ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʪʨʸʫʨ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʹʨ ʭʨʼʨʹʬʩʯ ʨʪʸʬʯʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʿʻʸʰʹ, 

ʿʬʲʰʹʨ ʫʨ ʺʭʰʴʰʹ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰʹ ʨʪʬʩʰʹ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʪʨʫʨʪʳʻʲ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʨʸʨʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵ ʴʨʩʰˇʨʫ, ʸʨ˂ ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ 

                                                           
1
 ʨʽʭʬ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ʽʭʬʳʵʯ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰʨ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ʨʽʭʹ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴ ʳʨʸʯʭʨˀʰ 

„ʭʰʴʫʵʻʹʰ“. 



120 

 

ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʨʾʨʲ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ 

ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ.  

 

 

 

03. ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ. ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 100):   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 100 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 100-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʨʴʻ 

ʹʰʴʯʬʮʨʺʵʸʰ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʹʵʬʩʰʯ ʨʱʸʬʼʰʲ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʺʬʽʹʺʹ. ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʳʬʺʨʫ ʳʨʸʺʰʭʨʫ ʳʵʹʨˆʳʨʸʰʨ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʹʨʸʪʬʩʲʵʩʰʹʨʯʭʰʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨʹʰʴʯʬʮʵ ʭʬʲˀʰ 

ʨʱʸʰʶʵʯ ʨʴ ʶʨʹʺʰ-ʱʵʶʰʯ ˁʨʨʪʫʵʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʲʬʽʺʸʵʴʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ ʫʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʵʯ 

ʾʰʲʨʱʰ „ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʨ“. 
ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʪʨʴʳʬʵʸʬʩʰʯʰ ʳʵʹʳʬʴʰʹʨʯʭʰʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʵʯ 

„ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʨ“ ʾʰʲʨʱʰʹ ʽʭʬʳʵʯ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʹʰʴʯʬʮʰʹ ʽʸʵʴʵʳʬʺʸʨʷʵʸʰʹ 

„ʹʨʳʱʻʯˆʨ“ ʾʰʲʨʱʰ. ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʯ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰʹ ʱʰʯˆʭʰʹ ˆʨʴʪʸ˃ʲʰʭʵʩʨʨ 15 ˄ʨʳʰ.  
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04. ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ/ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʯ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ (ʰˆ., 

ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 101) ʫʨ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʯ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. 

ˁʰˁʻʨ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 102): 

 

101-ʬ / 102-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ 

ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ / ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, 

ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹʨ ʨʹʬʭʬ ʳʬʺʨʫ ʳʨʸʺʰʭʨʫ ʳʵʹʨˆʳʨʸʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʨ. ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʰʾʵʹ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʬʩʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʬʩʰʫʨʴ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 101 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 96-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ. „Play = ʱʰʯˆʭʰʹ ˄ʨʳʵ˄ʿʬʩʨ“ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʰ˄ʿʬʩʹ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʨʫʪʰʲʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ. „Continiue = ʱʰʯˆʭʰʹ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʨ“ / „Stop = ʱʰʯˆʭʰʹ 
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ˀʬ˄ʿʭʬʺʨ“ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ˄ʿʭʬʺʹ / ʨʪʸ˃ʬʲʬʩʹ ʻʱʭʬ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ / 

ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ ʱʰʯˆʭʨʹ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 102 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 102-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴ ʽʨʸʯʻʲ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ, ʳʨˀʰʴ ʸʵ˂ʨ ʰʹ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ 

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ʳʵʴʰˀʴʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʺʬʽʹʺʹ. ʬʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʰʳʨʸʯʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʾʰʲʨʱʬʩʰʯ, ʰʹʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ. ʱʬʸ˃ʵʫ: 

1. ˄ʰʯʬʲʰ ʾʰʲʨʱʰʹ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ, ʨʹʬʭʬ, ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„˄ʨʰʱʰʯˆʬ“ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˄ʿʬʩʹ ʱʰʯˆʭʨʹ. 

2. ˄ʰʯʬʲʰ ʾʰʲʨʱʰʹ „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“ / „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ, ʨʹʬʭʬ, ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“ / „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“  ʹʰʹʺʬʳʨ ˄ʿʭʬʺʹ / ʨʪʸ˃ʬʲʬʩʹ ʻʱʭʬ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ / 

ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ ʱʰʯˆʭʨʹ. 

 

 

05. ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʫʨ ʨʸʨʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʵʫʻʲʬʩʰ ʨʴʻ 

ʪʻʪʲʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ (ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ) ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ „ʭʰʴʫʵʻʹʰ“. - 

ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 103, 

ʹʻʸʨʯʰ 104, ʹʻʸʨʯʰ 105, ʹʻʸʨʯʰ 106, ʹʻʸʨʯʰ 107, ʹʻʸʨʯʰ 108, ʹʻʸʨʯʰ 109, ʹʻʸʨʯʰ 

110): 

ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-

ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʨʸʰʹ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ 
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ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ ʪʻʪʲʰʹ „ʬʽʹʯʬʴˀʬʴʰʹ“ 
ʨʴʻ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʨʴʻ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʽʭʬʹʰʹʺʬʳʨ.  

ʳʹʪʨʭʹʨʫ ʻʱʭʬ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʭʬʩ-

ʪʭʬʸʫʬʩʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ 

ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ ʯʽʭʨʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ „ʭʰʴʫʵʻʹʰ“ ʪʨʸʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹʨ ʰʳʨʸʯʬʩʨ ʨʪʸʬʯʭʬ 

„ʹʨʳʨʻʹʵ“ ʨʴʻ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ, ʸʨ˂ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰʨ ˆʳʵʭʨʴ ʳʨʸʯʭʨˀʰ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʳʰʮʬʮʬʩʰʯ ˀʬʹʨ˃ʲʵʨ ˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʲʰ ˀʬʼʬʸˆʬʩʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ.  

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸˀʰ ʪʻʪʲʰʹ „ʬʽʹʯʬʴˀʬʴʰʹ“ ʨʴʻ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʳʰʳʵˆʰʲʭʨʳʫʬ ˃ʨʲʰʨʴ 

ʳʵʱʲʬʫ ʰʳ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰʹʨ (ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. 

ˁʰˁʻʨ) ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ (ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ ʪ. ˁʰˁʻʨ)  ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʭʬʸʹʰʬʩʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ˁʭʬʴ 87-ʬ, 88-ʬ ʫʨ 89-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ʽʨʸʯʻʲ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩ ʹʨ˂ʫʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʭʨʪʬʯ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 

103, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 104, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 105, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 106, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 107, ʹʻʸʨʯʬʩʰ 108). 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 103 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 103-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ. ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʪʻʪʲʰʹ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ  (ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ) ʨʴʻ ˆʳʰʫʨʴ - 

ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, 

ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ˆʳʰʹ ʪʨʳʵ˂ʴʵʩʨ 103-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ 
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ʹʰʹʺʬʳʰʯ ʰʿʵ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰ, ˆʳʰʹ ʹʰʴʯʬʮʰ ʱʰ - 100-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ.2  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 104 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʭʬʸʹʰʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ʹʰʨ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 105 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʳʨˀʰʴ 

ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʰʾʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʪʨˆʹʴʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʩʳʻʲʰ. 

                                                           
2
 ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʬʩʰ ʫʬʺʨʲʻʸʨʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ 

ʳʵʳʫʬʭʴʵ ʯʨʭˀʰ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 106 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ ʳʨˀʰʴ 

ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʰʾʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʵ˃ʸʨʵʩʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ. 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʮʬʳʵʯ 104-ʬ, 105-ʬ, 106-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˄ʰʴʨʹ˄ʨʸʰ ʹʨˆʰʯ ˁʭʬʴ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʪʭʽʵʴʫʨ 2007-2008 ˄ʲʬʩˀʰ ʫʨ ʸʵʳʬʲʰ˂ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ 2009 ˄ʬʲʹ 

ʨʭʨʳʵʽʳʬʫʬʯ.  

ʬʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˆʨʸʰʹˆʰʨʴʨʫ ʳˆʵʲʵʫ ˃ʲʰʬʸ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ 

ʼʨʽʺʻʸʰʹ ˆʳʨʮʬ ʳʻˀʨʵʩʫʨ, „ʫʨʰ˄ʿʬ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“, ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ 

ʨʸʬʪʻʲʰʸʬʩʫʨ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʹ, „ʩʳʻʲʬʩʰ“, „ʸˁʬʻʲʬʩʰ“, „˄ʰʴ“, „ʻʱʨʴ“, 
„ʪʨˆʹʬʴʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʱʰ - ʰʴʺʬʸʴʬʺˀʰ ʳʵ˃ʸʨʵʩʨʹ.  

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ ʨʴʻ ʪʻʪʲʰʹ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʹʨˆʰʯ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ ʨʴʻ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 107 ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 108) ʪʨʸʫʨ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ˆʳʵʭʨʴ ʳʨʸʯʭʨˀʰ ʨʿʬʴʬʩʹ ʫʾʬʹ ʳʨʹˀʰ 

ˁʨʸʯʻʲ ʨʴʻ ʳʨʹʮʬʫ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ, ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳ ʹʰʹʺʬʳʬʩʯʨʴ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˆʳʵʭʨʴ ʻʸʯʬʸʯʵʩʨʹ ʨʴʻ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʨʹ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ 

ʽʨʸʯʻʲ ˆʳʵʭʨʴ ʩʸʨʻʮʬʸʮʬ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲʰʨ: 

1. ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰ „ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰ” http://gtu.ge/; 

2. ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰ „ʳʨʴʪʲʬʲʰ ʳʰʺʸʵʶʵʲʰʺʰ ʨʴʨʴʰʨ“ http://meufeanania.info; 

3. ʭʰʫʬʵʶʵʸʺʨʲʰ „ʳʨʰʭʰʫʬʵˇʰ“ http://www.myvideo.ge/; 

4. ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ; 

5. ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʭʰʱʰʶʬʫʰʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ; 

http://gtu.ge/
http://meufeanania.info/
http://www.myvideo.ge/
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6. ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʬʲ-ʼʵʹʺʰʹ (ˇʰʳʬʰʲʰʹ) ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ; 

7. ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ 

(ʳʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʬʲʰ) ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ; 

8. ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ; 

9. ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʭʬʸʹʰʨ; 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʫʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʯ ʳʵʱʲʬʫ 

ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ ʨʳ ʨʽ ʮʬʳʵˁʨʳʵʯʭʲʰʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ.  

 

 
 

 

ʹʻʸʨʯʰ 107 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 108 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 107-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ „ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ 

ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰ” ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ʳʯʨʭʨʸʰ ʪʭʬʸʫʰʹ ʳʵʹʰʨʸʻʲʬ ʩʰʲʰʱʰ.  

108-ʬ ʪʭʬʸʫʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʨʳ ʩʰʲʰʱʰʫʨʴ ʨʳʵʾʬʩʻʲʰ ʲʵʪʵ ˄ʨʸ˄ʬʸʰʯ „ˀˀʳ 

ʶʰʸʯʨʯʭʰʹ - ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ˂ʬʴʺʸʰ“, ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯʨ˂ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬ˃ʲʬʭʨ ʽʨʸʯʻʲ ˆʳʵʭʨʴ ʩʸʨʻʮʬʸʮʬ ʪʨʹʭʲʰʹ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 109), 

ʳʰʹʰ ʪʨʫʳʵ˄ʬʸʰʹ ʨʴʻ ʯʨʭʰʹ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸˀʰ ʳʰʹʰ ʫʨʿʬʴʬʩʰʹ ʫʨ. ʨʹʬʭʬ,  ʳʰʹʰ ʳʵˆʳʨʸʬʩʰʹ 

ʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 109 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˆʳʵʭʨʴʰ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʰʹ ʪʨʫʳʵʹʨ˄ʬʸ 

ʩʳʻʲʹʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʰʹʰ ʳʵˆʳʨʸʬʩʰʹ ʭʰʫʬʵʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʬʩʹ.  



128 

 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰʹ ʪʨʫʳʵʹʨ˄ʬʸʰ ʩʳʻʲʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʯ ʽʸʵʳʰʹ ʭʬʩ-

ʹʺʵʸʮʬ ʨʴʻ ʽʸʵʳʰʹ ʭʬʩ-ʳʨʾʨʮʰʨʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʯʭʰʹ ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʰ ˆʫʬʩʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 110).  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 110 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʽʸʵʳʰʹ ʭʬʩ-ʳʨʾʨʮʰʨʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ ʽʨʸʯʻʲ 

ˆʳʵʭʨʴ ʩʸʨʻʮʬʸʹ ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ, ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˆʳʵʭʨʴ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, 109-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʭʰʫʬʵʰʴʹʺʸʻʽ˂ʰʬʩʰʫʨʴ: 

1. ʶʰʸʭʬʲʰ ˆʹʴʰʹ ʰʳʨʹ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ ʻʴʫʨ ʪʨʫʳʵ˄ʬʸʵʹ ʨʴʻ ʫʨʨʿʬʴʵʹ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʯʨʭʰʹ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸˀʰ ʳʵˆʳʨʸʬʩʰʹʯʭʰʹ ʳʮʨ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ; 

2. ʳʬʵʸʬ ˆʹʴʰʹ ʰʳʨʹ, ʯʻ ʸʵʪʵʸ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ; 

3. ʳʬʹʨʳʬ ˆʹʴʰʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʨʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ „ʳʨʴʪʲʬʲʰ 

ʳʰʺʸʵʶʵʲʰʺʰ ʨʴʨʴʰʨ“; 
4. ʳʬʵʯˆʬ ʫʬʳʵʴʹʺʸʰʸʬʩʨʹ ʻʱʬʯʬʩʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʨʹ 

ʭʰʫʬʵʶʵʸʺʨʲ „ʳʨʰʭʰʫʬʵˇʰʮʬ“. 
ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʮʵʪʨʫʨʫ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʨʴʻ, ʳʵʱʲʬʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʨʴʻ, ʸʨ˂ ʰʪʰʭʬʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸʨʻʮʬʸʰ. ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʫʨʸʯʻʲʰ 

ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʹ ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯ ʳʵʱʲʬʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʮʬ 

ʳʰʬʸʯʬʩʻʲ ʨʴʻ ʳʨʹʮʬ ʻʱʭʬ ʳʵʸʪʬʩʻʲ ʫʨ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ˁʨʳʵʯʭʲʰʲ ʽʨʸʯʻʲ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ. 
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06. ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʨʴʻ 

ʳʰʬʸʯʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. 

ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ. ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 111, ʹʻʸʨʯʰ 112, ʹʻʸʨʯʰ 113, 

ʹʻʸʨʯʰ 114, ʹʻʸʨʯʰ 115, ʹʻʸʨʯʰ 116, ʹʻʸʨʯʰ 117, ʹʻʸʨʯʰ 118, ʹʻʸʨʯʰ 119, ʹʻʸʨʯʰ 

120, ʹʻʸʨʯʰ 121, ʹʻʸʨʯʰ 122): 

 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʵ˃ʸʨʵʩʰʹʨ ʫʨ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʫʨʴ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ˆʳʰʯ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. ʨʴʻ, ʹˆʭʨ ʹʰʺʿʭʬʩʰʯ ʸʵʳ 

ʭʯʽʭʨʯ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʯʨʴ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ʨʴʻ 

ʽʨʸʯʻʲ ʫʰʨʲʵʪʻʸ ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʨˀʰ ʨʿʬʴʬʩʹ.  

ʬʹ, ʬʸʯʰ ʳˆʸʰʭ, ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ʹʨˆʰʯ 

ʨʸʹʬʩʻʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʭʸ˂ʬʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨ ˀʬʮʾʻʫʻʲ 

ʶʰʸʯʨʯʭʰʹ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʹ ʨʴʻ ˆʬʲʳʰʹʨ˄ʭʫʵʳʹ ˆʫʰʹ, ʸʨ˂ ʨˀʱʨʸʨʹ ˆʫʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʹʵ˂ʰʨʲʻʸ ʫʨʺʭʰʸʯʭʨʹ, ʳʬʵʸʬ ʳˆʸʰʭ ʱʰ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ʬʹ 

ʴʵʭʨ˂ʰʻʸʰ - ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʫʨʴʬʸʪʰʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʹʰ ˀʬʳʫʪʵʳʰ 

ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʪʨʹʸʻʲʬʩʰʯʨ ʫʨ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʪʨʻʳˇʵʩʬʹʬʩʰʯ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ 

ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʯʭʰʹ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʭʸ˂ʬˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʯ ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʰʹʨ ʫʨ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ʳʰʾʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʯʨʭʰʹʻʼʨʲ ʫʨ ʳʬʺʨʫ ʱʵʳʼʵʸʺʻʲ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʫ ʰʽ˂ʬʭʨ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 111 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 111-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ 

ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ  ʪʨʳʨʸʺʰʭʬʩʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ ʳʵʽʳʬʫʬʩʨˀʰ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʮʬʫʨ 
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ʱʻʯˆʬˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʪʨʸʬ ʼʵʸʳʰʹ ʨʴʻ ʶʨʴʬʲʰʹ ʭʬʸʹʰʰʹ ʭʬʲˀʰ 

ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ).  

ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ ʨʳʷʨʳʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʸʨʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰʨ  

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʹʨʳʰ ʭʬʸʹʰʨ. ʬʹʬʴʰʨ: ʹʸʻʲʰ, ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲʰ ʫʨ ʪʨʳʨʸʺʰʭʬʩʻʲʰ. ʰʳʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʪʨʳʨʸʺʰʭʬʩʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ 

ʹˆʭʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ ʻʼʸʵ ʳʫʪʸʨʫʰʨ ʨʴʻ ˆʳʰʯ ʳʨʸʯʭʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʻʼʸʵ 

ʹʨʰʳʬʫʵʨ, ˇʬʸ-ˇʬʸʵʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʹ˄ʵʸʬʫ ʨʳ ʭʬʸʹʰʨʹ ʭʯʨʭʨʮʵʩʯ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ 

„ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʫʨ ʳʵʭʲʬʴʬʩʰ“ (ʰˆʰʲʬʯ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ ʶʨʴʬʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ ʿʭʰʯʬʲʰ 

ʼʬʸʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ), ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ „ʹʰʨˆʲʬʬʩʰ ʫʨ ʳʵʭʲʬʴʬʩʰ“  
ʹʬʽʺʵʸʰʹ ʿʭʰʯʬʲʰ ʼʬʸʰʯ ʳʵʴʰˀʴʻʲ ʶʰʸʭʬʲ ʹʰʨˆʲʬʹ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 112 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 112-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʽʨʸʯʻʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʳʨ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ ˇʬʸ ʳʰʰʾʵ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʭʸ˂ʲʨʫ“, ʸʨʹʨ˂ ˀʬʫʬʪʨʫ 

ʳʵˈʿʭʨ ʹʰʨˆʲʰʹ ʭʸ˂ʬʲ ʨʴʻ ʹʸʻʲ ʭʬʸʹʰʨˀʰ ˀʬʹʭʲʨ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ „ʫʨʰ˄ʿʬ 

ʱʰʯˆʭʨ“ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʹ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʹʰʨˆʲʰʹ ʹʸʻʲ ʭʬʸʹʰʨʹ. ʨʳ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʨʴʻ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʳʵʽʳʬʫʬʩʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭˀʰ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʸʹʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʪʨʸʫʨ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“, 
„ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹʨ (ʰˆ., ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʱʻʯˆʬˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲ 

ʼʨʴˇʨʸʨˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˄ʰʯʲʨʫ ˀʬʼʬʸʰʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰ) ʰʾʬʩʹ ʫʨ ʨʹʸʻʲʬʩʹ ʨʪʸʬʯʭʬ  

ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʹ „ˀʬʳʫʬʪʰ ʨʩʮʨ˂ʰ“, „˄ʰʴʨ ʨʩʮʨ˂ʰ“, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʶʰʸʭʬʲʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ˀʬʳʫʬʪ, 

ʳʬʵʸʬ ʱʰ - ˄ʰʴʨ ʨʩʮʨ˂ʮʬ ʪʨʫʨʺʨʴʨʹ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ.  
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ʹʻʸʨʯʰ 113 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 113-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ ʹʰʨˆʲʰʹ ʱʰʯˆʭʰʹʨʹ ʳʰʰʾʵ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ˀʬʳʫʬʪʰ 

ʨʩʮʨ˂ʰ“, ʸʨʹʨ˂ ˀʬʫʬʪʨʫ ʳʵʿʭʨ ʱʰʯˆʭʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʨʩʮʨ˂ʮʬ ʪʨʫʨʺʨʴʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 114 
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ʹʻʸʨʯʰ 115 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 116 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 114-ʬ, 115-ʬ ʫʨ 116-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʳʵ˃ʸʨʵʩʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ˆʨʮʬʩˀʰ  

„ˀʬʳʫʬʪʰ“ ʫʨ „˄ʰʴʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 117 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 118 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 119 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 117-ʬ, 118-ʬ ʫʨ 119-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʳʵ˃ʸʨʵʩʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ʭʬʸʺʰʱʨʲʻʸ ˆʨʮʬʩˀʰ  „ʽʭʬʫʨ 

ʩʳʻʲʰ“ ʫʨ „˄ʰʴʨ ʩʳʻʲʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ. 



134 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 120 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 120-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ 117-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ  

ʸʵʪʵʸ ˀʬʭʰʫʨ ʹʰʹʺʬʳʨ ʬʴʬʸʪʬʺʰʱʰʹʨ ʫʨ ʺʬʲʬʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʬʩʰʹ ʼʨʱʻʲʺʬʺʰʹ ʪʭʬʸʫʮʬ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 121 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 121-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʫʨʰ˄ʿʵ 

ʼʨʱʻʲʺʬʺʰʹ ʪʭʬʸʫʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ʱʰʯˆʭʨ. 

 



135 

 

 

07. „ʳʨʴʪʲʬʲʰ ʳʰʺʸʵʶʵʲʰʺʰ ʨʴʨʴʰʨ“ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ 

(ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 122, ʹʻʸʨʯʰ 123, ʹʻʸʨʯʰ 124,  ʹʻʸʨʯʰ 125, ʹʻʸʨʯʰ 126,  ʹʻʸʨʯʰ 

127, ʹʻʸʨʯʰ 128,  ʹʻʸʨʯʰ 129, ʹʻʸʨʯʰ 130,  ʹʻʸʨʯʰ 131, ʹʻʸʨʯʰ 132,  ʹʻʸʨʯʰ 133, 

ʹʻʸʨʯʰ 134): 

 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʴʨʲʵʪʰʻʸʨʫ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾ˄ʬʸʰʲʰʹʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʵ˃ʸʨʵʩʰʹʨ ʫʨ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʫʨʴ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ˆʳʰʯ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ 

ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 122 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʮʬ ˀʬʹʭʲʰʹʨʹ 

ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʳʨʹʮʬʫ ˄ʨʳ˃ʾʭʨʸʬʩʻʲ ʸʻʰʹ-ʻʸʩʴʰʹʰʹ ʱʸʬʩʰʹ ˃ʬʪʲʰʹ˄ʬʸʰʫʨʴ ʨʳʵʱʸʬʼʰʲ 

ʹʰʺʿʭʨʹ: „ʨʸʨ ʪʬ˂ʸʻʭʴʬʯ ˀʬʴ, ʹʰ˄ʳʰʴʫʰʯ ʳˀʵʩʬʲʵ ˁʭʬʴʵ ʬʱʲʬʹʰʨʵ, ʸʨ˂ ʪʨʴʪ˂ʬʯ ˀʬʴ, 

ʹʰʽʨʫʻʲʵ ˁʭʬʴʵ ʳʨʸʯʲʳʨʫʰʫʬʩʲʵʩʨʵ“. 
 

 
ʹʻʸʨʯʰ 123 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ:    ʹʻʸʨʯʮʬ ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ ʳʯʨʭʨʸʰ ʩʳʻʲʰʫʨʴ „ˀʬʳʫʬʪʰ“ 
ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʵʸˇʬʸʨʫʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʩʳʻʲʰ „ʽʨʫʨʪʬʩʬʩʰ ʫʨ ʹʺʨʺʰʬʩʰ“. 



136 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 124 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 124-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ ʩʳʻʲʰʫʨʴ „ʽʨʫʨʪʬʩʬʩʰ ʫʨ 

ʹʺʨʺʰʬʩʰ“ „ʽʭʬʫʨ ʩʳʻʲʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʵʸˇʬʸʨʫʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʩʳʻʲʰ 

„ʽʨʫʨʪʬʩʬʩʰ ʫʨ ʹʺʨʺʰʬʩʰ“. 
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 125 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ „ˀʬʹʭʲʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ˀʬʰʿʭʨʴʨ 

ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ʹʺʨʺʰʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ.  



137 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 126 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʩʳʻʲʰʫʨʴ „ʩʰʵʪʸʨʼʰʨ“ „ˀʬʳʫʬʪʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

ʳʰʭʰʫʨ ʩʳʻʲʯʨʴ „˄ʰʪʴʬʩʰ“, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ „ˀʬʹʭʲʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ˀʬʰʿʭʨʴʨ 

ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰʹ ˄ʰʪʴʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 127 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ 127 ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ 

„ˀʬʳʫʬʪʰ ˄ʰʪʴʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ  ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʫʰʫʬʩʻʲʰ ʼʵʸʳʨʺʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ 

˄ʰʪʴʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ˄ʰʪʴʰʹ ʹʨʯʨʻʸʹ „ʫʰʺʸʰˆʰ ʫʨ 

ʫʰʨʹʶʵʸʨ“. 



138 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 128 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ˆʳʵʭʨʴʳʨ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ 128 ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ 

„˄ʰʴʨ ˄ʰʪʴʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ  ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʫʰʫʬʩʻʲʰ ʼʵʸʳʨʺʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ˄ʰʪʴʰ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ˄ʰʪʴʰʹ ʹʨʯʨʻʸʹ „ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʹʨʳʵ˂ʰʽʻʲʵ ʬʱʲʬʹʰʰʹ ʰʹʺʵʸʰʨ“. 
 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 129 



139 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 130 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 131 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ 129-ʬ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ˀʬʹʻʲʰʨ ʩʳʻʲʮʬ „ʽʨʫʨʪʬʩʬʩʰ“. 130-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 131-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 

ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰʨ ʪʨʫʰʫʬʩʻʲʰ ʼʵʸʳʰʯ ʪʨʳʵʺʨʴʰʲʰ ʽʨʫʨʪʬʩʨ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʽʨʫʨʪʬʩʰʹ ʹʨʯʨʻʸʹ „ʽʨʫʨʪʬʩʨ ʪʻʫʨʸʬˆʰʹ ʳʵʴʨʹʺʬʸˀʰ“, 
ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, „ʽʨʫʨʪʬʩʨ ʨˆʨʲʽʨʲʨʽʰʹ ʹʨʹʻʲʰʬʸʵ ʹʨʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹ ʪʨˆʹʴʰʹʨʹ“. 



140 

 

 

 
 

 

ʹʻʸʨʯʰ 132 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 133 

 



141 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 134 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 132-ʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˆʳʵʭʨʴʰ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ˀʬʹʻʲʰʨ ʩʳʻʲʮʬ 

„ʸʻʱʬʩʰ“. 133-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲʰʨ ʭʬʲʰ „ʨʸʰʨʴ ʽʨʸʯʲʰ ʫʨ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵ ʼʨʸʴʨʭʨʮʰʹ 

ʫʸʵʹ“. 134-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲʰʨ ʨʳ ʭʬʲˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ʸʻʱʨ. 

 

 

08. ʭʰʫʬʵʶʵʸʺʨʲ „ʳʨʰʭʰʫʬʵˇʰʮʬ“ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 135, ʹʻʸʨʯʰ 136, ʹʻʸʨʯʰ 137,  ʹʻʸʨʯʰ 138, ʹʻʸʨʯʰ 139,  ʹʻʸʨʯʰ 140, ʹʻʸʨʯʰ 

141,  ʹʻʸʨʯʰ 142, ʹʻʸʨʯʰ 143,  ʹʻʸʨʯʰ 144, ʹʻʸʨʯʰ 145,  ʹʻʸʨʯʰ 146, ʹʻʸʨʯʰ 147):  

 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ ʶʵʸʺʨʲʮʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʵ˃ʸʨʵʩʰʹʨ ʫʨ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ˆʳʰʯ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʾʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ: 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 135 

 



142 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 136 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʭʰʫʬʵʶʵʸʺʨʲʰ ʳʨʰʭʰʫʬʵˇʰ“ ˆʹʴʰʹ ʭʰʫʬʵʶʵʸʺʨʲʹ 135 ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʯ. 136-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ „ˀʬʳʫʬʪʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʵʸˇʬʸʨʫʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʩʳʻʲʰ „ʺʬʲʬʭʰʮʰʨ“, ʸʨʮʬ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ ˆʳʰʯ ʨ˃ʲʬʭʹ 

ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 137 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 138 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 136-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʹʨʺʬʲʬʭʰʮʰʵ ʨʸˆʬʩʰ“ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʹʨʺʬʲʬʭʰʮʰʵ ʨʸˆʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʺʬʲʬʭʰʮʰʵ ʨʸˆʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 137). 

ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ, ʸʵʳ ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʫʨ ʨʸʨʳˆʵʲʵʫ ʻʹʰʴʨʯʲʵ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʰʴʺʬʸʬʹʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ 



143 

 

ʹʨʺʬʲʬʭʰʮʰʵ ʨʸˆʰʹ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʨʹ. ʨʴʻ, 137-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʳʰʨ˄ʵʫʨ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʰʳʰʹ ʯʨʵʩʨʮʬ, ʸʵʳ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰʨ „ʸʻʹʯʨʭʰ 2 ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʯ“. 137-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ „ˀʬʳʫʬʪʰ ʨʸˆʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʵʸˇʬʸʨʫʰ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʫʨʭʰʫʨ 138-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 139 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 140 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 138-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ˇʬʸ „ˀʬʳʫʬʪʰ ʨʸˆʰ“, 
ˀʬʳʫʬʪ ʱʰ - „˄ʰʴʨ ʨʸˆʰ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʫʨʭʰʫʨ 139-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 

ʨʸʹʬʩʻʲ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʨʴʻ ʼʨʽʺʰʻʸʨʫ ʫʨʩʸʻʴʫʨ 138-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰʨ ʨʴʻ ʹʨˁʭʬʴʬʩʲʨʫ ʳʮʨʫʨʨ ʨʸˆʰ „ʰʳʬʫʰ 

ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʯ“. ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˁʭʬʴʬʩʨ“ ˁʨʸʯʵ ʬʹ 

ʨʸˆʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 140). 
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ʹʻʸʨʯʰ 141 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 142 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 143 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 141-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲ ʨʴʻ ˁʭʬʴʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʳʮʨ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰʨ ʨʸˆʰ GDS. 142-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˁʭʬʴʬʩʨ“ 

ˁʨʸʯʵ ʬʹ ʨʸˆʰ ʫʨ ʻʿʻʸʬʩʹ/ʻʹʳʬʴʹ ʳʨʹ. ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ, „ʻʱʨʴ ʫʨʩʸʻʴʬʩʨ“  
ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʳʵʸʯʵ GDS ʨʸˆʰʹ ˁʭʬʴʬʩʨ ʨʴʻ ʫʨʩʸʻʴʫʨ GDS ʨʸˆʮʬ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ 
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ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „˄ʰʴʨ ʨʸˆʰ“ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʨʸˆʰ „ʶʰʸʭʬʲʰ TV“ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 143) ʫʨ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˁʭʬʴʬʩʨ“ ˁʨʸʯʵ ʰʪʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 144). 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 144 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 145 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 144-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʹʰʹʺʬʳʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʹʨ˄ʿʰʹʰ ʪʭʬʸʫʰ“ ʫʨʩʸʻʴʫʨ ʹʨ˄ʿʰʹ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, 145-ʬ ʹʻʸʨʯʰ), 

ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʸˁʬʻʲʰ ʭʰʫʬʵʩʰ“ ʪʨʨʽʺʰʻʸʫʨ ʶʰʸʭʬʲʰ ʸˁʬʻʲʰ ʭʰʫʬʵ, ʸʨ˂ 

ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʨʯʭʰʹ ʴʰˀʴʨʭʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˆʳʰʯ ʳʰʨ˄ʵʫʨ ʨʴʻ ˄ʨʻʱʰʯˆʨ 

ʳʨʹ ʸˁʬʻʲʰ ʭʰʫʬʵʹ ʹʨʺʰʺʻʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ „ʭʨʹʨʹʰ ʺʿʻʰʲʰʹ ʫʸʵʹ ʳʨʳʨʲʳʨ ʪʨʳʵʰ˅ʰʸʨ“ 
(ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 146).  

ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ, ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˀʬʳʫʬʪʰ ʭʰʫʬʵ“ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨʽʺʰʻʸʨ ʨʴʻ ˁʨʹʨʸʯʭʬʲʨʫ 

ˀʬʨʳʮʨʫʨ ˀʬʳʫʬʪʰ ʸˁʬʻʲʰ ʭʰʫʬʵ, ʸʨ˂, ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʰʳʨʹʨ˂ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʻʹʰʴʨʯʲʵ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʳʰʹ ʹʨʺʰʺʻʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʹ ʨʴʻ ʼʸʨʮʨʹ „˄ʿʨʲʫʰʫʵʩʰʹ 

ʫʸʵʹ ʷʻʸʴʨʲʰʹʺʳʨ ʶʰʸʫʨʶʰʸ ʬʯʬʸˀʰ ʰˆʹʴʨ ʳʵˆʻ˂ʰ ʳʨʳʨʱʨ˂ʰ“ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 147).   
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ʹʻʸʨʯʰ 146 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 147 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 148 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 147-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨˆʹʬʴʰ 

ʭʰʫʬʵ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʨˆʹʴʨ ʨʴʻ ʪʨʻˀʭʨ ˁʭʬʴʬʩʨʮʬ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʭʰʫʬʵ (ʰˆʰʲʬʯ 
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ʹʻʸʨʯʰ 148). ʽʭʬʳʵʯ, 149-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ „ʫʨʨʶʨʻʮʬ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ  

ˀʬʨˁʬʸʨ ʭʰʫʬʵʹ ˁʭʬʴʬʩʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 149 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 150 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 149-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʰʰʾʵ ʸʨ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ  „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʨ ʫʨ ˀʬˁʬʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʳʨʴʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ʫʨʶʨʻʮʬʩʻʲʰ 

ʭʰʫʬʵʹ ˁʭʬʴʬʩʨ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰ 150). 
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ʹʻʸʨʯʰ 151 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 152 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 151-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰʨ ʶʰʸʭʬʲʰ ʶʵʶʻʲʨʸʻʲʰ ʭʰʫʬʵ, 152-

ʮʬ - ʳʬʹʨʳʬ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 153 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 153-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʭʰʫʬʵʹ ˁʭʬʴʬʩʨ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˁʭʬʴʬʩʨʮʬ 

ʪʨʻˀʭʨ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʭʰʫʬʵ. ʽʭʬʳʵʯ, 154-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨʨʶʨʻʮʬ“ 



149 

 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʫʸʵʬʩʰʯ ˀʬʨˁʬʸʨ ʭʰʫʬʵʹ ˁʭʬʴʬʩʨ. 155-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʱʰ - ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʨ ʬʹ ʳʨʴʨʳʫʬ ʫʸʵʬʩʰʯ ˀʬˁʬʸʬʩʻʲʰ ʭʰʫʬʵʹ ˁʭʬʴʬʩʨ (ʰˆʰʲʬʯ 

ʽʭʬʳʵʯ). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 154 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 155 
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09. ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʹʻʸʨʯʰ 156, ʹʻʸʨʯʰ 157, ʹʻʸʨʯʰ 158, 

ʹʻʸʨʯʰ 159, ʹʻʸʨʯʰ 160, ʹʻʸʨʯʰ 161, ʹʻʸʨʯʰ 162, ʹʻʸʨʯʰ 163, ʹʻʸʨʯʰ 164, ʹʻʸʨʯʰ 

165, ʹʻʸʨʯʰ 166, ʹʻʸʨʯʰ 167): 

 

ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʬʸʯʪʭʨʸʰ ˀʬ˄ʿʭʰʲʬʩʨʨ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʻʴʨʸʬʩʰʯ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʷʻʸʴʨʲʰʹʨ ʫʨ ʳʨʹʮʬʫ ʳʵʸʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʰʹ, ʳʯʬʲʰ ʸʰʪʰ ʶʨʸʨʳʬʺʸʬʩʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʴʵʭʨ˂ʰʻʸʰʨ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ˁʭʬʴ ʭʨʳʩʵʩʯ, ʸʵʳ ʷʻʸʴʨʲʰ (ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨˀʰ ʪʭʨʽʭʹ ʳʰʹʰ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʶʻʩʲʰʱʨ˂ʰʻʸʰ ʴʨ˄ʰʲʰ, ʰʹʬ ʹʨʪʨʳʵʳ˂ʬʳʲʵ ʴʨ˄ʰʲʰ), ʰʳʰʹ ˆʨʸˇʮʬ, ʸʵʳ ʳʨʹʮʬʫ ʹʨ˂ʫʬʲ-

ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʹʨˆʰʯ ʳʰʩʳʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʵʸʯʵʪʸʨʼʰʻʲʨʫ, 

ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʨʫ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ, ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʨʫ  ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʫʨ ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʬʴʬʩʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, ʻʱʭʬ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʺʭʰʴʰʯ, ʿʻʸʰʯʨ ʫʨ ʿʬʲʰʯ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ʹʳʬʴʰʹ, ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ, 

ʨʴʨʲʰʮʰʹ, ʯʨʸʪʳʴʰʹʨ ʫʨ ˆʳʰʯ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ʨʾʹʸʻʲʬʩʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯ.  

ʽʭʬʳʵʯ ʹʻʸʨʯʬʩʰʹ ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰʹ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʨʹʶʬʽʺʬʩʰ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 156 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 157 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˅ʱʭʰʨʴ ʷʻʸʴʨʲʹ ʻʯˆʸʨ ʹʰʺʿʭʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ“ ʫʨ ʪʨʻˀʭʨ 

˃ʬʩʴʨʮʬ. ʷʻʸʴʨʲʳʨ ʹʨ˃ʬʩʴ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲ ʺʬʽʹʺˀʰ ʫʨ˃ʬʩʴʨ ʶʰʸʭʬʲʰ ʨʹʬʯʰ ʹʰʺʿʭʨ 
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(ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰ 156), ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ˀʬʳʫʬʪʰ ʫʨ˃ʬʩʴʨ ʫʨ ˀʬʨʼʬʸʨʫʨ ʺʬʽʹʺˀʰ 

ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʬʵʸʬ ʨʹʬʯʰ ʹʰʺʿʭʨ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰ 157). 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰ ʨʸʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʷʻʸʴʨʲʰ, 

ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ˁʭʬʻʲʬʩʸʰʭʰ ˃ʬʩʴʰʹ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʨʹʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰʨ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ 

ʬʪʸʬʯ ˄ʵʫʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʰʹ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʨ.  

ʨʹʬʭʬ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʬʩʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʷʻʸʴʨʲʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ 

ʯʨʸʪʳʨʴʹ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʯʨʸʪʳʨʴˀʰ, ˁʭʬʴ ˇʬʸ-ˇʬʸʵʩʰʯ ʭʬʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 

ʭʰ˃ʲʬʭʰʯ ʳˆʵʲʵʫ  ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʹ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʮʬʳʵʯ, 156-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 157-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʹʰʺʿʭʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ“ ʪʻʪʲʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʰʯʨʸʪʳʴʨ  ʸʻʹʻʲʨʫ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʸʰʯʰ ʼʵʸʳʰʯ, 

ʰʹʬ ˆʳʰʯ. ʨʴʻ, ʨʽ, ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵʬʴʬʩˀʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 158 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨ˃ʬʩʴʬ ʽʨʸʯʻʲ ʪʻʪʲˀʰ“ 
„ʫʨʪʻʪʲʨ“ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʳʰʬʸ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯʭʬ ʻʱʭʬ ʨʳʵ˂ʴʵʩʰʲʰ ʫʨ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ 

ʹʰʺʿʭʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ“ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰ 158). ʽʭʬʳʵʯ, 159-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 160-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨ˃ʬʩʴʬ ʪʻʪʲˀʰ“, „ʫʨʪʻʪʲʨ“ „Georgian“, 
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ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, „гȘуȏȐнșȒȐȑ“, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʸʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʸʻʹʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

˅ʱʭʰʨʴ ʷʻʸʴʨʲˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ“. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 159 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 160 
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ʹʻʸʨʯʰ 161 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 162 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 163 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʹʨʸˁʬʭʰ“ ˀʬʭʰʫʨ ʷʻʸʴʨʲʰʹ 

ʹʨʸˁʬʭˀʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 161) ʫʨ, ʳʬʸʬ ʻʱʭʬ, ʨʹʬʭʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʪʨˆʹʴʨ 

ʨʴʻ ʪʨʫʨʭʰʫʨ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲ ʹʺʨʺʰʨˀʰ, ʹʨʫʨ˂ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ˇʬʸ ʫʨ˃ʬʩʴʨ 
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ʼʸʨʮʨ „ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʬʩʰ“ ʫʨ, ʳʬʸʬ, ʬʹ ʼʸʨʮʨ ʨʯʨʸʪʳʴʰʴʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 162). 163-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ „ʼʸʨʴʪʻʲ ʪʻʪʲˀʰ“ ʨʳʨʭʬ ʼʸʨʮʰʹ ʼʸʨʴʪʻʲʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰʯ „Langues européennes“ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ˃ʬʩʴʰʹ ʨʴʻ ʫʨʪʻʪʭʲʰʹ ˀʬʫʬʪʰ.  

ʨʳˇʬʸʨʫ ʷʻʸʴʨʲʮʬ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲʰʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʸʻʹʻʲʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, 

ʰʺʨʲʰʻʸʰ, ʼʸʨʴʪʻʲʰ, ʬʹʶʨʴʻʸʰ, ʫʨ ʯʻʸʽʻʲʰ ʬʴʬʩʰ. ʯʻʳ˂ʨ ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ ˁʨʳʵʴʨʯʭʨʲʰʹ 

ʪʨʮʸʫʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʬʴʰʯ, ʸʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ʬʸʯʰ ʳˆʸʰʭ, ʱʨʸʪʰʨ, ʳʬʵʸʬ ʳˆʸʰʭ ʱʰ - ˂ʻʫʰ, ʸʨʫʪʨʴ ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʯʨʸʪʳʨʴˀʰ ˁʭʬʴ 

ʨʸ ʭʬʿʸʫʴʵʩʰʯ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ʫʨʳʵʻʱʰʫʬʩʲʨʫ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ.  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 164 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 165 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 166-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˅ʱʭʰʨʴʳʨ ʷʻʸʴʨʲʳʨ ʪʨʴʨˆʵʸ˂ʰʬʲʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʨ 

ʪʨʳʬʺʿʭʬʲʬʩʻʲʰ ʼʸʨʮʰʯ „ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“. ʨʳʨʹʯʨʴ, 165-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʹʬʭʬ 
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ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʷʻʸʴʨʲʹ ʽʨʸʯʻʲ ʪʻʪʲˀʰ ʫʨʨ˃ʬʩʴʰʴʨ ʳʨʹʨʲʬʩʰ 

ʹʨ˃ʰʬʩʵ ʼʸʨʮʰʯ „ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“. 
ˁʭʬʴ ʮʬʳʵʯ ʪʨʭʨˀʻʽʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰʹʨ ʫʨ „ʪʻʪʲ-ʽʸʵʳʰʹ“ 

ʻʸʯʰʬʸʯʱʨʭˀʰʸʬʩʰ ʫʨ ʭʴʨˆʬʯ ʸʵʪʵʸ ʳʵʹʨˆʬʸˆʬʩʬʲʹ ˆʫʰʹ ˁʭʬʴʰ ʷʻʸʴʨʲʰ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʯʭʰʹ ʪʻʪʲʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʹʰʭʸ˂ʬˀʰ ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʨʹ. 

ʨʹʬʯʰʭʬ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰʯ ʾ˅ʻʸʭʨʭʹ ʷʻʸʴʨʲʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʭʰʱʰʶʬʫʬʰʰʹ ʨʹʬʭʬ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴ ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ ʹʰʭʸ˂ʬʹʯʨʴ ʳʰʳʨʸʯʬʩʨˀʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 168, 

ʹʻʸʨʯʰ 169, ʹʻʸʨʯʰ 170, ʹʻʸʨʯʰ 171, ʹʻʸʨʯʰ 172, ʹʻʸʨʯʰ 173, ʹʻʸʨʯʰ 174, ʹʻʸʨʯʰ 

175, ʹʻʸʨʯʰ 176). ʯʻʳ˂ʨ, ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʯʨʭʨʫ ʽʨʸʯʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ ʷʻʸʴʨʲˀʰ, 

ʪʨʸʫʨ ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰʹʨ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʲʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ 

ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʨ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 166, ʹʻʸʨʯʰ 167).  

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 166 

 

 
 .    .  

ʹʻʸʨʯʰ 167 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 166-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʨʴ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“ ˄ʨʳʵʰ˄ʿʵ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʺʨʺʰʰʹ ʱʰʯˆʭʨ.  

ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʹʬʽʺʵʸˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰʨ ʷʻʸʴʨʲʰʹ ʳʨʸʯʭʰʹ ʼʨʴˇʨʸʨ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʻʼʸʵ ʼʨʸʯʵ ʶʲʨʴʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ 167-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ. ʱʬʸ˃ʵʫ, 167-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʼʨʴˇʸʰʹ ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰʯ (ʬʹ 

ʾʰʲʨʱʬʩʰʨ ʿʭʰʯʬʲʰ ˄ʨʸ˄ʬʸʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʾʰʲʨʱʬʩʰ:  „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“, „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“, 
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„ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“) ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʲʰʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʫʨ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʨʸʯʻʲʰ 

ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʨ. ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˄ʿʬʩʹ 

ʷʻʸʴʨʲˀʰ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʹʺʨʺʰʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ. ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“ - ˄ʿʭʬʺʹ ʻʱʭʬ 

ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʹ. ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ - ˄ʿʭʬʺʰʹ ʨʫʪʰʲʰʫʨʴ ʨʪʸ˃ʬʲʬʩʹ 

ʳʨʴʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ˀʬˁʬʸʬʩʻʲ ʨʴʻ ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ ʱʰʯˆʭʨʹ. 

 

 

10. ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʭʰʱʰʶʬʫʰʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 168, ʹʻʸʨʯʰ 

169, ʹʻʸʨʯʰ 170, ʹʻʸʨʯʰ 171, ʹʻʸʨʯʰ 172, ʹʻʸʨʯʰ 173, ʹʻʸʨʯʰ 174, ʹʻʸʨʯʰ 175, 

ʹʻʸʨʯʰ 176): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 168 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 169 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 170 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 168-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ  ʼʸʨʮʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ“ ʪʨʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʯ 

ʷʻʸʴʨʲˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ.  
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169-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʻʱʭʬ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲ ʼʸʨʮʨʮʬ „ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʨ“ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰʹ ʳʰʬʸ ʨʹʬʭʬ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨ˃ʬʩʴʬ ʽʨʸʯʻʲ 

ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ“ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ.  

170-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʯʨʭʨʫ ʭʰʱʰʶʬʫʰʰʹ ʹʺʨʺʰʨˀʰ ʼʸʨʮʰʹ „ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʨ“ 
ʪʨʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʯ ˄ʨʳʵ˄ʿʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 171 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 172 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 171-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʷʻʸʴʨʲʳʨ ʻʱʭʬ ʨʳʵ˂ʴʵʩʰʲʰ ʫʨ ʹʺʨʺʰʨˀʰ ʻʱʭʬ 

ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʨ „ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʨ“ ʯʨʸʪʳʴʨ ʰʺʨʲʰʻʸʨʫ. ʨʳʨʹʯʨʴ, 172-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ 
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ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʴʨʯʨʸʪʳʴʰ ʼʸʨʮʰʯ ʨʴʻ ʼʸʨʮʰʯ „Stato Lingua“ ʰʴʺʬʸʴʬʺˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʰʹ ʨʴʻ „ʫʨʪʻʪʭʲʰʹ“ ˀʬʫʬʪʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 173 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 174 
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ʹʻʸʨʯʰ 175 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 173-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 174-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 175-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʷʻʸʴʨʲʳʨ 

ʹʺʨʺʰʨˀʰ ʻʱʭʬ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʨ „ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʨ“ ʯʨʸʪʳʴʨ ʪʬʸʳʨʴʻʲʨʫ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 

ʯʻʸʽʻʲʨʫ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʸʻʹʻʲʨʫ ʫʨ ʴʨʯʨʸʪʳʴʰ ʼʸʨʮʰʯ „ʫʨʪʻʪʲʨ“  ʪʬʸʳʨʴʻʲ, 

ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʯʻʸʽʻʲ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʸʻʹʻʲ ʪʻʪʲˀʰ. 

 

 
  

ʹʻʸʨʯʰ 176 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨʰ˄ʿʬ ʹʺʨʺʰʰʹ ʱʰʯˆʭʨ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ „ʫʨʰ˄ʿʬ 

ʱʰʯˆʭʨ“ ʰ˄ʿʬʩʹ ʹʺʨʺʰʰʹ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʭʰʱʰ-ʪʭʬʸʫʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ. ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ 
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ʸʬʪʻʲʰʸʫʬʩʨ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ“, „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ“, „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʾʰʲʨʱʬʩʰʯʨ ʫʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ. 

 

 

11. ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ ʬʲ-ʶʵʹʺʰʹ (ˇʰʳʬʰʲʰʹ) ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - 

ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 177 

ʹʻʸʨʯʰ 178, ʹʻʸʨʯʰ 179, ʹʻʸʨʯʰ 180, ʹʻʸʨʯʰ 181, ʹʻʸʨʯʰ 182, ʹʻʸʨʯʰ 183, ʹʻʸʨʯʰ 

184, ʹʻʸʨʯʰ 185, ʹʻʸʨʯʰ 186, ʹʻʸʨʯʰ 187, ʹʻʸʨʯʰ 188, ʹʻʸʨʯʰ 189, ʹʻʸʨʯʰ 190, 

ʹʻʸʨʯʰ 191, ʹʻʸʨʯʰ 192): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 177 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 178 

  

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʽʨʸʯʻʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴ ʩʸʨʻʮʬʸʳʨ ʨʴʻ ʪʮʨʳʱʭʲʬʭʳʨ ʳʰʰʾʵ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨˆʹʬʴʰ ˇʰʳʬʰʲʰ“ ʫʨ ʫʨʰ˄ʿʵ ʳʰʹʰ ʨʾʹʸʻʲʬʩʨ (ʰˆʰʲʬʯ, ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 177 

ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 178). 
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ʹʻʸʨʯʰ 179 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 179-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʻʱʭʬ ʨʸʰʹ ʯʨʭʰʹʰ ʬʲ-ʶʵʹʺʰʹ 

„ʰʴʩʵʽʹˀʰ“ ʨʴʻ ˀʬʳʵʹʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʳʵʴʰˀʴʬ ʶʰʸʭʬʲʰ 

˄ʬʸʰʲʰ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ „ʰʴʩʵʽʹˀʰ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ˄ʬʸʰʲʰʹ 

ʯʨʵʩʨʮʬ. ʬʹ ʪʻʲʰʹˆʳʵʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʨʳ ʶʰʸʭʬʲʰ 

˄ʬʸʰʲʰʹ ʹʨʺʰʺʻʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʹ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 180 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 181 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 180-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ 181-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ 

„ˀʬʳʫʬʪʰ ˄ʬʸʰʲʰ“, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ʨʴʻ ʻʱʰʯˆʨʭʹ  ʹʨʺʰʺʻʲʵ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ 

„ʰʴʩʵʽʹˀʰ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʬʵʸʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʳʬʹʨʳʬ ˄ʬʸʰʲʮʬ.   
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ʹʻʸʨʯʰ 182 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 183 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 182-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „˄ʰʴʨ ˄ʬʸʰʲʰ“, 
„ʰʴʩʵʽʹʰʹ“ ʳʬʹʨʳʬ ˄ʬʸʰʲʰʫʨʴ ʫʨʩʸʻʴʫʨ „ʰʴʩʵʽʹʰʹ“ ʳʬʵʸʬ ˄ʬʸʰʲʮʬ. ʮʬʳʵʯ, 183-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨˆʹʬʴʰ ˄ʬʸʰʲʰ“ ʪʨˆʹʴʨ ʬʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ 

ʳʬʵʸʬ ˄ʬʸʰʲʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 184 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 184-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʫʨʰ˄ʿʬ ʱʰʯˆʭʨ“, 
ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʻʱʰʯˆʨʭʹ ʻʱʭʬ ʪʨˆʹʴʰʲʰ ˄ʬʸʰʲʰʹ ʺʬʽʹʺʹ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 185 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 186 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 185-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ, ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ 

„ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ ʱʰʯˆʭʨ“, ʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ˄ʿʭʬʺʹ ʻʱʭʬ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʹ. 

186-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“, ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ˄ʿʭʬʺʰʹ ʨʫʪʰʲʰʫʨʴ ʨʪʸ˃ʬʲʬʩʹ ʳʨʴʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ 

ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʹ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 187 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 187-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ 

„ˀʬʳʵʹʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰ“, ʫʨʩʸʻʴʫʨ „ʰʴʩʵʽʹˀʰ“. 
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ʹʻʸʨʯʰ 188 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 188-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ 

„ʿʭʬʲʨ ʱʵʴʺʨʽʺʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰ“, ʪʨˆʹʴʨ ʱʵʴʺʨʽʺʬʩʰʹ ʼʨʴˇʨʸʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 189 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 189-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨʯʵ ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ“, 
ʸʵʳʬʲʰ˂ ʱʵʴʺʨʽʺʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ ʳʬʵʯˆʬ ʳʵʴʨ˂ʬʳʨʫʨʨ, ʪʨʹʨʪʮʨʭʴʨʫ ʪʨʨʳʮʨʫʨ ˄ʬʸʰʲʰ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 190 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 190-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „˄ʬʸʰʲʰʹ ʪʨʪʮʨʭʴʨ“ 
ʳʰʯʰʯʬʩʻʲ ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʨʪʮʨʭʴʨ, ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʹʨʱʻʯʨʸ ʯʨʭʹ  ʪʨʻʪʮʨʭʴʨ 

ʪʨʹʨʪʮʨʭʴʨʫ ʻʱʭʬ ʪʨʳʮʨʫʬʩʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʰ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 191 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 192 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 191-ʬ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, 192-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ 

„ʪʨʪʮʨʭʴʰʲʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ „ˀʬʳʵʹʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰ“ ʪʨˆʹʴʨ ʪʨʪʮʨʭʴʰʲʰ, 
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ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ˀʬʳʵʹʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʬʩʰʹ ʭʬʲʰ. ʵʸʰʭʬ ʭʬʲˀʰ ʯʬʯʸʨʫ ʨʸʰʹ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ  ʰʹ 

˄ʬʸʰʲʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʪʮʨʭʴʰʹ ʳʵʳʬʴʺʰ 190-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬʨ ʨʾʩʬ˅ʫʰʲʰ. 

 

 

12. ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʰ (ʳʨʪʬʴʬʸʰʸʬʩʬʲʰ) ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ 

ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 193, ʹʻʸʨʯʰ 194, 

ʹʻʸʨʯʰ 195, ʹʻʸʨʯʰ 196, ʹʻʸʨʯʰ 197, ʹʻʸʨʯʰ 198, ʹʻʸʨʯʰ 199, ʹʻʸʨʯʰ 200, ʹʻʸʨʯʰ 

201): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 193 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 194 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 195 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ, 193-ʬ, 194-ʬ ʫʨ 195-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʯʨʴ 

ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ʳʿʵʼʳʨ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʰʰʾʵ ˀʬʱʭʬʯʨ 
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ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ˀʬʫʪʬʴʨʮʬ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʻʱʭʬ ʳʮʨʫ ʨʸʰʹ ˀʬʨʫʪʰʴʵʹ 3 ʶʸʵʶʵʮʰ˂ʰʻʲʰ 

˂ʭʲʨʫʰʹ, 4 ʶʸʵʶʵʮʰ˂ʰʻʲʰ ʱʵʴʹʺʨʴʺʰʹʨ ʫʨ 4 ʸʯʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ.  

   

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 196 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 196-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʳʨ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʮʬʳʵʯ  ʻʱʭʬ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ˀʬʱʭʬʯʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ (ʰˆ. ʮʬʳʵʯ 193, 194 ʫʨ 195 

ʹʻʸʨʯʬʩʰ) ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʳʨʸʺʰʭʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   
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ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʫʨ, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ʨʸʨʳʨʸʺʵ ʳʨʯʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ˄ʨʰʱʰʯˆʵʹ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʨ˄ʵʫʵʹ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 197 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 197-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʳʨ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʮʬʳʵʯ  ʻʱʭʬ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ˀʬʱʭʬʯʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, 192-ʬ, 196-ʬ ʫʨ 195-ʬ 

ʹʻʸʨʯʬʩʰ) ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʳʨʸʺʰʭʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   
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ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʫʨ, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ʨʸʨʳʨʸʺʵ ʳʨʯʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ˄ʨʰʱʰʯˆʵʹ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʨ˄ʵʫʵʹ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 198 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 198-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʳʨ˄ʨʸʳʵʬʩʬʲʳʨ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʮʬʳʵʯ  ʻʱʭʬ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ˀʬʱʭʬʯʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, 193-ʬ, 194-ʬ ʫʨ 195-ʬ 

ʹʻʸʨʯʬʩʰ) ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʳʨʸʺʰʭʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   
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ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʰʹʨʯʭʰʹ ʫʨ, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ʨʸʨʳʨʸʺʵ ʳʨʯʯʭʰʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ˄ʨʰʱʰʯˆʵʹ ʨʴʻ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʳʰʨ˄ʵʫʵʹ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 199 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 199-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʸʬʷʰʳˀʰʨ. ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʻʱʭʬ 

ˀʬʫʪʬʴʰʲ ʨʳʵ˂ʨʴʨʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨʺʬʹʺʵ ʸʬʷʰʳˀʰ ʨʹʨʸˁʬʭʨʫ ʯʨʭʨʮʵʩʹ ˆʻʯ 

ʹʨʭʨʸʨʻʫʵ ʶʨʹʻˆʹ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʽʭʬʫʨ ʱʻʯˆʬˀʰ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ 

ˁʨʴʨ˄ʬʸʬʩʰ), ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʬʸʯʰʨ ʳˆʵʲʵʫ ʹ˄ʵʸʰ.   

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 200 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 200-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨ, ʸʵ˂ʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʰʼʰʽʸʨ 

ʫʨ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʻʯˆʸʨ, ʸʵʳ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʻʲ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ ʳʨʴ 
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ʶʨʹʻˆʨʫ ʨʸˁʰʨ ʳʬʵʯˆʬ ʶʨʹʻˆʰ (ʰˆʰʲʬʯ ʳʵʿʭʰʯʨʲʵ ʼʬʸʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ ʹʻʸʨʯʰʹ ʮʬʫʨ 

ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʱʻʯˆʬˀʰ), ʸʨ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʰʹʨʸʪʬʩʲʵʹ ʨʳ ʳʬʺʨʫ ʴʵʭʨ˂ʰʻʸʰ ʫʨ ʹʨʸʪʬʩʲʰʨʴʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ (ʯʻʳ˂ʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ˀʬʬ˃ʲʵ ʬʹ ʨʸˁʬʭʨʴʰ ʪʨʬʱʬʯʬʩʰʴʨ ʾʰʲʨʱʰʯʨ˂. ʨʴʻ, ʳʨʹ ˀʬʬ˃ʲʵ „ʳʨʻʹʰʹ“ 
ʰʹʸʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʪʨʬʨʽʺʰʻʸʬʩʰʴʨ ʳʬʵʯˆʬ ʶʨʹʻˆʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˄ʸʰʻʲʰ ʼʵʸʳʰʹ 

ʹʨʶʨʹʻˆʵ ʭʬʲʰ).  

ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʫʨʿʬʴʬʩʻʲ ʹʨʺʬʹʺʵ 

ˀʬʱʰʯˆʭʨʹ ʳʰʹʰ ʨʸˁʬʭʨʴʰʯ ʹ˄ʵʸʰ ʶʨʹʻˆʰ ʪʨʹ˂ʨ ʫʨ ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʳ ʹ˄ʵʸʰ ʶʨʹʻˆʰʹʨʯʭʰʹ 

ʳʨʹ 12 ʽʻʲʨ ʫʨʻ˄ʬʸʨ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰʹ ʽʭʬʫʨ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʱʻʯˆʬˀʰ ʳʻʽʰ ˀʸʰʼʺʰʯ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ). ʨʳʨʹʯʨʴ, ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ, ʸʵʳ ʽʻʲʨʯʨ ʸʨʵʫʬʴʵʩʨ ʿʵʭʬʲ 

ʱʵʴʱʸʬʺʻʲ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʰʹʨʮʾʭʸʬʩʨ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʹʺʸʻʽʺʻʸʰʹʨ ʫʨ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰʹ 

ʳʰˆʬʫʭʰʯ. 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 201 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 201-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨ, ʸʵ˂ʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʰʼʰʽʸʨ 

ʫʨ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʻʯˆʸʨ, ʸʵʳ ʳʨʴ ˀʬʳʵʯʨʭʨʮʬʩʻʲ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʱʰʯˆʭʨʮʬ 

ʶʨʹʻˆʨʫ ʨʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰ (ʰˆʰʲʬʯ ʳʵʿʭʰʯʨʲʵ ʼʬʸʰʹ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ ʹʻʸʨʯʰʹ ʮʬʫʨ 

ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʱʻʯˆʬˀʰ), ʸʨ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʰʹʨʸʪʬʩʲʵʴ ʨʳ ʳʬʺʨʫ ʴʵʭʨ˂ʰʻʸʰ ʫʨ ʹʨʸʪʬʩʲʰʨʴʰ ʹʰʹʺʬʳʰʯ. ʯʻʳ˂ʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ˀʬʬ˃ʲʵ ʬʹ ʨʸˁʬʭʨʴʰ ʪʨʬʱʬʯʬʩʰʴʨ ʾʰʲʨʱʰʯʨ˂. ʨʴʻ, ʳʨʹ ˀʬʬ˃ʲʵ „ʳʨʻʹʰʹ“ 
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ʰʹʸʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ʪʨʬʨʽʺʰʻʸʬʩʰʴʨ ʨʳ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˄ʸʰʻʲʰ 

ʼʵʸʳʰʹ ʹʨʶʨʹʻˆʵ ʭʬʲʰ.  

ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʰʬʸ ʫʨʿʬʴʬʩʻʲ ʹʨʺʬʹʺʵ 

ˀʬʱʰʯˆʭʨʹ ʳʰʹʰ ʨʳ ʨʸˁʬʭʨʴʰʯ ʨʸʨʹ˄ʵʸʨʫ ʻʶʨʹʻˆʨ (ʰˆʰʲʬʯ ʹʻʸʨʯʰʹ ʽʭʬʫʨ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ 

ʱʻʯˆʬˀʰ ʳʻʽʰ ˀʸʰʼʺʰʯ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰ).  

 

 

13. ʽʨʸʯʻʲʰ ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, 

ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 202, ʹʻʸʨʯʰ 203, ʹʻʸʨʯʰ 204 

ʹʻʸʨʯʰ 205, ʹʻʸʨʯʰ 206, ʹʻʸʨʯʰ 207, ʹʻʸʨʯʰ 208, ʹʻʸʨʯʰ 209): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 202 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ ʰ˄ʿʬʩʨ ʰʳʰʯ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹʪʨʴ 

ʰʾʬʩʹ ʫʨʱʭʬʯʨʹ ʯʻ ʸʨʳʫʬʴʰ  ʸʯʻʲʰ ʨʴʻ ʱʨʭˀʰʸʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʯ 

˄ʨʸʰʳʨʸʯʵʹ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ. ʬʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʪʨʸʱʭʬʻʲʨʫ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʨʭʹ 

ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʹʰʸʯʻʲʬʹ. ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʹʨˆʻʲ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʳʰʹ˂ʨ ʫʨʱʭʬʯʨ 

ʵʯˆʰ ʱʨʭˀʰʸʰʨʴʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʯ ˄ʨʸʳʨʸʯʻʲ ʺʬʹʺʰʸʬʩʨʮʬ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 203 
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ʹʻʸʨʯʰ 204 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 203-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʫʨʱʭʬʯʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ 

ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʫʨ ʺʬʹʺʻʸ ʸʬʷʰʳˀʰ ʨʴʻ ʹʨʺʬʹʺʵ ˀʬʱʰʯˆʭʬʩʰʯʻʸʯ ʳʰʨ˄ʵʫʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, 204-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʶʨʹʻˆʨʫ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʹʨʭʨʸʨʻʫʵ 

ʶʨʹʻˆʰ, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʨʫʨʹʺʻʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʹ˄ʵʸʰ ʫʨ 10 ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ. 

ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʳʨʭʬ ʮʵʪʨʫʰ ʶʰʸʵʩʰʯ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ 

ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʫʨ ʰʹʬʭ ʹʨʺʬʹʺʵ ʼʵʸʳʨʺˀʰ ʳʰ˄ʵʫʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 205). - 

ˆʨʮʪʨʹʨʹʳʬʲʰʨ, ʸʵʳ ʹʰʹʺʬʳʨ ʿʭʬʲʨ ʨʳ ʨʽ ʻʱʭʬ ʨʾ˄ʬʸʰʲ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʹˆʭʨ ʽʭʬʳʵʯ ʨʾ˄ʬʸʰʲ 

ʵʶʬʸʨ˂ʰʨʹ ʨʱʬʯʬʩʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴ, ʰʹʬ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸ ʸʬʷʰʳˀʰ, ʸʨ˂ 

ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʹ ˆʫʰʹ ʻʹʰʴʨʯʲʵ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʰʹʨʯʭʰʹʨ˂. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 205 
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ʹʻʸʨʯʰ 206 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 206-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ 205-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʨʺʬʹʺʵ ʼʵʸʳʨʺˀʰ ˁʨʿʬʴʬʩʻʲ 

ˀʬʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʹʻˆʨʫ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʹʨʭʨʸʨʻʫʵ ʶʨʹʻˆʰ, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʫʨʨʫʨʹʺʻʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʫʨ 2 ʹʨˇʨʸʰʳʵ ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ. 

ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʳʨʭʬ ʮʵʪʨʫʰ ʶʰʸʵʩʰʯ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˀʬʨʫʪʰʴʨ ʱʰʫʬʭ 

ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ʹʰʸʯʻʲʰʹ ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʫʨ ʱʭʲʨʭ ʹʨʺʬʹʺʵ ʸʬʷʰʳˀʰ ʳʰ˄ʵʫʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

(ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 207). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 207 
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ʹʻʸʨʯʰ 208 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 208-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ, ʸʵʳ 207-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʨʺʬʹʺʵ ʼʵʸʳʨʺˀʰ 

ˁʨʿʬʴʬʩʻʲʰ ˀʬʱʰʯˆʭʰʹ ʶʨʹʻˆʨʫ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʨʰʸˁʰʨ ʳʬʵʸʬ ʹʨʭʨʸʨʻʫʵ ʶʨʹʻˆʰ, ʸʨ˂ 

ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʫʨʨʫʨʹʺʻʸʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʨʸʨʹ˄ʵʸʰ ʫʨ 1 ʹʨˇʨʸʰʳʵ ʽʻʲʰʯ ˀʬʨʼʨʹʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 209 

 

ʱʵʳʬʺʨʸʰ: 209-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʨʳ ʬʸʯʰ ʳʯʲʰʨʴʰ ʹʨʺʬʹʺʵ ˂ʰʱʲʰʹ 

ʫʨʹʱʭʴʰʯ ˀʬʫʬʪʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʽʻʲʵʩʸʰʭʨʫ, ʰʹʬ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʨʫ. ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ 

ˁʨʴʹ, ʸʵʳ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ 39 ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʰʫʨʴ ʨʰʾʵ 13(=10–2–1+6)  ʽʻʲʨ (ʹʨʽʳʬ ʰʹʨʨ, ʸʵʳ 

ʿʵʭʬʲʰ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ʫʨ˄ʿʬʩʰʹʨʹ ʹʨʺʬʹʺʵ ʶʰʸʹ ʬ˄ʬʸʬʩʨ 6 ʽʻʲʨ, ʸʨ˂ ʪʨʴʶʰʸʵʩʬʩʻʲʰʨ 

ʰʳʰʯ, ʸʵʳ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʰʹ ʨʸ ˀʬʼʨʹʫʬʹ ʻʨʸʿʵʼʰʯʰ ʽʻʲʰʯ) ʸʨ˂ 

ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʨʫ ʰ˃ʲʬʭʨ ʺʬʹʺʰʸʬʩʰʹ 33%-ʰʨʴ ˀʬʫʬʪʹ. 

 



176 

 

 

14. ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., 

ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 210, ʹʻʸʨʯʰ 211, ʹʻʸʨʯʰ 212, ʹʻʸʨʯʰ 213, ʹʻʸʨʯʰ 214, ʹʻʸʨʯʰ 215, 

ʹʻʸʨʯʰ 216): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 210 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 211 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʻʯˆʸʨ „ʫʨʻʹʭʰ 

ʱʰʯˆʭʨ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨˆʬʲʹ“, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʰʪʵ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʫ ʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ „ʱʨ˂ʰ ʨˀʬʴʬʩʹ 

ʫʰʫ ʹʨˆʲʹ“ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨˆʬʲʹ ʨʴʻ ʹʰʺʿʭʨʹ „ʱʨ˂ʰ“ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʸʰʲʵʩʰʯʰ, ʰʹʬ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʼʵʸʳʰʯ ʫʨʻʹʭʨ ʱʰʯˆʭʨ „ʭʰʴ ʨˀʬʴʬʩʹ ʫʰʫ ʹʨˆʲʹ?“ ʫʨ ʪʨʹ˂ʨ ʶʨʹʻˆʰ „ʱʨ˂ʰ ʨˀʬʴʬʩʹ ʹʨˆʲʹ“. 

 



177 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 212 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʰʳʨʭʬ ʱʰʯˆʭʨʹ ʪʨʹ˂ʨ ʳʵʱʲʬ ʶʨʹʻˆʰ „ʱʨ˂ʰ“. 
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 213 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʱʰ ʹʸʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰ „ʱʨ˂ʰ ʨˀʬʴʬʩʹ ʫʰʫ ʹʨˆʲʹ“. 
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ʹʻʸʨʯʰ 214 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 215 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 214-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʻʯˆʸʨ 

„ʫʨʻʹʭʰ ʱʰʯˆʭʨ ʳʬʵʸʬ ʹʨˆʬʲʹ“, ʸʨ˂ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʰʪʵ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʫ ʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ „ʱʨ˂ʰ 



179 

 

ʨˀʬʴʬʩʹ ʫʰʫ ʹʨˆʲʹ“ ʳʬʵʸʬ ʹʨˆʬʲʹ ʨʴʻ ʹʰʺʿʭʨʹ „ʹʨˆʲʹ“ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʸʰʲʵʩʰʯʰ, ʰʹʬ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʼʵʸʳʰʯ ʫʨʻʹʭʨ ʱʰʯˆʭʨ „ʸʨʹ ʨˀʬʴʬʩʹ ʱʨ˂ʰ?“. 

215-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʮʬʳʵʯ ʫʨʹʳʻʲ ˀʬʱʰʯˆʭʨʹ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʸʰʲʵʩʰʯʰ, ʰʹʬ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʼʵʸʳʰʯ ʪʨʹ˂ʨ ʶʨʹʻˆʰ „ʱʨ˂ʰ ʨˀʬʴʬʩʹ ʹʨˆʲʹ“. 

 

 

 
 

 

ʹʻʸʨʯʰ 216 

 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ „ʸʨʹ ʨˀʬʴʬʩʹ ʱʨ˂ʰ?“ ʪʨʹ˂ʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʳʵʱʲʬ, ʰʹʬ ʹʸʻʲʰ, 

ʨʹʬʭʬ ʹʨʴʨˆʬʭʸʵʫ ʹʸʻʲʰ ʶʨʹʻˆʰ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʳʰʰʾʵ ʸʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „˄ʨʰʱʰʯˆʬ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰ“ ʹʰʹʺʬʳʨʳ 

ʪʨʨˆʳʵʭʨʴʨ ʬʹ ʸʰʪʰʯ ʳʬʵʸʬ ʶʨʹʻˆʰ. 
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15. ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʴʨʲʰʮʨʺʵʸʰʹ (ʨʴʻ, ʺʬʽʹʺʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʫʨ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ, ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʨʳʵʳˆʹʴʬʲʰ ʫʨ ʻʱʭʬ ʨʳʵˆʹʴʰʲʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʬʩʰʹ ʹʰʹ˄ʵʸʰʹ ˀʬʳʳʵ˄ʳʬʩʬʲʰ) ʰʴʺʬʸʨʽ˂ʰʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ 

(ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 217, ʹʻʸʨʯʰ 218, ʹʻʸʨʯʰ 219, ʹʻʸʨʯʰ 220, ʹʻʸʨʯʰ 221, ʹʻʸʨʯʰ 

222, ʹʻʸʨʯʰ 223, ʹʻʸʨʯʰ 224, ʹʻʸʨʯʰ 225): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 217 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʺʬʽʹʺʰ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, 

ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ. ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ.“ʫʨ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʫʪʰʴʨ, ʸʵʳ ʬʹ 

ʺʬʽʹʺʰ ʨʴʻ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨ ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʵʩʸʰʭʰʨ.   

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 218 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʺʬʽʹʺʰ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, 

ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ.“ʫʨ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʫʪʰʴʨ, ʸʵʳ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ 

„ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“.  
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ʹʻʸʨʯʰ 219 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʺʬʽʹʺʰ „ʯʻ ʩʰ˅ʳʨ ˄ʬʸʹ, 

ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ.“ʫʨ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʫʪʰʴʨ, ʸʵʳ „ʯʻ ʩʰ˅ʳʨ ˄ʬʸʹ, 

ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ, ʸʨʮʬ˂ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨ ʳʵʪʭʨ˄ʵʫʨ 

ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ˁʨʴʨ˄ʬʸʰʯ „˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ“. 
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 220 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʪʨʨʴʨʲʰʮʨ ʺʬʽʹʺʰ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, 

ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ. ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ.“ʫʨ ʨʴʨʲʰʮʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʫʪʰʴʨ, ʸʵʳ „ʩʰ˅ʰ ʨʸ 

˄ʬʸʹ“ ʫʨ „ʪʵʪʵ ʨʸ ˆʨʺʨʭʹ“.  
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ʹʻʸʨʯʰ 221 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ˀʬʨˇʨʳʨ ʬʸʯʳʨʴʬʯʯʨʴ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰ „ʯʻ 

ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ʫʨ „ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ“ ʫʨ ʨʳ ˀʬˇʨʳʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʹʱʭʴʨ, ʸʵʳ 

„ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 222 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ ʨʸʰʹ ʯʻ ʨʸʨ „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ʵʸʶʰʸʵʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ „ʯʻ ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ. ʩʰ˅ʰ ˄ʬʸʹ.“ ʹ˄ʵʸʰ ʨʳʵʴʨˆʹʴʰ ʨʴʻ 

ʫʨʹʱʭʴʨ ʫʨ ʨʳ ˀʬʳʵ˄ʳʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʫʨʨʹʱʭʴʨ, ʸʵʳ ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ „ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ“ ʹ˄ʵʸʰ 

ʫʨʹʱʭʴʨʨ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 223 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ, ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ ʸʨ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʵʸ ʶʰʸʵʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʨ, ʫʨʨʹʱʭʴʨ ʸʵʳ ʶʨʹʻˆʰʹ ʺʬʽʹʺʰ ʬʴʵʩʸʰʭʨʫ ʪʨʻʳʨʸʯʨʭʰʨ. ʨʴʻ, ʳʰˆʭʫʨ 

ʰʳʨʹ, ʸʵʳ „ʪʵʪʵʳ ˆʨʺʨʭʹ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 224 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨ, ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ  ʸʨ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʵʸ ʶʰʸʵʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʨʳʵˆʹʴʨ, ʳʰˆʭʫʨ ʸʵʳ  ʨʳʵ˂ʨʴʨ ʨʸʨʹ˄ʵʸʨʫ ʨʸʰʹ ʨʳʵˆʹʴʰʲʰ ʨʴʻ 

ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʫʨʨʹʱʭʴʨ ʬ˄ʰʴʨʨʾʳʫʬʪʬʩʨ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʨʹ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 225 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨ, ˀʬʨʳʵ˄ʳʨ  ʸʨ ʬʴʵʩʸʰʭ-ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʵʸ ʶʰʸʵʩʰʨʴʰ 

ʲʵʪʰʱʻʸʰ ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʨʳʵˆʹʴʨ, ʳʰˆʭʫʨ ʸʵʳ  ʨʳʵ˂ʨʴʰʹ ʶʰʸʵʩʨˀʰ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ 

ˀʬ˂ʫʵʳʨ. ʨʴʻ, ʨʳ ʹʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʳʰˆʭʫʨ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ „ʯʻ ʩʰ˅ʰʹ ˄ʬʸʹ, ʳʨˀʰʴ ʪʵʪʵ ˆʨʺʨʭʹ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨˀʰ“ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ˀʬ˂ʫʵʳʨʨ ʫʨˀʭʬʩʻʲʰ. 

 

 

16. ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ :ʭʰʴʫʵʻʹʰʹ“ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 226, ʹʻʸʨʯʰ 227, 

ʹʻʸʨʯʰ 228, ʹʻʸʨʯʰ 229, ʹʻʸʨʯʰ 230, ʹʻʸʨʯʰ 231, ʹʻʸʨʯʰ 232, ʹʻʸʨʯʰ 233, ʹʻʸʨʯʰ 

234, ʹʻʸʨʯʰ 235, ʹʻʸʨʯʰ 236, ʹʻʸʨʯʰ 237, ʹʻʸʨʯʰ 238, ʹʻʸʨʯʰ 239): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 226 
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ʹʻʸʨʯʰ 227 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʽʨʸʯʻʲ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹˀʰ“ ˆʳʵʭʨʴ ʳʨʸʯʭʨʹ ʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʹ 

ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ˆʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˁʭʬʴ „ʿʻʸˀʨ“ ʫʨʭʨʸʽʭʰʯ, 

ʸʨʫʪʨʴ ʬʹ ˇʬʸ ʱʰʫʬʭ ʩʵʲʵʳʫʬ ʨʸ ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʿʻʸʰ, ʯʻʳ˂ʨ 

ʪʨʸʱʭʬʻʲʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ʰʪʰ ʻʱʭʬ ʨʹʸʻʲʬʩʹ ʨʳʪʭʨʸʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ 

ʿʻʸʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʬʩʹ ʫʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʳʰʬʸ ˆʳʰʯ ʳʰ˄ʵʫʬʩʻʲ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʹ ʨʴʨ˄ʰʲʬʩʹ 

ˀʬʹʸʻʲʬʩʨʮʬ.  

ʮʬʳʵʯ, 226-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ,  ʻʱʭʬ ˁʨʸʯʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʿʻʸˀʨ ʳʰʹʳʰʴʬ“ ʪʨʬʳʮʨʫʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʹ ʳʰʹʨʾʬʩʨʫ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʮʬʳʵʯ, 227-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʸʯʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʳʨ ʳʰʰʾʵ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨ „ʪʨˆʹʬʴʰ ˁʬʳʰ 

ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰ“ ʫʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹʨ ʪʨˆʹʴʨ ʳʿʨʸʰ ʫʰʹʱʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʰʬʸʯʬʩʨʫʰ 

ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʳʵ˄ʿʵʩʰʲʵʩʨʯʨ ʭʬʲʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 228).  
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 229-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʬ ʫʰʹʱʰ“ ʨʽʺʰʻʸʫʬʩʨ ʨʳʨʭʬ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʰʹ 

ʫʰʹʱʰ. ʨʽʺʰʻʸ ʹʰʭʸ˂ʬˀʰ (ʫʰʹʱʮʬ, ʼʵʲʫʬʸˀʰ (ʹʨʽʨʾʨʲʫʬˀʰ)) ʴʨʭʰʪʨ˂ʰʨ ʨʴʻ ʳʵ˃ʸʨʵʩʨ 

ˆʫʬʩʨ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ: "ˀʬʳʫʬʪʰ ʼʨʰʲʰ", "˄ʰʴʨ ʼʨʰʲʰ".  

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ ʨʴʻ, ʨʳ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ „ʭʰʴʫʵʻʹʰ“ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨʨ, ʿʵʭʬʲʰ 

ʨˆʨʲʰ ʶʵʮʰ˂ʰʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʰʹʨʹ, ʹʻʲ ʬʸʯʰʨ ʰʽʴʬʩʨ ʬʹ ʫʰʹʱʰ, ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʳʵ˄ʿʵʩʰʲʬʩʨ, 

ʼʵʲʫʬʸʰ ʯʻ ʼʨʰʲʰ, ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ʨʳ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰ ʶʵʮʰ˂ʰʰʹ ʹʨʺʰʺʻʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʹ. 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ˀʬʹʨʹʭʲʬʲʨʫ ʨʴ/ʫʨ ʼʨʰʲʰʹ ʪʨʹʨˆʹʴʬʲʨʫ 

ʭʰʿʬʴʬʩʯ ˆʳʵʭʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʨʹ  "ʼʨʰʲʰʹ ʪʨˆʹʴʨ". 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 230-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨˆʹʬʴʰ 

ʼʨʰʲʰ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ˀʬʭʰʫʨ „ʫʬ ʫʰʹʱʮʬ“ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, 

231-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʻʲʰʨ „ʫʬ ʫʰʹʱʰʹ“ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬ.  

ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨˆʹʬʴʰ ʼʨʰʲʰ“ ˀʬʫʰʹ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬˀʰ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ (ʰˆʰʲʬʯ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 233). 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 231-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʰʫʨʴ ʽʨʸʯʻʲʳʨ 

ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʳʨ „ʭʰʴʫʵʻʹʳʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʪʨˆʹʬʴʰ ʼʨʰʲʰ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ˀʬʰʿʭʨʴʨ ʰʽ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʵʯˆʰ ʹʨʽʨʾʨʲʫʰʫʨʴ „ʭʵʸʫʰʹ“ ʫʵʱʻʳʬʴʺʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲ ʹʨʽʨʾʨʲʫʬˀʰ 

(ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 232). ʨʳʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʹ „ʪʨˆʹʬʴʰ ʼʨʰʲʰ“ ʱʰʫʬʭ 

ʬʸʯˇʬʸʨʫʰ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ˆʹʴʰʹ ʰʽ ʨʸʹʬʩʻʲ ʭʵʸʫʰʹ ʫʵʱʻʳʬʴʺʹ, ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ „ʫʨʰ˄ʿʬ 

ʱʰʯˆʭʨ“ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ „ʭʰʴʫʵʻʹʰ“ ʰ˄ʿʬʩʹ ʻʱʭʬ ʪʨˆʹʴʰʲʰ 

ʭʵʸʫʰʹ ʫʵʱʻʳʬʴʺʰʹ ʱʰʯˆʭʨʹ. ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ „ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ / „ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʬ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʬ˃ʲʬʭʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ ʳʨʸʯʵʹ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨˆʻʸʬ ʼʨʰʲʰ“ ʳʵʳˆʨʸʬʩʬʲʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʫʸʵʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ʪʨˆʹʴʰʲ 

ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʨˀʰ ʳʿʵʼʰ ʫʵʱʻʳʬʴʺʰʹ ʫʨˆʻʸʭʨ (ʰˆ., ʮʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 233). 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 234-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʽʨʸʯʻʲ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹʹ“ 
ʪʨʨˆʹʴʬʭʰʴʨ 231-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʭʰʫʬʵʼʨʰʲʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ 

ʼʵʲʫʬʸʰ. 235-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʨʨʳʵʽʳʬʫʨ ʽʨʸʯʻʲʳʨ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʳʨ 

„ʭʰʴʫʵʻʹʳʨ“ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʭʰʫʬʵ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 236 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 236-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʽʨʸʯʻʲ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹʹ“ 
ʪʨʨˆʹʴʬʭʰʴʨ 231-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʹʻʸʨʯʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ 

ʼʵʲʫʬʸʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʨʽ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʪʨˆʹʴʨ ʽʨʸʯʻʲʳʨ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʳʨ „ʭʰʴʫʵʻʹʳʨ“ 
ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʹʸʬʩʻʲʰ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʹʻʸʨʯʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ 

ʼʨʰʲʰ. 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 237-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʽʨʸʯʻʲ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹʹ“ 
ʪʨʨˆʹʴʬʭʰʴʨ 231 ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨˆʹʴʰʲ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʨʻʫʰʵʼʨʰʲʬʩʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ 

ʼʵʲʫʬʸʰ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʨʽ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʨʨʳʵʽʳʬʫʨ ʽʨʸʯʻʲʳʨ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʳʨ „ʭʰʴʫʵʻʹʳʨ“ 
ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʼʵʲʫʬʸˀʰ ʨʹʸʬʩʻʲʰ ʨʻʫʰʵ ʳʨʹʨʲʨ. 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 238-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʪʨʨˆʹʴʬʭʰʴʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʽʨʸʯʻʲ 

ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹʹ“ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʪʻʪʲʰ ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ ˀʬʭʰʫʨ 
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ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʳʰʹʰ ʹʨʱʻʯʨʸʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʫʨʴ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʰʴʺʬʸʴʬʺˀʰ ʪʻʪʲʰʹ 

ʪʨʭʲʰʯ. 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 239-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ ʸʵʪʵʸ ʪʨʨˆʹʴʬʭʰʴʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʽʨʸʯʻʲ 

ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ „ʭʰʴʫʵʻʹʹ“ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ˇʰʳʬʰʲʰ ʨʴʻ ʸʵʪʵʸ ˀʬʭʰʫʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʳʰʹʰ ʹʨʱʻʯʨʸʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʰʫʨʴ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʳʰʹʹʨʭʬ ʬʲ-ʼʵʹʺʨˀʰ. 

 

 

17. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʫʨʳʴʨ˄ʬʭʸʬʩʬʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʫʨ ʨʸʨʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ  ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, 

ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 240, ʹʻʸʨʯʰ 2413, ʹʻʸʨʯʰ 242, ʹʻʸʨʯʰ 243, ʹʻʸʨʯʰ 244,  

ʹʻʸʨʯʰ 245,  ʹʻʸʨʯʰ 246,  ʹʻʸʨʯʰ 247): 

 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʳʻˀʨʭʬʩʹ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʹ. ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ 

ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ ʳʰʬ˄ʵʫʬʩʨ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ, ʸʨ˂ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ 

ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ ʫʨ˄ʿʭʰʲʬʩʻʲʨʫ ʳʰʬ˄ʵʫʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʹʺʰ ʫʨ ʨʳ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʬʩʵ ʬʴʰʹ ʺʬʽʹʺʰ. 

ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ 

ʫʨʳʴʨ˄ʬʭʸʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʹʨˆʰʹ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰʨ ʬʴʰʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹʨ ʫʨ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʲʨʫ. 

ʨʳʫʬʴʨʫ, ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰʹʯʭʰʹ ˁʭʬʴ ʨʸ ʪʭʨʽʭʹ ʨʸ˂ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ 

ʫʨ ʨʸ˂ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʱʵʸʶʻʹʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʰʳʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯʨ˂, ʸʵʳ ʨʹʬʯʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʨʸʹʬʩʵʩʨ ʹʸʻʲʰʨʫ ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰʨ 
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ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˄ʻʸʨʭʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹʨʯʭʰʹ, ʪʨʹʨʪʬʩʰ ˆʫʬʩʨ ʽʭʬʳʵʯ 

ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 240 

 

ʱʵʳʬʴʨʺʸʰ: 240-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʫʨʳʴʨ˄ʬʭʸʬʩʬʲʰ ʨʸʨʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʨ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ 

ʳʨʴ ʫʨʨʳʻˀʨʭʨ ʽʭʬʳʵʯ ˂ʰʺʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʳʨʩʮʨ˂ʰʨʴʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʻʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰ: 

„ʶʨ˄ʨ˄ʨ ʭʨʸ, ʵʩʵʲʰ. ʩʬʫʳʨ ʫʨʳʰʩʸʰʿʭʨ. ˂ʻʫ ʫʸʵʹ ʫʨʭʵʩʲʫʰ. 

ʺʨʴʮʬʫ ʳʨ˂ʭʰʨ ʶʨʺʨʸʨ, ʳʵʱʲʬʩʬ˄ʭʰʨʴʰ, ʯʬʯʸʰʹ ʯʭʲʬʩʰʯ ʳʵ˄ʰʴ˄ʱʲʻʲʰ ʯˆʬʲʰ 

ʽʨʯʰʩʰ. 

ˇʬʸ ʸʽʬʩʰ ʫʨ ʱʩʰʲʬʩʰ ʨʸ ʨʳʵʳʹʭʲʰʨ, ˁʲʰʽʬʩʰ˂ ʨʸ ʪʨʳʳʨʪʸʬʩʰʨ. ʪʮʨʫʨʱʨʸʪʻʲʰ 

ʫʨʭʫʰʭʨʸ.“ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʳʻˀʨʭʬʩʹ ʹʨ˄ʿʰʹ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ ʨʴʻ ʮʬʫʨ ʳʨʸˇʭʬʴʨ ʭʬʲˀʰ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʹʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʪʨʳʬʺʿʭʬʲʬʩʻʲʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʹ ˂ʰʼʸʻʲ ʨʴʻ ʬʲʬʽʺʸʵʴʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʹ. ʨʳʨʹʯʨʴ: 

1. ʹʨ˄ʿʰʹ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸʰ ʭʬʲʰʹ ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʴʻ ʳʬʵʸʬ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʨʩʮʨ˂ʬʩʨʫ ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʹ.  
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2. ʳʬʵʸʬ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸʰ ʭʬʲʰʹ ʽʭʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʴʻ ʳʬʹʨʳʬ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ʳʬʵʸʬ ʭʬʲˀʰ 

ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʨʩʮʨ˂ʰʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʨʫ ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʹ. 

3. ʶʰʸʭʬʲ ʭʬʸʺʰʱʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ 

ˈʵʸʰʮʵʴʺʨʲʻʸ ʳʬʹʨʳʬ ʭʬʲˀʰ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʹʰʺʿʭʬʩʨʫ ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲ 

ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʹ. 

4. ʳʬʵʸʬ ʭʬʸʺʰʱʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ 

ʶʰʸʭʬʲ ʭʬʸʺʰʱʨʲʻʸ ʭʬʲˀʰ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʨʴʻ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʬʩʨʫ ʨʴ ʳʨʸ˂ʭʲʬʩʨʫ (ʰˆ., 

ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 242) ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʻʲ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʹ. 

5. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʳʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʿʭʬʲʨ ʬʺʨʶʮʬ 

˄ʨʸʳʵʽʳʴʰʲʰ ʫʨʴʨ˄ʬʭʸʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ ʳʵʹʳʬʴʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: 241-ʬ 

ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʰʹʳʬʴʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʳʬʹʨʳʬ ʨʩʮʨ˂ʰʹ ʳʬʵʸʬ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ (ʬʹ ʹʰʺʿʭʨʨ  „ʪʮʨʫʨʱʨʸʪʻʲʰ“) ʳʬʹʨʳʬ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʨʹ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ, ʨʸʰʹ „ʨʹʵ-ʩʪʬʸʨ „ʨ“.  
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 241 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 242-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʰʹʳʬʴʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ 

ʳʬʹʨʳʬ ʨʩʮʨ˂ʰʹ ʳʬʵʸʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ (ʬʹ ʹʰʺʿʭʨʨ  „ʪʮʨʫʨʱʨʸʪʻʲʰ“) 
ʳʬʹʨʳʬ ʳʨʸ˂ʭʨʲʹ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʸʰʹ „ʱʨʸ“.   
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ʹʻʸʨʯʰ 242 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 243 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 242-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʰʹʳʬʴʹ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ 

ʳʬʵʸʬ ʨʩʮʨ˂ʹ (ʬʹ ʨʩʮʨ˂ʰʨ „ʺʨʴʮʬʫ ʳʨ˂ʭʰʨ ʶʨʺʨʸʨ, ʳʵʱʲʬʩʬ˄ʭʰʨʴʰ, ʯʬʯʸʰʹ ʯʭʲʬʩʰʯ 

ʳʵ˄ʰʴ˄ʱʲʻʲʰ ʯˆʬʲʰ ʽʨʯʰʩʰ“). 243-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʱʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʰʹʳʬʴʹ 
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ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʨʩʮʨ˂ʰʹ ʳʬʵʸʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʹ (ʬʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨʨ 

„ʩʬʫʳʨ ʫʨʳʰʩʸʰʿʭʨ“). 
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 244 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 244-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˆʳʵʭʨʴʫʬʩʨ ʫʨʹʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ 

ʨʩʮʨ˂ʰʹ ʳʬʵʸʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʬʵʸʬ ʹʰʺʿʭʨ (ʬʹ ʹʰʺʿʭʨʨ „ʫʨʳʰʩʸʰʿʭʨ“). 
 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 245 
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ʹʻʸʨʯʰ 246 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 247 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 245-ʬ, 246-ʬ ʫʨ 247-ʬ  ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ ʫʨʳʴʨ˄ʬʭʸʬʩʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʳʵʽʳʬʫʬʩʨˀʰ. ʨʴʻ, ʳʨˀʰʴ, ʸʵʭʨ „ʫʾʬʹ ʱʨʸʪʰ ʨʳʰʴʫʰʨ“ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʬʸʯʳʨʴʬʯʯʨʴ 

ʫʨ˄ʿʭʰʲʬʩʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʬʩʵ ʫʨ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʳʵ˂ʬʳʻʲʵʩʬʩʰ.  

ʱʬʸ˃ʵʫ, 245-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʬʹʨʳʬ ʹʰʺʿʭʨʹ (ʬʹ 

ʹʰʺʿʭʨʨ „ʨʳʰʴʫʰʨ“). 246-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ  ʹʰʹʺʬʳʨ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʬʹʨʳʬ ʹʰʺʿʭʰʹ 

ʶʰʸʭʬʲ ʳʨʸ˂ʭʨʲʹ (ʬʹ ʳʨʸ˂ʭʨʲʰʨ „ʨ“). 247-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʱʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʱʰʯˆʻʲʵʩʹ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʳʬʵʸʬ ʹʰʺʿʭʰʹ ʳʬˆʻʯʬ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʨʹ (ʬʹ ʨʹʵ-ʩʪʬʸʨʨ „ʰ“). 
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1.5. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʫʨ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ 

 

 

 
ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʬʸʯʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʰʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ, 

ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʻʱʭʬ ʨʰʪʵ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ  ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ 

ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʰʹʬʯʰ ˃ʰʸʬʻʲʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʨʴʻ ʳʨʴʽʨʴʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʯʨʭʰʹ ʯʨʭˀʰ ʪʨʸʱʭʬʻʲ ˄ʰʲ ʳʵʰ˂ʨʭʹ ʰʹʬʯʰ ʳʨʾʨʲʶʸʨʽʺʰʱʻʲʰ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʬʩʹʨ˂, ʸʵʪʵʸʬʩʰ˂ʨʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʫʨ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, ʽʭʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʹʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʸʯʻʲʰ 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʹ ʳʬˀʭʬʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸʰ 

ʪʸʨʳʨʺʰʱʰʯ ʪʨʳʵʱʭʬʯʰʲ ʨˆʨʲ ʳʬʯʵʫʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʫʾʬʹ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ 

ʱʨʸʪʨʫ ˂ʴʵʩʰʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʹʨ ʫʨ ʶʲʨʺʼʵʸʳʬʩʰʹ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʻʳʬʺʬʹʵʩʨ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰʨ ʰʳ ʪʨʪʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʨʸ ʨʸʹʬʩʵʩʹ 

ʳʨʯʰ ʹˆʭʨ ʨʲʺʬʸʴʨʺʰʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. ʨʹʬʭʬ, ʳʵʱʲʬʫʨʨ 

ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ  ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ. 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʽʭʬ, ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʪʨ˂ʴʵʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʨʫʭʰʲʨʫ ʫʨʸ˄ʳʻʴʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ˄ʲʬʩʰʹ ʪʨʴʳʨʭʲʵʩʨˀʰ ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ 

ˀʬʫʬʪʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ 

ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ʻʱʭʬ 

˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʰʭ ˀʬʳ˂ʰʸʫʨ ʰʹ ʫʾʬʹʨ˂ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ 

ˁʨʳʵʸˁʬʴʨ, ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʹ ʹˆʭʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʨʫ ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 

2012 ˄ʲʨʳʫʬ ʨʴʻ ʨʳ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʨʳʫʬ ʨʳ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˈʽʵʴʫʨ. 

- ʬʹ ˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˂ʬʴʺʸˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ 
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ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, 

ˁʭʬʴʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ. 

.  

 

01. ʳʬʵʸʬ ʹʨʼʬˆʻʸʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ (ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ) ʵʸʳˆʸʰʭ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. 

ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʨ. ʳʨʹˆʨʸʨˀʭʰʲʰ, ʰ. ʩʬʸʰʨˀʭʰʲʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 248, ʹʻʸʨʯʰ 249, 

ʹʻʸʨʯʰ 250, ʹʻʸʨʯʰ 251, ʹʻʸʨʯʰ 252, ʹʻʸʨʯʰ 253): 

 
ʹʻʸʨʯʰ 248 

 
ʹʻʸʨʯʰ 249 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 248-ʬ ʫʨ 249-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲ-ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. ʸʵʪʵʸ˂ ˆʬʫʨʭʯ, ˁʭʬʴʳʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʳʨ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʱʨ˂ʰ ˄ʬʸʹ ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ.“  ʯʨʸʪʳʴʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ („A man is writing 
a beautiful letter.“), ʰʹʬ  ʪʬʸʳʨʴʻʲʨʫ (Der Mann schriebt einen schönen Brief.“).   

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 250 
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ʹʻʸʨʯʰ 251 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 250-ʬ ʫʨ 251-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ˀʬʩʸʻʴʬʩʻʲʰ ʨʴʻ 

ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ʪʬʸʳʨʴʻʲ-ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ 

ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ („A man is writing a beautiful letter.“) / ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ (Der Mann schriebt einen 

schönen Brief.“) ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʯʨʸʪʳʴʨ ʽʨʸʯʻʲʨʫ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 252 

 
ʹʻʸʨʯʰ 253 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 252-ʬ ʫʨ 253-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʪʨʭʲʰʯ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʪʬʸʳʨʴʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, ʸʨ˂ 

ʰʿʵ ʫʨ ʨʸʰʹ ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʰʹ ʨʸʨʶʰʸʫʨʶʰʸʰ, ʨʸʨʳʬʫ ʪʭʬʸʫʰʯʰ ˀʬʫʬʪʰ, ʸʨʫʪʨʴ, ˂ˆʨʫʰʨ, 

ˁʭʬʴʰ ʳʰʮʨʴʰ ʨʸ ʨʸʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʨ ʪʬʸʳʨʴʻʲ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʰʹʬʫʨ˂ ʳʨʾʨʲˆʨʸʰʹˆʰʨʴʰ 

ʯʨʸʪʳʴʰʹ ˆʨʸʰʹˆʰʹ ʨ˄ʬʭʨ. 

 

 

02. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ - 

ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 254, ʹʻʸʨʯʰ 255): 
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ʹʻʸʨʯʰ 254 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʪʨʳʵʹʨʿʬʴʬʩʲʨʫ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʮʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʭʱʸʰʼʵʯ 

ʪʨʹʨˆʳʵʭʨʴʬʩʬʲʰ / ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ (ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʨʳ ʮʬʫʨ 

ʭʬʲˀʰ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ ʰʱʸʰʼʬʩʨ, ʳʨʹʮʬʫ ʳʰʿʬʴʬʩʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ˀʸʰʼʺʰ, 

ʸʨ˂ ʻʱʭʬ ʹʨ˅ʰʸʵ ʺʬʽʹʺʰʹ ʨʹʨʱʸʬʼʨʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʨʴʻ ˀʸʰʼʺʰʹ ʫʨʿʬʴʬʩʰʹ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʰʹʨʪʨʴ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨʯʨʭʰʹʻʼʲʬʩʹ), ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂: 

1. ʯʻ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʳʵʰʿʬʴʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ 

ʻʴʨʸˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʶʰʸʰʹ ʳʰʬʸ ʹˆʭʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʱʵʳʻʴʰʱʨʺʵʸʯʨʴ ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ˀʬʹʨʹʭʲʬʲʨʫ, ʹʨ˅ʰʸʵʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʸʵˀʰʯ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʾʰʲʨʱʰʹ 

ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ, ʸʰʯʨ˂ ʻʱʭʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʨʴʨʳʫʬ ʳʰʹ ʮʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʱʸʬʼʰʲ ʺʬʽʹʺʹ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʼʵʸʳʰʯ ʳʰʨ˄ʭʫʰʹ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʱʵʳʻʴʰʱʨʺʵʸʹ. 

2. ʯʻ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʳʵʰʿʬʴʬʩʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʶʰʸʰʹ ʳʰʬʸ  ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʨʸʳ˂ʵʫʴʬ ʱʵʳʻʴʰʱʨʺʵʸʯʨʴ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ˀʬʹʨʹʭʲʬʲʨʫ, ʹʨ˅ʰʸʵʨ 

ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʶʰʸʰʹ ʬʴʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʫʸʵˀʰʯ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʾʰʲʨʱʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ, 

ʸʰʯʨ˂ ʻʱʭʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʨʴʨʳʫʬ ʳʰʹ ʮʬʫʨ ʭʬʲˀʰ ʨʱʸʬʼʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʻ˂ˆʵʬʴʵʭʨʴ 

ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʼʵʸʳʰʯ ʳʰʨ˄ʭʫʰʹ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾʴʰˀʴʻʲ ʻ˂ˆʵʬʴʵʭʨʴ 

ʱʵʳʻʴʰʱʨʺʵʸʹ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, 254 ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʪʨʨˆʳʵʭʨʴʨ ʮʬʫʨ ʭʬʲˀʰ 

ʨʱʸʬʼʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ.  

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 255 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ 

ʹʵʳˆʻʸʰ ʬʴʨ ʨʸ ʰ˂ʰʹ, ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʨˀʰ ˀʬʰʿʭʨʴʨ ʰʳ ʹʵʳˆʻʸʰ ʬʴʰʹ ʳ˂ʵʫʴʬ 
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ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʯʨʴ, ʸʵʳʬʲʳʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʨʸ ʰ˂ʰʹ (ʰʳʰʹ ʪʨʳʵ, ʸʵʳ ˆʬʲʰ ʨʸ ʳʰʪʭʰ˄ʭʫʬʩʨ 

ʨʮʬʸʩʨʰˇʨʴʻʲ ʹʰʴʯʬʮʨʺʵʸʮʬ (ʨʴʻ ʳʱʰʯˆʭʬʲʮʬ), ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʨʮʬʸʩʨʰˇʨʴʻʲʰ ʬʴʨ ʭʬʸ 

ʳʰʭʻʬʸʯʬʯ, ʨʸʨʫʨ ʨʹʬʯʰ ʹʨʳʬʴʵʭʨʴʰ (ʽʨʸʯʻʲ-ʹʵʳˆʻʸ-ʨʮʬʸʩʨʰˇʨʴʻʲʰ) ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʫʨʳˆʳʨʸʬ ˂ˆʨʫʰʨ ˆʬʲʹ ˀʬʻ˄ʿʵʩʹ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʩʨʸʰʬʸʬʩʰʹʪʨʴ ʻʼʸʵ ʪʨˆʹʴʰʲʰ ʱʨʭʱʨʹʰʰʹ 

ʸʬʪʰʵʴʰʹ ʼʵʸʳʰʸʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʹʨʱʰʯˆʹ. ʨʳʷʨʳʨʫ, ʹʰʹʺʬʳʨʮʬ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲʰʨ 

8 ʻ˂ˆʵ ʬʴʨ (ʬʹʬʴʰʨ: ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲʰ, ʰʺʨʲʰʻʸʰ, ʼʸʨʴʪʻʲʰ, 

ʬʹʶʨʴʻʸʰ, ʯʻʸʽʻʲʰ, ʹʵʳˆʻʸʰ). ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʰʯ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨʹ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʨʫ ʮʸʫʰʹ ʰʹ, ʸʵʳ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭʰ ʹʨˆʰʯ ʰʪʰ 

˄ʭʫʵʳʨʫʰʨ ʨʴʻ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʨʫʰʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʰʴʺʬʸʴʬʺʮʬ ʳʰʬʸʯʬʩʻʲ ʽʨʸʯʻʲˀʸʼʰʺʰʨʴ 

ʳʵʩʰʲʻʸ ʨʶʨʸʨʺʬʩʮʬ˂. 

 

 

03. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʲʬʽʹʰʱʵʴʰʹ  ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. 

ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 256, ʹʻʸʨʯʰ 257): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 256 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʰʺʿʭʨ „ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ“ ˆʳʨˀʰ ʳʵʪʭ˂ʨ ʽʨʸʯʻʲʨʫ 

(ʨʳʰʹʨʯʭʰʹ ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ“ ʬʴʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ „ʫʰʴʨʳʰʱʰʹ“ ʲʵʪʵʹ ʨʴʻ 
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ˆʨʺʰʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ) ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʵʪʭ˂ʨ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ  

ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲ, ʰʺʨʲʰʻʸ, ʼʸʨʴʪʻʲ, ʬʹʶʨʴʻʸ, ʯʻʸʽʻʲ 

ʫʨ ʸʻʳʰʴʻʲ ʬʴʬʩˀʰ (ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʬʴʨˀʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʭʬʸʹʰʰʹ ʳʵʹʨʹʳʬʴʨʫ 

ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʬʴʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ „ʫʰʴʨʳʰʱʰʹ“ ʲʵʪʵʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 257 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʹʰʹʺʬʳʨʳ ʹʰʺʿʭʨ „ʱʨ˂ʳʨ“ ˆʳʨˀʰ ʳʵʪʭ˂ʨ ʽʨʸʯʻʲʨʫ (ʨʳʰʹʨʯʭʰʹ 

ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ“ ʬʴʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ „ʫʰʴʨʳʰʱʰʹ“ ʲʵʪʵʹ ʨʴʻ ˆʨʺʰʹ 

ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ) ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʵʪʭ˂ʨ ʳʰ˂ʬʳʻʲʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ  

ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲ, ʰʺʨʲʰʻʸ, ʼʸʨʴʪʻʲ, ʬʹʶʨʴʻʸ, ʯʻʸʽʻʲ 

ʫʨ ʸʻʳʰʴʻʲ ʬʴʬʩˀʰ (ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʬʴʨˀʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʭʬʸʹʰʰʹ ʳʵʹʨʹʳʬʴʨʫ 

ʹʨʱʳʨʸʰʹʰʨ ʬʴʰʹ ʪʨʹ˄ʭʸʰʭ ʨʸʹʬʩʻʲʰ „ʫʰʴʨʳʰʱʰʹ“ ʲʵʪʵʹ ʪʨʨʽʺʰʻʸʬʩʨ). 

 

 

04. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰʫʨʴ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ 

ˆʳʰʫʨʴ - ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ ʨʴʻ 
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ʻ˂ˆʵʬʲʬʩʰʹ ʽʨʸʯʭʬʲʬʩʯʨʴ ʫʨ ʽʨʸʯʭʬʲʬʩʰʹ ʻ˂ˆʵʬʲʬʩʯʨʴ ʹʨʻʸʯʰʬʸʯʵʩʵ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ  ʹʨ˂ʫʬʲ-

ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, 

ʹʻʸʨʯʰ 258, ʹʻʸʨʯʰ 259): 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 258 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 259 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 258-ʬ ʫʨ 259 ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʻ˂ˆʵʬʲʬʩʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʪʨʨʱʬʯʵʴ ʽʨʸʯʻʲˀʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, 250-ʬ 
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ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵˆʨʺʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʪʨʳʬʵʸʬʩʨ ʾʰʲʨʱʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʽʨʸʯʻʲʨʫ ʴʨʯʨʸʪʳʴʰ 

ʼʸʨʮʰʹ ʪʨʴʳʬʵʸʬʩʰʯʰ ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ. 

 

 

05. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩˀʰ 

ˆʳʰʫʨʴ - ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, 

ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 260, ʹʻʸʨʯʰ 261): 

 

ʽʭʬʳʵʯ ʳʵʱʲʬʫʨʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ 103-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩ ʫʨ 100-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲʰ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʰʹ 

ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ˁʭʬʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩˀʰ ˆʳʰʫʨʴ - 

ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨ˂ʫʬʲ ʭʬʸʹʰʨʫ ʪʨʴʭʰˆʰʲʨʭʯ. 

ʱʬʸ˃ʵʫ, 260-ʬ ʫʨ 261-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩˀʰ 

ˆʳʰʫʨʴ - ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʳʨʴ ʽʨʸʯʻʲʨʫ 

ʪʨʳʬʺʿʭʬʲʬʩʻʲʰ ʼʸʨʮʨ „˃ʨʲʰʨʴ ʳʰʿʭʨʸˆʨʸʯ“, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, „ʩʬʫʴʰʬʸʰ ˄ʬʲʰ 

ʿʵʼʰʲʰʿʵʹ“ ˆʳʨˀʰʭʬ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ ʯʨʸʪʳʴʨ ʸʵʪʵʸ˂ “I love you”, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, “Happy 
year of”. ʨʽ, ˁʭʬʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʮʬʳʵʯʨ˂ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʪʲʰʹʻʸ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʹ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʳʰʭʨˀʭʬʲʬʯ, ʸʰʯʨ˂ 

ʸʬʨʲʰʮʬʩʨ ʪʨʭʻʱʬʯʬʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩˀʰ ˆʳʰʫʨʴ - ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨ˂ʫʬʲ ʭʬʸʹʰʨʹ.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 260 

 
ʹʻʸʨʯʰ 261 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʰˀʴʻʲʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ˆʫʬʩʨ ʰʹ, ʸʵʳ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ ʻˆʨʸʰʹˆʵʩʨ ʪʨʴʶʰʸʵʩʬʩʻʲʰʨ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʫʨʩʨʲʰ 
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ˆʨʸʰʹˆʰʯ (ʻʼʸʵ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʸʵʳ ʰʿʵʹ ʰˆʰʲʬʯ ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 262 – 265 

ʹʻʸʨʯʬʩʰ). 

 
ʹʻʸʨʯʰ 262 

 
ʹʻʸʨʯʰ 263 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 262-ʬ / 263-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰ „ʱʨ˂ʰ ˄ʬʸʹ ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ. 

ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʱʨ˂ʰ.“ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʳʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ / ʪʬʸʳʨʴʻʲʨʫ ʯʨʸʪʳʴʨ 

ʸʵʪʵʸ˂  „The man wrote a nice letter. Writes a letter to a beautiful man.“ / „Der Mann hat einen 

netten Brief. Schreibt einen Brief an einen schönen Mann.“, ʸʨ˂ ˂ˆʨʫʰʨ ʭʬʸʨʴʨʰʸ ʱʸʰʺʰʱʨʹ 

ʭʬʸ ʻ˃ʲʬʩʹ. ʨʴʻ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʴʬʲʳʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʱʨ˂ʰ ˄ʬʸʹ ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ.“ ʯʰʯʽʳʰʹ 

„ʹ˄ʵʸʨʫ“ ʯʨʸʪʳʴʨ, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂  ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʱʨ˂ʰ.“ ʯʨʸʪʳʴʨ ʹʻʲ 

ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨʪʭʨʸʨʫ ʫʨ ʳʬʺʨʫ ʨʸʨʹ˄ʵʸʨʫ. ʨˆʲʨ ʭʴʨˆʵʯ ʸʵʪʵʸ ʳʵʽʳʬʫʬʩʹ ʨʹʬʯ 

ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩˀʰ ˁʭʬʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ 

ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 264 ʫʨ ʹʻʸʨʯʰ 265).  

  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 264 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 265 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 264-ʬ ʫʨ 265-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʸʵʪʵʸ ʳʻˀʨʵʩʹ ˁʭʬʴʰ 

ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ ʨʴʻ ˄ʬʹʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʬʴʰʹ ʹʨˀʻʨʳʨʭʲʵ 



206 

 

ʳʵʴʨ˄ʰʲʬʵʩʰʯ ʳʵʽʳʬʫʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʰʳʨʭʬ ʵʸ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʨʴ ʺʬʽʹʺʮʬ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʸʵʪʵʸ˂ ˆʬʫʨʭʯ, ˁʭʬʴʳʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʳʨ ʺʬʽʹʺʰ „ʱʨ˂ʰ 

˄ʬʸʹ ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ. ʲʨʳʨʮ ˄ʬʸʰʲʹ ˄ʬʸʹ ʱʨ˂ʰ.“ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ ʫʨ ʪʬʸʳʨʴʻʲʨʫ ʵʸ 

ʬʸʯʰʫʨʰʪʰʭʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʯ ʨʪʬʩʻʲ ʺʬʽʹʺʨʫ ʯʨʸʪʳʴʨ, ʸʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, ʨʹʬ˂ ʻʴʫʨ 

ʿʵʼʰʲʰʿʵ.  

 

 

06. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵʬʴʬʩˀʰ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʲʬʽʹʰʱʵʴʰʹ ʫʨʳʨʮʻʹʺʬʩʬʲʰ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʰ. ʩʬʸʰʨˀʭʰʲʰ (ʰˆ., 

ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 266, ʹʻʸʨʯʰ 267, ʹʻʸʨʯʰ 268, ʹʻʸʨʯʰ 269): 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 266 

 
ʹʻʸʨʯʰ 267 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 266-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ 20 ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʨ, ʸʵʳʬʲʹʨ˂ ʪʻʪʲʰʹ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʪʬʸʳʨʴʻʲʨʫ ʭʬʸ ʯʨʸʪʳʴʰʹ, 267-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʱʰ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ˁʭʬʴʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ʨʳ ʵ˂ʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 268 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 269 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 268-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹʬʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʼʸʨʮʰʹʨ „ʬʹ ʹʨˁʻʽʨʸʰ ʨʸʰʹ ʻʮʨʸʳʨʮʨʸʼʨʹʰʨʴʰ“, ˆʵʲʵ 

269-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʰʳʨʭʬ ʼʸʨʮʰʹ ʻˀʻʨʲʵʫ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ. - 

ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʨ ʯʭʨʲʹʨˁʰʴʵʨ. ʱʬʸ˃ʵʫ, ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲˀʰ „ʻʮʨʸʳʨʮʨʸʼʨʰʹʨʴʰ“ ʨʸ 

ʰʯʨʸʪʳʴʨ, ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ˁʭʬʴʳʨ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨʳ ʱʰ „ʻʮʨʸʳʨʮʨʸʼʨʹʰʨʴʰ“ ʯʨʸʪʳʴʨ.  

ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʸʵʳ ʰʿʵʹ ʸʨʮʬʨ ʹʨʻʩʨʸʰ, ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˀʬʨʫʨʸʬʯ 

ʬʸʯʳʨʴʬʯʹ 266-ʬ, 267-ʬ, 268-ʬ ʫʨ 269-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ. ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ 

ʲʬʽʹʰʱʻʸʨʫ 268-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ˁʭʬʴʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ 

ʻʼʸʵ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰʨ, ʭʰʫʸʬ 269-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʪʻʪʲʰʹ  ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ. 

ʯʻʳ˂ʨ, ˂ˆʨʫʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʨʳ ʵʸʰʭʬ ʯʨʸʪʳʨʴˀʰ ʳʸʨʭʨʲʰ ʹʰʹʻʹʺʬʨ, ʸʨ˂ ʨʸʰʹ ʨʸʨ ˁʭʬʴʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʳʰʮʬʮʰʯ, ʨʸʨʳʬʫ ʯʨʭʨʫ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʹʻʹʺʰ ʳˆʨʸʬʬʩʰʹ ʪʨʳʵ. ʨʽ 

ʹʨʻʩʨʸʰʨ ʪʻʪʲʰʹ ʹʺʨʺʰʹʺʰʱʻʸ ʳʰʫʪʵʳʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʰʳ ʹʻʹʺ 

ʳˆʨʸʬʬʩʮʬ, ʸʵʳʬʲʯʨ˂ ʱʨʸʪ ʫʬʳʵʴʹʺʸʰʸʬʩʨʹ ʻʱʬʯʬʩʹ ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ 262-ʬ - 

265-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰ. 
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07. ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ 

ʭʬʸʹʰʨ  - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻ˂ˆʨʲʰʨ, ʰ. ʩʬʸʰʨˀʭʰʲʰ, ˀ. 

ʳʨʲʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 270, ʹʻʸʨʯʰ 271, ʹʻʸʨʯʰ 272, ʹʻʸʨʯʰ 273): 

 

ʽʭʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ˁʭʬʴʹ ˇʪʻʼˀʰ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʴʬʲʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʫʾʬʹ ʻʱʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʪʻʪʲʰʹ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʮʬ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲˆʨʸʰʹˆʰʨʴ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʪʬʸʳʨʴʻʲ, 

ʸʻʹʻʲ, ʼʸʨʴʪʻʲ, ʰʺʨʲʰʻʸ, ʬʹʶʨʴʻʸ, ʹʶʨʸʹʻʲ ʫʨ ʯʻʸʽʻʲ ʬʴʬʩˀʰ.  

 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 270 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 271 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 270-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰʨ ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ “ʨʴ ʭʨʸʫʰ ˄ʰʯʬʲʰʨ ʨʴ ʱʨ˂ʰ ˀʨʭʰʨ“ ʬʹ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʳʨ 

ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ ʯʨʸʪʳʴʨ ʸʵʪʵʸ˂ „Rose or red or blak man”, ˁʭʬʴʳʨ ʱʰ ʸʵʪʵʸ˂ „or rose is red or 
the man is blak“, ʸʨ˂ ˂ˆʨʫʰʨ, ʪʻʪʲʰʹʬʻʲʮʬ ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ˆʨʸʰʹˆʰʨʴʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰʨ. ʨʹʬʭʬ, 

ʻʼʸʵ ʪʨʳʨʸʯʻʲʰʨ ʰʳʨʭʬ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ˁʭʬʴʬʻʲʰ ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ 

ʪʬʸʳʨʴʻʲ ʯʨʸʪʳʨʴʮʬ (ʰˆʰʲʬʯ, ʹʻʸʨʯʰ 271). 

ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʨʸʨʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵ ʻʶʰʸʨʺʬʹʵʩʨ ˁʭʬʴʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹʨ ʪʻʪʲʰʹ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʯʨʴ ʳʰʳʨʸʯʬʩʨˀʰ ʰʹʰ˂ʨʨ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ʽʨʸʯʻʲˀʰ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʬʴʰʫʨʴ ʯʨʸʪʳʨʴʰ 

ˀʬʳʵʪʭʿʨʭʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʺʬʽʹʺʰʯ, ʰʹʬ ˆʳʰʯ, ʪʻʪʲˀʰ ʱʰ ʳˆʵʲʵʫ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ 

ʰ˄ʨʸʳʵʬʩʨ. ʨʹʬʭʬ, ʸʰʪ ʹʨʱʳʨʵʫ ʭʸ˂ʬʲ ˀʬʳʯˆʭʬʭʬʩˀʰ ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʲʰ ʪʭʨʽʭʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʰʫʨʴ ʯʨʸʪʳʨʴʰ˂, ʳʨˀʰʴ ʸʵʫʬʹʨ˂ ʪʻʪʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʳˆʵʲʵʫ ʺʬʽʹʺʬʩʹ 

ʯʨʸʪʳʴʰʹ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 272 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲˀʰ ˁʨ˄ʬʸʰʲʰʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʨ „ʨʴ ʭʨʸʫʰ ˄ʰʯʬʲʰʨ, 

ʨʴ ʱʨ˂ʰ ˀʨʭʰʨ.“, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰʹʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʫʬʩʨ ʳˆʵʲʵʫ ʰʳʰʯ, 

ʸʵʳ ʳʨʹˀʰ ʳʬʵʸʬ „ʨʴ“-ʰʹ ˄ʰʴ ʳ˃ʰʳʰʹ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʨʴʰʨ. - ʨʽʨ˂ ˁʭʬʴʰ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ ʻʶʰʸʨʺʬʹʵʩʨ ʨˀʱʨʸʨʨ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʯʨʸʪʳʨʴʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 273 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹˀʰ 

ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʨʫʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʼʻʸ˂ʬʲʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ˂ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʹ ʮʬʳʵʯ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʴʬʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ 

ʪʨʼʨʸʯʵʬʩʨ.  

ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ ˁʭʬʴʰ ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʳʯʨʸʪʴʬʲʰ ʪʨʻʳˇʵʩʬʹʬʩʻʲ 

ʺʨʸʪʳʨʴʬʩʹ ʪʨʸʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰʹʨ ʫʨ ʪʬʸʳʻʴʻʲʰʹʨ ʻʱʭʬ ʰ˃ʲʬʭʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʸʻʹʻʲ, 

ʰʺʨʲʰʻʸ, ʼʸʨʴʪʻʲ, ʬʹʶʨʴʻʸ, ʫʨ ʯʻʸʽʻʲ ʬʴʬʩˀʰ.  

ʨʹʬʭʬ, ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʳʵˀʲʰʲ ʱʬʫʬʲʮʬ ˁʨʴʹ ʰʹ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʨʲʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ 

ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯʨ˂ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʼʻʸ˂ʲʰʹ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʬʩʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʬ˃ʲʬʭʨʯ ʸʵʪʵʸ˂ ˆʳʵʭʨʴʰ, 

ʰʹʬ ʾʰʲʨʱʬʩʰʨʴʰ ʩʾʮʨʴʬʩʬʩʰʯ ʨ˄ʨʸʳʵʵʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʰʹ ʯʨʸʪʳʴʨ, ʰʹʬ ˃ʬʩʴʨ 

ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲ, ʰʹʬ ʻ˂ˆʵʻʸ ʪʻʪʲʹʨ ʫʨ ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʼʻʸ˂ʬʲʮʬ ʨʱʸʬʼʰʲʰ 

ʺʬʽʹʺʰ ʨʴ ʳʰʹʰ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰ ʪʨʫʨʨʪʮʨʭʴʵʹ ʬʲʬʽʺʸʵʴʻʲʰ ˄ʬʸʰʲʰʹ ʹʨˆʰʯ 
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ʹʨʹʻʸʭʬʲ ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ. ʱʬʸ˃ʵʫ: ˁʨʳʵˀʲʰʲ  „ʱʬʫʬʲʮʬ“ʬʴʨʯʨ ˁʨʳʵʴʨʯʭʨʲʰʹ ʪʨʸʫʨ 

ʾʰʲʨʱʬʩʰ˂ʨʨ: „ʳʵʴʰˀʴʻʲʰʹ ˄ʨʱʰʯˆʭʨ“, „Google-ˀʰ ˃ʬʩʴʨ“, „Wikipedia-ˀʰ ˃ʬʩʴʨ“, „˄ʬʸʰʲʨʫ 

ʪʨʪʮʨʭʴʨ“. ˁʭʬʴ ʨʳ ʾʰʲʨʱʰʨʴ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʹ ʹʰʹʺʬʳʨʹ ʭʨʹʸʻʲʬʩʰʴʬʩʯ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯʨ˂. ʨʴʻ, ʹʰʹʺʬʳʨʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ:  

1. ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨʰ˄ʿʬ/ˀʬ˄ʿʭʰʺʬ/ʪʨʪʨʸ˃ʬʲʬ ʱʰʯˆʭʨ“ 

ʫʨʰ˄ʿʵʹ/ˀʬ˄ʿʭʰʺʵʹ/ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʹ ʨʫʪʰʲʰʫʨʴ ʪʨʨʪʸ˃ʬʲʵʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʰʹ ʱʰʯˆʭʨ;  

2. ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨ˃ʬʩʴʬ ʽʨʸʯʻʲ ʪʻʪʲˀʰ/ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ“ ʪʨʴʨˆʵʸ˂ʰʬʲʵʹ 

ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʼʸʨʮʰʯ ˃ʬʩʴʨ ʽʨʸʯʻʲ ʪʻʪʲˀʰ/ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ;  

3. ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ „ʫʨ˃ʬʩʴʬ ʪʻʪʲˀʰ/ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ“ ʪʨʴʨˆʵʸ˂ʰʬʲʵʹ 

ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʼʸʨʮʰʹ ʯʨʸʪʳʨʴʰʯ ˃ʬʩʴʨ ʰʳ ʬʴʵʩʸʰʭ ʪʻʪʲˀʰ/ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ, 

ʸʵʳʬʲ ʬʴʨˀʰ˂ ʬʹ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯʭʬ ʳʨʴʨʳʫʬ ʻʱʭʬ ʪʨʴʭʨˆʵʸ˂ʰʬʲʬʯ. 

 ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʰʳʰʹ ʪʨʳʵ, ʸʵʳ ʽʨʸʺʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ ʼʻʸ˂ʬʲˀʰ ʻʱʭʬ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʻʲʰʨ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʨʫ ʫʨ ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, 

ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨˀʰ ˀʬ˃ʸʻʫʻʲʰ ʹʳʬʴʰʹʨ ʫʨ ˀʬʻʮʾʻʫʨʭʰ ʱʰʯˆʭʰʹ ʻʴʨʸʬʩʰʯ ˁʭʬʴ ʳʨʹ 

ʪʨʴʭʰˆʰʲʨʭʯ ʨʪʸʬʯʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʵʮʨʸʵʭʬʴ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ ʳʺʨʸʪʴʬʲʰʹ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʶʸʭʬʲʹ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨʫ. 

ʳʨˀ ʨʹʬ, ʨʳ ʯʬʳʨʹʯʨʴ ʫʨʱʨʭʹʰʸʬʩʰʯ ʫʨʹʱʭʴʰʯʰ ʱʵʳʬʴʺʨʸʰʹ ʹʨˆʰʯ ʭʨ˂ˆʨʫʬʩʯ 

ˀʬʳʫʬʪʹ: ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ˁʭʬʴʬʻʲʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ 

ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ ʨʸ ʨʸʰʹ (ʳʵʹʨ˄ʬʹʸʰʪʬʩʬʲʰʨ ʱʨʭˀʰʸʯʨ ʹʰʹʺʬʳʨ ʫʨ 

ʫʰʫ-ʶʨʺʨʸʨ ʨʹʵʬʩʯʨʴ ʫʨʱʨʭˀʰʸʬʩʻʲʰ ʹʨʱʰʯˆʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨ ʳʵ˄ʬʹʸʰʪʬʩʰʹ ʳʬʯʵʫʬʩʰ 

ʻʱʭʬ ʳʵ˃ʰʬʩʻʲʰʨ), ʯʭʨʲˀʰʹʨ˂ʬʳʰʨ ʳʨʯʰ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʻʶʰʸʨʺʬʹʵʩʨ ʹʨʯʨʸʪʳʴʰ 

˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʰʹ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʯʨʴ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʰʳʫʬʴʨʫʨʨ ʨ˂ʫʬʴʰʲʰ ʹʨ˄ʿʰʹʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʹ, ʸʵʳ ʨʳ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʰʹ ʰʴʺʻʰ˂ʰʰʯ ʨʾʫʪʬʴʰʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹʨ˂ ʱʰ ʨʸ ʰ˃ʲʬʭʨ. - ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʯʻ ʫʨʭʬʿʸʫʴʵʩʰʯ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʪʻʪʲʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ˃ʲʰʬʸ ʻˆʨʸʰʹˆʵʨ, ʳʨʰʴ˂ ʨʸʰʹ ʯʻ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʨʸʨ, 

ʿʭʬʲʨʮʬ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʯ ʳʵʳʻˀʨʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ, ˁʭʬʴʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʯʨʸʪʴʬʲʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˁʭʬʴ ʨʭʨʪʬʯ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰʹʨ ʫʨ ˁʭʬʴʰ ˄ʬʹʬʩʮʬ 

ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʫʨ ʹʨʨʴʨʲʰʮʵ ʳʬʯʵʫʬʩʰʹ ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʰʯ, ʫʾʬʹ ʨʴʻ ʫʸʵʰʹ 

ʨʳ ʳʵʳʬʴʺʰʹʨʯʭʰʹ ʳʯʬʲ ʸʰʪ ˀʬʳʯˆʭʬʭʩˀʰ ʯʭʰʹʵʩʸʰʭʨʫ ʻʼʸʵ ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ 

ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʭʰʫʸʬ ʨʳʨʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʬʹ ʫʾʬʹ ʹʨʿʵʭʬʲʯʨʵʫ ˂ʴʵʩʰʲʰ ʿʭʬʲʨʮʬ ʻʼʸʵ 

ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʯ ʳʵʳʻˀʨʭʬ ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ.  

 

07. ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ (ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲ-ʸʻʹʻʲʰ) ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ. - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʰ. 

ʩʬʸʰʨˀʭʰʲʰ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 274, ʹʻʸʨʯʰ 275, ʹʻʸʨʯʰ 276,  ʹʻʸʨʯʰ 277, ʹʻʸʨʯʰ 

278, ʹʻʸʨʯʰ 279,   ʹʻʸʨʯʰ 280, ʹʻʸʨʯʰ 281, ʹʻʸʨʯʰ 282, ʹʻʸʨʯʰ 283,  ʹʻʸʨʯʰ 284,  

ʹʻʸʨʯʰ 285,  ʹʻʸʨʯʰ 286, ʹʻʸʨʯʰ 287, ʹʻʸʨʯʰ 288, ʹʻʸʨʯʰ 289, ʹʻʸʨʯʰ 290, ʹʻʸʨʯʰ 

291, ʹʻʸʨʯʰ 292): 

  

ʽʭʬʳʵʯ ʹʻʸʨʯʬʩʰʹ ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʪʰʫʪʬʴʯ ʶʰʸʭʬʲ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ 

ʽʨʸʯʻʲ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʴʬʲ ʹʰʹʺʬʳʬʩʹ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʬʸʯʰ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 
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ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʪʬʸʳʨʴʻʲ ʫʨ ʸʻʹʻʲ ʬʴʬʩˀʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʴʨʹ (ʬʳʿʨʸʬʩʨ 

ʳ˂ʰʸʬ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴ ʱʵʸʶʻʹʹ (ʰˆ. 270-ʬ - 288-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰ)), ʳʬʵʸʬ ʱʰ, 

ʵʸʳˆʸʰʭ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʽʨʸʯʻʲ ʫʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹ (ʬʳʿʨʸʬʩʨ ʹʨʱʳʨʵʫ 

ʫʰʫʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸ ʱʵʸʶʻʹʹ (ʰˆ. 289-ʬ - 294-ʬ 

ʹʻʸʨʯʬʩʰ)). 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 274 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʹʻʸʨʯʮʬ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ ʳ˂ʰʸʬ ʲʬʽʹʰʱʵʴʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʰ˃ʲʬʭʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʪʬʸʳʨʴʻʲ ʫʨ ʸʻʹʻʲ 

ʬʴʬʩˀʰ. ʨʹʬʭʬ, ʹʰʹʺʬʳʨ ʰ˃ʲʬʭʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰʫʨʴ ʽʨʸʯʻʲˀʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʨʴʻ 

ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʰʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ.  

ʨʳʨʹʯʨʴ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʪʬʩʻʲʰʨ ʱʲʨʹʰʱʻʸʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵʬʩʰʹ ʶʸʰʴ˂ʰʶʬʩʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ. 

ʨʴʻ, ʱʲʨʹʰʼʰ˂ʰʸʬʩʻʲʰʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʯʬʳʬʩʰ ʫʨ ʯʰʯʵʬʻʲʰ ʯʬʳʨ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʰʲʰʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʯ. ʨʹʬ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ, ʸʵʪʵʸ˂ 

ʹʻʸʨʯʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, ʨʳˇʬʸʨʫ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʨʸʰʹ „ʹʨʹʺʻʳʸʵ“, „ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰ“, ʳʨʾʨʮʰʨ“, 
„ʮʵʪʨʫʰ“, „ʳʪʮʨʭʸʵʩʨ“, „ʽʨʲʨʽˀʰ“ ʹʨˆʬʲʬʩʰʯ ʳʵʴʰˀʴʻʲʰ ʫʨ ʬʸʯʳʨʴʬʯʰʹʪʨʴ 

ʪʨʳʵʿʵʼʰʲʰ 6 ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʯʬʳʨ.  

ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʸʵʪʵʸ˂ ʯʬʳʰʹ, ʰʹʬ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ 

ʬʴʨʯʨ ˄ʿʭʰʲʰʹ ʨʸˁʬʭʨʹ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʬʸʯ-ʬʸʯʰ ʿʵʭʬʲʯʭʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰʨ. 

274-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʶʰʸʭʬʲʰʹ ʵʯˆʰ ʼʸʨʮʨ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʰʴʪʲʰʹʻʸʮʬ ʰʯʨʸʪʳʴʨ, 

ˀʬʳʫʬʪʰ ʵʸʰ ʸʻʹʻʲʮʬ, ˀʬʳʫʬʪʰ ʹʨʳʰ - ʪʬʸʳʨʴʻʲʮʬ, ʩʵʲʵ ʹʨʳʰ ʱʰ ʶʰʸʰʽʰʯ - 

ʰʴʪʲʰʹʻʸʰʫʨʴ ʰʯʨʸʪʳʴʨ ʽʨʸʯʻʲʮʬ. - ʱʰʫʬʭ ʬʸʯˆʬʲ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ: ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʸʫʨ 

ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʰ˃ʲʬʭʨ ʵʸʳˆʸʰʭ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʹ ʿʭʬʲʨ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ, ˆʳʰʫʨʴ 
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ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ ʽʨʸʯʻʲʰʫʨʴ ʿʭʬʲʨ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ, ʽʨʸʯʻʲ - 

ʰʴʪʲʰʹʻʸʹ ˀʵʸʰʹ ʱʰ  - ʵʸʳˆʸʰʭʨʫʨ˂.  

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 275 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 276 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 277 
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ʹʻʸʨʯʰ 278 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 279 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 275-ʬ - 279-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵʬʴʬʩˀʰ (ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲʰ)  ˆʳʰʫʨʴ 

ˆʳʨʮʬ ʯʨʸʪʳʨʴʹʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʰʨʲʵʪʹ ʨʴʻ 

ʵʸʳˆʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʹʨʹʺʻʳʸʵʹ ʯʬʳʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 280 
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ʹʻʸʨʯʰ 281 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 282 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 283 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 280-ʬ - 283-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵʬʴʬʩˀʰ (ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲʰ) ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ 

ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʰʨʲʵʪʹ ʻʸʯʰʬʸʯʵʩʬʩʰʹ ʯʬʳʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 284 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 285 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 284-ʬ - 285-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵ ʬʴʬʩˀʰ (ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ, ʸʻʹʻʲʰ) ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʫʨ 

ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʰʨʲʵʪʹ ʳʨʾʨʮʰʰʹ ʯʬʳʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 286 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 287 
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ʹʻʸʨʯʰ 288 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 286-ʬ - 288-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵ ʬʴʬʩˀʰ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʰʨʲʵʪʹ 

ʮʵʪʨʫʰ ʯʬʳʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 289 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 290 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 291 
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ʹʻʸʨʯʰ 292 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 289-ʬ - 292-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ʯʽʭʬʴ ˆʬʫʨʭʯ ʸʵʪʵʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ 

ʹʰʹʺʬʳʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʻ˂ˆʵ ʬʴʬʩˀʰ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʫʰʨʲʵʪʹ 

ʽʨʲʨʽʰʹ ʯʬʳʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ. 

ʽʭʬʳʵʯ 289-294 ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵ 

ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʨʴʻ ʵʸʳˆʸʰʭʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʮʬʳʵ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʹʨʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʫʬʩʨ ʰʳʰʯʨ˂, ʸʵʳ ʬʹ ʹʰʹʺʬʳʨ ʹʨʱʳʨʵʫ ʫʰʫʰ 

ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹ ʲʬʽʹʰʱʵʴʹ ʨʴʻ ʹʨʱʳʨʵʫ ʫʰʫʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ 

ʶʨʸʨʲʬʲʻʸ ʱʵʸʶʻʹʹ ʬʳʿʨʸʬʩʨ. 

 

 

08. ʹʨʱʳʨʵʫ ʫʰʫʰ ʮʵʳʰʹ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸ ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ 

ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʵʸʳˆʸʰʭ  ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ (ʹʻʸʨʯʰ 293, ʹʻʸʨʯʰ 294, 

ʹʻʸʨʯʰ 295, ʹʻʸʨʯʰ 296, ʹʻʸʨʯʰ 297, ʹʻʸʨʯʰ 298): 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 293 
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ʹʻʸʨʯʰ 294 

 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 295 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 296 
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ʹʻʸʨʯʰ 297 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 298 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʯʻ ʪʨʭʰʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʯ, ʸʵʳ ʮʬʳʵʯ 293-ʬ -298-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʮʬ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ˆʳʰʫʨʴ ˆʳʨʮʬ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʻˀʨʵʩʹ 4018 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʰʨʴ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸ ʱʵʸʶʻʹʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʯʻ 

ʪʨʭʰʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʯ ʮʬʳʵʯ 274-ʬ -292-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ʳʸʨʭʨʲʯʬʳʰʨʴ 

ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲ-ʸʻʹʻʲ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲ ʭʬʸʹʰʨʹ, 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʯʭʰʹ ʪʨʹʨʪʬʩʰ ʪʨˆʫʬʩʨ, ʸʵʳ ʹʨʯʨʴʨʫʵ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʻʱʭʬ 

ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰʨ ʹʨʱʳʨʵʫ ʳ˃ʲʨʭʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʫʨʳˆʳʨʸʬ ʹʰʹʺʬʳʰʹ 

ʨʪʬʩʨ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʫʨ ʨʸʨʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʬʩʰʹ ʨʪʬʩʨ. 
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09. ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ-ʪʬʸʳʨʴʻʲ-ʸʻʹʻʲʰ ʯʭʰʯʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ  - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʰ. ʩʬʸʰʨˀʭʰʲʰ (ʹʻʸʨʯʰ 298, 

ʹʻʸʨʯʰ 299, ʹʻʸʨʯʰ 300, ʹʻʸʨʯʰ 301, ʹʻʸʨʯʰ 302, ʹʻʸʨʯʰ 303, ʹʻʸʨʯʰ 304): 

 

ʬʹ ʵʯˆʬʴʵʭʨʴʰ ʯʭʰʯʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʽʨʸʯʻʲʰ, ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʫʨ ʸʻʹʻʲʰ 

ʬʴʬʩʰʫʨʴ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˀʬʰʹ˄ʨʭʲʵʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹˆʭʨ. ʨʴʻ, ʬʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʳ ʬʺʨʶʮʬ ʳʵʽʳʬʫʬʩʹ ʫʻʵʲʰʴʪʵʹ ʳʹʪʨʭʹʰ ʶʸʰʴ˂ʰʶʰʯ. 

ʹʨʳʵʳʨʭʲʵʫ, ˁʭʬʴ ʫʨʪʬʪʳʰʲʰ ʪʭʨʽʭʹ ˁʭʬʴʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʪʨʭˆʨʫʵʯ ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ. ʯʻʳ˂ʨ, ʻʱʭʬ ʨˆʲʨ ʹʰʹʺʬʳʨ ʴʨ˄ʰʲʵʩʸʰʭ ʰʴʺʬʽʲʺʻʨʲʻʸʰʨ ʨʴʻ ʻʱʭʬ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʳʵʽʳʬʫʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ ʫʨ 

ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ, ʸʰʹ ˆʨʸˇʮʬ˂ ʹʰʹʺʬʳʨ ˀʬʹʨʹ˄ʨʭʲ ʬʴʨˀʰ ˄ʬʸʰʯʰ ʻʴʨʸʬʩʰʹ 

ʪʨʾʸʳʨʭʬʩʨʹʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ʨ˃ʲʬʭʹ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʻʴʨʸʬʩʰʹ ʪʨʾʸʳʨʭʬʩʰʹ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹʨ˂.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 298 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 299 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 298-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ˀʬʹʭʲʰʹ ʼʵʸʳʨ, 

ʸʵ˂ʨ ʨʸˁʬʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʰʴʺʬʸʼʬʰʹʰʹʯʭʰʹ. ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ˀʬʹʨʹʭʲʬʲʨʫ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʻʴʫʨ ˀʬʰʿʭʨʴʵʹ ʳʵʩʰʲʻʸʰ ʫʨ ʶʨʸʵʲʰ, ʨʴ ʪʨʰʨʸʵʹ ʸʬʪʰʹʺʸʨ˂ʰʨ, ʯʻ 



221 

 

ʨˆʨʲʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰʨ. ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʨʸ˂ˆʬʴʨ ʴʨ˄ʰʲˀʰ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰʨ ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ 

ʰʴʺʬʪʸʰʸʬʩʻʲʰ ʬʴʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰʹ ʨʸˁʬʭʨ ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʰʴʺʬʸʼʬʰʹ ˂ʭʲʰʹ 

ʨʸˁʬʻʲʰ ʬʴʰʹ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ. ʹʨʴʰʳʻˀʵʫ, ʰˆʰʲʬʯ, ʹʻʸʨʯʰ 299, ʹʨʫʨ˂ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ 

ʹʨʿʸʫʬʴ ʬʴʨʫ ʨʰʸˁʰʨ ʸʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ, ʹʰʹʺʬʳʰʹ ʰʴʺʬʸʼʬʰʹʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʬʴʨʮʬ ʪʨʫʨʬ˄ʿʵ. 

ʨʴʨʲʵʪʰʻʸʨʫʭʬ ʳʵʰʽ˂ʬʵʫʨ ʹʰʹʺʬʳʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨʿʸʫʬʴ ʬʴʨʫ ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ ʨʴ 

ʸʻʹʻʲʰ ʸʵʳ ʨʬʸˁʰʨ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 300 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʳ ʺʰʶʰʹ ʫʨʭʨʲʬʩʬʩʰʯ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬ  ˄ʬʸʰʯ ʻʴʨʸ-ˁʭʬʭʬʩʹ ʰʾʸʳʨʭʬʩʹ. 

 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 301 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ʳʵ˂ʬʳʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʼʸʨʮʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ ʬʸʯʰ 

ʪʨʳʵʺʵʭʬʩʻʲʰ ʹʰʺʿʭʰʯ. ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʳ ʬʹ ʹʰʺʿʭʨ ʻʴʫʨ ʨʱʸʰʼʵʹ ʸʬʫʨʽʺʰʸʬʩʰʹ ʭʬʲˀʰ, 

ʸʰʹ ˀʬʳʫʬʪʨ˂ ʳʨʹ˄ʨʭʲʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʳʵ˄ʳʬʩʹ ʫʨ ʽʻʲʬʩʰʯ ʨʼʨʹʬʩʹ ʪʨ˂ʬʳʻʲ ʶʨʹʻˆʹ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 302 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʬʹ ʫʨʭʨʲʬʩʨ ʨʭʨʸˇʰˀʬʩʹ ʻ˂ˆʵ ʬʴʨˀʰ - ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʬʴʨˀʰ 

ʹʳʬʴʰʯʰ ʨʾʽʳʰʹ ʻʴʨʸʹ.  

 

  
ʹʻʸʨʯʰ 303 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʪʭʬʸʫʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʨˆʨʲ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʼʸʨʮʨʹ, ʳʰʹ ʯʨʸʪʳʨʴʹ ʫʨ ˆʳʨʹ. 

 

 

 

ʹʻʸʨʯʰ 304 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʳ ʪʭʬʸʫʰʫʨʴ ʳʵʹ˄ʨʭʲʬʹ ˀʬʻ˃ʲʰʨ ʫʨʻʩʸʻʴʫʬʹ ʨʫʸʬ ˀʬ˄ʿʭʬʺʰʲ 

ʪʨʱʭʬʯʰʲʹ ʨʴ ʪʨʫʨʭʰʫʬʹ ʨˆʨʲ ʪʨʱʭʬʯʰʲʮʬ ʴʵʳʸʰʹ ʳʰʯʰʯʬʩʰʯ, ʴʨˆʵʹ ʳʰʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ 
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ʫʨʪʸʵʭʬʩʻʲʰ ʽʻʲʬʩʰ ʫʨ ʳʰʹʰ ʹ˄ʵʸʰ ʶʨʹʻˆʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʴʺʻʲʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʬʩʰ. ʨʹʬʭʬ  

ʳʬʴʰʻʫʨʴ ʨʰʸˁʰʵʹ ʨˆʨʲʰ ˀʬʹʨʹ˄ʨʭʲʰ ʬʴʨ. 

 

10. ʽʨʸʯʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ ʼʻʸ˂ʬʲʮʬ ʳʰʩʳʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʸʯʬʴʵʭʨʴʰ ʫʨ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ʹʨʰʴʺʬʴʬʺʵ ʫʨ 

ʹʨʳʵʩʰʲʻʸʵ ʨʶʲʰʱʨ˂ʰʬʩʰ  - ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, 

(ʹʻʸʨʯʰ 305, ʹʻʸʨʯʰ 306, ʹʻʸʨʯʰ 307, ʹʻʸʨʯʰ 308, ʹʻʸʨʯʰ 309, ʹʻʸʨʯʰ 310, ʹʻʸʨʯʰ 

311): 

 
 

ʹʻʸʨʯʰ 305 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 305-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ ʼʻʸ˂ʲʬʩʹ ˀʵʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʫʨ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ 

ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ ʨʾʳʴʻʹˆʭʬʲʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ. ʨʴʻ, ʼʰʪʻʸʨʲʻʸʨʫ ʸʵʳ ʭʯʽʭʨʯ, ʬʹ ʨʸʰʹ 

„˅ʱʭʰʨʴʰ ʼʻʸ˂ʲʰʹ ʰʴʩʵʽʹʰ“. ʽʭʬʳʵʯ, 306, 307, 308, 309, 310 ʫʨ 311 ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ 

ʯʻ ʸʵʪʵʸ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʫʨ ʬʹ ʨʽ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʨʾʴʻʹˆʻʲʰ ʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʬʩʰ ʨʴʻ 

ʪʮʭʨʴʰʲʬʩʰ ʫʨ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʬʩʰ.  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 306 
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ʹʻʸʨʯʰ 307 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 308 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 309 
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ʹʻʸʨʯʰ 310  

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 311 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʽʨʸʯʻʲ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹˀʰ ˁʨʫʪʳʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ˅ʱʭʰʨʴ 

ʼʻʸ˂ʬʲʮʬ ʳʰʩʳʰʯ ʸʬʨʲʰʮʬʩʻʲʰ ʮʬʳʵʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ 

ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʯʨʭʰʹʰ 

„˅ʱʭʰʨʴʰ ʼʻʸ˂ʲʰʫʨʴ“  ʽʹʬʲˀʰ ˁʨʸʯʻʲ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸ ʹˆʭʨ „˅ʱʭʰʨʴ ʼʻʸ˂ʬʲʹ“ 

ʪʨʫʨʻʪʮʨʭʴʵʹ: 

1. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ˆʳʵʭʨʴʰ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʨ ʸʵʪʵʸ˂ 

ʽʨʸʯʻʲʰ, ʰʹʬ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʰ ʹˆʭʨ ʬʴʰʯ; 

2. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʽʨʸʯʻʲʨʫʭʬ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ 

ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ; 

3. ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ˀʬʺʿʵʩʰʴʬʩʰʹ ʻ˂ˆʵʬʴʵʭʨʴʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰ (ʨʳˇʬʸʨʫ 

ʹʰʹʺʬʳʨˀʰ ʵʯˆʰ ʬʴʨʨ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ ʨʸʰʹ ʯʻʸʽʻʲʰ (ʯʻʸʽʬʯʬʲ ʽʨʸʯʭʬʲʬʩʯʨʴ 

ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʰʹ ʪʨ˃ʲʰʬʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ). ʹʻʲ ʳʨʲʬ ʨʳ ʬʴʬʩʹ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʰ˂ 

ʳʰʬʳʨʺʬʩʨ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ ʹʶʨʸʹʻʲʰ˂ (ʼʬʸʬʰʫʴʬʲ ʽʨʸʯʭʬʲʬʩʯʨʴ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ 

ʹʨˀʻʨʲʬʩʬʩʰʹ ʪʨ˃ʲʰʬʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ). 

ʨʳʨʹʯʨʴ, ʻʱʭʬ ʳʮʨʫ ʨʸʰʹ ʨʳ ʮʬʳʵʨʾ˄ʬʸʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʹʨʳʵʩʰʲʻʸʵ ʨʶʲʰʱʨ˂ʰʬʩʰ. - ʬʹ, ʿʭʬʲʨʼʬʸ ʫʨʴʨʸˁʬʴʯʨʴ ʬʸʯʨʫ, 

ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, ˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˂ʬʴʺʸˀʰ 

˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, 

ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ˁʭʬʴʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ. 
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1.6. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʳʪʬʩʰ 

ʳʬʯʵʫʬʩʰ ʫʨ ʪʨʳʵʿʬʴʬʩʬʩʰ 

 

 

 
01. ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ˁʭʬʴʹ ʳʯʨʭʨʸ ˀʬʫʬʪʮʬ ʨʴʻ  ʽʨʸʯʻʲ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʮʬ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʫʨ/ʨʴ ʸʵʳʲʰʹ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ 

ʳʰʮʴʰʯ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ˁʭʬʴ ʮʬʳʵʯ 

ʻʱʭʬ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʬʯ [5 – 16], [21 – 24], [26 – 32], [34 – 55].  

ʳʰʻˆʬʫʨʭʨʫ ʰʳʰʹʨ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ - ʽʨʸʯʻʲʰ 

˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ ʶʰʸʭʬʲʰ ʴʨʩʰˇʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʻʴʰʭʬʸʹʨʲʻʸʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʨʪʬʩʰʹʨʱʬʴ, ʰʹ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ:1 

1. ʨʸʰʹ ʬʸʯʨʫʬʸʯʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʱʵʸʶʻʹʰ - ʰʹ ʯʨʭʨʫʭʬ ʨʴʭʰʯʨʸʬʩʹ 

ʯʨʭʰʹ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ʫʨ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸ ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʬʩʹ.2 

2. ʨʸʰʹ ʰʴʺʬʸʨʽʺʰʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʨʴʻ ʹʨʹʨʻʩʸʵ ʬʴʨˀʰ. - ʳʨʹˀʰ ʻʱʭʬ 

ˁʨʫʪʳʻʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʵʨʮʸʵʭʴʬ, ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ.  

3. ʨʸʰʹ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ - ʳʨʹˀʰ ʻʱʭʬ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʹ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲ - ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ. - ˁʭʬʴ ʨʳ 

ʽʭʬʱʵʸʶʻʹʹ ʭʨˀʬʴʬʩʯ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ʨʪʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʪʨʻʳˇʵʩʬʹʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʵʩʰʹ ʫʨʹʺʻʸʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʳʨʹˀʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʰʺʿʭʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʰʴʨˆʬʩʨ ʳʨʯʰ 

ʻ˂ˆʵʬʴʵʭʨʴʰ, ˇʬʸ-ˇʬʸʵʩʰʯ ʳʬʺ˄ʰʲ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲʰ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ. 

4. ʨʸʰʹ ʳʸʨʭʨʲʳʵʫʨʲʻʸʰ - ʳʨʹˀʰ ʻʱʭʬ ˁʨʫʪʳʻʲʰʨ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨˆʰʯ ʳʵʳʻˀʨʭʬ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʺʰʺʸʰʸʬʩʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʨʳʪʬʩʰ ʫʨ 

ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰ, ʸʨ˂ ˁʭʬʴ ʪʭ˅ʰʸʫʬʩʨ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸ ʻʱʭʬ ʨʪʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʳʨʹʰʴʯʬʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ 

ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ ʪʨʻʳˇʵʩʬʹʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʳʸʨʭʨʲʳʵʫʨʲʻʸʵʩʰʹ 

ʫʨʹʺʻʸʰʨ ʰʹʰ˂, ʸʵʳ ʳʨʹˀʰ ʽʨʸʯʻʲ ʹʰʺʿʭʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʰʴʨˆʬʩʨ ʳʨʯʰ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ 

ʼʵʸʳʬʩʰ˂. 

5. ʨʸʰʹ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʳ˄ʬʸʲʵʩʵ ʬʴʰʹ ʿʭʬʲʨʮʬ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰ. - ʫʾʬʭʨʴʫʬʲʰ ʨʴʻ 2 ʳʨʸʺʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʱʵʸʶʻʹʰ ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ ʳʵʰ˂ʨʭʹ 251 

                                                           
1
 ʰˆʰʲʬʯ http://corpus.ge/ ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ.   

2 ʱʵʸʶʻʹˀʰ ʿʵʭʬʲ˄ʻʯʰʬʸ ˀʬʳʵʫʰʹ ʨˆʨʲ-ʨˆʨʲʰ ʺʬʽʹʺʵʩʸʰʭʰ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʱʵʸʶʻʹˀʰ 

ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʰ ʶʬʸʳʨʴʬʴʺʻʲʨʫ ʨʼʨʸʯʵʬʩʹ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˂ʵʫʴʨʹ ʳʨʹˀʰ ʻʱʭʬ 

ˀʬʳʵʹʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʵʸʼʬʳʬʩʰʹ, ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ, ʼʸʨʮʬʩʰʹʨ ʫʨ ˄ʰʴʨʫʨʫʬʩʬʩʰʹ  ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸ ʨʴʻ ʨʮʸʵʩʸʰʭ 

ʩʻʴʬʩʨʮʬ ʫʨ, ʨʹʬʭʬ, ʳʨʹˀʰ ʻʱʭʬ ˀʬʳʵʹʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʯ ʳʵ˂ʬʳʻʲ ˀʰʴʨʨʸʹʬʩʮʬ. 

http://corpus.ge/
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724 717 ʹʰʺʿʭʨ-ʺʵʱʬʴʹ, ʳʨʯ ˀʵʸʰʹ 3 998 175 ʪʨʴˆʭʨʭʬʩʻʲʰʨ, ʸʨ˂ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ʵʸʰʭʬ ʨʳ 

ʳʨˁʭʬʴʬʩʲʰʯ ˁʭʬʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ ʿʭʬʲʨʮʬ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰʨ. 

ʰʳʨˀʰ, ʸʵʳ ʬʹ ʳʨʸʯʲʨ˂ ʨʹʬʨ, ʪʭʨʸ˄ʳʻʴʬʩʹ http://gnc.gov.ge/gnc/static/portal/gnc.html 

ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʭʬʩ-ʪʭʬʸʫʰ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ“ ʫʨ ʨʳ ʭʬʩ-

ʪʭʬʸʫʰʹ http://gnc.gov.ge/gnc/corpus-list?session-id=242339448439632 ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ, ʹʨʫʨ˂ ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰʨ ʫʾʬʹ ʳʵʽʳʬʫʰ / ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ʳʬʺʰ ˄ʰʲʰ.3 ʬʹʬʴʰʨ: 

1. GNC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ (˃ʭʬʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ), ʸʵʳʲʰʹ 

ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 29 ʨʪʭʰʹʺʵʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 4 349 721; 

2. GNC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ (ʹʨˀʻʨʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ), ʸʵʳʲʰʹ 

ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 29 ʨʪʭʰʹʺʵʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 1 242 634; 

3. GNC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ (ʨˆʨʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ), ʸʵʳʲʰʹ 

ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 29 ʨʪʭʰʹʺʵʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 451 584; 

4. GRC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʸʬʼʬʸʬʴ˂ʰʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʲʰʹ ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  

(ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 5 ʫʬʱʬʳʩʸʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 202 

728 329; 

5. GDC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʫʰʨʲʬʽʺʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʲʰʹ ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  

(ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 14 ʹʬʽʺʬʳʩʸʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 

1694362; 

6. SSGG ʨʴʻ ʹʵ˂ʰʵʲʰʴʪʭʰʹʺʻʸʰ ʹʰʺʻʨ˂ʰʨ ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵˀʰ, ʸʵʳʲʰʹ 

ˇʨʳʻʸʰ ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 14 ʹʬʽʺʬʳʩʸʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 152708; 

7. GNC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ (ʳʬʪʸʻʲʰ), ʸʵʳʲʰʹ ˇʨʳʻʸʰ 

ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 14 ʹʬʽʺʬʳʩʸʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 89 404; 

8. GNC ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ (ʹʭʨʴʻʸʰ), ʸʵʳʲʰʹ ˇʨʳʻʸʰ 

ʺʵʱʬʴʻʸʰ  (ʹʰʺʿʭʬʩʰ ʫʨ ʹʨʹʭʬʴʰ ʴʰˀʴʬʩʰ)  ʳʵ˂ʻʲʵʩʨ 2016 ˄ʲʰʹ 14 ʹʬʽʺʬʳʩʸʰʹ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 473 180; 

ʨʴʻ, 2017 ˄ʲʰʹ 2 ʳʨʸʺʰʹ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʯ ˁʭʬʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʪʨʴ ʪʨʴʹˆʭʨʭʬʩʰʯ ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ ʵʸʰ ˄ʬʲʰʨ ˀʬʴʫʬʩʨ, ʿʭʬʲʨ ʨʳ 

                                                           
3
 ʽʨʸʯʻʲ ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ ʰˆʰʲʬʯ ʹʺʨʺʰʨ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʬʸʵʭʴʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰ“, ʸʵʳʲʰʹ 

ʯʨʴʨˆʳʨʫʨ˂ ʨʳ ʶʸʵʬʽʺʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ „1999 ˄ʲʰʫʨʴ 2012 ˄ʲʨʳʫʬ 8 ˇʪʻʼʻʸʰ ʹʨʬʸʯʨˀʵʸʰʹʵ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ 

ʶʸʵʬʽʺʰ ʫʨ 7 ʽʨʸʯʭʬʲʰ ʳʬ˂ʴʰʬʸʰʹ ʰʴʫʰʭʰʫʻʨʲʻʸʰ ʶʸʵʬʽʺʰ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʫʨ ʰʵʹʺ ʪʰʶʬʸʺʰʹʨ ʫʨ ʳʨʴʨʴʨ 

ʯʨʴʫʨˀʭʰʲʰʹ ˆʬʲʳ˃ʾʭʨʴʬʲʵʩʰʯ, ʸʵʳʲʰʹ ʹʨʬʸʯʵ ʾʰʸʬʩʻʲʬʩʨ 1, 5 ʳʰʲʰʵʴ ʬʭʸʵʹ ˀʬʨʫʪʬʴʹ.“ - ʨʴʻ, ʰʹ 

„1.5 ʳʰʲʰʵʴʰ ʬʭʸʵ“, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʽ ʨʸʰʹ ʴʨˆʹʬʴʬʩʰ, ʨʹʬʭʬ ʮʾʭʨˀʰ ˄ʭʬʯʰʨ ʰʳ ʹʨˆʰʹʨ ʫʨ ʰʳ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʰʹ 

ʯʬʳʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. - ʯʻʳ˂ʨ, ˁʭʬʴ ʨʽ ʨʳʨʹ ˆʨʮʹ ʰʳʰʺʵʳʨ˂ ʭʻʹʭʨʳʯ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʳʱʰʯˆʭʬʲʰʹʯʭʰʹ ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ 

ʹʨʸ˄ʳʻʴʵ ʫʨ ʫʨʳʨˇʬʸʬʩʬʲʰ ʪʨʭˆʨʫʵʯ 2004 – 2017 ˄ʲʬʩˀʰ ˁʭʬʴ ˇʪʻʼʮʬ ˇʨʳʻʸʨʫ ʪʨʾʬʩʻʲʰ 450 000 

ʲʨʸʰʹ „ʮʾʭʨˀʰ ˄ʭʬʯʵʩʨʮʬ“ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ʮʬʳʵʯ ʪʨʱʬʯʬʩʻʲʰ ʪʨʴʨ˂ˆʨʫʰ, ʸʨ˂, ˂ˆʨʫʰʨ, ʨʸ ʨʸʰʹ 

ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵ ʹʨʱʰʯˆʯʨ ʳʯʬʲʰ ʹʰʾʸʳʰʯʨ ʫʨ ʹʰʹʸʻʲʰʯ ˀʬʼʨʹʬʩʰʹʨʯʭʰʹ. 

http://gnc.gov.ge/gnc/static/portal/gnc.html
http://gnc.gov.ge/gnc/corpus-list?session-id=242339448439632
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ʬʸʵʭʴʻʲ ʱʵʸʶʻʹˀʰ ˀʬʳʨʭʨʲʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʹ ˇʨʳʻʸ ʳʵ˂ʻʲʵʩʨʹ, ʸʨ˂ 211 181 922 ʹʰʺʿʭʨ 

ʺʵʱʬʴʰʨ, 40 537 643 ʹʰʺʿʭʨ ʺʵʱʬʴʰʯ ʨʾʬʳʨʺʬʩʨ. 

ʻʼʸʵ ʹʸʻʲʰ ʹʻʸʨʯʰʹ ʳʵ˂ʬʳʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʳʵʪʭʿʨʭʹ ʨʪʸʬʯʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʱʰʫʬʭ 

ʬʸʯʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ http://corpora.iliauni.edu.ge/?q=ka/search-words ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬʨ 

ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʫʨ ʸʵʳʬʲʰ˂, ʶʰʸʵʩʰʯʨʫ, ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰ˄ʵʫʵʹ ʰʲʰʨʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ 

ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʱʵʸʶʻʹʨʫ.4 ʨʳʨʹʯʨʴ, ʨʳ ʨʽ ʳʰʴʰˀʴʬʩʻʲ ʳʰʹʨʳʨʸʯʬʩʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ 

ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʰʹ ʯʨʴʨˆʳʨʫ, ʬʹ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 2009-2015 ˄ʲʬʩˀʰ ʰʽʳʴʬʩʵʫʨ, ˇʨʳʻʸʨʫ 

ˀʬʰ˂ʨʭʹ 100 ʳʰʲʰʵʴ ʹʰʺʿʭʨ ʺʵʱʬʴʹ. ʬʹ ʰʳʨʹ ʴʰˀʴʨʭʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂, 

ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʭʴʰˀʴʬʯ, ˇʬʸ ʳˆʵʲʵʫ 2 ˄ʬʲʰʨ ʸʨ˂ ʰʽʳʴʬʩʨ, ʰʲʰʨʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ 

ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʱʵʸʶʻʹʹ ˇʨʳʻʸʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ 2.5-ˇʬʸ ʨʴʻ, ʨʳ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, 150 000 000 

ʹʰʺʿʭʨ-ʺʵʱʬʴʰʯ ʨʾʬʳʨʺʬʩʨ.5  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ˁʭʬʴʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʨʴʻ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹ ʳˆʸʰʭʨ˂ ʿʵʭʬʲ˄ʻʯʰʬʸ 

ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʮʨʸʫʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰ, ʸʵʳʲʰʹ ʨʪʬʩʨʮʬ ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʴʨʱʲʬʩʰ ʫʸʵ 

ʫʨ ʸʬʹʻʸʹʰʨ ʫʨˆʨʸˇʻʲʰ ʭʰʫʸʬ ʿʭʬʲʨ ʹˆʭʨ ʮʬʳʵʯ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʱʵʸʶʻʹʮʬ 

ʫʨ, ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ, ʸʵʳʲʰʹ ʳʯʨʭʨʸʰ ʻʶʰʸʨʺʬʹʵʩʨ ʴʨʳʫʭʰʲʨʫ ʨʸʨʨ ʳʨʹˀʰ ˇʨʳʻʸʨʫ 

ʯʨʭʳʵʿʸʰʲʰ ʳʨʹʨʲʰʹ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʬʲʰ, ʨʳ ʳʨˆʨʹʰʨʯʬʩʲʰʯʨ˂ ʱʰ 

ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʰʭ ʨ˅ʨʸʩʬʩʹ ʹˆʭʨ ʫʾʬʹ ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʫʨʴ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʹ. ʬʹ ʱʰ, 

ʯʨʭʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʴʻ  ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰ ʫʨ ʳʨʹˀʰ ˁʨʫʪʳʻʲʰ ʫʨ ʳʰʹʰ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ, ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʴʨ˄ʰʲʹ 

ʽʭʬʳʵʯʨ˂ ʳʰʳʵʭʰˆʰʲʨʭʯ, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʰʳ ʳʨʾʨʲʰ ˆʨʸʰʹˆʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ 

ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳʲʰʹ ˄ʰʴʨˀʬ˂ʨʨ ʹˆʭʨ ʨʳ ʳˆʸʰʭ ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 

ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʨʫ ʨʸʨʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʲʰ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʸʨʹʨʱʳʨʸʰʹʨʫ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ, ʻʱʰʫʻʸʬʹʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ.6 

 

 

02. ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ˅ʱʭʰʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʹʨ˂ʫʬʲʰ (ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ) ʫʨ 

ʹʺʨʴʫʨʸʺʰʮʬʩʻʲʰ ʭʬʸʹʰʬʩʰ (ʨʭʺʵʸʬʩʰ: ʱ. ʼˆʨʱʨ˃ʬ, ʳ. ˁʰʽʭʰʴʰ˃ʬ, ʪ. ˁʰˁʻʨ, ʫ. 

ʱʻʸ˂ˆʨʲʰʨ, ˀ. ʳʨʲʰ˃ʬ (ʰˆ., ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʰ 312, ʹʻʸʨʯʰ 313, ʹʻʸʨʯʰ 314, ʹʻʸʨʯʰ 315, 

ʹʻʸʨʯʰ 316, ʹʻʸʨʯʰ 317, ʹʻʸʨʯʰ 318, ʹʻʸʨʯʰ 319, ʹʻʸʨʯʰ 320, ʹʻʸʨʯʰ 321, ʹʻʸʨʯʰ 

                                                           
4
 ʰˆʰʲʬʯ http://iliauni.edu.ge/ge/iliauni/institutebi-451/lingvistur-kvlevata-centri-467/qartuli-jesturi-enis-

korpusi ʳʰʹʨʳʨʸʯʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ ʳʨʹʨʲʨ. 
5
 ʰʳ ʳʰʮʴʰʯ, ʸʵʳ ʳʱʰʯˆʭʬʲʹ ʨʸ ʫʨʸˁʬʹ ˀʯʨʩʬ˅ʫʰʲʬʩʨ, ʸʵʳ ˁʭʬʴ ʭʨʱʴʰʴʬʩʯ ʫʨ ʨʸʨʫ ʭʨʪʫʬʩʯ ʨʳ 

ʮʬʳʵʯ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʱʵʸʶʻʹʬʩʹ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: ʨʳ ʱʵʸʶʻʹʬʩʰʫʨʴ ʯʰʯʵʬʻʲʹ ˁʭʬʴ 

ʭʨʼʨʹʬʩʯ ʫʨ ʪʨʴʭʰˆʰʲʨʭʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʨʴʯʨʴ ˅ʸʰʲˀʰ ˄ʰʴ 

ʪʨʫʨʫʪʳʻʲ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴ ʴʨʩʰˇʨʫ. 
6 ʻʫʨʵʨ ʨʪʸʬʯʭʬ ʨʳ ʿʭʬʲʨʼʸʰʹ ʳʨʾʨʲʰ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʬʴʬʩʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ 

ʳʵʽʳʬʫʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʹʼʬʸʵʹʯʭʰʹ (ʪʨʳʵʯʭʲʰʯʰ ʲʰʴʪʭʰʹʺʰʱʨ, ˆʬʲʵʭʴʻʸʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʰ, ʹʨʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʵ 

ʫʨ ʹʨʱʵʳʻʴʰʱʨ˂ʰʵ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰ). ʱʬʸ˃ʵʫ ʱʰ, ˂ˆʨʫʰʨ, ʸʵʳ ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʪʨʴʹʨʱʻʯʸʬʩʰʯ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʳʵʽʳʬʫʰ ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ʹʼʬʸʵʹʯʭʰʹ. 

http://corpora.iliauni.edu.ge/?q=ka/search-words
http://iliauni.edu.ge/ge/iliauni/institutebi-451/lingvistur-kvlevata-centri-467/qartuli-jesturi-enis-korpusi
http://iliauni.edu.ge/ge/iliauni/institutebi-451/lingvistur-kvlevata-centri-467/qartuli-jesturi-enis-korpusi
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322, ʹʻʸʨʯʰ 323, ʹʻʸʨʯʰ 324, ʹʻʸʨʯʰ 325, ʹʻʸʨʯʰ 326, ʹʻʸʨʯʰ 327, ʹʻʸʨʯʰ 328, 

ʹʻʸʨʯʰ 329, ʹʻʸʨʯʰ 330)). 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʨˆʲʨ ʻʱʭʬ, ʽʭʬʳʵʯ, ʹʻʸʨʯʬʩʰʯʨ ʫʨ ʳʨʯʮʬ ʯʨʴʸʯʻʲʰ ʱʵʳʬʴʺʨʸʬʩʰʹ 

ʫʨˆʳʨʸʬʩʰʯ ʳʵʱʲʬʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˃ʭʬʲ ʫʨ 

ʨˆʨʲ ʭʬʸʹʰʬʩʹ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 312 

 
ʹʻʸʨʯʰ 313 

 
ʹʻʸʨʯʰ 314 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 312-ʬ - 314-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ  ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʨʸʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ. 
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ʹʻʸʨʯʰ 315 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: 315-ʬ ʹʻʸʨʯʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ 

ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʨʳʨʭʫʸʵʻʲʨʫ ʨʸʰʹ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʨʴʻ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲʰ ʭʬʸʹʰʨ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 316 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ  

ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʶʰʸʭʬʲʰ ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨ, ʸʵʳʬʲˀʰ˂ 

ʽʨʸʯʻʲ ʹʰʺʿʭʬʩʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʪʸʵʭʫʬʩʨ ʳʨʯʰ ʸʵʪʵʸ˂ ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ ʨʴʻ 

ʪʨˆʳʵʭʨʴʬʩʻʲʰ ˂ʨʲʬʩʰ, ʰʹʬʭ ʳʨʯʰ ʪʻʪʲʰʹʬʻʲʰ ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ ʫʨ ʪʬʸʳʨʴʻʲʰ 

ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰ ʯʨʸʪʳʨʴʰʹ ʹʰʮʻʹʺʰʹ ˁʭʬʴʬʻʲʰ ˀʬʼʨʹʬʩʬʩʰʯʻʸʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ˁʭʬʴ ʻʱʭʬ 

ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʪʭʨʽʭʹ ʨʳ ʯʨʸʪʳʨʴʬʩʰʹ ʳʨʱʵʸʬʽʺʰʸʬʩʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʰ, 

ʸʵʳʬʲʰ˂ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʰʽʴʨ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 317- 318 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ, ʮʬʳʵʯ, 317-ʬ ʫʨ 318-ʬ ʫʨ ʽʭʬʳʵʯ, 319-ʬ ʫʨ 320-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ  ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ 
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ʹʨ˂ʫʬʲ-ʹʨʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʵ ʭʬʸʹʰʨʮʬ ʳʰʫʪʳʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨˆʬʲʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʰ 

ʨʴʵʺʨʺʵʸʰ.  

 
ʹʻʸʨʯʰ 319 -320 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʳʨʹʯʨʴ, ʬʹ ʨʴʵʺʨʺʵʸʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ ʰʹʬʫʨ˂ ʻʴʰʱʨʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʰʹʺʬʳʨʨ, ʻʴʰʱʨʲʻʸʰʨ ʰʳʰʯʨ˂, ʸʵʳ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰʨ ˆʳʵʭʨʴ ʳʨʸʯʭʨˀʰ ʫʨ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʨʴʵʺʰʸʬʩʻʲ ʹʰʺʿʭʬʩʮʬ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʨ˄ʭʫʰʹ ʸʵʪʵʸ˂ ˄ʬʸʰʲʵʩʰʯʰ, ʰʹʬ 

ˆʳʵʭʨʴʰ ʼʵʸʳʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ: 317-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʱʬʯʬʩʹ „ʱʨ˂ʮʬ“ ʹʰʺʿʭʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ 

ʨʴʵʺʰʸʬʩʨʹ; 318-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʱʬʯʬʩʹ „ʲʨʳʨʮʳʨ“ ʹʰʺʿʭʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ 

ʨʴʵʺʰʸʬʩʨʹ; 319-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʱʬʯʬʩʹ „ʭʨˀʲʬʩʳʨ“ ʹʰʺʿʭʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ 

ʨʴʵʺʰʸʬʩʨʹ; 320-ʬ ʹʻʸʨʯʮʬ ʹʰʹʺʬʳʨ ʨʱʬʯʬʩʹ „ʲʨʳʨʮʬʩʰ“ ʹʰʺʿʭʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸ 

ʨʴʵʺʰʸʬʩʨʹ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 321 

 
ʹʻʸʨʯʰ 322 

 
ʹʻʸʨʯʰ 323 

 

 ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-ʱʵʸʶʻʹʰʹ 

ʹʺʨʴʫʨʸʺʰʮʬʩʻʲʰ ʭʬʸʹʰʨ, ʹʨʫʨ˂ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʺʵʺʨʲʻʸ ʨʴʻ ʹʸʻʲ ʭʬʸʹʰʨʹʯʨʴ (ʹʻʸʨʯʰ 

304) ʬʸʯʨʫ ʱʲʨʹʺʬʸʰʮʬʩʻʲʰ ʹʨˆʰʯ ʻʱʭʬ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʹ ʽʨʸʯʻʲʰ (ʹʻʸʨʯʰ 305) ʫʨ 

ʶʨʸʨʲʬʲʻʸʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸʰ (ʹʻʸʨʯʰ 306) ʽʭʬʱʵʸʶʻʹʬʩʰ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ 

ʹʻʸʨʯʬʩʰʫʨʴʨ˂ ˁʨʴʹ: 

1. ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʹʸʻʲ ʭʬʸʹʰʨˀʰ ˇʨʳʻʸʨʫ ʨʸʰʹ 255 080 665 ʹʰʺʿʭʨ-ʺʵʱʬʴʰ, ʳʨʯʪʨʴ 4 

044 391 ʪʨʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʹʰʺʿʭʨʨ. 
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2. ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʽʭʬʱʵʸʶʻʹˀʰ ˇʨʳʻʸʨʫ ʨʸʰʹ 255 074 553 ʹʰʺʿʭʨ-ʺʵʱʬʴʰ, 

ʳʨʯʪʨʴ 4 042 755 ʪʨʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʹʰʺʿʭʨʨ. 

3. ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʨʴʻ ʽʨʸʯʻʲ-ʰʴʪʲʰʹʻʸ ʶʨʸʨʲʬʲʻʸ ʽʭʬʱʵʸʶʻʹˀʰ 

ˇʨʳʻʸʨʫ ʨʸʰʹ 6 112 ʹʰʺʿʭʨ-ʺʵʱʬʴʰ, ʳʨʯʪʨʴ 1 636 ʪʨʹˆʭʨʭʬʩʻʲʰ ʹʰʺʿʭʨʨ. 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 324 

 
ʹʻʸʨʯʰ 325 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ 324-ʬ ʹʻʸʨʯʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ “it” ʹʰʺʿʭʰʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, 325-ʬ ʹʻʸʨʯʰ ʱʰ - 

„ʰʹ“ ʹʰʺʿʭʰʹ ʽʨʸʯʻʲ ʱʵʸʶʻʹˀʰ ʫʨ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʹ. ʨʴʻ, ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʹʻʸʨʯʬʩʰʫʨʴʨ˂ 

ˁʨʴʹ, ʱʵʸʶʻʹʰ ʪʭʨ˄ʭʫʰʹ ʹʰʺʿʭʰʹ ʹʰˆˀʰʸʬʹʨ ʫʨ ʼʨʸʫʵʩʰʯ ʹʰˆˀʰʸʬʹʯʨʴ ʬʸʯʨʫ 

ʱʵʸʶʻʹˀʰ ʹʰʺʿʭʰʹ ʶʰʸʭʬʲʨʫ ˀʬʳʵʹʭʲʰʹ ʮʻʹʺ ʯʨʸʰʾʹʨ˂, ʸʨ˂ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʽʭʬʱʵʸʶʻʹʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ, ʸʰʹʰ ʪʨʹʸʻʲʬʩʨ˂ ˁʭʬʴ ʪʬʪʳʬʩʹʨ ʫʨ ʳʰʮʴʬʩˀʰʨ, ʼʸʰʨʫ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰʨ, ʸʨʫʪʨʴ ʨʳʰʯ ʽʨʸʯʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʪʨˇʬʸʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʹʸʻʲʬʩʰʹ ˀʬʳʫʬʪ 

ˁʭʬʴ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʪʭʬ˃ʲʬʭʨ ʪʨʭʨʱʬʯʵʯ ʨˆʨʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʮʻʹʺʰ ʫʨʺʰʸʬʩʨ, 

ʸʵʪʵʸ˂ ʫʸʵʰʯʰ, ʰʹʬ ʳʨʯʰ ʶʰʸʭʬʲʳʯʽʬʲʰʹ ʨʴʻ ˄ʿʨʸʵʹʨ ʫʨ ʨʭʺʵʸʰʹ ʮʻʹʺʨʫ 

ʫʬʼʰʴʰʸʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ. 

 

 

 
ʹʻʸʨʯʰ 326 
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ʹʻʸʨʯʰ 327 

 

ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ 326-ʬ ʫʨ 327-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰ ʪʭʰˁʭʬʴʬʩʹ ʬʸʯʳʨʴʬʯʰʹ ʳʬ˄ʿʭʰʲʬ “it is” ʫʨ 

„ʰʹ ʨʸʰʹ“ ʼʸʨʮʬʩʰʯ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹ ʱʵʸʶʻʹʬʩˀʰ ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʹ. ʸʵʪʵʸ˂ ʹʻʸʨʯʬʩʰʫʨʴ ˁʨʴʹ, 

ʨʳ ˃ʬʩʴʨʳ ʽʨʸʯʻʲˀʰ 2157 ʪʭʬʸʫʰ ʨʳʵʨʪʫʵ, ʰʴʪʲʰʹʻʸˀʰ ʱʰ ʳˆʵʲʵʫ 4. ʹʻʸʨʯʮʬ ˁʨʴʹ 

ʨʪʸʬʯʭʬ, ʸʵʳ ʹʨ˃ʰʬʩʵ ʼʸʨʮʨʹʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʫʨʰ˃ʬʩʴʨ ʨʳ ʼʸʨʮʰʹ ˀʬʳ˂ʭʬʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

˄ʿʨʸʵ, ʸʵʳʬʲʮʬ˂ ʪʨʹʭʲʰʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʰ˃ʲʬʭʨ „ʩʳʻʲʰ“ ʹʰʺʿʭʰʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰ 

ʾʰʲʨʱʰ.  

 
ʹʻʸʨʯʰ 328 

 
ʹʻʸʨʯʰ 329 
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ʱʵʳʬʴʺʨʸʰ: ʨʽ, ʮʬʳʵʯ, 328-ʬ - 330-ʬ ʹʻʸʨʯʬʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʶʻʩʲʰʱʨ˂ʰʬʩʮʬ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ ʪʨʫʰʹ ˃ʬʩʴʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ ʭʬʲʮʬ ʪʨʴʯʨʭʹʬʩʻʲʰ „ʩʳʻʲʰ“ 
ʹʰʺʿʭʰʯ ʫʨʹʨˆʬʲʬʩʻʲʰ ʾʰʲʨʱʰʯ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʹʻʸʨʯ 328-ʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʰ, ʰʿʬʴʬʩʹ ʸʨ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲ ˆʳʵʭʨʴʳʨʸʯʭʰʨʴ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲ ʹʰʹʺʬʳʨʹ, ʹʺʨʺʰʨˀʰ ʨʸʹʬʩʻʲ ʰʴʼʵʸʳʨ˂ʰʨʹ ʰʾʬʩʹ ʨʸʨ ʱʰʯˆʭʰʯ ʨʴʻ ʯʭʨʲʰʯ, 

ʨʸʨʳʬʫ ʳʵʹʳʬʴʰʯ ʨʴʻ ʿʻʸʰʯ. ʬʹ ʰʳʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, ʸʵʳ ʱʰʯˆʭʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʰ 

ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ʳˆʸʰʫʨʴ ʰʳʨʸʯʬʩʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ, ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʸʵʳ ʹʨʽʳʬ ʪʭʨʽʭʹ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʴʨʫ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲ ʽʨʸʯʻʲ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʭʸ˂ʬʹʯʨʴ. 

ʹʻʸʨʯ 329-ʮʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨˀʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ʪʨʳʵʰʿʬʴʨ ʸʨ ˁʭʬʴʹ 

ʳʰʬʸʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʰʹ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʨ, ʹʺʨʺʰʨˀʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯʭʬ  

ʫʨ˃ʬʩʴʨ ʼʸʨʮʨ „ʸʵʪʵʸ˂ ʬʲˁʳʨ ʪʨʴʨ˂ˆʨʫʨ“ (ʹʺʨʺʰʰʹ ʪʨʲʻʸˇʬʩʻʲ ʴʨ˄ʰʲˀʰ ʹ˄ʵʸʬʫ ʬʹ 

ʼʸʨʮʨʨ ʳʵʽ˂ʬʻʲʰ). ʨʹʬʭʬ, ˁʭʬʴʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʳʨʸʯʭʰʹ ʳʵʫʻʲʰ, ʰʹʬʭʬ ʸʵʪʵʸ˂ ʬʹ ʰʿʵ 

ʽʨʸʯʻʲ ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʰʯ 

˄ʨʳʵʰ˄ʿʵʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ˃ʬʩʴʨ ʸʵʪʵʸ˂ ʪʻʪʲˀʰ, ʰʹʬ ʽʨʸʯʻʲ ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ. ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʨʳʨʭʬ 

ʸʬʷʰʳˀʰ, ʪʻʪʲʰʹ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˁʭʬʴʹ ʳʰʬʸʭʬ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ˈʰʩʸʰʫʻʲʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨʹ ʨ˃ʲʬʭʹ ʰʴʪʲʰʹʻʸ, ʸʻʹʻʲ, 

ʪʬʸʳʨʴʻʲ, ʰʺʨʲʰʻʸ, ʼʸʨʴʪʻʲ, ʬʹʶʨʴʻʸ, ʯʻʸʽʻʲ ʫʨ ʹʶʨʸʹʻʲ ʬʴʬʩˀʰ ʪʨʫʨʯʨʸʪʳʴʵʹ 

ʻʱʭʬ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʨ ʸʵʪʵʸ˂ ˆʳʵʭʨʴʰ, ʰʹʬ ʺʬʽʹʺʻʨʲʻʸʰ ʼʵʸʳʰʯ. ʹʻʸʨʯ 330-ʮʬ 

ʴʨˁʭʬʴʬʩʰʨ ʰʹ ˀʬʳʯˆʭʬʭʨ, ʸʵ˂ʨ ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʳʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʫʨ˃ʬʩʴʰʲʰ ʼʸʨʮʨ 

ʪʨʫʨʯʨʸʪʳʴʨ ʰʴʪʲʰʹʻʸʨʫ. ʨʹʬʭʬ, ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʬʲʹ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʰʯ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʬ˃ʲʬʭʨ 

ʯʨʸʪʳʴʰʲʰ ʼʸʨʮʰʯ ʯʨʸʪʳʴʰʹ ʬʴʨˀʰ ʨ˄ʨʸʳʵʵʹ ˃ʬʩʴʨ ʪʻʪʲʹʨ ʫʨ ʭʰʱʰʶʬʫʰʨˀʰ.  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ, ʫʨ ʨʹʬʭʬ ʰʹ, ʸʵʳ ˁʭʬʴʹ ʱʵʸʶʻʹˀʰ 30-ʮʬ ʳʬʺʰ 

ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ˄ʿʨʸʵʫʨʴ ʻʱʭʬ ˀʬʳʵʹʻʲʰʨ 1 340 000-ʮʬ ʳʬʺʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʶʻʩʲʰʱʨ˂ʰʨ, 

ʸʵʳʬʲʯʨʪʨʴ ʯʰʯʵʬʻʲʰ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʲʵʩʬʩʰʯ ʨʸʰʹ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ, ʱʰʫʬʭ ʻʼʸʵ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ, ʸʵʳ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʯ ʿʭʬʲʨʼʬʸ 

ʫʨʴʨʸˁʬʴʯʨʴ ʬʸʯʨʫ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʴʨʩʰˇʰ ʪʨʫʨʰʫʪʨ ʹʸʻʲʨʫ ʨʫʨʶʺʰʸʬʩʻʲʰ 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʰʴʺʬʸʴʬʺʵ ʹʰʭʸ˂ʰʹ ʼʵʸʳʰʸʬʩʰʹʱʬʴ. - ʬʹ ʿʭʬʲʨʼʬʸʰ ʱʰ, ʳʯʲʰʨʴʵʩʨˀʰ, 

˂ˆʨʫʨʫ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʨʳ ʻʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʬʹʰ ʳʰʳʨʸʯʻʲʬʩʰʯ ˂ʬʴʺʸˀʰ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ 

ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʪʨʪʸ˃ʬʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ, ʸʨʹʨ˂ ˁʭʬʴ, 

ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʹ ʪʨʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʰʯ, 

ˁʭʬʴʹ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʫ ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ.  
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1. 7. ʫʨʹʱʭʴʰʯʰ ʨʴʻ ˁʭʬʴʰ ʳʯʨʭʨʸʰ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨ 

 

 

 
01. ʽʭʬʳʵʯ, ˃ʨʲʰʨʴ ʳʵʱʲʬʫ ˀʬʭʨˇʨʳʬʩʯ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʹ ˀʬʫʬʪʬʩʹʨ ʫʨ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʹ. ʨʹʬʭʬ, ˄ʨʸʳʵʭʨʫʪʬʴʯ ʱʰʫʬʭ ʬʸʯ - ˁʭʬʴʹ ʳʯʨʭʨʸ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨʹ.  

 

ˁʭʬʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ˀʬʫʬʪʬʩʰʫʨʴ ʫʨ ʨʳ ˀʬʫʬʪʬʩʰʹ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ ˀʬʳʫʬʪʹ: 

1. ʬʸʯʰʹ ʳˆʸʰʭ, ʸʵʳ ʨʸʨ 2011 ˄ʲʰʫʨʴ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ 

ʸʬʽʺʵʸʰʹ, ʸʬʽʺʵʸʨʺʰʹʨ ʫʨ ʨʱʨʫʬʳʰʻʸʰ ʫʨ ˄ʨʸʳʵʳʨʫʪʬʴʲʵʩʰʯʰ ʹʨʩ˅ʵʬʩʰʹ ʻ˄ʿʭʬʺʰ 

ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʳʬʺʨʫ ʳʨʾʨʲʰ ʬʸʵʭʴʻʲʰ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʩʬʩʰʹ ʳʽʵʴʬ ʹʨʱʰʯˆʬʩʰʹʨʫʳʰ, ʸʨ˂ ʹʸʻʲʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʳʺʱʰ˂ʫʬʩʨ ˇʬʸ, 2010 

˄ʬʲʹ, ʹʺʻ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ 

ʼʵʸʳʰʸʬʩʰʯ ʫʨ, ʳʬʸʬ, 2012 ˄ʲʰʫʨʴ, ʨʳ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʻ˄ʿʭʬʺʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʯ, ˁʭʬʴ ʨʸʨʴʨʰʸʰ ʹʨˀʻʨʲʬʩʨ ʨʸ 

ʪʭʬʽʴʬʩʵʫʨ ˄ʨʳʵʪʭʬ˄ʿʵ ʫʨ ʪʨʪʭʬʹʸʻʲʬʩʰʴʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʬʩʮʬ 

ʳʰʳʨʸʯʻʲʰ ʫʨ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʯ ˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰ; 

2. ʳʬʵʸʬʹ ʳˆʸʰʭ, ʯʻʴʫʨ˂ ʳˆʵʲʵʫ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-

ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ 
AR/122/4-105/14 ʽʭʬʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʲʵʪʰʱʻʸ ʪʸʨʳʨʺʰʱʨʮʬ ʫʨʿʸʫʴʵʩʰʯ ˄ʨʸʳʵʬʩʻʲʰ ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˄ʰʴʨʳʫʬʩʨʸʬ ʴʨˀʸʵʳʰʯ 

˄ʨʸʳʵʫʪʬʴʰʲʰ ˀʬʫʬʪʬʩʰ ʰ˃ʲʬʭʨ ʰʳʰʹ ˆʨʮʪʨʹʳʰʯ ʯʽʳʰʹ ʻʼʲʬʩʨʹ, ʸʵʳ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʨʳ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ˆʨʮʪʨʹʳʻʲʰ ˄ʲʬʩʰʹ ʪʨʴʳʨʭʲʵʩʨˀʰ 

ʻ˄ʿʭʬʺʨʫ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʹʨʪʸ˃ʴʵʩʲʰʭ ˀʬʳ˂ʰʸʫʨ ʰʹ ʫʾʬʹʨ˂ 

ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˁʨʳʵʸˁʬʴʨ, ʸʨ˂ ʽʨʸʯʻʲʹ ʹˆʭʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʨʫ ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʯʨʴ 

ˀʬʫʨʸʬʩʰʯ 2012 ˄ʲʨʳʫʬ ʨʴʻ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʪʸ˃ʬʲʭʨʫʰʨʴʰ ʶʸʵʬʽʺʰʹ „ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʨʴʩʨʴʰ“ ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʨʳʫʬ ˈʽʵʴʫʨ. 

3. ʫʨ, ʳʬʹʨʳʬ ʳˆʸʰʭ, ʸʵʳ ʨʸʨ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-

ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʳʬʺʨʫ ˀʬʮʾʻʫʻʲʰ ʨʫʨʳʰʨʴʻʸʰ ʫʨ ʼʰʴʨʴʹʻʸʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰ, 

˂ˆʨʫʰʨ, ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʹ˄ʸʨʼʰ ʴʨʩʰˇʬʩʰʯ ʰʽʴʬʩʵʫʨ ˀʬʹʨ˃ʲʬʩʬʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ 

ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʮʬʳʵʯ ʻʱʭʬ ʳʰʳʵˆʰʲʻʲʰ ʳʬʺʨʫ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ʯʬʵʸʰʻʲʰ ʯʬʳʬʩʰʹʨ 

ʫʨ ʶʸʨʽʺʰʱʻʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʹ ˆʨʸʰʹˆʵʩʸʰʭʰ, ʯʭʰʹʵʩʸʰʭʰ ʫʨ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯʰ ˄ʰʴ ˄ʨ˄ʬʭʨ, 

ʸʨ˂ ʹʨʩʵʲʵʵ ˇʨʳˀʰ, ʬʹʬ˂ ˂ˆʨʫʰʨ, ʩʬʭʸʨʫ ʻʼʸʵ ʫʨ˂ʻʲʹ - ʱʵʳʼʵʸʺʻʲʹʨ ʫʨ 

ʹʨʸʪʬʩʲʰʨʴʹ ʪʨˆʫʰʫʨ ʽʨʸʯʻʲ ʬʴʨʹ ʭʰʫʸʬ ʰʹ, ʳʰʹʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵʫ 

ʫʨʩʨʲʰ ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʹʨ ʫʨ ˆʨʸʰʹˆʰʹ ʪʨʳʵ, ʫʾʬʹ ʨʸʰʹ. 
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02. ʫʨʩʵʲʵʹ, ˁʭʬʴʰ ʳʯʨʭʨʸʰ ʸʬʱʵʳʬʫʨ˂ʰʨ: ʸʵʪʵʸ˂ ʻʱʭʬ ʨʾʰʴʰˀʴʨ, ʫʾʬʹ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ 

ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹʨ ʫʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʬʩʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʳʬʺʨʫ ʳ˄ʰʸʬʫʨʨ 

ʳˆʨʫʨ˅ʬʸʰʲʰ. ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂, ʨʳ ʳˆʸʰʭ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʾʬʹʨ˂ ʱʰ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵʫ ˁʨʳʵʸˁʬʩʨ ʰʳ 

21 ʬʭʸʵʶʻʲʰ ʬʴʰʫʨʴ ʯʰʯʽʳʰʹ ʴʬʩʰʹʳʰʬʸʹ, ʸʵʳʲʬʩʰ˂ ʳʬʺʨ-ʽʹʬʲʰʹ ʱʭʲʬʭʰʹ „ʬʭʸʵʶʰʹ 

ʬʴʬʩʰʹ ˂ʰʼʸʻʲ ʬʶʵʽʨˀʰ“ ʳʰˆʬʫʭʰʯ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʪʨʽʸʵʩʰʹ ʨʴʻ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹ ʽʭʬˀ 

ʨʸʰʨʴ.  

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʺʬʽʴʰʱʻʸʰ ʻʴʰʭʬʸʹʰʺʬʺʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʮʬʩʰʹ 

ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ-ʹʨʳʬ˂ʴʰʬʸʵ ˂ʬʴʺʸʰʹ ʵʸ˄ʲʰʨʴʰ ʹʨʪʸʨʴʺʵ ʶʸʵʬʽʺʰ „ʱʰʫʬʭ ʬʸʯʰ ʴʨʩʰˇʰ 

ʳʵʹʨʻʩʸʬ ʽʨʸʯʻʲʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹʨʱʬʴ“ ʳʰʮʴʨʫ 

ʰʹʨˆʨʭʫʨ ʹ˄ʵʸʬʫ ʨʳ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵ ˁʨʳʵʸˁʬʴʰʹ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʳ˂ʰʸʬ ʫʸʵˀʰ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ 

ʳʨʽʹʰʳʨʲʻʸ ʴʰʭʬʲʰʸʬʩʨʹ ʫʨ, ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ, ʨʸʹʬʩʻʲʰ ʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʸʨʫʰʱʨʲʻʸ 

˂ʭʲʰʲʬʩʨʹ. ʳʨʸʯʲʨ˂, ʰʹ, ʸʵʳ ʻʱʭʬ ʨʸʹʬʩʵʩʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʰʴʺʬʲʬʽʺʻʨʲʻʸʰ ʭʬʩ-

ʱʵʸʶʻʹʰ ʨʴʻ ʰʹʬʯʰ ʬʸʯʰ ʳʯʲʰʨʴʰ ʯʭʰʯʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨʫʰ ʽʨʸʯʻʲʰ-ʽʹʬʲʰ, ʸʵʳʬʲʰ˂ 

ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰʨ ʳʻʫʳʰʭ ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʨˀʰ ʳʿʵʼʰ  ʽʨʸʯʻʲʰ ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ,1 

ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ,2 ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ3 ʫʨ ˆʳʵʭʨʴʰ ʩʸ˃ʨʴʬʩʬʩʰʯ 

ʳʳʨʸʯʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰʯ, ʹʸʻʲʰ ʹʰ˂ˆʨʫʰʯ ʨʹʨʩʻʯʬʩʹ ʰʳʨʹ, ʸʵʳ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʹʨˆʬʮʬʨ ʹʨʹʨʼʻ˃ʭʲʵ ˆʨʹʰʨʯʰʹ ʳʬʺʨʫ 

ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʨʴʰ ˄ʰʴʹʭʲʬʩʰ. ʻʼʸʵ ʳʬʺʰ˂, ʯʨʳʨʳʫ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʰʯʽʭʨʹ, ʸʵʳ ʹʨʶʸʵʬʽʺʵ 

ʱʭʲʬʭʬʩʰʹ ˀʬʫʬʪʨʫ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʳˆʨʸʫʨ˅ʬʸʰʹ ʯʭʨʲʹʨʮʸʰʹʰʯ ʳʴʰˀʭʴʬʲʵʭʴʨʫ  

ˀʬʳ˂ʰʸʫʨ ʽʨʸʯʻʲʹʨ ʫʨ ʳʯʬʲ ʸʰʪ ʹˆʭʨ ʬʴʬʩʹ ˀʵʸʰʹ ʳʨʴʨʳʫʬ ʨʸʹʬʩʻʲ ˁʨʳʵʸˁʬʴʬʩʰ. 

ʯʻʳ˂ʨ, ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ ʫʾʬʹʨ˂ ʹʨʪʨʴʪʨˀʵʫ ˁʨʳʵʸˁʬʩʨ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʨʫ ʿʭʬʲʨʮʬ ʻʼʸʵ 

ʳʬʺʨʫ ʫʨ˄ʰʴʨʻʸʬʩʻʲ ʬʴʬʩʹ, ʸʨ˂ ʪʨʴʶʰʸʵʩʬʩʻʲʰʨ ʰʳʰʯ, ʸʵʳ ʨʳ ʩʵʲʵ ˄ʲʬʩˀʰ ʨʳ ʬʴʬʩʰʹ 

ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʳʨ ʹ˄ʸʨʼʰ ʴʨʩʰˇʬʩʰʯ ˄ʨʰ˄ʰʨ ˄ʰʴ. - ʬʹ ʱʰʫʬʭ 

ʻʼʸʵ ʪʨʹʨʪʬʩʹ ˆʫʰʹ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲʰ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ 

ʨʫʪʰʲʵʩʸʰʭ ʳʰʳʫʰʴʨʸʬ ʶʸʵ˂ʬʹʬʩʰʹ ˀʬʳʫʪʵʳʰ ʹʸʻʲʰ ˂ʬʴʺʸʨʲʰʮʨ˂ʰʰʹʨ ʫʨ 

ʰʴʺʬʴʹʰʼʰʱʨ˂ʰʰʹ ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʵʩʨʹ. 

 

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʰʹʬʭ ʫʨ ʰʹʬʭ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʰʹ ʳʰʮʴʬʩʰʫʨʴ ʪʨʳʵʳʫʰʴʨʸʬ ˆʨʮʹ ʭʻʹʭʨʳʯ 

ˀʬʳʫʬʪʹ:  

2015 ˄ʲʰʹ 22 ʰʭʲʰʹ ʹʨʩʵʲʵʵ ʹʨˆʰʯ ʫʨʳʺʱʰ˂ʫʨ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʱʨʴʵʴʰ 
ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ. ʨʳʨʹʯʨʴ, ʱʨʴʵʴʰʹ 10-ʬ ʯʨʭʰʹ (ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʫʨ˂ʭʰʹ 
ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʱʵʴʺʸʵʲʰ ʫʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʫʨ˄ʬʹʬʩʻʲʬʩʨʯʨ ʻʼʲʬʩʨʳʵʹʰʲʬʩʨ 
ʨʳ ʹʼʬʸʵˀʰ) 37-ʬ ʳʻˆʲʰʹ (ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʨ) ʯʨʴʨˆʳʨʫ: 

                                                           
1
 ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ:  ʱʵʸʶʻʹʰʹ ˂ʵʫʴʰʹʨ ʫʨ ʲʵʪʰʱʰʹ ʳʵʳ˂ʬʳʰ ʩʨʮʬʩʰʹ ʨʭʺʵʳʨʺʻʸʨʫ 

ʪʨʳʨʼʨʸʯʵʬʩʬʲʰ ʶʸʵ˂ʬʫʻʸʬʩʰ; ʹʰʺʿʭʬʩʰʹ ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ ʫʨ ˀʬʫʪʬʴʰʲʰ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʪʨʳʵʹʨˆʻʲʬʩʬʩʰʹ 

ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʹʺʸʻʽʺʻʸʬʩʰʹ ʪʬʴʬʸʨʺʵʸʬʩʰ; ʳʵʸʼʵʲʵʪʰʻʸʰ, ʹʰʴʺʨʽʹʻʸʰ ʫʨ ʹʬʳʨʴʺʰʱʻʸʰ 

ʳʨʸʯʲʳ˄ʬʸʬʩʰ; ʺʬʽʹʺʬʩʰʫʨʴ ˀʰʴʨʨʸʹʰʹ ʨʳʵʳʾʬʩʰ, ʲʵʪʰʱʻʸʨʫ ʳʨʨʴʨʲʰʮʬʩʬʲʰ ʫʨ ʱʰʯˆʭʬʩʮʬ ʳʵʶʨʹʻˆʬ 

ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. 
2
 ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: ʳʵʳˆʳʨʸʬʩʲʰʹ ˆʳʰʹ ˁʨʳʫʬʩʰ ʰʴʹʺʸʻʳʬʴʺʬʩʰʯ ʨʾ˅ʻʸʭʰʲʰ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʱʰʯˆʭʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ; ʹʰʴʯʬʮʰʸʬʩʻʲʰ ʫʨ ʩʻʴʬʩʸʰʭʰ ʳʬʺʿʭʬʲʬʩʰʹ ʨʳʵʳ˂ʴʵʩʬʩʰ ʫʨ ʹˆʭʨʫʨʹˆʭʨ ʹʨˆʰʹ 

ʹʨʳʬʺʿʭʬʲʵ ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ ʫʨʳʨʳʻˀʨʭʬʩʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ. 
3
 ʸʵʪʵʸʰ˂ʨʨ ʳʨʪʨʲʰʯʨʫ: ˄ʬʹʬʩʮʬ ʫʨʳʿʨʸʬʩʻʲʰ ʽʨʸʯʻʲ-ʳʨʯʬʳʨʺʰʱʻʸʰ ʫʨ ʽʨʸʯʻʲʰ 

ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʰ ʹʰʹʺʬʳʬʩʰ; ʽʨʸʯʻʲʰ ʳʸʨʭʨʲʬʴʵʭʨʴʰ ˆʳʵʭʨʴʰ ʲʬʽʹʰʱʵʴʬʩʰ. 
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„1. ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʫʬʶʨʸʺʨʳʬʴʺʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʽʹʶʬʸʺʯʨ ʱʵʳʰʹʰʰʹ 

ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʰʹ ʹʨʼʻ˃ʭʬʲʮʬ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʳʯʨʭʸʵʩʨʹ ʫʨʹʨʳʺʱʰ˂ʬʩʲʨʫ ˄ʨʸʻʫʪʬʴʹ 

ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴ ʶʸʵʪʸʨʳʨʹ. 

2. ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʨʹ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʬʴ 

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʳʯʨʭʸʵʩʰʹ ʳʰʬʸ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʵʸʪʨʴʵʬʩʰ. 

3. ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʨ ʰʯʭʨʲʰʹ˄ʰʴʬʩʹ: 

ʨ) ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ˀʬʹ˄ʨʭʲʰʹ ʳʹʻʸʭʬʲʯʨ ʰʴʺʬʸʬʹʬʩʰʹ ʳʨʽʹʰʳʨʲʻʸ 

ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ; ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹʨ ʫʨ ʬʴʵʩʸʰʭʰ ʱʻʲʺʻʸʰʹ ʨʳʨʾʲʬʩʰʹ 

ʳʰʮʴʰʯ ʳʬʯʵʫʻʸʰ ʫʨ ʹʨʹ˄ʨʭʲʵ ʸʬʹʻʸʹʬʩʰʹ ʳʵʳʮʨʫʬʩʨʹ; ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ 

ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʳʵʯˆʵʭʴʨʯʨ ˀʬʹʨʩʨʳʰʹʨʫ ʹ˄ʨʭʲʬʩʨʹ; ʬʴʵʩʸʰʭ ʻʳ˂ʰʸʬʹʵʩʨʯʨ ˇʪʻʼʬʩˀʰ 

ʩʰʲʰʴʪʭʻʸʰ ʹ˄ʨʭʲʬʩʰʹ ʫʨʴʬʸʪʭʨʹ; 

ʩ) ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʹʺʸʻʽʺʻʸʰʹ, ʰʹʺʵʸʰʰʹʨ ʫʨ ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹ 

ʯʨʭʰʹʬʩʻʸʬʩʨʯʨ ʯʨʴʨʳʰʳʫʬʭʸʻʲ ʱʭʲʬʭʨʹ; ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ ʽʨʸʯʻʲʰʹ ʬʸʯʰʨʴ 

ʲʬʽʹʰʱʵʪʸʨʼʰʻʲ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ; ʽʨʸʯʻʲʰ ʹʨʲʰʺʬʸʨʺʻʸʵ ʬʴʰʹ ʴʵʸʳʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʺʬʸʳʰʴʵʲʵʪʰʻʸʰ ʹʺʨʴʫʨʸʺʬʩʰʹ ʹʸʻʲʰ ʱʵʸʶʻʹʰʹ ʳʵʳʮʨʫʬʩʨʹ; 

ʪ) ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʹʸʻʲ ʺʬʽʴʵʲʵʪʰʻʸ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʨʹ; ʬʴʵʩʸʰʭʰ 

ʳʵʴʨ˂ʬʳʬʩʰʹ (ʺʬʽʹʺʬʩʰʹ) ʯʨʴʨʳʬʫʸʵʭʬ, ʹʸʻʲʿʵʼʰʲʰ ˂ʰʼʸʻʲʰ ʩʨʮʬʩʰʹ ˀʬʽʳʴʨʹ; 

ʹʨ˃ʰʬʩʵ, ʨʴʨʲʰʮʻʸ-ʵʶʬʸʨʺʰʻʲʰ ʫʨ ʳʯʨʸʪʳʴʬʲʵʩʰʯʰ ʱʵʳʶʰʻʺʬʸʻʲʰ ʶʸʵʪʸʨʳʬʩʰʹ 

ʳʵʳʮʨʫʬʩʨʹ. 

4. ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ ʫʨʼʰʴʨʴʹʬʩʨʹ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ 

ʩʰʻˇʬʺʰ ʻʮʸʻʴʭʬʲʿʵʼʹ; 

5. ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ˆʬʲʹ ʻ˄ʿʵʩʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ 

ʪʨʴˆʵʸ˂ʰʬʲʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʰʴʭʬʹʺʰ˂ʰʬʩʰʹ ʳʵʮʰʫʭʨʹ.“ 

ʪʨʸʫʨ ʨʳʰʹʨ, ʱʨʴʵʴʰʹ ʶʸʬʨʳʩʻʲʻʸʰ ʴʨ˄ʰʲʰʯ ˆʨʮʰ ʬʹʳʬʩʨ ˀʬʳʫʬʪʹ: „ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʨ 

ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʰʹʺʵʸʰʻʲ-ʱʻʲʺʻʸʻʲʰ ʳʬʳʱʭʰʫʸʬʵʩʨ ʫʨ ʳʰʹʰ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʵʩʰʹ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʬʲʰ ʶʰʸʵʩʨʨ. ʰʪʰ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʿʭʬʲʨ ʳʵʽʨʲʨʽʰʹ ʹʨʬʸʯʵ-ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʬʩʸʰʭʰ 

ʱʻʯʭʴʰʲʬʩʨʨ. ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʯʨʭʰʹ ʿʭʬʲʨ ʼʻʴʽ˂ʰʨʹ ʨʳ ʬʴʨʮʬ ʨʹʸʻʲʬʩʹ, 

ʰ˂ʨʭʹ ʳʨʹ ʫʨ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʨʭʹ ʳʰʹʰ, ʸʵʪʵʸ˂ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ, ʼʻʴʽ˂ʰʵʴʰʸʬʩʰʹʨ ʫʨ 

ʪʨʴʭʰʯʨʸʬʩʰʹ ʶʵʲʰʺʰʱʨʹ.“  

ʨʳʪʭʨʸʨʫ, ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʱʨʴʵʴʰʹ ʮʬʳʵ˂ʰʺʰʸʬʩʻʲʰ ˀʬʹʨʭʨʲʰ ʴʨ˄ʰʲʰʹ 
ʯʨʴʨˆʳʨʫ ˁʭʬʴʰ ʳʯʨʭʨʸʰ ʸʬʱʵʳʬʴʫʨ˂ʰʨ ʳʰʬʳʨʸʯʬʩʨ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʳʯʨʭʸʵʩʨʹ ʫʨ 
ʳʫʪʵʳʨʸʬʵʩʹ ˀʬʳʫʪʵʳˀʰ: ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʬʩʰʹ (ʳˆʬʫʭʬʲʵʩʨˀʰ ʪʭʨʽʭʹ 
ʸʵʪʵʸ˂ ʽʨʸʯʻʲʰ, ʰʹʬ ʨʼˆʨʮʻʸʰ) ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʫʨ˂ʭʰʹ ʳʰʮʴʰʯ 
ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʨʫ ʳʰʭʰˁʴʬʭʯ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ ʱʨʴʵʴʰʹ ʯʻ ʹʸʻʲʰ 
ʳʵ˂ʻʲʵʩʰʯ ʨʸʨ 37-ʬ ʳʻˆʲʰʹ ʼʨʸʪʲʬʩˀʰ ʳʨʰʴ˂ ʪʨʫʨʻʫʬʩʲʰʭ ʨʳʵʽʳʬʫʬʩʨʹ! 

ʨʴʻ, ˂ʰʼʸʻʲʰ ʱʭʫʵʳʰʹ ʹʨʼʸʯˆʰʹʪʨʴ ʽʨʸʯʻʲʰ ʬʴʰʹ ʫʨʹʨ˂ʨʭʨʫ ʶʰʸʭʬʲ ʸʰʪˀʰ 

ʨʻ˂ʰʲʬʩʲʨʫ ʪʨʫʨʹʨʫʪʳʬʲʰ ʴʨʩʰˇʰ ʨʸʰʹ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ˀʬʹʨˆʬʩ ʹʨʽʨʸʯʭʬʲʵʹ 

ʱʨʴʵʴʰʹ 37-ʬ ʳʻˆʲʰʯ ʪʨʴʹʨʮʾʭʸʻʲʰ „ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵ ʬʴʰʹ ʬʸʯʰʨʴʰ ʶʸʵʪʸʨʳʰʹ“ 
ˀʬʳʻˀʨʭʬʩʰʹ ʳʰʮʴʰʯ ʨʽʺʰʻʸʨʫ ʳʵʽʳʬʫʰ ˇʪʻʼʰʹ ʸʨ˂ ˀʬʰ˃ʲʬʩʨ ʫʸʵʻʲʰ ʼʵʸʳʰʸʬʩʨ! - 

ʳʰʯ ʻʼʸʵ, ʸʵʳ ʨʹʬʯʰ ʳʰʮʴʰʯʨ ʫʨ ʨʹʬʯʰ ʹʺʨʺʻʹʰʯ ʳʵʽʳʬʫʰ ˇʪʻʼʰʹ ʼʵʸʳʰʸʬʩʨ 

ʭʬʸʨʼʸʰʯ ʳʵˆʬʸˆʫʬʩʨ ʹʨˆʬʲʳ˄ʰʼʵʹ ʳʨʵʸʪʨʴʰʮʬʩʬʲʰ ʸʵʲʰʹʨ ʫʨ ˁʨʸʯʻʲʵʩʰʹ ʪʨʸʬˀʬ. 
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2.1. Georgian Intelectual Corpus - Short English Versions 
 

 

2.1.1 Shortly About Aims of Construction of the Georgian 

Intelectual Web – Corpus 

 
01. Two years project AR/122/4-105/14 "One More Step Towards Georgian Talking Self - 

Developing Intellectual Corpus", which have been supported by the Shota Rustaveli National 

Science Foundation and in confine of which it was elaborated Georgian Intellectual Wed-Corpus, 

is one of the fundamental subproject of the long-term project "Technological Alphabet of the 

Georgian Language" [4], [46], [56 – 58], [70] of the Scientific-Educational Center for the Georgian 

Language Technology. 

By the contsruction of the Georgian Talking Self-Developing Intellectual Corpus, in other 

words, the Georgian Intellectual Web-Corpus, which, sometimes, we call as Georgian Smart 

Corpus, there is made a fundamental step toward complete construction the Georgian Universal 

Smart Corpus. 

At the same time, today it is clear, that without construction Georgian Universal Smart 

Corpus in a complete way it is impossible as a complete technological elaboration of the Georgian 

language i.e. complete construction of the Georgian technological alphabet as well as to defend 

Georgian language from a alarming danger of digital extinction [3 – 4], [19], [32 – 33], [53], [57], 

[78], [88], [98 – 99], [102], [104 - 105], [119]. 

 

02. Truly, according to the two years all European research “Europe‟s Languages in the Digital 

Age”, which was organized by the META-NET with partial financial support of European 

Commision, to defend a language with the danger of digital extinction there is necessary  to be 

supported this language with all that language resources which are obligatory to construct text 

analyzer, speech processing and automatic translation systems for it. 

At the same time, under the language resources, which are obligatory to defend a language 

with a danger of digital extinction there is assumed all monolingual and multilingual language 

corpuses of all types and modality. In particular, there is assumed: 

1. Monolingual referential, syntactic, semantic, discourse, and all other types of language 

corpuses; 

2. Multilingual parallel corpuses and all different kinds translation memory of different 

types and specifics;  

3. Speech corpuses of Different types and specifics. There is assumed all possible kinds 

speech and dialog data as labeled and / or annotated as well titrated. 

4. The different type multimedia / multimodal corpuses of different specifics. There is 

assumed all possible kinds audio / video data and their titrated versions. 
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5. The mathematical models, grammatic, lexicons, terminologies data, thesauruses, word 

nets, ontological data of world knowledge of all different types and specifics.  

Thus, from one side, a fact, that completely support of the Georgian language with language 

resources means complete supports with all above mentioned Georgian lingual corpuses, from 

second side, a fact, that Georgian Universal Smart Corpus will not be only some of the type 

monolingual or / and multilingual corpus of Georgian Written Language or will not be only some 

of the type monolongual or / and multilingual corpus of Georgian Spoken Language or will not be 

only some of the type Georgian multimedia / multimodal corpus, because of according to the 

research plan of the long-term project “Technological Alphabet of the Georgian Language” it (i.e. 
Georgian Universal Smart Corpus) is understood as complete i.e. universal Georgian corpus which 

will obtained by the systematic type integration of all above underline type Georgian corpuses, 

makes evident that to construct Georgian Universal Smart Corpus is equally to complete supporting 

of the Georgian language with language resources.   

 

03. Thus, according to our research plan, a complete support of the Georgian language with a 

language resources means to construct completely Georgian Universal Smart Corpus. This, in turn, 

means to form all kind Georgian lingual data in a one systemized and clusterized net, in which 

there will be inbuilt intellectual procedures and Technological Alphabet of the Georgian language, 

which, in turn, will be equipped with translating abilities also. 

 

04. Here, under the Georgian technological alphabet is understood a system, which analyze any 

contents given with Georgian written, spoken and gesticulation languages and on the basis of this 

generate all possible kind of conclusions. 

In other words, this means that, Georgian technological alphabet - Georgian smart i.e. 

intellectual system is such type computer system, which is completely equipped with thinking, 

talking, seeing and studying abilities in the Georgian language.. 

Thus, in overall, it makes clear, that the task of construction of Georgian technological 

alphabet i.e. Georgian smart system is reduced to the to each other very closely related tasks of 

construction of Georgian computer brain, ear, throat and eye, the construction  of which are the 

main aims of the long-term project "Technological Alphabet of the Georgian Language". 

At the same time, Georgian smart and translator system is understood as an extension of the 

Georgian smart system with Georgian multllingual translator, which, in turn, will be constructed 

on the base of the before already constructed Georgian computer brain, ear, throat and eye. 

 

05. On the base of all above mentioned and, also, for the aim of summarize  all above mentioned 

we underline one more time the next: To (accomplish) building up the Georgian talking self-

developing intellectual corpus i.e. to build up Georgian Smart Corpus means: 

1. To create a permanetly automatically developing complete Georgian web-corpus which 

will be equipped with: the logic of the Georgian thinking and communication systems; with 

intellectual procedures constructed on the bases of this logic; and, also, with the Georgian 

technological alphabet, which is constructed on the bases of this logic and these intellectual 



256 

 

procedures, in other words, with the Georgian smart i.e. Georgian intellectual i.e. Georgian 

thinking and talking computer system; 

2. To create Georgian thinking, talking and translating computer system, which system will 

be constructed through extension Georgian thinking and talking computer system with the two-

way translator systems from Georgian to foreign languages and vice versa, which, in turn,  will be 

constructed on the basis of the above sited Georgian thiking and talking system.   

Thus, to build up completely the Georgian Universal Smart Corpus means to build the one 

comprehensive smart i.e. intellectual Georgian net, shortly Georgian-Net, which can be used freely 

in a dialogue mode by any user for any of the below generally described tasks: 

1. Checking the Georgian texts from morphological, syntactic and semantic points of views, 

and in the case of mistakes, classifying them; 

2. Checking the logical consistency of the Georgian texts and in case of discovering 

contradictory data classifying them; 

3. Information / knowledge extraction from the Georgian texts, and if the case of 

inconsistency with the already extracted information / knowledge that are in the system, 

classifying them; 

4. Solving Georgian textual intellectual tasks of different types and complexities (we mean 

also problematic ones) and generating the Georgian text corresponding to the solutions, (in some 

cases a generated text can be „Georgian-net is not able to solve the given problem‟) 
5. Converting the Georgian spoken texts into the Georgian written texts, and vice versa; 

6. Analyzing emotional constituents of the Georgian written and spoken texts; 

7. Converting scanned handwritten / printed Georgian texts in digital texts; 

8. Creating the games and additional tutoring materials for the students, pupils of school and 

Kindergarten age and, also, creating the non-specific (i.e. widely oriented) and specific (i.e. 

professionally oriented) Georgian talking intellectual system, that are necessary for providing 

complete Georgian eGovernment and eInclusion (this assumes a simple possibility to create such 

type systems); 

9. Translating texts of different type, styles and complexity into the Georgian texts and vice 

versa; 

10. Converting the “foreign” IT systems into “Georgian” IT systems (this assumes a simple 
possibility to manage them with Georgian spoken commands and to translate their foreign dialog 

in Georgian). 

All these can be done by the Georgian-Net i.e. Georgian Universal Smart Corpus, because of 

the following:  

1. In the corpus there will be unified all free data which were in web before realization of 

the corpus, and, later it will automatically collect all the freely available new Georgian / Georgian-

foreign web data (we mean the data of all kinds and formats such as pure textual, scanned, audio, 

video and subtitled audio and video data); 

2. The corpus will be equipped with the Georgian language technology systems that are 

necessary for achieving all of the above cited goals. In other words, the corpus will be equipped 

with the Georgian-Mathematical, shortly, Georgian computer “brain”, which will be constructed 
on the basis of K.Pkhakadze‟s Logical Grammar of the Georgian Language, i.e. on the basis of the 
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mathematical theory of the Georgian lingual-mathematical thinking system and, also, it will be 

equipped with “Georgian computer ear, throat and eye” which, in turn, will be constructed on the 
basis of the “Georgian computer brain”. To provide the corpus with all these systems, it means to 

build the Georgian talking intellectual system in the corpus, i.e. to build Georgian technological 

alphabet and voice command module in the corpus, which, in turn, will allow users to manage 

corpus using the Georgian language. 

3. Also, the corpus, which on the basis of the inbuilt Georgian talking intellectual system is 

already equipped with thinking, speaking, hearing and managing abilities in the Georgian 

language, will be equipped with the Georgian text-to-text and speech-to-speech multilingual 

translator systems, which together with all already mentioned, equips the corpus with thinking, 

speaking, hearing and managing abilities in technologically elaborated foreign languages also. 

 

06. All these above mentioned, in overall, makes clear, that eccording our reaserch plan, firstly, we 

have to create a corpus with the thinking, speaking, hearing and managing abilities in the Georgian 

language, which, after, will be equipped with thinking, speaking, hearing and managing abilities in 

other technologically elaborated foreign languages also.1  

Today, achieving this i.e. above underline goal, and it is clear, is necessary in the context of 

the Georgian national aims and responsibility of saving the Georgian language from the danger of 

the digital extinction in the digital age. - Truly, it is very clear, that, without achieving this goal, in 

near future, Georgian nation will have no possibility to participate in the common world, among of 

these, common Europian cultural-political space, which have already planned to be without any 

kinds language barriers in near future. 

By declaring the above statement in a categorical manner, we are bringing in front one 

more time emphasize very high importance of the objectives of the monographic work i.e. of the 

AR/122/4-105/14 project and, also, by this way, we are one more time underlining very high 

importance of the construction of the complete version of the Georgian universal smart corpus. 

This categorical position is based on and takes into account, together with our views shaped 

in the previous years [76 - 78], [88], [98 – 99], [102], [104 - 105], [119], [124], [139] the views from 

META-NET, which is dedicated to building the technological foundations of a multilingual 

European information society (http://www.meta-net.eu). On the basis of the research “Europe‟s 
Languages in the Digital Age”, META-NET has published the very alarming press-release “At Least 
21 European Languages in Danger of Digital Extinction - Good News and Bad News on the 

European Day of Languages” (http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-

white-paper-press-release-english-international.pdf).  

Together with this, we take into account the content of the guide-like paper “Strategic 
Research Agenda For Multilingual Europe 2020” (http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-

                                                           

1   For that readers, who know for us very important work “Strategic Research Agenda For Multilingual 
Europe 2020” Presented by the META Technology Council in 2012: Our above presented research plan in many 

aspects coincide with research plan of above mentioned agenda and it is natural because of for us this resaerch agenda 

is very important directional line for our movment toward complete technological foundation of the Georgian 

language, but, here, we have to underline that the main part of our above shortly dicribed research plan was elaborated 

in previous years  [74], [76], [77 – 85], [87 – 94], [97 – 102], [103 – 105], [107], [114], [119], [127 – 129], [140 -149].  

http://www.meta-net.eu/
http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-net-sra-version_1.0.pdf
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net-sra-version_1.0.pdf) published on December 1, 2012, where the following is declared as 

META-NET‟s not so far aim: “The goal is a multilingual European society, in which all citizens can 
use any service, access all knowledge, enjoy all media and control any technology in their mother 

tongues.”  

Besides this, here we take into account the fact that all that 21 European languages, which 

are in the danger of digital extinction, are more suported from language resources and technologies 

points of views than the Georgian language. 

 

07. Thus, the final goal of the AR/122/4-105/14 project “One More Step Towards Georgian Talking 

Self-Developing Intellectual Corpus” i.e. of the constructing Georgian Smart Corpus, which is 

crucially important step toward constructing Georgian Universal Smart Corpus in complete mode, 

is to build the most complete version of the Georgian-net of the above described type as soon as it 

is possible and, also, to provide engagement of the Georgian language in already planned process of 

technological foundation of the 2020 multilingual Europe, which, we believe, is the only way to 

save the Georgian language in the digital age [1 - 4], [32 - 35], [53], [56 – 58], [74], [97 - 102], [104 - 

107], [119], [142].  

In fact, it is quite clear, that the integration of the Georgian nation in that European 

community, which have already announced and already actually cares on to defend its own 

languages and cultures from the danger of digital extinction, will make the Georgian language and 

culture much more safer in front of the above mentioned very high quality danger of digital 

extinction. 

 

08. Taken into account all above mentioned and, aslo, on the base of all these, here, we make one 

of our main recommendations and emphasize the following: As it is directly related with the 

national aims and responsibility to care on Georgian language and to defend it from the danger of 

digital extinction it is very clear the necessarily of acceleration of the process of the technological 

development of the Georgian language [3]. 

 

2.1.2  Shortly About Constructing Methods of the Georgian 

Intelectual Web - Corpus 

 

 
01. In 2012, by the supervisoring K. Pkhakadze, in the Center for the Georgian Language 

Technology of the Georgian Technical University, it was started a long-term project 

“Technological Alphabet of Georgian Language” [4], [46], [56 – 58], [70]. The long-term project 

was elaborated on the base of the State Priority Program “Free and Complete Programming 
Inclusion of a Computer in the Georgian Natural Language System” [76 – 93], [96 – 108], [110 -

120], [122 – 149] which was leading by k. Pkhakadze at the I. Vekua Institute of Appliaed 

Mathematics of the Iv. Javakhishvili Tbilisi State University in 2002-2007 years. 

http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-net-sra-version_1.0.pdf
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At the same time, the Georgian Intelectual Web-Corpus i.e. Georgia Smart Corpus and in it 

inbuilt Georgian language technology systems, which are listed below, was worked out by the 

reasearches which were persude in confine of the long-term project “Technological Alphabet of 

Georgian Language”. 

In particular, all these are worked out through the further strengthening and extension of 

the results of such fundamentaly important sub-projects of the long-term project “Technological 
Alphabet of Georgian Language” [1 – 2], [4 -32], [34 – 52], [54 – 65] as are: 

1. “Internet Versions of a Number of Developable (Learnable) Systems Necessary for 
Creating The Technological Alphabet of the Georgian Language" (Project supervisor - K. 

Pkhakadze; Project was funded with 19 000 Georgian Lari by the Georgian Technical University 

№048-13 grant (2013.09.01 -  2014. 03.31)); 

2. “Foundations of Logical Grammar of Georgian Language and Its Application in 

Information Technology" (Project supervisor – K. Pkhakadze; Project was funded with 100 000 

Georgian Lari by the Shota Rustaveli National Scientific Foundation №31/70 grant (2013.04.25 – 

2015.04.25)); 

3. “In the European Union with the Georgian Language, i.e., the Doctoral Thesis  - Georgian  

Speech  Synthesis  and  Recognition” (Doctorantor – G. Chichua, Sintefic supervisor – K. 

Pkhakadze; Project was funded with 27 000 Georgian Lari by the Shota Rustaveli National 

Scientific Foundation DO/305/4-105/14 grant (2014.03.01 – 2015.07.31));   

4. “In the European Union with the Georgian Language, i.e., the Doctoral Thesis - Georgian 

Grammar Checker (Analyzer)” (Doctorantor– M. Chikvinidze, Sintefic supervisor – K. Pkhakadze; 

Project was funded with 28 000 Georgian Lari by the Shota Rustaveli National Scientific 

Foundation DO/308/4-105/14 grant (2014.03.01 – 2015.07.31)); 

5. Doctorate theme "The elaboration and Improvement of the developing tools of the 

Georgian smart corpus" (Doctorantor– Sh. Malidze, Sintefic supervisor – K. Pkhakadze; (Doctoral 

program of the Faculty of Informatics and Control Systems of the Georgian Technical University)). 

In addition, considering that, the long-term project "Tecnological Alphabet of the Georgian 

Languaget" is based on the state priority program “Free and Complete Programming Inclusion of a 
Computer in the Georgian Natural Language System”, it should be emphasized that the AR/122/4-

105/14 project, and therefore, the Georgian Intellectual Web-Corpus, which is constructed within 

the framework of this project, is based also on that results of this State Prority Program, which 

were obtained in previous years [66 – 96], [100 – 109], [111 – 118], [120], [122 – 143]. In particular, 

these results are obtained by those for us very important subprojects of the  State Priority Program 

which are the follow listed ones: 

1. “Georgian text-to-speech system and II stage Georgain sytax checker” (Project autors and 

supervisors – A. Vashalomidze, T. Putkaradze, K. Pkhakadze; Project was funded with 19 000 

Georgian Lari by the Georgian Technical University №103 grant (2011.04.01 -2011.12.31)); 

2. “Foundations of Mathematical Theory of the Georgian Language and Thinking And Sub-

systems of the 1st Version of the Voice Managed Georgian Intellectual Computer System” (Project 

supervisor – K. Pkhakadze; Project was funded with 19 000 Georgian Lari by St. Andrew the First 

Called Georgian University of the Patriarchy of Georgia (2009.04.01 – 2009.12.31)); 
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 3. TSU State Priority Program “Free and Complete Programming Inclusion of a Computer in 
the Georgian Natural Language System” (Project supervisor – K. Pkhakadze; Project was funded 

with 12 000 Georgian Lari by Ministry of Education and Scince of Georgia (2005.06.01-

2005.12.31)). 

Thus, this means that, the results, wich are already obtained in confine of the long-term 

project “Technological Alphabet of the Georgian Language” and which are aimed to defend 

Georgian language with the danger of digital extinction, the part of which are described in this 

monographic work, are riched by those grant supports, which were won by our research team, 

when, it is clear, that such very important scientific direction must be have direct financial support 

on the state level.2 – The results, which were obtained by our team with such very poor financial 

support, gives us right to hope, that in the case of adequate support from Georgian society and 

government we i.e. Georgians are able to completely perform process of the technological 

foundation of the Georgian language and, accordingly, to defend Georgian language with the 

danger of digital extinction. 
 

 

02. AR/122/4-105/14 project “One More Step Towards Georgian Talking Self-Developing 

Intellectual Corpus”, as well as those above overvieved projects, which have played grounded role 

for it, are methodically  based on the new ideological and theoretical views of the  K. Pkhakadze‟s 
Logical Grammar of the Georgian Language [17 – 18], [29], [37 - 38], [55], [60 - 61], [63], [65 – 67], 

[71 – 85], [87 – 93], [96], [100] [103], [106 – 108], [110 – 118], [120], [122 – 123], [125 – 141], [142 – 

149].  

At the same time, the Logical Grammar of the Georgian Language is a first mathematical 

theory of the Georgian Natural Language System i.e. of the thinking system naturaly given inside 

of us with the Georgian language. The Logical Grammar of the Georgian Language, which first 

results were already elaborated in 2001-2012 yaers, In a complete and systematic way,  was 

constructed by researches, which were performed in confine of the №31/70 project “Foundations 
of Logical Grammar of Georgian Language and Its Application in Information Technology". 
 

 

03. When the first systematic attempts to study the Georgian language with the aims of 

constructing the mathematical theory of the Georgian language, and also, with the aim of 

constructing Georgian Smart System i.e. artificial intelligence system in the Georgian language are 

beginning in 1999-2003 years by K. Pkhakadze's researches [127 – 143], In the west, the processes 

of elaborating strict mathematical grammars for various languages go almost continuously.  

The aim of these mathematical researches is to make those languages as the  technologically 

fully elaborated languages. The intensity of such kind of researches especially increased from 1950s 

and it is related with Naom Chomsky‟s and Richard Montague's revolutionary researches. 

Taking into account the above underlined purposes of full-scale technologization of natural 

languages, the majority of the world‟s leading languages has been already sufficiently studied with 
the mathematical point of view. At the same time, as it was already mentioned above, the process 

                                                           

2 Our team, which aim is to perform complete technological elaboration of the Georgian language, during 

2004-2017 years, in overall, was funded only with 422 000 Georgian Lari. 
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of mathematical studying of the Georgian language has begun only ten years ago. This makes clear 

the inevitability of the intensification of this process! - The main reason of the low level and 

quality of technologization of the Georgian language in comparison to other languages is exactly 

that the Georgian language is insufficiently studied from mathematical point of view. 

 

04. Generally, our researches are aimed to the complete mathematical and automatic foundations 

of the Georgian Language and Thinking. More strictly, our researches belong to the foundation of 

langauge, logic and mathematics. - In more details 

1. We are studying the natural logic of the natural Georgian Language, in other words - the 

Georgian Language and Thinking. This means that we are studying the Georgian Written, Spoken 

and Thinking Languages as in their interrelation, as well as in their interrelation with 

Mathematical Language. This means, that we are trying to recover the Mathematical Theory of the 

Georgian Language and Thinking. – This, in turn, means, that we are trying to recover in us i.e. in 

Georgians naturally inborn Mathematical Theory of the Georgian Language and Thinking, which 

existence is a one of the main insight of our researches. 

2. We are studying the Georgian Spoken Language for the aim to create the Georgian 

Speech Synthesizer and Recognizer systems. 

3. We are aiming to equip a computer with the Georgian speaking, listening and thinking 

abilities. - We are trying to make this by the software of it with the Mathematical Theory of 

Georgian Language and Thinking and, also, with the Georgian Speech Synthesizer and Recognizer 

systems. 

 

05. Shortly About How We Have Understood the Task of the Complete Mathematical and 

Automatic Foundation of the Georgian Language and Thinking: To this point it must be underline 

that we aim to make foundation of the Georgian thinking, but not of the Georgian speaking (in the 

sense of talking)!  - Moreover, we assert that complete mathematical and, accordingly, automatic 

foundation of speaking (in the sense of talking) is impossible! 

For us inherent lingual sign is a triad „signifier  lingual automata  signified‟, where 
„signifier‟ and „signified‟ are lingual expressions. They are related to each other in the lingual 

automata by this lingual automata, which, in turn, are able to make (for example to forme new 

word i.e. new lingual sign), to change (for example, to extend semnatic meaning of an existed 

word), and to understand (for example, to give answer on the question - what is signified by this 

signifier (i.e. by this lingual expression?)). 

In addition to the mentioned we underline: it is clear, that differently from lingual 

communication, i.e.from a speaking, the thinking, i.e. lingual self-communication of a human with 

himself, does not characterized by the ambiguity complexity of syntactic and semantic types. On 

the basis of all above mentioned we assert that for the complete automatic foundation of speaking, 

which foundation, from our points of views, is realizable only in dialogic mode, firstly, it must be 

made complete automatic foundation of thinking, which for us is a right, i.e. well-form of the 

lingual self-communication. - Here we, very shortly and very generally, have overviewed starting 

point of our way toward complete mathematical and automatic foundation of the Georgian 

Language and Thinking. 
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06. Shortly About Written, Spoken and Thinking Languages: The Georgian Written Language is 

completely embedded in the Georgian Spoken Language, but not vice versa. Also, the Georgian 

Spoken Language is completely embedded in the Georgian Thinking Language, but not vice versa 

(See Figure 1).  

This implies that the natural laws of the Georgian language are in the Georgian Written 

Language only partially, these laws are in the Georgian Spoken Language more completely, and 

these laws are completely and exhaustively only in the Georgian Thinking Language. 

On the basis of here mentioned very clear circumstances we declare: Any linguistic research with 

the aim of mathematical and automatic foundation of a natural language system will be successful 

only in that case if this research tries to solve problems of the written and spoken languages in 

thinking language. - Here very shortly is shown direction line of our way toward complete 

mathematical and automatic foundation of the Georgian language and thinking 

 

 
 

Figure 1 

 

The Graphical representation of natural interrelation between the Georgian Written, 

Spoken and Thinking Languages. Here:  

1. GWL denotes Georgian Written Language; 

2. GSL denotes Georgian Spoken Language;  

3. GTL denotes Georgian Thinking language. 

 

07. Shortly About the Georgian Lingual Ideology: The Georgian Lingual Ideology  is fundamentally 

based on the mathematical specifics of the Georgian Language and Thinking, on Shalva 

Pkhakadze's Notation Theory, and, also, on his General Semantic Program, which lingual 

modification we call as Natural Semantic Program.3 

                                                           

3 Honored scientist Shalva Pkhakadze is a one of the founders of the Georgian school of mathematical logic. 

His Notation Theory was elaborated with the aims of foundation of Hilbert‟s and Bourbaki‟s style mathematical 
theories. (See:  1. Sh. Pkhakadze, Some Problems of Notation Theory, Tbilisi State University Press, 1977; 2. Sh. 

Pkhakadze, A. N. Bourbaki Type General Theory and the Properties of Contracting Symbols and Corresponding 

Contracted Forms, Georgian Mathematical Jounal, Vol. 6, Num. 2,  Kluwer Academic/Plenum Publisher, 1999). The 

Notation Theory, in spite of the fact, that it was created for the aims of foundation of the mathematical theories, in 

1996, was appreciated as one of the first source of the Higher - Order Rewriting systems with the Bound Variables (see 

Femke van Raamsdonk, Confluence and Normalisation for Higher - Order Rewriting, 1996). Also, it is well known 

Shalva Pkhakadze‟s fundamental works in a general set theory and Lebeg‟s style measure theory. 
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In General, Sh. Pkhakadze‟s Notaion Theory is the system of the formal rules of the formal 

extensions of the formal theories and languages. At the same time, we call a formal language 

(theory) without possibility to be formally extended (resp: with possibility to be formally extended) 

as a formally non-developable (resp: as a formally developable) language (theory).  

Thus, in Sh.Pkhakadze‟s Notation theory, which was formed on the basis of his  

Sufficiently General Mathematical Language, there are described different types of formal rules of 

formal extension of formal languages and theories, which are called as Contracted Rules.4 

By the help of these Contructed Rules one can extend any  Sufficiently General 

Mathematical Language in almost any case of needing to develope it lingualy. This means that 

Sh.Pkhakadze‟s Notation Theory gives us scientifically founded understanding of  Formally 

Developable Mathematical Languages.   

At the same time, based on the  Sufficiently General Mathematical Language, there is 

defined  Sufficiently General Mathematical Theory and any  Sufficiently General Mathematical 

Theory together with abovementioned Contracted Rules gives us scientifically founded 

understanding of  Formally Developable Mathematical Theories.    

In addition, it must be mentioned, that if * is any extension of any semantically completely 

understood, i.e. interpreted, i.e. non contradictory  Formally Developable Mathematical Theory 

and if this extension was made by the help of above overviewed Contracted Rules, then * is a 

semantically completely understood, i.e. interpreted, i.e. non contradictory  theory as well. 

Above, there is non-formally and very shortly described the Sh. Pkhkadze‟s General 

Semantic Program, which is a one of the main result of his Notation Theory.  

As a conclusion: Because of any Frege‟s Mathematical Language  is a  Sufficiently General 

Mathematical Language and any Hilbert‟s Mathematical Theory is a  Sufficiently General 

Mathematical Theory, we conclude, that Sh.Pkhakadze‟s Notation Theory equips a formally non-

developable Frege‟s Mathematical Languages and Hilbret‟s Mathematical Theories with a formally 

developable abilities. 

 

08. Georgian‟s Language General Thesis: It is clear, that above described type  Formally 

Developable Mathematical Theories and Languages give very fruitful new possibilities to construct 

non-simple intellectual systems. Also, such understood  Formally Developable Mathematical 

Theories and Languages   give us scientifically founded understanding on the human lingual nature 

and, also, they give us right to state the following as a Georgian Language General Thesis.  

Georgian‟s Language General Thesis: According to the Georgian Lingual Ideology any 

Natural Language is a result of step by step extensions of the Primary Mathematical Theory. Also, 

according to us its alphabet i.e. the Primary Mathematical Language, its axioms, and its inference 

and extension rules are the Primary Mathematical Concepts. At the same time, we declare that the 

Primary Mathematical Theory i.e. as the Primary Mathematical Language as well as other Primary 

                                                           

4 Sometime we call the  Sufficiently General Mathematical Language as Pkhakadze‟s Mathematical Language. 

Below we have made short overview interrelations of the Frege‟s and Pkhakadze‟s Mathematical Languages. 
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Mathematical Concepts are universally inborn in all humans by the natura and in confines of the 

Primary Mathematical Theory they act automatic way, i.e. instinctually.5 - See Figure 2, where:  

1. NLK denotes a kth Natural Language; 

2. MLK denotes a Mathematical Language, which stands between the Primary 

Mathematical Language and the NLK. 6 

 

 
Figure 2 

 

The Graphical representation of the natural interrelation of the Primary Mathematical 

Language and different  Natural Languages – Sometimes, because of, we hope, for evrybody 

clear causes, we call this picturized representation as "lingual flower with mathematical heart". 

 

09. Georgian‟s Language Special Thesis: Differently from Georgian language general thesis, we have 

already sufficiently proved the thesis, which is declared below as Georgian language particular 

thesis:7 

Georgian Language Special Thesis: Natural Georgian Language is a result of that formal 

extension of the Primary Mathematical Language, which extension is made by the Contracted 

                                                           

5 Thus, in general, we are agreed with Steven Pinker (See: 1. Steven Pinker, The Langauge Instict - The New 

Science of Language and Mind, 1994; 2. Steven Pinker, How the Mind Works, 1997).  But, we have to declare: Today 

so called conscious thinking in humans are based mainly on the inborn unconscious thinking system, which exists 

universally in all the humans by the nature. - Thus, accordingly to this, for us language is much more a subconsious i.e. 

instinctual entity, then uninstictual i.e. consious one.  Also, it must be mentioned, that we are followers of Blaise 

Pascal, when he was proving existence naturally inborn words and meanings. At the sam time, in some sense, we are 

followers Gottfried Wilhelm Leibniz's of - The relations of the our views with Jerry Alan Fodor's and views are 

underline after.  
6 Here and below, sometimes, when we will speak about Primary Mathematical Language, Mathematical 

Language, Natural Language, we will have uder the viewe also Primary Mathematical Theory, Mathematical Theory, 

Natural Lingual Theory, and vice versa. 
7 Above and here declare points of views are in more details overviewed in [18], [74],  [90], [93], [113], [130], 

[135]. Also, according to the thesis, we underline, that our scientific approach and movement i.e. our view on the 

complete mathematical and automatic foundation of the georgian language is, in some sense, very similar  with 

Leibniz's view on  foundation of the knowledge, which is given by the help of the language and is extendable by the 

help of lhe logic. See: G. W. Leibniz, New Essays Concerning Human Understanding, together with appendix, 2005 

(First published in 1765). 
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Rules, which we call as Georgian Extension Rules. In other words, natural Georgian Language and 

Thinking, i.e. Georgian Lingual Theory is a result of that formal extension of the Primary 

Mathematical Theory, which extension is made by the Georgian Extension Rule. - See Figure 3, 

where:  

1. By the PML (PMT) is abbreviated Primary Mathematical Language (Theory); 

2. By the GML (GMT) is abbreviated the Georgian Mathematical Language (Theory), 

which together with PML (PMT) is some type of  Formally Developable 

Mathematical Language (Theory).  

 

Figure 3 

 

The Graphical representation of the step by step extension of Primary Mathematical 

language by the Georgian Extension Rules ttill Georgian Language and Thinking i.e. 

till the Georgian Natural Language, in other word, till Georgian Lingual Theory. 

 

10. A Comment on Linguistic Universals: It is well known that Chomsky‟s scientific aim was not 
only automatic foundation of Natural Languages, but he was aimed to universal linguistic program 

too.8 It is well known, that Montague‟s scientific aim was not only mathematical foundation of the 
English language, but he was also aimed to find a universal grammar too.9  Also, it is well known 

about Wierzbicka‟s attempts to find all such universal lingual semantic concepts - semantic units, 

which would be sufficient for complete semantic understanding of a Natural Language.10  

About all above mentioned we declare: The linguistic universals are only constituents of the 

Primary Mathematical Language and Primary Mathematical Concepts, on the bases of which are 

                                                           

8 See: 1. Chomsky N., Logical structure of linguistic theory, (first published in 1955), 1975; 2. Chomsky N. 

Syntactic Structures, 1957; 3. Chomsky N., Cartesian Linguistics, (B. P. Narumova - In Russian), 2005; 4. Chomsky N., 

Knowledge of Language: Its Nature, Origin and Use, 1986; 5. Chomsky, N., The Minimalist Program, 1995; 6. Chomsky 

N., Aspects of the Theory of Syntax, 1995; 7. Chomsky N., Mind and Language, 2005; 8. Nicholas Evans, Stephen 

Levinson, The myth of language universals: Language diversity and its importance for cognitive science, Behavioral 

and Brain Sciences 32, (In English) 429–492, 2009.  
9 See: 1. Montague R., Selected Papers of Richard Montague, 1974; 2. J. Van Benthem, A. Ter Meulen (Editors), 

Handbook of Logic & Language, 1997. 
10 See: 1. Wierzbicka A., Lingua Mentalis, 1980; 2. Wierzbicka A.,. Semantics: Primes and Universals, 1996. 
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constructed the Primary Mathematical Theory, which, in turn, by its different extensions give us 

all different Natural Languages (See Figure 2).  

 

11. Shortly on the Problem of Automatic Translation: Nowadays, a problem of automatic 

translation is one of the most important from the general cultural point of view. Also, nowadays, 

very active researches are performed with the aim to find the mediator language between various 

different languages. However, even today, translator systems are constructed only for some 

previously taken languages, and while constructing these translator systems it is mostly used 

statistical methods of translation and are not used the methods of exact semantic translations on 

the basis of the mediator language.  

 

Figure 4 

 
The translation of the lingual expression From the NL1 Natural Language in to the NL2 

Natural Language and vice versa through the subconscious ML1 and ML2 Mathematical 

Languages, which are stand at subconscious level of the .NL1 and NL2 Natural Languages. 

 

On all here mentioned we declare: The only way to solve completely the problem of 

automatic translation is to use the Universally Agreed Mathematical Language as a mediator 

language between the different Natural Languages.  

In addition, two-way translation connection between two previously taken Natural 

Languages will be available through the two-way translating interrelation of these Natural 

languages with Universally Agreed Mathematical Language, which, as we had seen already, is 

located betweem them as semantically mediatory language (See Figure 2, 3, 4, 5). 

At the same time, the pre-translation of the lingual expresion into Universally Agreed 

Mathematical Language, which we call also as intermediary language between all natural 

languages, is important not only for the aims of automatic translation. The thing is, for 

constructing intellectual system in a language, it is obligatory necessary to translate a language 

expression in the subconscious mathematical language. - It is clear.    
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In overall, it makes very clear, that Universally Agreed Mathematical Language, we have 

discussed above, is systematic conglomeration of all that subconscious mathematical languages, any 

from which is stand on the deep level of a natural language. 

Thus, togethering all above mentioned, it makes very clear, that above discussed Universally 

Agreed Mathematical Language, as a conglomeration of all the  subconsciously i.e. naturally existed 

mathematical languages, are very important from the technology point of view which we have 

already discussed here. 

 
Figure 5 

 

The visualization of the translation process between the Georgian, English and German 

Languages by the help of the Universally Agreed Mathematical Language (UA_ML), which, 

we think, is the intermediary language between all natural languages i.e. the natural 

universal interlingua for all natural languages. Here: 

1. GeoML (GerML) (EngML) denotes Georgian (German) (English) Mathematical 

Language i.e. Subconsious Georgian (German) (English) Natural Language; 

2. GeoSL (GerSL) (EngSL) denotes Georgian (German) (English) Spoken Language i.e. 

Consious Georgian (German) (English) Natural Language; 

3. GeoWL (GerWL) (EngWL) denotes Georgian (German) (English) Written Language, 

which is a written form of the most part of the Georgian (German) (English) Natural 

Language;   

  

12. Shortly About the Semantic Problem: Till Nowadays a problem of semantics is one of the main 

problems from the points of mathematics, linguistics, philosophy and technology. The above very 

shortly presented Georgian Lingual Ideology brings us to the new views on this very important 

question. Thus: 
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1. According to the Georgian Lingual Ideology, any Conscious Natural Language, i.e. any 

Natural Language is a natural semantic system and any attempt to understand and represent 

it as non-semantic formal theory is the way without final result. 

2. According to our approaches semantic problem in any Natural Language is reduced to 

problem of understanding, which, in turn, is reduced on the possibility to answer the 

question – what does it (lingual expression) mean? 

3. According to our approaches, we declear: If all languages are the result of above discribed 

type step by step extension of Prymary Mathematical Language, then the non contradictory 

answer for any above stated type question must be existed into the any language system. 

Thus, we conclude that we will have no semantic type, in other words, lingual type dificulties 

in a language, if we will solved completly the problem of the recognition of the Extension Rules of 

this language.  

 

13.  On the basis of above shortly overviewed approaches it becomes clear, that in our movement 

toward complete mathematical and automatic foundation of the Georgian Language and Thinking 

we are attempting to recover the subconscious part of the Georgian Language. - In other words, 

through the step by step recovering of constituents of the Subconscious Georgian Language and 

Thinking we are aiming to the complete recovering of the Primary Mathemtical Language, on the 

basis of which is constructed the Primary Mathemtical Theory, which, in turn, as a primary lingual 

knowledge is inborn in all humans naturally. 

Here we are very close to the Pascal‟s insight on the natural existence of self-understandable 

words, in the case of none existence of which, it would be impossible to understand as them, as 

well as all other words and phrases. 11   - Also, it is very clear, that the success in our above shortly 

specified movements makes mathematics as a part of natural science.  

 

14. Theoretical methods of our researches for the aim of the complete mathematical foundation of 

the Georgian Language and Thinking are mainly defined by the above shortly described Georgian 

Lingual Ideology. 

  At the same time, our methods are defined by the next easy understandable idea: If the 

natural Georgian Language and Thinking is not a strictly, in other words, mathematically 

organized system, then to organize it as a strict mathematical theory is impossible. - On the base of 

our deep inner conviction, we believe that the Georgian language i.e. in us by the help of the 

Georgian language naturally i.e. subconsciously realized laws of the Georgian thinking are strictly 

such type. 

Thus, in our researches we try to follow to in us naturally existed laws of the Georgian 

Language and Thinking and through their exhaustively understanding we are trying to describe in 

us on the base of them subconsciously existed lingual knowledge. In other words, our methods are 

based on the next point: All can think, but none can say how we perform it! – But, it is clear, that 

for the understanding how we perform thinking processes it is sufficient to give conscious form of 

that subconscious knowledge only on the basis of which we are able to think. 

                                                           

  11 Here discussed points of view in more detail you can see in [18], [74], [90], [93], [113], [120], [130], [135]. 
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According to the above mentioned, our research methods are based on the natural specifics 

of the Georgian Language and Thinking. Also, formal bases of our formal methods are those new 

Sufficiently General Mathematical Language and Notation Theory. At the same time, we are 

basically based on the K. Pkhakadze‟s method of the Direct Formal-Logical Description of the 

Georgian Natural Language System.  

We call this description as direct description because of by it the words are described 

directly and independently from the contexts. In other words, we describe the words without 

using well-formed expressions and Church‟s -operator. 

 As it was mentioned, the method of the Direct Formal-Logical Description of the Georgian 

Natural Language System allows us to makes direct mathematical description of the Georgian 

words without using Church‟s -operator: Here arose a question - why is not such necessary 

Church‟s -operator for mathematical description of Georgian words and why it is such nessary for 

English ones? 

On the base of our Georgian lingual intuition, we declare that, the main reason is the 

English CN type words, which have unfinished nature from the points of views of syntactic and 

semantic functionality. This nature of the English CN type words  makes  impossible to make their 

description  without using well-formed sentences and phrases, only where they have taked their 

syntactic and semantic meaning.12 

  Because of above pointed, the only way to make functor/argument, i.e. mathematical 

description of English words is to make this through the -abstraction of the English well-formed 

expressions. – English CN type words, which take their syntactic and semantic meaning according 

of their location in the well-formed expressions, have no any functor/argument nature without 

well-formed expressions! - Because of these, the impossibility to make their direct formal-logical 

description is very clear. 

  At the same time, as it was already mentioned, in Georgian there are no CN type words and, 

as a rule, any Georgian word has its own syntax and semantic value, i.e. meaning, which dose not 

changes despite its different location in different well-formed expressions. 

 

15. The aboveunderline deep difference between Georgian and English natural languages was 

confirmed at the first stage of our researches. On this stage of researches we made very important 

declaration about the general sameness of Georgian words and Frege‟s mathematical symbols.  
Because of this, on that stage of our researches we declare that from general point of view 

Georgian Language and Frege‟s Mathematical Language are one and same type languages. 
 Further researches, which were based on Shalva Pkhakadze‟s Notation Theory and his  

Sufficiently General Mathematical Language, made deeper our views. In the development of these 

deeper views, the key role, together with already mentioned, has played the natural understanding 

of the Georgian nouns and noun phrases as restricted mathematical variables and / or constants.13. 

                                                           

12 Contrary from this, any Georgian word has its own syntactic and semantic meaning independently from in 

which well formed sentence or phrase it is located. 
13 Here it is underlined one of the key results of our first stage researches. Firstly in 2001, it was declared at the 

Fourths Tbilisi Symposium on “Logic, Language, and Computation” that mathematical variable and constant symbol 



270 

 

 This is a very natural feature of the Georgian Language and Thinking and, also, the same is a 

one of the real argument for rightness of the Georgian language‟s particular thesis, which was 

stated above.14 

 Thus, because of importance of the question we have to formulate the next: Mathematical 

variable and constant symbol are not pure, i.e. artificial mathematical ideas, but in the Georgian 

Language and Thinking they are naturally represented by Georgian nouns and noun phrases.  

 Above stated allows us to declare the next as already sufficiently proved: The mathematical 

variables and constants are not pure mathematical i.e. artificial ideas, but they are naturally present 

in the Georgian language and thinking with Georgian nouns and noun phrases. This dictates to 

conclude, that variables and constants, as a natural - primary mathematical concepts, must be 

considered as components of the Primary Mathematical Concept. 

 

16. As our formal methods are mainly based on Shalva Pkhakadze‟s formal approaches, below, we 
shortly overviewed his understanding of the mathematical symbol, which differs principally with 

Frege‟s symbol, and on the basis of which is constructed his  Sufficiently General Mathematical 

Language and Notation Theory. 

Frege‟s mathematical symbol is an operator and it is characterized by its placeness, which is 
indicated by the natural number n (n{1,2,. . .}), when Pkhakadze‟s mathematical symbol is an 
operator-sign and it is characterized by its weight, which is indicated by the pair of natural 

numbers (m, n) (m, n{1,2,. . .}), were if n=0, then m=0 too.  

The fact that  is Frege‟s n-place mathematical symbol is denoted by n. n is called as n-

place operator. The fact, that  is Pkhakadze‟s mathematical symbol of (m,n) weight, is denoted by 

 (m, n).  (m, n) is called as a m-ary n-place operator-sign or as an operator-sign of (m,n) weight.  

The main principle differences between Frege‟s and Pkhakadze‟s mathematical symbols is in 

that, that, generally, first of them is an operator, when the second is an operator-sign. Below we 

will see that this is really very principle difference. 

The operator-signs on the basis of their weight naturally divided on next three different 

classes: 1. m=0 and n=0; 2. m=0 and n>0; 3. m>0 and n>0. Let us consider in more detail all of them:   

1. If m=0 and n=0, then (0, 0) is called a 0-ary 0-place operator-sign. Symbols of this type are 

as in Frege‟s, as well as in Pkhakadze‟s mathematical languages. Sometimes, these symbols are 
called as non-operator symbols. Any non-operator symbol is either e or t type letter. 

2. If m=0 and n>0, then (0, n) is called as a 0-ary n-place operator-sign. Sometimes, a 0-ary 

n-place operator-sign is called as (simple) n-place operator. Further, sometimes, we will use n 

notation instead of (0, n) notation. 

                                                                                                                                                                                                       

are not artificial mathematical ideas, because of in the Georgian language they are represented naturally by Georgian 

nouns and noun phrases. - At that time, in some referee notes, some famous western scientists were underlining that, 

above formulated understanding of the Georgian nouns and noun phrases as mathematical variable and/or constant is 

“remarkable new insight in logic, but it needs to be proved”. At the same time, for anyone, who has natural knowledge 

of the Georgian language and, also, has scientific understanding of mathematical variables and constant symbols, the 

here formulated is very clear and easy understandable truths. - The natural laws, which are naturally exist in Georgians 

by the natural Georgian Language, is not ease to understand for them, which have not the natural knowledge of the 

Georgian Language! 
14 See [110], [116], [120], [121], [131]. 
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A type indicator of n operator is either (()n, e), or (()n, t) order pair, where ()n=(1,... ,n) 

and for any 1kn, k{e, t}. The first (second) element of the type indicator of n operator is 

called as a places type indicator (value type indicator) of the n operator. 

n operator is called as a substantive (relative), if its result type indicator is e (t). The kth 

element of the place type indicator of n operator is called as a kth place type indicator of the n 

operator.  n operator is called as special (logical), if for any k (1kn) its kth place type indicator is 

e (t). Frege‟s operator is a general name for special and logical operators. n operator is called as a 

logical-special, if it is not Frege‟s operator.  
 Sometimes, the places type indicator of n operator is given by ee/tt expression, were 

eett=  and eett={1,2,..,n}. This assume that, if the kth place type indicator of the n operator  is e, 

respectively t, than k belongs to the set ee, respectively tt. Herewith, it is easy to understand that 

places type indicator of n special (logical) operator is {1,2,..,n}/ (/{1,2,..,n}). Let us make 

agreement of using en ( tn) expression as short denotation of {1,2,..,n}/ (/{1,2,..,n}) expression. 

Now we are ready to make classification of Sh.Pkhakadze‟s simple operator-signs according 

to which there are next six different type operators: 

1. en  e type operator, i.e. n-place special substantive operator; 

2. en  t type operators, i.e. n-place special relative operator; 

3. tn  e type operator, i.e. n-place logical substantive operator; 

4. tn  t type operator, i.e. n-place logical relative operator; 

5. e{e}/t{t}  e type operator, i.e. logical-special substantive operator 

6. e{e}/t{t}  t  type operator, i.e. logical-special relative operator. 

3. If m>0 and n>0, then (m, n) is called as a m-ary n-place operator-sign, shortly m-ary 

operator-sign. If (m, n) is a m-ary n-place operator-sign and v1,...,vn are so-called operator letters, 

then  (m,n)v1...vn  is called as n-place compound (complex)  operator. A binding indicator of (m, n) 

operator-sign is a non-empty subset {k1,k2,…,kj} of the set {1,2,..,n}. (m,n) is called as complete 

(partial) operator-sign, if its binding indicator  {k1,k2,…,kj}={1,2,..,n} ({k1,k2,…,kj}{1,2,..,n}).If (m,n) 

is a complete operator-sign, then n-place compound (m, n)v1...vn operator bounds in all its operands 

all free occurrences of v1,...,vn operator letters and nothing more. If (m, n)  is a non-complete, i.e. 

partial operator-sign with binding indicator {k1, k2, …,kj}, then n-place compound (m,n)v1...vn 

operator bounds all free occurrences of v1,...,vn operator letters and bounds them only in those 

operands which are placed in k1
th, k2

th, …,kj
th

 places. In addition, any n-place compound, i.e. 

complex operator, as well as any n-place simple operator, is a one of the type from above described.   

 

17. We have already seen that from six types simple operators of the Pkhakadze‟s Mathematical 
Language, only four are in Frege‟s Mathematical Language. But, because of all six above described 

operators can be produced by categorical approaches founded on basic e and t types, we do not 

consider above underlined variety of simple operators as principle difference between Pkhakadze‟s 
and Frege‟s Mathematical Languages. But, it is clear, that it is impossible to be produced 

Pkhakadze‟s operator-sign with weight (m,n), where m,n>0, by above mentioned categorical 

approaches. This asserts, that Pkhakadze‟s operator-sign is a essentially new lingual idea, which, in 

turn, proves that Frges‟s and Pkhkadze‟s Mathematical Languages differc with each other 
principally. 
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18. From the pure mathematical points of view the high validity of Pkhakadze‟s formal approaches 
are well known, but all that new formal possibilities, which are given by this formal approaches are 

not known till today! - Our researches let us declare that: 

1. From above listed Pkhakadze‟s operator-signs only the first four type operators are 

occurred in Frege‟s mathematical language, but the complete mathematical description of the 

Georgian Language and Thinking requires all above described ones. At the same time, we have 

already sufficiently proved that, in general sense, in the Georgian Language and Thinking there are 

only these six different type operators. - This is an additional argument of the: 

1.1. Productivity of the linguistics researches by this approaches; 

1.2. Rightness of above stated Georgian language's particular thesis;           

2. In the Georgian Language, where nouns and noun phrases are naturally understood as 

restriction variables and/or constants, which area of definition are by them naturally given sets, the 

quantifier words are understood as Pkhkadze‟s operator-sign.  - This is a one more argument of the 

rightness of above stated Georgian language‟s particular thesis; 
2.1. Productivity of the linguistics researches by this approaches; 

2.2. Rightness of above stated Georgian language's particular thesis; 

        3. Moreover, after understanding of the Georgian Language and Thinking as a system obtained 

by step by step extension of the Primary Mathematical Language by the help of the Georgain 

Extension Rules there is proved that almost any word of the Georgian Spoken Language and 

Georgian Written Language are in the Georgian Thinking Language definable Pkhakadze‟s 
contracted symbol. – Thus: 

3.1. All this proves a rightness of the Georgian Language Particular Thesis clearly; 

3.2. All this proves a high productivity of the Pkhakadze‟s Formally Developable 

Mathematical Language and Notation Theory for our aims i.e. for the aims of the 

complete mathematical and automatic foundation of the Georgian Lanague and 

Thinking clearly. 

3.3. All this proves a high productivity of the Pkhakadze  Formally Developable 

Mathematical Language and Notation Theory for the aims of linguistics researches 

sufficiently. 15 

 

19. With The aim of make more evident and more authentic the above decleared point of views 

and, also, with the aim of enlightening theoretical bases of our methodological approaches, below, 

we briefly overview some basic questions of Logical Grammar of the Georgian language: 

Shortly on set-theoretic nature of simple Georgian nouns: In Georgian a simple noun is 

understood or as a set, which is naturally defined in thought by this noun, or as a variable, or a 

constant defined on this set. For example:  

1. In the sentence „ʰʹ აʸʰʹ აʫაʳʰაʴʰ = he/she is a human‟, ‟აʫაʳʰაʴʰ ≈ human‟16 is 

understood as the set of all humans, which we denote as ‟{აʫაʳʰაʴʰ}={human}‟.17 

                                                           
15

 This not only lead us to the rightness of the Georgian Language‟s particular thesis, also, this makes evident 
that for our aims Pkhakadze‟s Notation Theory and  Sufficiently General Mathematical Language are without 

alternative. 
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2. In the sentence ‟აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ human is mortal‟ the word ‟აʫაʳʰაʴʰ ≈ human‟ 
is understood as a variable defined on the set {აʫაʳʰაʴʰ}={human}. - The fact is clearly proved by 

the Georgian sentences „აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ human is mortal‟ and 'ყʭʬʲა აʫაʳʰაʴʰ 

ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ all humans are mortal‟, which have one and same meaning.18 

3. In the sentence „აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫა ≈ human died‟ the same word is understood as a 
constant defined on the same set. - The fact is clearly proved by the Georgian sentences „აʫაʳʰაʴʰ 

ʳʵʱʭʫა ≈ human died‟ and 'ყʭʬʲა აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫა ≈ all humans died‟, where the second 

sentence is logically generalized form of the first one.19    

Thus, one more time, because of importance of the question, we underline, that: The 

mathematical variables and constants are not pure mathematical i.e. artificial ideas - they are 

naturally present in the form of the Georgian nouns and noun  phrases in the natural Georgian 

language and thinking.20  

Shortly on morphemes and complex operator and set-theoretic nature of simple Georgian 

adjectives: According to existing views, a morpheme is either derivational or inflectional. Thus:  

1. An inflectional morpheme operates on the word (root) and gives the word with the same 

lexical and different grammatical meaning.  

2. Derivational morpheme operates on the root (word) and as a result gives the word with 

new lexical meaning, whose part of speech differed or did not differ from the initial one. 

According to our researches this classification of morphemes is not complete. For instance, 

the word „წʰʯʬʲʰ ≈ (red)‟ is A type word, i.e. belong to the adjectives, when the word „წʰʯʬʲʹ 

≈ (red_ in Ns case (i.e. in DAT case))‟ contracts noun phrase „წʰʯʬʲ Ns ≈ (the / a red N)‟, which, 
obviously, is not grammatical form of adjective „წʰʯʬʲʰ ≈ (red)‟, and, also, it can‟t belong to any 
class of part of speech, because of, as we have underlined above, it contracts noun phrase „წʰʯʬʲ 

Ns ≈ (the / a red N)‟.  
Thus, we prove that the right 1-place morpheme „(-1)ʹ = (-1)s‟  in the word „(წʰʯʬʲ)ʹ = 

(ts'itel)s‟21 is neither derivational nor inflectional. - This new type of morpheme we call as 

contracting morpheme. Moreover, we call the word „წʰʯʬʲʹ = ts'itels‟ as an intra-lingual 

contracting word, because it contracts an expression which is fully expressible by means of the 

language.  

                                                                                                                                                                                                       

16 The sign „≈‟ indicates us on that very clear fact that lexical “identity” of the words „human‟ and „adamiani‟ 
dose not implies the identity of these words in Georgian and English thinking languages. 

17 As was mentoned „{აʫაʳʰაʴʰ}={human}‟ denotes the basic i.e. none - definable set of all humans. This 

means that this set can not be given neither by naming its elements, nor by using recursion, nor by pointing out a 

property by which it is defines. - Here it is the similar situation as it is in Euclid's Geometry with the notion i.e. word 

„point‟. 
18

 This is explained with the fact, that by the generalization of the free variable in a sentence, the meaning of 

the sentence, which before of this was generalized, has not been changed. 
19 This is explained with the fact, that by the generalization of the constant in a sentence, the meaning of the 

sentence, which before of this was not generalized, has become generalized. 
20

 In 2001, this view about the Georgian nouns by experts was appreciate as "new insight in logic", because of 

before this declarations the ideas of variables and constants were understood as artificial – non-natural concepts. 
21

 Here, „(წʰʯʬʲ)ʹ = (ts'itel)s‟ is morphological form of the word „წʰʯʬʲʹ = ts'itels‟. 
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Such words are in great deal in the Georgian language. For instance a verb „წʰʯʬʲʰა = 

ts'itelia ≈ is a red‟ and, also, the all such type Georgian verbs are intra-lingual contracting words.22 

Beside of this, According Georgian Logical Grammar, simple Georgian adjectives are a 

contracting word also. For example:  „წʰʯʬʲʰ = ts'iteli(-1) ≈ red(-1)‟ is right-1-place operator and 

it contracts lingual-mathematical expresion „{ts'iteli}_1‟, which is built up with the set {ts'iteli}23   

and with the 2-place set-theoretic operator of intersection, whcih is denoted as (-1  -2). 

In this way, „წʰʯʬʲʰ = ts'iteli(-1) ≈ red(-1)‟ as an adjective, is a contracting word and we 
call it extra-lingual contracting word, because it contracts the expression, which is constructed by 

the help of subconscious mathematical language. 

Georgian verbs as extra-lingual contracting symbols i.e. very strong arguments that the new 

lingual views, which are presented, is not only theory, but reality: According to the classical 

linguistic approaches “a sentence is a declarative if it conveys a message about a fact or event, 
affirms or denies something". This definition is acceptable for us, but not sufficient. In fact, here 

poses a question as follows: how does a declarative sentence convey a message? In other words, in 

which way does a declarative sentence affirm or deny some fact or event? 

Let us consider the sentences (1) „It rains‟ and (2) „It does not rain‟ and pose a question: what 

messages do these sentences convey and how? It is obvious that:  

1. If we assume that (1) is true, then by this sentence we are given the same message, as if 

we have assumed the sentence (2) as false. 

ii. If we assume that (1) is false, then by this sentence we are given the same message, as if 

we assumed that (2) is true. 

iii. If we have no information (1)/(2) is true or false, then it is clear that (1)/(2) do not brings 

to us any new information.24 

Hence, for a listener, a sentence is declarative, i.e. gives some information about something, 

only in that case if together with the sentence she / he also receives the information about that the 

speaker utters it as true or as false data. In other words, if a listener cannot rely on the fact that the 

sentence, which was uttered, was uttered as a true one, or was uttered as false one, then she / he 

cannot receive any kind of information from this sentence. 

This means that even if we have not consciously understood this, at the thinking level (1) 

and (2) sentences have the following form: (3) [It rains = t] (4) [It does not rain = t]. - Here, the [- = 

t] operator, by the help of wich is constructed (3) and (4) lingual-logical  forms, gives to listener 

subconscious understanding that (1) / (2) was uttered as a true data.  

Thus, here, it is already proved that without the subconscious existence of the [- = t] 

operator, we called it as Logical Operator of Declarative Sentences, it is impossible to form any 

declarative sentence. Thus, in the Logical Grammar of Georgian Language, it is already strictly 

proved by K. Pkhakadze: 

1. The Logical Operator of Declarative Sentences is a Primary Mathematical Concept and, 

                                                           
22

 We think, that in English language, for example, the words "it's, don't, can't, won't" are intra-lingual 

contracting words. 
23 {ts'iteli}  denotes the basic, i.e. non-definable set of all red entities. 
24

 If we have no information about (1)/(2) is it a true or a false, then (1)/(2) can not  brings to us any 

information. 
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therefore, it is a constituient of the Primary Mathematical Theory 

2. Any Georgian declarative sentence is an extra-lingual contracting expression; 

3. Any Georgian declarative verb is a declarative sentence and, therfore, it is an extra-

lingual contracting word. 

 

20. To the end of this part, one more time, shortly, about that main results of the Logical Grammar 

of Georgian Language on which we are based:   

1. One of the main result of the Logical Grammar of Georgian Language is that that there is 

proved the universal subconscious existence of the Logical Operator of Declarative Sentences in all 

languages and, therefore, in humans. 

 Indeed, the Logical Operator of Declarative Sentences, which, sometimes, we denote as 

[S:=t], must be exist in any language, but  it is not consciously in any. This, in turn, proves that at 

subconscious level of any language there is a language in which it exists directly. We call this 

language sometimes as natural thinking, sometimes as natural mathematical language 

Thus, we have to say, that we agree with Fodor‟s ingenious insight about the existence of 
the thought language. But, we think, that our views in some points differ from his views. He 

wrote:25 „The story about „Mentalese‟ isn‟t, and has never purported to be, a version of semantics.  
To  the  contrary,  if  (as I suppose)  Mentalese  is  a  language  (viz  the language in which one 

thinks) then it itself requires a semantics, just like any other language“. - Thus, Fodor supposes the 

existence of the thought language, while we have already proved its existence by the proven 

existence of the [S:=t] operator. Moreover, according to Fodor its mental language requires 

semantic explanation, while our mental language by its Shalva Pkhkadze‟s type extension generates 
a natural language together with its semantic. 

2. The next main result of the Logical Grammar of the Georgian Language is that, that here 

is already proved that the Core Part of the Georgian language is a Shalva Pkhakadze‟s type 
morphological extension of the first order theory with restricted quantifiers.26 

Thus, by the Logical Grammar of Georgian Language there is proved that the Core Part of the 

Georgian language is a Shalva Pkhakadze‟s type morphological mathematical theory which has its 
own formal alphabet, its own systems of axioms, its own system of the inference rules, and, also, its 

own system of the extension rules by the help of which any well-formed expression of the the Core 

Part of the Georgian language can be rewrite i.e. translate into subconscious Georgian 

mathematical i.e. thinking language. 

 3. The Georgian Speech Alphabet as one of the main results of the Logical Grammar of the 

Georgian language: According to us a speech unit of a spoken language is an indivisible, i.e. non-

separable, i.e. simple speech sound of the spoken language. we declare that the speech alphabet of 

any spoken language should be comprised from the speech units of this spoken language. Thus, the 

speech alphabet of the Georgian spoken language should be comprised from the Georgian speech 

units, the our view about which is presented below (below GWLAlphabet(V) denotes the set of 

Georgian vowels, GWL Alphabet(C) denotes the set of Georgian consonants). Thus:  

                                                           
25

 See ReVel, Semantics – An Interview with Jerry Fodor, Vol.5, n.8, 2007. 
26

 The Core Part of the language is such part of it, which extension embodies whole Language. 
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1. GWLAlpabet = GWLAlpabet(V) ∪ GWLAlphabet(C);  

2. GWLAlphabet(V) = {a, e, i, o, u},  

3. GWLAlpabet(C) = {b, g, d, v, z, t‟, k, l, m, n, p, ž, r, s, t, p‟, k‟, ġ, q, š, č', c‟, j, c, č, x, ˇȷ, h}, 

The alphabet of the Georgian Spoken Language is denoted by GSLAlpabet.  Herewith, we 

are stating: By pronouncing any Georgian vowel, we are getting one speech unit, because none of 

the Georgian vowels can be decomposed into simpler speech sounds. Thus, in the Georgian Spoken 

Language, there is 5 vowel speech units presented by the set GSLAlphabet(V)={a*, e*, i*, o*, u*} 

(Here a vowel with star denotes a speech unit attached to it). 

In the Georgian language there is no Georgian consonant which can be pronounced fully 

out alone, without a vowel. Thus, in this way, in the Georgian Spoken Language there are: 

1. 140(=285) simple right syllables the set of which we denote by GSLAlphabet(CV); 

2. 140(=528) simple left syllables the set of which we denote by GSLAlphabet(VC). 

Thus, we state, that GSLAlphabet consisit of 285 speech units and it has next face: 

GSLAlphabet = GSLAlphabet(V) ∪ GSLAlphabet(CV) ∪ GSLAlphabet(VC). 

4. Among the main results of the Logical Grammar of the Georgian Language are consider 

also the new views on such classical Georgian grammatical notions such are declination, 

conjugation, declarative sentence, morphems, syllables and so on. – On these new views are mainly 

based below described Georgian language technology systems, the existence of which proves 

clearly productivity of the Logical Grammar of the Georgian Language. 

 

21. Thus, now, very shortly, about our main result i.e. about Georgian Intellectual Web – Corpus 

and in it inbuilt Georgian language technologies, which we have constructed on the base of 

different today well-known tools and platforms, and, mainly, we are based on the K. Pkhakadze‟s 
Logical Grammar of the Georgian Language [1 - 2], [5 – 32], [34 -36], [39 – 52], [54]: 

1. The Georgian Intellectual Web – Coprus (Autors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. 

Chichua, D. Kurtskhalia, Sh. Malidze). In spite of the fact, that by now the Georgian Intellectual 

Web – Corpus is only first trial step toward Georgian Universal Smart Corpus, it is unique, because 

of: 

1.1. it is an only one self–developing corpus. - It develops itself its own volume and intellect  

indicators; 

1.2. It is interactive system in the Georgian Spoken Language. - In it it is already inbuilt 

Georgian thinker, speaker, translator and voice manager systems; 

1.3. It is multilingual. – In it it is already inbuilt Georgian-English Web – Corpus. - We used 

it for improving the quality of our Georgian automatic translator systems; 

1.4. It is multimodal. – In it it is already inbuilt the tools for constructing web-corpuses of 

the Georgian speech and titrated speech data, which are necessary for improving the quality of our 

Georgian TTS and STT systems; 

1.5.  It is the largest corpus of the modern Georgian Written Language. – For today, and 

today is 2 march it contains 251 724 717 word-tokens, among them 3 998 175 are different ones. 27    

                                                           
27

 See at the addres http://corpus.ge/ .   

http://corpus.ge/
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As a proof of the fact, that our corpus is the largest corpus of the modern Georgian written 

language, one can see the web-page (http://gnc.gov.ge/gnc/static/portal/gnc.html)  of the “Georgian 
National Corpus”,  where is given a almost comprehensive list of all today existing Georgian 

corpuses (http://gnc.gov.ge/gnc/corpus-list?session-id=242339448439632). They are: 28 

1. GNC - Georgian National Corpus (Old Georgian). It contains 4349721 tokens 

(2016.08.29); 

2. GNC – Georgian National Corpus (Midle Georgian). It contains 1242634 tokens 

(2016.08.29); 

3. GNC – Georgian National Corpus (Modern Georgian). It contains 1242634 tokens 

(2016.08.29); 

4. GRC –Georgian Referentially Corpus. It contains 202728329 tokens (2016.12.05); 

5. GDC – Georgian Dialect Corpus. It contain 1694362 tokens (2016.09.14); 

6. SSCG –Sociolinguistic Situation in Contemporary Georgian. It contains 152708 tokens 

(2016.09.14); 

7. GNC - Georgian National Corpus (Megrelian). It contains 89404 tokens (2016.09.14); 

8. GNC - Georgian National Corpus (Svane). It contains 473180 tokens (2016.09.14) 

This means that according to the above listed, our corpus, which differently from Georgian 

National Corpus, is in the process of constructing only last two years, in overall contains 251724717 

tokens when in the Georgian national corpus it is only 211181922 tokens in overal. 

For the aim to give more complete picture, it must be mentioned, that there is one more 

Georgian corpus also (see http://corpora.iliauni.edu.ge/?q=ka/search-words), which can be named 

as corpus of the Ilia State University. In adition, according to the at the adress 

http://iliauni.edu.ge/ge/iliauni/institutebi-451/lingvistur-kvlevata-centri-467/qartuli-jesturi-enis-

korpusi located information, this corpus, which were created in 2009-2015 years, in overall contain 

only 100000000 tokens. - Thus, Georgian Intellectual Web-Corpus, which is only two years old 

and the volume of which is a not its main characteristic feature, from one side, 2.5 times bigger 

than the above mentioned seven years old corpus of the Ilia State University and, also, from second 

side, it contains more than 40 million tokens than in overall contains more then 15 yaer old 

Georgian National Corpus. - Now, we are ready to present those unique Georgian language 

technology systems, which are inbuilt in our corpus and because of which we call it as Georgian 

Intellectual Web-Corpus. They are: 

1. The first trial and trial applied version of the intellectual systems for processing 

Georgian written and spoken languages (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. 

Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze);  

2. The first trial, trial applied and applied version of the taggers, descriptors and generators 

for the Georgian words of V, N and A type (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze);   

3. The first trial and trial applied versions of the Georgian self-developing 

syntactic/orthographic checkers (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze); 

4. The first trial and trial applied versions of the voice inbuilt tools for the Georgian text 

reader systems (Authors: K. Pkhakadze, G. Cichua); 

                                                           

28 Also, you can see wiki-paper “The Georgian National Corpus” at the address https://ka.wikipedia.org/wiki/. 

http://gnc.gov.ge/gnc/static/portal/gnc.html
http://gnc.gov.ge/gnc/corpus-list?session-id=242339448439632
https://ka.wikipedia.org/wiki/
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5. The analyzer and segmentator s systems for Georgian titrated speech data (Authors: K. 

Pkhakadze, G. Cichua); 

6. The first trial and trial applied versions of the Georgian-Mathematical and hybrid 

Georgian-English-German translators (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, I. 

Beriashvili); 

7. The first trial and trial-applied versions of the Georgian texts analyzer, question-

answerer and logical tasks/analogies automatically generating and testing systems 

(Authors: K. Pkhakadze, D. kurtskhalia,  M. Chikvinidze,); 

8. The trial-applied versions of the Georgian semantically reader/listener systems (Authors: 

K. Pkhakadze, G. Cichua); 

9. The Georgian voice managed module – Georgian spoken browser (Authors: K. 

Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

10. The trial version of the Georgian smart internet journal (Authors: K. Pkhakadze, M. 

Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

11. The internet and mobile applications of the Georgian spoken assistant for Georgian 

speech disorder persons (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. Cichua, D. 

kurtskhalia, Sh. Malidze); 

12. The internet and mobile applications of the Georgian multilingual spoken assistant 

(Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

13. The internet and mobile applications of the Georgian multilingual voice lexicon 

(Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

14. The internet and mobile applications of the Georgian extension of Google translator and 

Georgian multilingual hybrid speech-to-speech translator (Authors: K. Pkhakadze, M. 

Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

15. The trial version of the multifunctional Georgian smart paper i.e. of the Georgian 

thinker, spekaer and translator system (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. 

Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

16. The trial and trial-appliade version of the internet and mobile applications of the 

multilingual textual messages between Georgian smart papers (Authors: K. Pkhakadze, 

M. Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

17. The trial and trial-appliade version of the internet and mobile applications of the voice 

messages between Georgian smart papers (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. 

Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

18. The trial versions of the Georgian adapted i.e. voice managed Windows, Gmail and 

Wikipedia, and the big part of Internet-media  (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, 

G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. Malidze); 

19. The trial versions of the voice managed Georgian computer i.e. adapted  i.e. voice 

managed reader systems for Georgian digital words' documents and Georgian adapted 

“Windows” (Authors: K. Pkhakadze, M. Chikvinidze, G. Cichua, D. kurtskhalia, Sh. 

Malidze).  

All This i.e. above listed Georgian language technology systems  makes clear that the results 

of the project “One  More  Step  Towards Georgian  Talking  Self – Developing Intellectual Corpus” 
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significantly increases the support of the Georgian language from the language technology and 

resources points of views. This, in turn, makes clear that the project results is very important: 

1. For the scientific area (computational linguistics, artificial intelligence, information and 

communication technologies) which is engaged with natural language processing and, especially, 

for the scientific area which is engaged with Georgian language processing. 

2. Also in the context of that high danger of the digital extinction with which faces the 

Georgian language, which is insufficiently studied from mathematical points of view, and 

therefore, insufficiently technologized compared to other languages that are advanced ones from 

these points of views. - Today, when Georgian Language is still very insufficiently supported with 

the language resources and technologies, it is very evident the very high importance of the above 

overviewed Georgian Intellectual Web-Corpus as well as the above listed Georgian Language 

Technology Systems. 
 

2.1.3 Conclusion and Our Main Recommendation 

 

 
01. Finally, below, in a nutshell, we summarize the results of this work and, also, as a conclusion, 

we will present our main recommendation. 

As it was already many time mentioned, for today, the Georgian language in the sense of 

language resources and technologies is very poorly supported. Even more, the Georgian language is 

alarmingly lagging compared to almost any of those 21 European languages, which according to the 

research “Europe's Languages in the Digital Age” done by META-NET, are under the danger of 

digital extinction in the digital age. All these together clearly indicate the urgent necessity of 

reducing this lagging as much as it is possible and as soon as it is possible.  

Thus, in 2014, the aim of the two year AR/122/4-105/14 project “One More Step Towards 
Georgian Talking Self-Developing Intellectual Corpus” was to reduce this lagging in the shortest 

possible period, and consequently, to radically change the current state of affairs. 

Indeed, the fact, that there is alredy existe Georgian Intelectual Web–Corpus i.e. the Self-

Developing Georgian-Net, which is equipped with the continuously developing Georgian text 

analyzer,29  speech processor,30 automatic translator,31  and voice managed systems, proves with 

complete clearity that the Georgian language with the point of view of technology support has 

very significant progress. Moreover, it can be said, that with the technological support point of 

view the project have essentially reduced the alarming lagging in comparison with some 
                                                           

29 Such as: automatic descriptor of tokens and descriptive databases (that define knowledge and logic of the 

corpus) automatic extender intellectual procedures; morphologic and syntactic structure generators for words and 

composed lingual expressions; the hybrid morphological, syntactic and semantic checker; the Information/knowledge 

extractor, question-answerer, and logical problem solver-checker). 
30 Such as: the Georgian e-texts semantically reader equipped with possibility to buil in it user‟s own voice; the 

recognizer of synthesized and natural speeches; the various kinds of segmentators of voice and subtitled voice data) 
31 Ssuch as: the rule based Georgian-English-German and Georgian-Mathematical translators; the hybrid 

Georgian-English-German translator; the Georgian extension of Google translator; the Georgian spoken lexicon) 
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technologically more advanced languages then Georgian language was  two years ago. But, still 

today, Georgian language is in the alarmingly lagging from the technologically mostly advanced 

languages. - Thus, on the base of all above mentioned i.e. again and again in accordance of the aims 

and responsibility of defend Georgian language with the danger of digital extinction we declare:  

At the July 22, 2015 there was approved definitely the Consolidated (final) version of the 

law of Georgia on official language.  We quotations here the Article 37 (Unified program of the 

official language) of Chapter X (State Control of the Protection of the Official Language and 

Authorities of Appropriate State Institutions in this Field) of the law of Georgia on official 

language: 

“Article 37 - Unified program of the official language 

1. The Department of Official Language shall submit the unified programme of the official 

language to the Government of Georgia for approval upon the recommendation of the Experts 

Committee of the official language. 

2. Public authorities designated by the Government of Georgia shall ensure implementation of the 

unified programme of the official language. 

3. The unified programme of the official language aims to: 

a) meet maximum requirements of persons who are willing to learn the official language; 

prepare methodological and educational resources in order to teach the official language and to 

raise linguistic culture; teach the official language in accordance with contemporary requirements, 

and to introduce a bilingual teaching programme for the groups of linguistic minorities. 

b)conduct researches in the field of the structure, history and functional features of the 

official language in a consistent manner; ensure a unified lexicography of the contemporary 

Georgian language and provide a full set of norms and terminology standards of the Georgian 

literary language; 

c)provide complete technological support of the official language; create contemporary and 

comprehensive digital database of linguistic data (texts); develop search, analytical-operative and 

translation software. 

4. The unified programme of the official language is funded by the State Budget of Georgia. 

5. The State shall enhance the attraction of investments for the implementation of the unified 

programme of the official language.”  

Also, in the preamble of the law there is emphasised the following: “The Georgian language 
is a historical and cultural heritage of Georgia and it is essential for its statehood. It is an element of 

common national identity for all citizens of Georgia. The State of Georgia performs all its functions 

in this language, protects it and determines the policy for the development and functioning of this 

language as of the official language of the State” - Thus, here, according to this very important 

content of the preamble of this law, we direct to the Government of Georgia with our main  

recommendation: For the aim of the defend the State languages of Georgia (we mean as Georgian 

as well as Abkhazian Languages) with danger of digital extinction it is vitally necessary the 

immediately elaboration of the "Unified program of the official language", without which it will be 

impossible to defend Georgian language with the danger of digital extinction. 
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2.2. Das Georgische Intellektuelle Korpus - kurze Deutsche 
Version 
 
 
 
 
2.2.1 Kurz über die Ziele der Konstruktion des Georgischen 
Intellektuellen Web - Korpus 
 
 
01. Das zweijährige Projekt AR/122 /4-105/14 "Noch ein Schritt in die Richtung des Georgischen 
Selbstentwicklungsfähigen Intellektuellen Korps", das von der Schota Rustaweli Nationalen 
Wissenschaftlichen Stiftung finanziert wurde und in dessen Rahmen  Georgisches Intellektuelles 
Web-Korpus erarbeitet wurde, ist ein wichtiges Teilprojekt des Langzeitprojekts "Das 
Technologische Alphabet der Georgischen Sprache" [4], [46], [56 – 58], [70] des Wissenschaftlichen 
Bildungszentrums für die Technologisierung der  Georgischen Sprache. 

Durch das Konstruieren des Georgischen Sprech-und Selbstentwicklungsfähigen 
Intellektuellen Korpus, also des Georgischen Intellektuellen Web-Korpus, das wir manchmal als 
Georgian Smart Corpus nennen, wurde ein wichtiger grundlegender Schritt zur kompletten 
Konstruktion des Georgischen Universalen Smart Corpus, anders gesagt, des Georgischen 
selbstentwicklungsfähigen Intellektuellen Korpus gemacht. 

Heute ist es doch schon klar, ohne das Georgische Selbstentwicklungsfähige Intellektuelle 
Korpus zu konstruieren, können wir weder die volle Technologisierung der georgischen Sprache, 
also Erarbeitung des Georgischen Technologischen Alphabets, noch den Schutz der Georgischen 
Sprache  vor dem digitalen Sterben, weil heute diese Gefahr gegenüber der Sprache steht [3 – 4], 
[19], [32 – 33], [53], [57], [78], [88], [98 – 99], [102], [104 - 105], [119]. 
 
02. Tatsächlich, in der Schlussfolgerug der zweijähigen gemeinsamen Studien "Sprachen Europas 
im digitalen Zeitalter", die 2010-2012 von  META-NET organisiert und teils von der Europäischen 
Kommission finanziert wurde, wurde der Schwerpunkt  gelegt, dass es notwendig ist,  für den 
Schutz der Sprache  vor  der Gefahr des digitalen Aussterbens, diese Sprache  mit allen 
Sprachressourcen zu versehen, die benötigt werden, um einen Textanalysator, eine 
Sprachverarbeitungssystem und ein automatisches Übersetzungssystem für sie zu erstellen. 

Gleichzeitig werden unter den Sprachressourcen, die obligatorisch sind, eine Sprache vor  
dem digitalen Aussterben zu schützen, alle einsprachigen und mehrsprachigen Sprachkorpora aller 
Art und Modalität gemeint. Und zwar:  
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1. Einsprachige referentielle, syntaktische, semantische und alle anderen Arten von 
Sprachkorpora; 

2. Mehrsprachige parallele Korpora und Übersetzungsspeichersysteme von verschiedenen 
Arten und Besonderheiten; 

3. Sprachkorpora verschiedener Arten und Besonderheiten. Es wird angenommen, dass alle 
möglichen Arten Sprach- und Dialogdaten als beschriftet und/oder kommentiert sowie titriert sind. 

4. Die verschiedenen multimedialen/multimodalen Korpora der verschiedenen 
Besonderheiten. Es werden alle möglichen Arten Audio/Video Daten und ihre titrierten Versionen 

angenommen.    
5.  Die mathematischen Modelle, Grammatiken, Lexikons, terminologischen Daten, 

Thesaurus, Wortnetze, ontologisches Daten des Weltwissens  verschiedener Typen und Spezifiken. 
Also, einerseits, die Tatsache, dass die vollständige Unterstützung der georgischen Sprache 

mit Sprachressourcen  komplette Unterstützung mit allen oben genannten georgischen lingualen 
Korpora bedeutet, andererseits, dass das Georgische Universale Intellektuelle Korpus nicht nur ein 
Teil des  monolinguales oder/und multilinguales Korpus der georgischen Schriftsprache sein wird, 
oder  nicht nur ein Teil des  einsprachiges oder/und mehrsprachiges Korpus der  georgischen 
Sprechsprache sein wird oder nicht nur eine Art des georgischen Multimedialen/multimodalen 
Korpus  sein wird, denn nach dem Forschungsplan des Langzeitprojekts "Technologisches Alphabet 
der Georgischen Sprache" (d.h. das Georgische Universale Intellektuelle Korpus) wird man  
darunter ein vollständiges, d.h. allgemeines georgisches Korpus verstanden, das durch die 
systematische Integration aller oben genannten georgischen Korpora, macht offensichtlich, dass 
das Konstruieren des Georgischen Universalen Smart Corpus gleichbedeutend mit der 
vollständigen Unterstützung der georgischen Sprache mit den Sprachressourcen ist.  
 
03. Also, eine komplette Unterstützung der georgischen Sprache mit den Sprachressourcen 
nach unserem Forschungsplan bedeutet das Georgische Universale Intellektuelle Korpus zu 
konstruieren. Das bedeutet wiederum, alle  georgischen lingualen Daten in einem systematisierten 
und klusterisierten Netz zu bilden, in dem es eingebautes intellektuelles Verfahren und 
technologisches Alphabet der Georgischen Sprache geben wird, die mit den 

Übersetzungsfähigkeiten ausgestattet ist. 
 
04. Hier wird unter dem Georgischen Technologischen Alphabet ein System verstanden, das alle 
mit georgischen Schrift-, Sprech- und Gestikulierungsdiensten vermittelten Inhalte analysiert und 
auf dieser Grundlage alle möglichen Schlussfolgerungen hervorbringt. Das bedeutet also, dass das 
Georgische Technologische Alphabet, sowie  das georgische, intellektuelle System ein Computer-
System ist, das vollständig mit Denk-, Sprech-, Sehe- und lernfähigkeiten ausgestattet ist. So stellt 
sich insgesamt klar, dass die Aufgabe des Konstruierens des Georgischen Technologischen 
Alphabets, d.h. des Georgischen Intellektuellen Systems, sich auf die gegenseitig sehr eng 
verknüpften Aufgaben des Erarbeitens des georgischen Computerhirns, des Ohres, des Halses und 
des Auges reduziert, was seinerseits die Hauptziele des Langzeitprojekts "Technologisches Alphabet 
der Georgischen Sprache" sind. Gleichzeitig wird das georgische kluge Übersetzungssystem als 
Erweiterung des Georgischen intellektuellen Systems mit dem georgischen multilingualen 
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Übersetzer verstanden, der wiederum auf der Basis des bereits konstruierten georgischen 
Computerhirns, des Ohres, des Halses und des Auges aufgebaut wird. 
 
05. Auf der Basis aller oben Erwähnten unterstreichen wir noch einmal das Nächste: das  Aufbau 
des georgischen sprech- und sich entwicklungsfähigen intellektuellen Korpus, d.h.  des 
Georgischen Smart Corpus, bedeutet: 

1.  Ein dauerhaft automatisch entwickelndes komplettes georgisches Web-Korpus zu 
schaffen, das mit der Logik der georgischen Denk- und Kommunikationssysteme mit den 
intellektuellen Prozeduren, die auf den Grundlagen dieser Logik aufgebaut sind, auch mit dem 
Georgischen Technologischen Alphabet, das auf den Grundlagen dieser Logik und diesen 
intellektuellen Prozeduren konstruiert ist, mit anderen Worten, mit dem georgischen smart d.h. 
intellektuellen d.h. georgischen Denk- und Kommunikationssystem ausgestattet ist. 

2.  Das georgische Denk-,  Sprech- und Übersetzenfähiges  Komputersystem zu schaffen,das 
durch Erweiterung der georgischen Denk- und Kommunikationssysteme mit den Zwei-Wege-
Übersetzungssystemen von georgischen zu Fremdsprachen und umgekehrt konstruiert ist. 

Also, das Georgische Universale Intellektuelle Korpus vollständig aufzubauen bedeutet,  
eine umfassende, intellektuelle georgische Netz, kurz Georgien-Netz zu bauen, die jeder beliebiger 
Benutzer im Dialogmodus  für irgendwelche unten beschriebenen Aufgaben jederzeit verwenden 
kann: 

1. Überprüfung der georgischen Texte von dem morphologischen, syntaktischen und 
semantischen Blickwinkel aus und bei  den Fehlern sie klassifizieren; 

2. Überprüfung der logischen Konsistenz der georgischen Texte und im Falle der 
Entdeckung widersprüchlicher Daten, sie klassifizieren; 

3. Information/Wissensgewinnung aus den georgischen Texten, und wenn es mit der bereits 
extrahierten Information/ dem Wissen, das sich im System befindet, nicht in Einklang kommt, sie 
klassifizieren; 

4. Georgische textuelle intellektuelle Aufgaben verschiedener Type und Schwierigkeiten 
(wir meinen auch problematische) lösen und die georgischen Texte erzeugen , die den Lösungen 
entsprechen, (in manchen Fällen kann ein generierter Text "Georgian-Net ist nicht in der Lage, das 
gegebene Problem zu lösen" so sein); 

5. Die georgischen Redetexte in die georgischen schriftlichen Texte und umgekehrt 
umwandeln;  

6. Emotionale Bestandteile der georgischen schriftlichen und Redetexte analysieren; 
7. Gescannte handschriftliche/gedruckte georgische Texte in digitale Texte konvertieren; 
8. Sprechsysteme für die Spiele und zusätzliche Nachhilfeunterlagen für die Kinder des  

Kindergartenalters, Schüler und  Studenten erarbeiten und auch unspezifische (d.h. weitgehend 
orientierte) und spezifische (d.h. professionell orientierte) Sprechsysteme erarbeiten, die für die 
vollständige georgische E-Government und E-Inklusion notwendig sind. (dies setzt eine einfache 
Möglichkeit, solche Systeme zu erstellen);  

9. Übersetzung der Texten verschiedener Art und Komplexität in Georgisch  und 
umgekehrt;  

10. Umwandlung der "ausländischen" IT-Systeme in "georgische" IT-Systeme . 
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Unten ist aufgelistet, was durch das georgische Netz d.h. durch das Georgische Universale 
Intellektuelle Korpus gehandhabt werden kann: 

 1. Im Korpus werden alle freien Daten, die sich im Web vor der Realisierung des Korpuses 
befinden, vereinheitlicht, und später wird er automatisch alle frei verfügbaren neuen georgischen/ 
georgisch-ausländischen Web-Daten sammeln (wir meinen die Daten aller Art: textuelle, 
gescannte, audio-, video- und titrierte Formate);  

2. Das Korpus wird mit dem georgischen sprachtechnologischen System ausgestattet sein, 
das notwendig ist, um alle oben genannten Ziele zu erreichen. Mit anderen Worten, das Korpus 
wird mit dem georgisch-mathematischen, kurz georgischen "Computerhirn" ausgestattet sein, das 
auf der Grundlage logischer Grammatik der Georgischen Sprache von K.Pchakadse, d.h. auf der 
Grundlage der Mathematischen Theorie der Georgischen Sprache und auch mit dem georgischen " 
"Computerohr, -Hals und -Auge" ausgestattet ist, das wiederum auf der Basis des "georgischen 
Computerhirns" aufgebaut ist. Um das Korpus mit all diesen Systemen zu versehen, bedeutet es, das 
georgische sprechfähige intellektuelle System im Korpus einzubauen, d.h das Georgische 
Technologische Alphabet und das Sprachbefehlmodul im Korpus einzubauen, was wiederum den 
Benutzern ermöglicht, das Korpus mit dem georgischen Sprache zu verwalten.  

3. Das Korpus wird mit dem georgischen eingebauten mehrsprachigen automatischen 
Übersetzungssystem ausgestattet sein, basierend auf dem Georgischen Intellektuellen System. 
 
06.  All dies oben Erwähnte  insgesamt macht deutlich, dass wir  in erster Linie  ein Korpus mit 
dem Denk-, Sprech-, Hör- und Verwaltungsfähigkeiten in der georgischen Sprache konstruieren 
müssen, und danach, wird es auch mit dem Denk-, Sprech-, Hör- und Verwaltungsfähigkeiten in 
anderen technologisch fortgeschrittenen Fremdsprachen ausgestattet werden. 

Heute ist es  klar, unser Ziel und unsere Verantwortung im Zusammenhang mit den 
georgischen nationalen Zielen und der Verantwortung ist, die georgische Sprache vor der Gefahr 
des digitalen Aussterbens im digitalen Zeitalter zu retten. Es ist  klar, dass die georgische Nation 
ohne Verwirklichung dieses Zieles in naher Zukunft keine Möglichkeit haben wird, an der 
gemeinsamen Welt teilzunehmen, darunter in dem  gemeinsamen europäischen kulturpolitischen 
Raum zu leben, der in der Zukunft vor hat, von allen Arten der Sprachbarrieren frei zu werden. 

Indem wir die obige Aussage kategorisch erklären, unterstreichen wir noch einmal eine 
sehr hohe Bedeutung der Ziele dieser monographischen Arbeit, d.h. des AR/122/4-105/14-Projekts, 
und auf diese Weise, unterstrichen wir sehr hohe Bedeutung der Konstruktion kompletter Version 
des Georgischen Universalen Smart Corpus. 

Diese kategorische Position, zusammen mit unseren in den vergangenen Jahren geprägten 
Ansichten [76 - 78], [88], [98 – 99], [102], [104 - 105], [119], [124], [139] beruht auf die Ansichten 
von META-NET, die dem Aufbau der technologischen Grundlagen einer mehrsprachigen 
europäischen Informationsgesellschaft (http://www.meta-net.eu) gewidmet ist. 

Auf der Basis der Forschung "Europas Sprachen im digitalen Zeitalter" hat META-NET 
alarmierende Pressemitteilung veröffentlicht: "Zumindest 21 Europäische Sprachen in Gefahr - 
gute und schlechte Nachrichten am Europäischen Tag der Sprachen". 
(http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-
english-international.pdf.  September 26, 2012.).  

http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
http://cordis.europa.eu/fp7/ict/language-technologies/docs/metanet-white-paper-press-release-english-international.pdf
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Bedeutenswert ist der Inhalt des Leitfadens "Strategische Forschungsagenda für 
mehrsprachiges Europa 2020" (http://www.meta-net.eu/vision/reports/meta-net-sra-version_1. 
0.pdf), veröffentlicht am 1. Dezember 2012, wo META-NET erklährt: "Das Ziel ist eine 
mehrsprachige europäische Gesellschaft zu schaffen, in der alle Bürgerinnen und Bürger alle 
Dienste nutzen können, auf alle Kenntnisse zugreifen können, alle Medien genießen können  und  
jede Technologie in ihren Muttersprachen steuern können". 
Hier berücksichtigen wir die Tatsache, dass fast jede Sprache von über 21 europäischen Sprachen, 
die oben erwähnt sind,  sind weit voraus, als  georgische Sprache, sowohl von Sprachressourcen als 
auch von den technologischen Stützpunkten und personellen und finanziellen Ressourcen aus.  
 
07. So ist das endgültige Ziel des AR/122/4-105/14-Projektes "Noch ein Schritt in die Richtung des 
Georgischen Selbstentwicklungsfähigen Intellektuellen Corps", die vollständige Version des 
Georgischen Netzes der oben beschriebenen Art aufzubauen, und auch, sobald es möglich ist, die 
georgische Sprache in bereits geplanten Prozess des  mehrsprachigen Europas 2020 zu integrieren, 
was, glauben wir, sehr wichtig auch für die Integration der georgischen Nation in die europäische 
Gemeinschaft ist, die bereits angekündigt hat und sich bereits tatsächlich bemüht, ihre eigenen 
Sprachen und Kulturen vor der Gefahr des digitalen Aussterbens zu verteidigen age [1 - 4], [32 - 
35], [53], [56 – 58], [74], [97 - 102], [104 - 107], [119], [142].  
 
08. Auf der Grundlage all dieser betonen wir folgendes: da es direkt mit den nationalen Zielen und  
Verantwortungen verbunden ist, sich auf die staatliche Sprache zu kümmern und sie vor der 
Gefahr des digitalen Aussterbens zu verteidigen, ist es  klar, dass es notwendig ist, das Prozess der 
Konstruktion des oben unterstrichenen Georgischen Universalen Intelligenten Korps zu 
beschleunigen [3].  

 
 
2.2.2 Kurz über die Methoden der Konstruktion des Georgischen 
Intellektuellen Web – Korpus 
 
 
 
01.  Im Jahr 2012 wurde  im  Wissenschaftlichen Bildungszentrum für die Technologisierung der  
Georgischen Sprache an der Georgischen Technischen Universität unter der Leitung von K. 
Pchakadse ein Langzeitprojekt "Technologisches Alphabet der Georgischen Sprache" [4], [46], [56 – 
58], [70] gestartet. Dieses Langzeitprojekt wurde auf der Basis des staatlichen 
Schwerpunktprogramms "Freie und vollständige Programmieren des Computers im Georgischen 
Natürlichen Sprachsystem" [76 – 93], [96 – 108], [110 -120], [122 – 149] erarbeitet, das auch unter 
der Leitung von  K. Pchakadse in 2002-2007 Jahren am I. Wekua Institut für Angewandte 
Mathematik der Iw. Jawachischwili Staatliche Universität geführt wurde. 
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Durch den Forschungen wurde im Rahmen dieses Projekts das Georgische Intellectuelle 
Web-Korpus, d.h. Georgia Smart Corpus und in ihm eingebaute sprachliche technologische 
Systeme, die unten aufgeführt sind, erarbeitet.  

Das alles wurde durch die weitere Stärkung und Erweiterung der Ergebnisse solcher 
fundamental wichtigen Teilprojekte des Langzeitprojekts "Technologisches Alphabet der 
Georgischen Sprache" [1 – 2], [4 -32], [34 – 52], [54 – 65] erarbeitet, wie die Folgenden sind: 

1. "Internet-Versionen von entwicklungsfähigen (Lernfähigen) Systemen, die für die 
Erstellung des Technologischen Alphabets der Georgischen Sprache notwendig sind" (Projektleiter 
- K.Pchakadse; Projekt wurde mit 19 000 georgischen Lari von der Georgischen Technischen 
Universität №048-13 finanziert (2013.09.01 - 2014. 03.31)); 

 2.  "Fundamente der Logischen Grammatik der Georgischen Sprache und ihre Anwendung 
in der Informationstechnologie" (Projektleiter und Hauptforscher - K. Pchakadse, Projekt wurde 
mit der 100 000 georgischen Lari von der Schota Rustaweli Nationalen Wissenschaftlichen Stiftung 
finanziert  №31 / 70 (2013.04.25 - 2015.04.25)); 

3. "In der Europäischen Union mit der Georgischen Sprache, d.h. die Dissertation -
Georgische Sprachsynthese und -erkennung" (Doktorand - G. Tschitschua, wissenschaftlicher 
Betreuer- K. Pchakadse, Projekt wurde mit 27 000 georgischen Lari von der Schota Rustaweli 
Nationale Wissenschaftliche Stiftung finanziert DO/305/4-105/14 Stipendium (2014.03.01 - 
2015.07.31)); 

4. "In der Europäischen Union mit der Georgischen Sprache, d.h. die Dissertation -
Georgische Grammatikprüfer (Analyzer)" (Doktorand M. Tschikwinidse, wissenschaftlicher 
Betreuer-K. Pchakadse, Projekt wurde mit 28 000 georgischen Lari von der Schota  Rustaweli 
Nationalen Wissenschaftlichen Stiftung finanziert DO/308/4-105/14 Stipendium (2014.03.01 - 
2015.07.31)). 

5. Das Dissertationsthema "Die Ausarbeitung und Verbesserung der  
Entwicklungsinstrumente des Gorgischen Smart Corpus" (Doktorand -Sch. Malidse, 
wissenschaftlicher Betreuer - K. Pchakadse; (Doktorandstudium "Informatik" der Fakultät für 
Informatik und Steuerungssysteme an der Georgischen Technischen Universität).  

Darüber hinaus ist zu betonen, dass das Langzeitprojekt "Das Tecnologische Alphabet der 
Georgischen Sprache" auf dem staatlichen Prioritätsprogramm "Freie und vollständige 
Programmieren des Computers im Georgischen Natürlichen Sprachsystem" basiert, auch das 
Projekt AR/122 /4-105 /14  und damit das Georgische Intellektuelle Web-Korpus, das im Rahmen 
dieses Projekts konstruiert ist, beruht auch auf den Ergebnissen dieses staatlichen  
Prioritätsprogramms [66 – 96], [100 – 109], [111 – 118], [120], [122 – 143], und zwar diese 
Ergebnisse sind von den für uns sehr wichtigen Teilprojekten des staatlichen Prioritätsprogramms 
"Freie und vollständige Programmieren des  Computers im Georgischen Natürlichen Sprachsystem"  
erhalten. Diese Projekte sind:  

1. "Georgisches Text-to-Speech-System und II-Stadium Georgain Syntax Checker" (Autoren 
- A. Waschalomidse, T. Putkaradse, K. Pchakadse, Projekt wurde mit 19 000 georgischen Lari von 
der Georgischen Technischen Universität finanziert №103 Stipendium (2011.04 .01 -2011.12.31)); 

2. "Grundlagen der Mathematischen Theorie der Georgischen Sprache und des Denkens 
und die 1.Version des Georgischen Intellektuellen Komputersystems" (Projektleiter und  
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Hauptforscher - K. Pchakadse, Projekt wurde mit 19 000 georgischen Lari von  St. Andreas 
Georgische Universität des Patriarchats finanziert (2009.04.01 - 2009.12.31)). 

3. TSU  staatliches Prioritätsprogramm "Freie und vollständige Programmieren des 
Computers im Georgischen Natürlichen Sprachsystem" (Projektleiter und Hauptforscher- K. 
Pchakadse, Projekt wurde mit 12 000 georgischen Lari durch das Ministerium für Bildung und 
Wissenschaft finanziert( 2005.06.01-2005.12.31)). 
 Das bedeutet also, dass diese Ergebnisse, die bereits im Rahmen des Langzeitprojekts 
"Technologisches Alphabet der Georgischen Sprache" erhalten worden sind , das auf die Ziele der 
Verteidigung der georgischen Sprache vor der Gefahr des digitalen Aussterbens gerichtet ist und 
von denen in dieser monographischen Arbeit beschrieben werden,waren von den Stipendien 
unterstützt, die von unserem Forscherteam gewonnen wurden, während solch wichtige 
wissenschaftliche Arbeit eine direkte finanzielle Unterstützung auf der staatlichen Ebene haben 
muss. - Die Ergebnisse, die von unserem Team mit solcher finanziellen Unterstützung erhalten 
worden sind, geben uns das Recht zu hoffen, dass wir, d.h. die Georgier, im Falle einer 
entsprechenden Unterstützung von der georgischen Regierung, in der Lage sind, den 
technologischen Fundament für die Georgische Sprache zu schaffen und dementsprechend die 
georgische Sprache vor der Gefahr des digitalen Aussterbens zu verteidigen. 
 
02. Das  AR/122/4-105/14-Projekt "Noch ein  weiterer Schritt in die Richtung des Selbst 
entwicklungsfähigen Intellektuellen Georgischen Korps", sowie die oben erwähnte Projekte, die 
eine fundierte Rolle gespielt haben, basieren methodisch auf den neuen ideologischen und 
theoretischen Ansichten der Logischen Grammatik  der Georgischen Sprache von K. Pchakadse [17 
– 18], [29], [37 - 38], [55], [60 - 61], [63], [65 – 67], [71 – 85], [87 – 93], [96], [100] [103], [106 – 
108], [110 – 118], [120], [122 – 123], [125 – 141], [142 – 149].  

Gleichzeitig ist die Logische Grammatik der Georgischen Sprache die erste mathematische 
Theorie des georgischen natürlichen Sprachsystems, d.h. des Denksystems, das zusammen mit der 
georgischen Sprache in uns natürlicherweise liegt. Die Logische Grammatik der Georgischen 
Sprache, die bereits in den Jahren 2001-2009 erarbeitet wurde, wurde komplett und systematisch 
durch die Forschungen konstruiert, die im Rahmen des №31/70- Projekts "Grundlagen der 
Logischen Grammatik der Georgischen Sprache und ihre Anwendung in der 
Informationstechnologie" durchgeführt wurden.  
 
03. Während  die ersten systematischen Versuche, die georgische Sprache mit den mathematischen 
Methoden zu studieren, und auch mit dem Ziel, das georgische intellektuelle Komputersystem d.h. 
das künstliche Intelligenzsystem in der georgischen Sprache zu konstruieren,  in den Jahren 1999 -
2001 von K. Pchakadses Forschungen begonnen haben [127 – 143],  gingen Im Westen die Prozesse 
der Ausarbeitung strenger mathematischen Grammatiken für verschiedene Sprachen fast 
kontinuierlich. 

Das Ziel dieser mathematischen Forschungen ist es, die Sprachen als voll skalierte 
technologische  Sprachen zu machen. Die Intensität solcher Untersuchungen stieg vor allem ab den 
1950-en  Jahren an und ist mit den revolutionären Forschungen von N. Chomsky und R. Montague 
verbunden. 
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Heutzutage wurde, unter Berücksichtigung der oben unterstrichenen Zwecke der 
vollständigen Technologisierung der natürlichen Sprachen, die Mehrheit der weltweit führenden 
Sprachen bereits mit mathematischer Sicht ausreichend untersucht. Gleichzeitig hat der Prozess 
der  mathematischen Forschungen  der georgischen Sprache vor zehn Jahren begonnen. Das macht 
die Unvermeidlichkeit der Intensivierung dieses Prozesses deutlich: Der Hauptgrund für das 
niedrige  Niveau und die Qualität  der Technologisierung  der georgischen Sprache im Vergleich zu 
den anderen Sprachen ist genau das, dass die georgische Sprache aus mathematischer Sicht  
ungenügend untersucht ist. 
 
04. Im Allgemeinen sind unsere Forschungen auf die vollständige mathematische und mechanische 
Grundlage der georgischen Sprache und des Denkens gerichtet. Genauer gesagt, unsere 
Forschungen gehören zur Gründung der Mathematik und mathematischen Logik. - Im Einzelnen: 

1. Wir untersuchen die natürliche Logik der natürlichen georgischen Sprache, mit anderen 
Worten - Wir untersuchen die georgische Sprache und das Denken. Das bedeutet, dass wir die 
georgischen Schrift-, Sprech- und Denksprachen wie in ihrer Wechselbeziehung, sowie in ihrer 
Wechselbeziehung mit der mathematischen Sprache studieren. Das heißt, dass wir versuchen, die 
Mathematische Theorie der Georgischen Sprache und des Denkens zu erarbeiten. - Das bedeutet 
wiederum, dass wir versuchen, uns in uns  z. B. bei Georgiern, natürlich angeborene 
Mathematische Theorie der Georgischen Sprache und des Denkens zu erholen, deren Existenz der 
Grundpfeiler unserer Forschung ist. 

2. Wir untersuchen die georgische Sprechsprache für das Ziel, den Georgischen 
Sprachgenerator und  das Spracherkennungssystem zu schaffen. 

3. Wir zielen darauf ab, einen Computer mit dem georgischen Sprech-, Hör- und 
Denkfähigkeiten auszustatten und wir versuchen dies durch seine Ausstattung mit der 
Mathematischen Theorie der Georgischen Sprache und des Denkens und auch mit dem 
Georgischen Sprachgenerator und Spracherkennungssystem. 
 
05. Kurz darüber, wie wir die Aufgabe der vollständigen mathematischen und automatischen 
Gründung der Georgischen Sprache und des Denkens verstanden haben: 

In diesem Punkt müssen wir betonen, dass wir darauf abzielen, nicht georgisches Sprechen 
zu gründen, sondern das georgische Denken. Wir behaupten, dass eine vollständige mathematische 
und dementsprechend automatische Gründung der Sprache unmöglich ist! 
Für uns ist inhärentes linguales Zeichen eine  Triade 'Ausdrucklinguales AutomatBedeutung', 
wobei ' Ausdruck ' und ' Bedeutung ' linguale Ausdrücke sind. Sie sind in den lingualen Automaten 
durch diese lingualen Automaten miteinander verknüpft, die wiederum in der Lage sind, z. B. ein 
neues Wort, d.h. ein neues linguales Zeichen zu formen, um es zu ändern (z. B. um die 
semantische Bedeutung eines existierten Wortes zu erweitern)  und es zu verstehen (zum Beispiel, 
um auf die Frage zu antworten - was wird durch diesen Ausdruck bezeichnet? d.h. durch diesen 
lingualen Ausdruck?). 

Zusätzlich zu den Erwähnten, unterstreichen wir: das Denken, d.h. die linguale 
Selbstkommunikation eines Menschen mit sich selbst, im Gegensatz zu der lingualen 
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Kommunikation zwischen zwei oder mehr Personen, nicht durch die Mehrdeutigkeitskomplexität 
syntaktischer und semantischer Typen charakterisiert ist. 

Auf der Grundlage aller oben Erwähnten behaupten wir, dass für die vollständige 
automatische Gründung des  Sprechens, die realisbar nur im dialogischen Modus ist, muß in erster 
Linie, eine vollständige automatische Gründung des Denkens d.h.(die Form der lingualen 
Selbstkommunikation) gemacht werden. 

Hier haben wir sehr kurz und ganz allgemein einen Ausgangspunkt für den Weg zur 
kompletten mathematischen und automatischen Gründung der georgischen Sprache und des 
Denkens vorgestellt. 

 
06. Kurz über Schrift-, Sprech- und Denksprachen: Die georgische Schriftsprache ist vollständig in 
die georgische Sprechsprache eingebettet, aber nicht umgekehrt. Auch die georgische 
Sprechsprache ist vollständig in die georgische Denksprache eingebettet, aber nicht umgekehrt 
(siehe Abbildung 1). 

Das bedeutet, dass die Naturgesetze der georgischen Sprache nur teilweise in der 
georgischen Schriftsprache stehen, diese Gesetze sind in der georgischen Sprechsprache 
vollständiger, und diese Gesetze sind vollständig und ausführlich nur in der georgischen 
Denksprache. 

Auf der Grundlage der hier erwähnten sehr klaren Umständen erklären wir: Jede 
sprachliche Forschung mit dem Ziel der mathematischen und automatischen Gründung eines 
natürlichen Sprachsystems wird nur dann erfolgreich sein, wenn diese Forschung versucht, 
Probleme der Schrift- und Sprechsprachen in der Denkensprache zu lösen. 

 

 
Abbildung 1 

 
Die grafische Darstellung der natürlichen Wechselbeziehung zwischen den 

georgischen Schrift-, Sprech- und Denksprachen. Hier: 
1. GWL bezeichnet Georgische Schriftsprache; 
2. GSL bezeichnet Georgische Sprechprache; 
3. GTL bezeichnet die Georgische Denksprache. 

 
Hier ist sehr kurz über die Richtlinie unseres Weges zur vollständigen mathematischen und 

automatischen Gründung der georgischen Sprache und des Denkens. 
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07.  Kurz über die Georgische Sprachliche Ideologie. Die Georgische Sprachliche Ideologie basiert 
grundsätzlich auf den mathematischen Besonderheiten der georgischen Sprache und des Denkens, 
auf der Theorie der Bezeichnungen von Schalva Pchakadse und auch auf seinem Allgemeinen 
Semantischen Programm, dessen sprachliche Modifikation  wir als Natürliches Semantisches 
Programm nennen.1 

Im Allgemeinen ist die Theorie der Bezeichnungen  von Sch.Pchakadse das System der 
formalen Regeln der formalen Erweiterungen der formalen Theorien und Sprachen. Gleichzeitig 
nennen wir eine formale Sprache (Theorie) als formell entwickelbar  bzw. als formell nicht 
entwickelbar , ob sie fähig ist formell erweitert  zu werden. 

So in der Theorie der Bezeichnungen von Sch.Pchakadse, die auf der Grundlage seiner  
Ausreichend Allgemeinen Mathematischen Sprache gebildet wurde, gibt es verschiedene Arten 
von formalen Regeln der formalen Erweiterung der formalen Sprachen und Theorien beschrieben, 
die als  Regeln der Abkürzungen genannt werden. 

Mit Hilfe dieser Regeln der Abkürzungen kann man  in fast jedem Fall des mathematischen 
Bedarfs  Ausreichend Allgemeine Mathematische Sprache zu erweitern. Das bedeutet, dass die 
Theorie der Bezeichnungen von  Sch.Pchakadse   uns wissenschaftlich fundiertes Verständnis  für 
 Formell Entwicklungsfähigen Mathematischen Sprache gibt. 

Gleichzeitig, auf der Grundlage der  Ausreichend Allgemeinen Mathematischen Sprache, 
ist  Ausreichend Allgemeine Mathematische Theorie definiert und jede  Ausreichend 
Allgemeine Mathematische Theorie zusammen mit den oben erwähnten Regeln der Abkürzungen 
gibt uns wissenschaftlich fundiertes Verständnis für  Formell Entwickelbaren Mathematischen 
Theorien. 

Es ist zu erwähnen, wenn  * irgendeine Erweiterung irgendeines semantisch vollständig 
verstandenen, d.h. interpretierten, d.h. nicht widersprüchlichen  Ausreichend Allgemeinen 
Mathematischen Theorie ist und wenn diese Erweiterung durch die Hilfe der oben Erwähnten 
Regeln der Abkürzungen von Sch.Pchakadse gemacht wurde, dann ist  * auch semantisch 
vollständig verstandene d.h. interpretierte, d.h. auch nicht widersprüchliche Theorie. 

Oben haben wir  nicht formell und sehr kurz Allgemeines Semantisches Programm von 
Sch. Pchakadse beschrieben, das eines der wichtigsten Ergebnisse seiner  Theorie der 
Bezeichnungen ist. 

Fazit: Da die Mathematische Sprache von Frege (Frege's ML) eine Genügend Allgemeine 
Mathematische  Sprache ist und dementsprechend Hilberts Mathematische Theorie eine Genügend 
Allgemeine Mathematische Theorie ist, so folgt daraus, daß die Theorie der Bezeichnungen von 

                                                           
1
 Verdienter Wissenschaftler Schalwa Pchakadse ist einer der Gründer der georgischen Schule der 

mathematischen Logik. Seine Theorie der Bezeichnungen wurde mit den Zielen der Stiftung der mathematischen 
Theorien von Hilbert und Bourbaki ausgearbeitet. (Siehe: 1. Sch. Pchakadse, Einige Probleme der Theorie der 
Bezeichnungen, Staatliche Universität Tbilisi, Press, 1977, 2.Sch. Pchakadse, A.N. Bourbakis  Allgemeine Theorie und 
die Eigenschaften von Abkürzungssymbole und entsprechende Abkürzungsformen, Georgisches Mathematisches 
Journal, Band 6, Nr.2, Kluwer Academic / Plenum Publisher, 1999. DieTheorie der Bezeichnungen, trotz der Tatsache, 
dass sie für die Ziele der Gründung der mathematischen Theorien geschaffen wurde, wurde   im Jahre 1996 als eine der 
ersten Quellen des Umformungssystem höherer Ordnung  mit den gebundenen Variablen geschätzt (siehe Femke van 
Raamsdonk, Konfluenz und Normalisierung für höhere Umschreibung, 1996). Außerdem sind bekannt grundlegende 
Werke von Schalwa Pchakadse in der allgemeinen Mengentheorie und Lebegs Stilmaß-Theorie 
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Sch.Pchakadse den Nicht- Formbaren Mathematischen Sprachen von Frege und Hilberts Nicht-
Formalen Mathematischen Theorien die Möglichkeit bietet, formell entwickelbar zu werden. 
 
08. Allgemeine These der Georgischen Sprache: es ist klar, dass die oben beschriebene Art des 
formell entwickelbaren mathematischen Formalismus d.h. der  formell entwickelbaren 
mathematischen Sprache und Theorie bietet uns  produktivere Wege,  komplizierte d.h. hoch 
volumetrische und ausdruckskraftvollere intellektuelle Systeme einfacher zu  konstruieren. 

 Auch so verstandene  Formell Entwickelbare Mathematische Theorien und Sprachen 
geben uns ein streng intuitives, aber wissenschaftlich fundiertes Verständnis für die menschliche 
linguale Natur, und sie geben uns auch das Recht, das Folgende als   allgemeine These der 
Georgischen Sprache zu nennen: 

Die allgemeine These der Georgischen Sprache: Nach der allgemeinen These  der 
Georgischen Sprache ist jedes natürliche Sprachsystem  ein Ergebnis einer allmählichen 
Erweiterung  der Primären Mathematischen Theorie. Nach unseren Ansichten auch sein Alphabet, 
d.h. die Primäre Mathematische Sprache, ihre Axiome und ihre Schlußfolgerungs- und 
Erweiterungsregeln sind die primären mathematischen Konzepte. Gleichzeitig erklären wir, daß 
die Primäre Mathematische Theorie d.h. sowohl Primäre Mathematische Sprache, als auch anderen 
primäre mathematische Konzepte, sind in allen Menschen durch die Natur  universell angeboren 
und sie handeln automatisch, d.h. instinktiv  in der Begrenzung der Primären Mathematischen 
Theorie. - siehe Abbildung 2. Hier: 

1. NLK bezeichnet eine k-te natürliche Sprache; 
2.MLK bezeichnet eine Mathematische Sprache, die zwischen der Primären 

Mathematischen Sprache und dem NLK liegt. 
 
 

 
 
 

Abbildung 2 
 

Die grafische Darstellung der Wechselbeziehung der Primären Mathematischen Sprache und 
der verschiedenen natürlichen Sprachen. - Manchmal nennen wir diese bildliche Darstellung 
als "Linguale Blume mit mathematischem Herzen". 
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09. Die Besondere These der Georgischen Sprache:  auf der Basis der mit der Logischen  Grammatik 
der Georgischen Sprache  durchgeführten Forschungen  kann man sagen, dass wir die  These, die 
im Folgenden als Besondere These der Georgischen Sprache bezeichnet wird, im Gegensatz zu der 
allgemeinen These der Georgischen Sprache, hinreichend bewiesen haben:  

Besondere These der Georgischen Sprache : Natürliche Georgische Sprache ist ein Ergebnis 
der formalen Erweiterung der Primären Mathematischen Sprache, die  durch die Regeln erweitert 
worden sind, die wir als Georgische Erweiterungsregeln nennen. Mit anderen Worten, die 
Natürliche Georgische Sprache und das Denken ist ein Ergebnis dieser formalen Erweiterung der 
Primären Mathematischen Theorie, deren Erweiterung durch die Georgische Erweiterungsregel 
gemacht wurde.  - Siehe Abbildung 3. Hier: 

1. Durch die PML (PMT) wird die Primäre Mathematische Sprache (Theorie) abgekürzt; 
2. Durch die GML (GMT) wird die Georgische Mathematische Sprache (Theorie) abgekürzt, 

die zusammen mit PML (PMT) irgendeine Art von  formell entwickelbare Mathematische 
Sprache (Theorie) ist. 

 

 
Abbildung 3 

 
Die grafische Darstellung der Erweiterung der Primären Mathematischen 
Sprache durch die Erweiterungsregeln für die Georgische Sprache und das 
Denken. Mit anderen Worten, von der Georgischen Natürlichen Sprache bis 
zur Georgischen Sprachtheorie. 

 
10. Ein Kommentar zu den sprachlichen Universalen: Es ist bekannt, dass Chomskys 
wissenschaftliches Ziel nicht nur die automatische Gründung der Natursprachen war, sondern 
auch das universale Grammatik - universales sprachliches Programm. 

Es ist bekannt, dass das wissenschaftliche Ziel von Montague nicht nur eine mathematische 
Gründung der englischen Sprache war, sondern auch eine universale Grammatik für alle Sprachen 
zu erfinden war. 
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Es ist auch über Wierzbickas Versuche bekannt, all diesen universale linguale semantische 
Konzepte/semantische Einheiten zu finden, die für ein vollständiges semantisches Verständnis 
einer natürlichen Sprache ausreichen würden. 

Über oben Erwähnten erklären wir: Die sprachlichen Universale sind nur Bestandteile der 
Primären Mathematischen Sprache und der Primären Mathematischen Konzepte, auf deren 
Grundlagen die Primäre Mathematische Theorie aufgebaut ist, die wiederum durch ihre 
verschiedenen Erweiterungen uns alle verschiedenen natürlichen Sprachen gibt (Siehe Abbildung 
2, die von uns als "Linguale Blume mit mathematischem Herzen" bezeichnet wird). 
 
11. Kurz über das Problem der automatischen Übersetzung: Heutzutage ist das Problem der 
automatischen Übersetzung eines der wichtigsten, sowohl aus der allgemeinen wissenschaftlichen 
Sicht, als auch aus allgemeinen kulturellen Sicht. Heutzutage werden sehr aktive Untersuchungen 
mit dem Ziel durchgeführt, die Mediatorsprache zwischen verschiedenen Sprachen zu erfinden. 
Heute sind immer noch Übersetzungssysteme nur für bestimmte Sprachpaaren konstruiert, und 
beim Aufbau dieser Übersetzungssysteme werden meist statistische Übersetzungsmethoden 
verwendet, statt der Methoden der exakten semantischen Übersetzungen auf der Grundlage der 
Mediatorsprache. 

 
 

Abbildung 4 
 

Übersetzung eines Sprachbildes von der NL1 natürlichen Sprache in die NL2 
natürliche Sprache und umgekehrt,von der NL2 natürlichen Sprache in die NL1 
natürliche Sprache durch die intermediäre Teilnahme  auf der unbewussten Ebene 
stehenden ML1 und ML2 mathematischen Sprachen. 
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Aus diesem Grund erklären wir: Die einzige Möglichkeit, das Problem der automatischen 

Übersetzung vollständig zu lösen, besteht darin, die allgemein vereinbarte mathematische Sprache 
als Vermittlersprache zwischen den verschiedenen Natursprachen zu verwenden. 

Darüber hinaus wird eine Zwei-Wege-Übersetzungsverbindung zwischen zwei zuvor 
ergriffenen Natursprachen durch die zweidimensionale Übersetzung dieser natürlichen Sprachen 
durch die allgemein vereinbarte mathematische Sprache als semantisch vermittelnde Sprache zur 
Verfügung stehen. (Siehe Abbildung 2, 3, 4 und 5). 
 

 
Abbildung 5 

 
Das Diagramm visualisiert das Übersetzungsprozesses zwischen dem Georgischen, 
Englischen und Deutschen Sprachen durch die Teilnahme  der Intermediären Universallen 
Mathematischen Sprache (UA_ML), die,  unserer Meinung nach,  die Vermittlungssprache 
zwischen allen natürlichen Sprachen ist.Hier: 

1. GeoML (GerML) (EngML) bezeichnet Georgische(Deutsche) (Englische) 
Mathematische Sprache d.h. Unterbewusste Georgische (Deutsche) (Englische) 
Natürliche Sprachen; 

2. GeoSL (GerSL) (EngSL) bezeichnet Georgische (Deutsche) (Englische) 
Sprechsprache d.h. Unterbewusste Georgische (Deutsche) (Englische) Natürliche 
Sprachen; 

3. GeoWL (GerWL) (EngWL) bezeichnet Georgische (Deutsche) (Englische) 
Schriftsprache,die eine schriftliche Form  der Georgischen(Deutschen) 
(englischen) natürlichen Sprache ist; 
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Gleichzeitig ist die Vorübersetzung des Sprachbildes in die Universallen Mathematischen 

Sprache,  die wir auch als Zwischensprache zwischen allen natürlichen Sprachen nennen, nicht 
nur für die automatischen Übersetzungsziele wichtig. 

Um ein intellektuelles System zu konstruieren, das zur vollständigen Automatisierung des 
Denkens  in einer Sprache notwendig ist, mit anderen Worten, um das technologisches Alphabet 
einer Sprache zu konstruieren, ist es sehr notwendig, einen Sprachausdruck in die unterbewusste 
Sprache zu übersetzen, die ein  Komponent der Universalen Mathematischen Sprache ist - das 
haben wir auch schon gesehen.  

So ist es insgesamt klar, dass die  Universale Mathematische Sprache, die wir oben diskutiert 
haben, systematisches Konglomerat von all jenen ist, die mathematischen Sprachen unterwerfen, 
von denen jede auf der tiefen Ebene einer natürlichen Sprache steht. 

So ist es deutlich, dass die oben diskutierte allgemeingültige Universale Mathematische 
Sprache, als Konglomerat aller mathematischen Sprachen, die auf der unterbewußten Ebene jeder 
Sprache steht, aus technologischer Sicht sehr wichtig ist. 

 
12. Unsere Vision für das Problem der Semantik: Bis heute ist das Semantikproblem eines der 
Hauptprobleme aus den Bereichen Mathematik, Linguistik, Philosophie und Technik. Die vor 
kurzem präsentierte Georgische sprachliche Ideologie bringt uns neue Ansichten zu dieser 
wichtigen Frage.Und zwar: 

Nach der Georgischen Lingualen Ideologie ist jede natürliche Sprache  ein natürliches 
semantisches System und jeder Versuch, sie als nicht-semantische formale Theorie zu verstehen 
und zu repräsentieren, ist der Weg ohne endgültiges Ergebnis. 

Nach unseren Ansätzen wird das semantische Problem in irgendeiner natürlichen Sprache 
auf das Verständnisproblem reduziert, was wiederum auf die Existenz der Antwort auf die Frage 
reduziert wird - was bedeutet das (lingualer Ausdruck)? 

Nach unseren Ansätzen deklarieren wir: Wenn alle Sprachen das Ergebnis der oben 
beschriebenen  Schritt-für-Schritt-Erweiterung  von Sch. Pchakadse der Primären 
Mathematischen  Sprachen  sind,  dann ist für jede Sprache die unwidersprüchliche Antwort auf 
die oben genannte Frage gegeben.  

So kommen wir zum Schluss, dass wir keine semantische d.h. linguale Probleme in einer 
Sprache haben werden,  wenn wir das  Erkennungsproblem der Erweiterungsregeln dieser Sprache 
vollständig lösen werden. 

 
13. Auf der Grundlage der oben kurz dargestellten Ansätze wird deutlich, dass wir in unserer 
Bewegung zur vollständigen mathematischen und automatischen Gründung der georgischen 
Sprache und des Denkens versuchen, den unterbewussten Teil der georgischen Sprache 
wiederherzustellen. - Mit anderen Worten, durch die schrittweise Wiederherstellung der 
Bestandteile der unterbewussten georgischen Sprache und des Denkens streben wir die 
vollständige Wiederherstellung der Primären Mathematischen Sprache an, auf deren Grundlage 
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die Primäre Mathemtische Theorie konstruiert wird, die als primäres linguales Wissen in allen 
Menschen natürlich angeboren ist. 

Hier sind wir sehr nah an der Einsicht von Pascal über die natürliche Existenz von 
selbstverständlichen Worten,  im anderen Fall  wäre es unmöglich, sie zu verstehen, wie auch alle 
anderen Wörter und Phrasen. - Es ist auch klar, dass  wenn unser Forschungsweg erfolgreich wird, 
wird Mathematik als Teil der Naturwissenschaft!  

 
14. Theoretische Methoden unserer Untersuchungen zum Ziel der vollständigen mathematischen 
und automatischen Gründung der georgischen Sprache und des Denkens werden vor allem durch 
die oben beschriebene Theorie der Georgischen Sprache definiert. 

Gleichzeitig werden unsere Methoden durch die nächste, leicht verständliche Idee 
definiert: Ist die natürliche georgische Sprache und das Denken nicht ein strenges, also 
mathematisch organisiertes System, so ist es dann  unmöglich, sie als  eine strenge mathematische 
Theorie zu organisieren. - Auf der Grundlage unserer tiefen inneren Überzeugung glauben wir, 
dass die georgische Sprache, d.h. in uns durch die Hilfe der georgischen Sprache unbewusst 
realisierte  Gesetze des georgischen Denkens,  solcher Art ist. 

Deshalb versuchen wir in unseren Studien den Regeln und Gesetzen  der georgischen 
Sprache und des Denkens, die natürlicherweise in uns existieren, zu folgen und durch den 
umfassenden Durchblick darin, im Unterbewusstsein existierte unsere Sprachkenntnisse  
vollständig und gründlich zu beschreiben. 

Mit anderen Worten, unsere Methoden basieren auf dem nächsten Punkt: Wir alle können 
denken, aber keiner kann sagen, wie wir es ausführen! - Um zu verstehen, wie wir Denkprozesse 
durchführen, genügt  dieses  instinktive Wissen,  auf dessen Grundlage wir Denkfähigkeiten 
haben, nur bewußt zu machen. 

Entsprechend dem oben Gesagten stützen sich unsere Forschungsmethoden auf die 
natürlichen Besonderheiten der georgischen Sprache und des Denkens. Auch formale Grundlagen 
unserer formalen Methoden sind die neuen formalen Möglichkeiten und Methoden, die im 
Rahmen der  Ausreichend Allgemeinen Mathematischen Sprache und der Theorie der 
Bezeichnungen von Sch. Pchakadse ausgearbeitet wurden. 

Gleichzeitig basieren wir grundsätzlich auf der Methode der Direkten Formal-Logischen 
Beschreibung des Georgischen Natürlichen Sprachsystems von K. Pchakadse. 

Wir nennen diese Beschreibung als Direkte Beschreibung, weil durch sie die Worte direkt 
und unabhängig von den Kontexten beschrieben werden. Mit anderen Worten wir beschreiben  
die Worte, ohne korrekt geformte Ausdrücke und ohne Church’s -Operator. 

Wie es erwähnt wurde, die Methode der direkten formal-logischen Beschreibung des 
georgischen Natürlichen Sprachsystems  erlaubt uns georgische Worte mathematisch zu 
beschreiben, ohne Church’s -Operator zu benutzen. Hier ergibt sich eine Frage - warum ist  -
Operator für mathematische Beschreibung der georgischen Worte nicht nötig, wie es in Englisch 
ist?  

Auf der Basis unserer georgischen lingualen Intuition erklären wir, dass die englischen CN-
Worte,  aus der Sicht der syntaktischen und semantischen Funktionalität, die unvollendeten Natur 
haben. Diese Art der englischen CN-Worte macht es unmöglich, ihre Beschreibung zu machen, 
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ohne gut geformte Sätze und Phrasen zu verwenden, nur wo sie ihre syntaktische und semantische 
Bedeutung genommen haben. 

Also, die einzige Möglichkeit,  die englischen Wörter Funktor/ Argumentiert, d.h. 
mathematisch zu beschreiben, ist das durch die -Abstraktion die englischen wohlgeformten 
Ausdrücke zu machen. Englische CN - Worte, die ihre syntaktische und semantische Bedeutung 
nach ihrer Lage in den wohlgeformten Ausdrücken nehmen, haben keine Funktor/Argumentierte 
Inhalte  ohne wohlgeformte Ausdrücke! - Aus diesen Gründen ist es  unmöglich, ihre direkte 
formal-logische Beschreibung zu machen.  

Zur gleichen Zeit, wie es bereits erwähnt wurde, gibt es im Georgischen keine CN -Worte 
und in der Regel hat jedes georgische Wort seine eigene  syntaktische und semantische Wert, d.h. 
Bedeutung, die sich nicht ändert, trotz seiner unterschiedlichen Lage in unterschiedlich 
formulierten Ausdrücken. 

 
15. Der oben beschriebene tiefe Unterschied zwischen georgischen und englischen Natursprachen 
wurde in der ersten Phase unserer Forschungen bestätigt. Auf dieser Phase der Forschungen 
machen wir sehr wichtige Einblicke in die allgemeine Gleichheit der georgischen Worte und 
mathematischen Symbole von Frege. 

Daher haben wir in diesem Stadium unserer Forschung deklariert, dass von einem 
allgemeinen Standpunkt aus, die georgische Sprache und Mathematische Sprache von Frege - die 
Sprachen des gleichen Typs sind. 

Weitere Untersuchungen, die auf der Theorie der Bezeichnungen von Schalwa Pchakadse  
und seiner  Ausreichend Allgemeine Mathematische Sprache  basierten, machten unsere 
Ansichten tiefer. Bei der Entwicklung dieser tieferen Ansichten hat die Schlüsselrolle, zusammen 
mit bereits erwähnten, die überzeugende Vision  der  Darstellung der georgischen Substantive und 
Nominalphrasen als eingeschränkte mathematische Variablen und/oder Konstanten, gespielt. 

Dies ist ein sehr natürliches Merkmal der georgischen Sprache und des Denkens und auch 
das gleiche ist eines der wichtigen Argumente für die Richtigkeit der besondere These der 
Georgischen Sprache, die oben erwähnt wurde. 

Zur gleichen Zeit, wegen der hier unterstrichenen Natur der georgischen Substantive und 
Nominalphrasen, deklarieren wir eine sehr wichtige Aussage: Mathematische Variable und 
Konstanten  sind nicht reine, d.h. künstliche mathematische Ideen, sondern sie sind in der 
georgischen Sprache und dem Denken natürlicherwise  durch Georgische Substantive und 
Nominalphrasen vertreten. 

 Dies diktiert zu dem Schluss, dass Variablen und Konstanten als natürliche, primäre 
mathematische Konzepte, als Bestandteile des Primären Mathematischen Konzepts betrachtet 
werden müssen. 

 
16. Da unsere formalen Methoden vor allem auf den formalen Ansätzen von Sch. Pchakadse 
basieren, geben wir einen kurzen Überblick darüber, wie er  das mathematische Symbol 
verstanden hat, das sich   von Freges Vorstellungen  prinzipiell unterscheidet, und auf dessen 
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Grundlage seine  Ausreichend Allgemeine Mathematische Sprache und die Theorie der 
Bezeichnungen  ausgearbeitet hat. 

Das mathematische Symbol von Frege ist ein Operator und zeichnet sich durch seine 
Stelligkeit aus, die durch die natürliche Zahl n (n{1,2,...}) bezeichnet wird, wenn das 
mathematische Symbol von Sch.Pchakadse ein Operator-Zeichen ist und charakterisiert sich durch 
sein Gewicht, das durch das Paar natürlicher Zahlen (m, n) (m, n{1,2,...}) bezeichnet wird, wenn 
n = 0, dann auch m = 0. 

Die Tatsache, dass   Freges  n-stelliges mathematisches Symbol ist, wird es mit n  
bezeichnet. n  nennt man als n stelliger-Operator. Die Tatsache, dass   Pchakadses  (m, n) 
gewichtiges mathematisches Symbol  ist, wird es mit  (m, n) bezeichnet. Dabei nennt man solche   
 (m, n) als  m-ary n- stelliges Operator-Zeichen oder als Operator-Zeichen von (m, n) Gewicht. 

Die Hauptprinzipien zwischen den mathematischen Symbolen von Frege und Pchakadse 
liegen darin, dass das Erste ein Operator ist, wenn der andere ein Operator-Zeichen ist. Im 
Folgenden werden wir sehen, dass das wirklich ein sehr wichtiger Unterschied ist. 

Die  Operatorzeichen sind auf der  Grundlage  ihres Gewichts natürlich auf die nächsten 
drei verschiedenen Klassen aufgeteilt:  

1. m = 0 und n = 0; 
2. m = 0 und n> 0; 
3. m> 0 und n> 0. 

Betrachten wir sie alle näher: 
1. Wenn m = 0 und n = 0, dann gilt (0, 0)  als 0- ary  0-stelliges Operator-Zeichen. Symbole 

dieser Art sind wie in Freges, ebenso  in Pkhakadzes mathematischen Sprachen. Manchmal werden 
diese Symbole als Nicht-Operator-Symbole bezeichnet. Jedes Nicht-Operator-Symbol ist entweder 
e oder t mathematischen Buchstaben. 

2. Wenn m=0  und n>0 , dann wird (0, n) als 0- ary  n-stelliges Operator-Zeichen bezeichnet. 
Manchmal wird ein 0-ary n-stelliges Operator-Zeichen als (einfacher) n-stelliges Operator 
bezeichnet. Außerdem werden wir manchmal n Bezeichnung anstelle von (0, n) verwenden. 

Ein Indikator von n Operator ist entweder (()n, e), oder (()n, t) Sequenzpaaren , wobei 
()n=(1,... ,n)  und für beliebige 1kn, k{e, t}.  

Das erste (zweite) Element des Indikators des n Operators wird als Stellentyp Indikator 
(Bedeutungstyp Indikator) des n Operators bekannt. 

Der n Operator wird als substantiv (relativ) bezeichnet, wenn sein Bedeutungstyp-
Indikator e (t). ist.  

Das k-te Element des Stellen-Typ-Indikators des n Operators  wird als k-ter Stellen-Typ-
Indikator des n  Operators bezeichnet. 

Der n Operator wird als Spezial (logisch) bezeichnet, wenn für jeden k (1kn) sein k-ter 
Stellen-Typ-Indikator e (t) ist. 

Freges Operator ist ein allgemeiner Name für spezielle und logische Operatoren. Der n 
Operator wird als logisch-special bezeichnet, wenn es nicht Frege's Operator ist. Solche 
Operatoren nennen wir als Pchakadse's Operatoren. 

Manchmal ist der Stellen-Typ Indikator von n  Operator durch ee/tt  Ausdruck gegeben, wo 
eett =   und eett = {1,2,..,n}.  
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Dies geht davon aus, dass, wenn der kth - Stellen-Typ-Indikator des n Operators e,  bzw. t, 
ist, dann gehört k  zu der Menge  ee bzw. tt.  

Hiermit ist es leicht zu verstehen, dass Stellen-Typ Indikator des speziellen (logischen) n 
Operators ist {1,2,..,n}/(/{1,2,..,n}). Lassen wir uns über die Verwendung von en (tn) Ausdruck als 
kurze Bezeichnung von {1,2,..,n}/(/{1,2,..,n}) Ausdruck vereinbaren. 

Jetzt sind wir bereit, die Einstufung von Sch.Pchakadses einfachen Operator-Zeichen zu 
machen, nach denen es nächste sechs verschiedenen Operatoren gibt: 

1. ene Typ-Operator, d.h. n-stelliger spezieller  substantiver Operator; 
2. en t   Typ-Operator, d.h. n-stelliger spezieller relativer Operator; 
3. tn e  Typ-Operator, d.h. n-stelliger logischer  substantiver Operator;  
4. tn t  Typ-Operator, d.h. n-stelliger  logischer  relativer Operator; 
5. e{e}/t{t} e Typ-Operator, d.h. n-stelliger spezieller logischer substantiver Operator; 
6. e{e}/t{t} t Typ-Operator d.h. n-stelliger  spezieller logischer relativer Operator. 

3. Wenn m>0  und n>0, dann wird (m, n) als  m-ary n -stelliges-Operator-Zeichen, kurz m-
ary  Operator-Zeichen genannt. Wenn (m, n) ein m-ary  n-stelliges Operator-Zeichen ist und 
v1,...,vn sogenannte Operator-Buchstaben sind, dann gilt (m,n)v1...vn  als n-stelliger 
zusammengesetzter  (komplexer) Operator.  

Ein Bindungsindikator von (m, n) Operator ist eine nicht leere Teilmenge {k1,k2,…,kj}  der 
Menge {1,2,..,n}. (m,n) wird  als vollständig (Teil-)Operator-Zeichen bezeichnet, wenn der 
Verbindungsoperator {k1,k2,…,kj}={1,2,..,n} ({k1,k2,…,kj}{1,2,..,n}).  

Ist (m, n)  ein vollständiges Operator-Zeichen, so setzt die zusammengesetzter n-stelliger  
(m,n)v1...vn Operator in allen ihren Operanden alle freien Eintritte von v1,...,vn  Operator-
Buchstaben und  macht nichts Anderes. Ist (m, n)   ein nicht vollständiges, d.h. partielles 
Operatorzeichen mit Bindungsindikator {k1,k2, …,kj}, so setzt die zusammengesetzter n-stelliger 
(m,n)v1...vn  Operator  beschränkt freies Eintritt von v1,...,vn  Operatorbuchstaben und beschränkt 
sie nur in jenen Operanden, die in k1th,k2th, …,kjth platziert werden. Zusätzlich ist jeder 
zusammengesetzter n-stelliger Operator, sowie jeder einfacher n-stelliger Operator eins von der 
oben beschriebenen sechs Typen. 

 
17. Wir haben schon gesehen, dass oben beschriebenen von sechs Typen einfacher Operatoren der 
Mathematischen Sprache von Pchakadse nur vier in Freges Mathematischer Sprache sind. 

Die oben unterstrichene Vielfalt einfacher Operatoren betrachten wir nicht als 
prinzipiellen Unterschied zwischen Pchakadses und Freges Mathematik-Sprachen, obwohl  all 
diese  oben beschriebenen Operatoren  durch kategorische Ansätze, die auf grundlegenden e- und 
t-Typen basieren, hergestellt werden können.  

Aber es ist klar, dass es unmöglich ist, Pchakadse's Operatoren mit Gewicht (m,n), wo 
m,n>0,  durch die oben genannten kategorischen Ansätze, auf der Basis der einfachen Operatoren 
von Frege,  zu produzieren. 

Das behauptet, dass Sch. Pchakadse's Operator-Zeichen eine wesentlich neue linguale Idee 
ist, die wiederum  Sch.Pchkadse's  Mathematische Sprache von  Frege's Mathematischen Sprache 
prinzipiell und wesentlich unterscheidet. 
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18. Aus den reinen mathematischen Gesichtspunkten ist die hohen Bedeutungen der formalen 
Ansätzen von Pchakadse bekannt, aber all diese neuen formalen Möglichkeiten, die durch diese 
formalen Ansätze gegeben werden, sind bis heute noch nicht bekannt! - Unsere Forschungen 
lassen uns erklären: 

1. Von Pchakadse's Operator-Zeichen sind nur die ersten vier Operatoren  in der 
mathematischen Sprache von Frege aufgetreten, aber die vollständige mathematische Beschreibung 
der georgischen Sprache und des Denkens erfordert alle sechs oben beschriebenen Operatoren . 

Gleichzeitig haben wir bereits hinreichend bewiesen, dass es im allgemeinen Sinne in der 
georgischen Sprache und im Denken nur diese sechs verschiedenen Operatoren gibt. - Dies ist ein 
zusätzliches Argument für: 

1.1  Die Produktivität der Sprachforschung mit diesem Ansatz. 
1.2  Die Richtigkeit der oben genannten Besonderen These der Georgischen Sprache.  

2. In der georgischen Sprache, wo Substantive und Nominalphrasen natürlicherweise als 
Begrenzte Variablen und/oder Konstanten verstanden werden, deren Definitionsbereich von ihnen 
natürlich vorgegebene Mengen sind, werden die Quantitative Wörter als Pchakadse's Operator-
Zeichen verstanden. - Dies ist ein weiteres Argument für die Richtigkeit der oben genannten 
Besonderen These der georgischen Sprache; Dies ist ein weiteres Argument für : 

2.1  Die Produktivität der Sprachforschung mit diesem Ansatz. 
2.2  Die Richtigkeit der oben genannten Besonderen These der Georgischen Sprache.   

3. Seitdem die georgische Sprache und das Denken als  die Einheit der Georgischen Schrift-, 
Sprech- und Denksprachen betrachtet wurde, anders gesagt, als Interaktion sowie der georgischen  
bewussten als auch unbewussten Sprachkenntnisse betrachtet wurde, wurde bewiesen, dass fast 
jedes Wort der georgischen Sprech- und  Schriftsprachen  in der georgischen Denksprache 
bestimmbares Pchakadse's Verkürzungssymbol   ist. Also: 

3.1 All dies beweist eindeutig die Richtigkeit der Besonderen These der georgischen 
Sprache; 

3.2 All dies  beweist eindeutig  eine hohe Produktivität der  Ausreichend Allgemeinen 
Mathematischen Sprache und der Theorie der Bezeichnungen von Pchakadse für 
unsere Ziele, d.h. für die Ziele der vollständigen mathematischen und automatischen 
Gründung der georgischen Sprache und des Denkens. 

3.3 dies beweist eine hohe Produktivität der  Ausreichend Allgemeinen 
Mathematischen Sprache und der Theorie der Bezeichnungen von Pchakadse in der 
allgemeinen Linguistikforschung. 

 
19. Mit dem Ziel, die obigen deklarierten Gesichtspunkte deutlicher und authentischer zu machen 
und auch mit dem Ziel, die theoretischen Grundlagen unserer methodischen Ansätzen zu erhellen, 
geben wir einen kurzen Überblick über einige grundlegende Fragen der logischen Grammatik der 
Georgischen Sprache: 

Kurz über Mengen-theoretischer Natur  der  georgischen Substantive: In Georgisch wird ein 
einfaches Substantiv entweder als eine Menge verstanden, das  im Denken natürlicherweise durch 
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dieses Substantiv definiert wird, oder als eine Variable oder eine Konstante, deren 
Definitionsbereich dieses Substantiv d.h. im Denken  durch dieses Substantiv  natürlicherweise 
gegebene Menge ist. Zum Beispiel: 

1. In dem Satz "ʰʹ აʸʰʹ აʫაʳʰაʴʰ = er / sie ist ein Mensch", "აʫაʳʰაʴʰ ≈Mensch" wird als  
die Menge aller Menschen verstanden, die wir als "{აʫაʳʰაʴʰ} = {Mensch}" bezeichnen. 

2. In dem Satz "აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ Mensch ist sterblich" wird das Wort "აʫაʳʰაʴʰ ≈ 
Mensch" als eine Variable verstanden, die auf der Menge {აʫაʳʰაʴʰ} = {Mensch} definiert ist. - Die 
Tatsache ist eindeutig dadurch  bewiesen dass die georgischen Sätze "აʫაʳʰაʴʰ  ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ 
Mensch ist sterblich" und "ყʭʬʲა აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫაʭʰა ≈ alle Menschen sind sterblich", die eine 
und gleiche Bedeutung haben. 

3. In dem Satz "აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫა ≈Ein  Mensch ist gestorben" wird das gleiche Wort 
‘აʫაʳʰაʴʰ≈Mensch’ als eine Konstante verstanden, die auf derselben Menge 
‘{აʫაʳʰაʴʰ}={Mensch}’  definiert ist. - Die Tatsache ist eindeutig dadurch bewiesen dass die 
georgischen Sätze ‘აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫა ≈ Ein  Mensch ist gestorben’ ʫა ‘ყʭʬʲა აʫაʳʰაʴʰ ʳʵʱʭʫა ≈ 
alle Menschen sind gestorben’ nicht die gleiche Bedeutung haben. 

So, noch einmal, wegen der Wichtigkeit der Frage, unterstreichen  wir: Die 
mathematischen Variablen  und  Konstanten sind nicht reine mathematische d.h. künstliche Ideen 
- sie sind natürlicherweise in Form der georgischen Nominalphrasen in der natürlichen 
georgischen Sprache und dem Denken vorhanden . 

Kurz über Morphemen und komplexen Operatoren und mengentheoretischen Charakter 
der einfachen georgischen Adjektive: Nach den heutigen Ansichten ist ein Morphem entweder 
ableitend oder flexibel. Dazu noch: 

1. Ein Flexionsmorphem wirkt auf das Wort (Wurzel) und gibt das Wort mit der gleichen 
lexikalischen und anderen grammatischen Bedeutung. 

2. Derivatische Morpheme wirken auf das Wort (dieWurzel) und ergeben so das Wort mit 
neuer lexikalischer Bedeutung, das entweder der gleichen oder der anderen Wortart   
gehört. 

Nach unseren Untersuchungen ist diese Klassifikation von Morphemen nicht vollständig. 
Zum Beispiel,  das Wort  ‘წʰʯʬʲ ≈ts'itel ≈ (rot)' ist ein A wort, d.h. gehört  zu dem  Adjektiv, aber 
das Wort  ‘წʰʯʬʲʹ≈ts'itel-s ≈ (rot_ in Ns Fall (d.h. in DAT Fall))’  verkürzt die Nominalphrase 
'წʰʯʬʲ Ns ≈ts'itel Ns≈ (das / eine rote N)'. Das ist keine neue grammatische Form des Adjektivs 
'წʰʯʬʲ ≈ ts'itel ≈(rot)', und sie als Nominalphrase 'წʰʯʬʲ Ns ≈ts'itel Ns ≈ (das / eine rote N)' 
kann nicht zu irgendeiner Wortart gehören. 

So beweisen wir, dass  das  rechts 1-stellige Morphem'(-1) ʹ = (-1) s' im Wort '(წʰʯʬʲ) ʹ = 
(ts'itel) s' weder ableitend noch flexibel ist. - Diese neue Art von Morphem  nennen wir als 
abkürzende Morpheme. Darüber hinaus nennen wir das Wort "წʰʯʬʲʹ = ts'itels" als intra-
linguales Wort, weil sein Inhalt   durch die bewussten georgischen sprachlichen Mitteln voll 
ausdrücklich ist. 

Solche Worte sind sehr viel in der georgischen Sprache. Zum Beispiel  ein Verb 'წʰʯʬʲʰა 
= ts'itelia ≈ ist rot' und auch die georgischen Verben dieser Art sind  intra-linguale  abkürzende 
Worte. 
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Neben diesem, nach georgischen logischen Grammatik, sind einfache georgische Adjektive 
abkürzende Worte. Zum Beispiel: 'წʰʯʬʲʰ = ts'iteli (-1) ≈ rot (-1)' ist rechts-1-stelliger Operator 
und er abkürzt die lingual-mathematische Expression '{ts'iteli} _1’ , die durch die Menge 
{წʰʯʬʲʰ} = {ts'iteli} und mit dem 2-stelligen theoretischen Operator der Schnittmenge (-1 -2) 
bezeichnet wird. 

Auf diese Weise ist 'წʰʯʬʲʰ = ts'iteli (-1) ≈ rot (-1)' als Adjektiv, ein abkürzungswort und 
wir nennen es als extra-linguales Abkürzungswort. 

Nach den klassischen sprachlichen Ansätzen ist ein Satz ein Aussagesatz, wenn er eine 
Botschaft über eine Tatsache  oder Ereignis vermittelt, bejaht oder verweigert etwas." Diese 
Definition ist für uns akzeptabel, aber nicht ausreichend. Tatsächlich   stellt sich hier eine Frage : 
Wie vermittelt ein Aussagesatz eine Botschaft, also in welcher Weise  Aussagesätze bejahen oder 
verweigern irgendeine Tatsache oder Ereignis? 

Betrachten wir die Sätze (1) "Es regnet" und (2) "Es regnet nicht" und stellen wir hier eine 
Frage: Welche Botschaften vermitteln diese Sätze und wie? Es ist offensichtlich:  

Wenn wir annehmen, dass der Satz(1) wahr ist, so werden wir durch diesen Satz die gleiche 
Information bekommen, als hätten wir den Satz (2) als falsch angenommen. 

1. Wenn wir annehmen, dass (1) falsch ist, dann wird durch diesen Satz die gleiche 
Botschaft gegeben, als ob wir davon ausgehen, dass (2) wahr ist. 

2. Wenn wir keine Information darüber haben, ob (1)/ (2) wahr oder falsch sind, dann ist 
es klar, dass (1)/(2) uns keine  Informationen geben. 

Für einen Zuhörer ist also der Satz ein Aussagesatz, d.h. er  gibt Information  über etwas, 
nur in dem Fall, wenn der Zuhörer zusammen mit dem Satz auch die Information darüber erhält, 
ob der Sprecher es als wahre oder als falsche Daten ausspricht. 

Mit anderen Worten, wenn ein Zuhörer sich nicht darauf verlassen kann, dass der Satz, der 
in dem Aussagemodus  als wahr  oder als falsch zu ihr ausgesprochen wurde,  kann sie keine Art 
der Information aus diesem Satz erhalten. 

Dies bedeutet, dass, auch wenn wir nicht bewusst  haben, haben die (1) und (2) Sätze auf 
der Denkensebene  die folgende Form : (3) [Es regnet = t] (4) [Es regnet nicht = t]. - Hier gibt der 
Operator [- = t], mit dem (3) und (4)Formen konstruiert sind, dem Hörer unterbewusste Botschaft, 
dass (1)/(2) als wahre Daten gesprochen wurden. So ist es hier schon bewiesen, daß  ohne die 
unterbewußte Existenz des Operators [- = t],den wir als logischer Operator der Aussagesätze 
bezeichnet haben, es unmöglich ist , einen Aussagesatz auszusprechen. Also, mit der Logischen 
Grammatik der Georgischen Sprache  von  K. Pchakadse wird bereits streng bewiesen: 

1. Der logische Operator der Aussagesätze muss ein primäres mathematisches Konzept sein 
und ist daher ein Bestandteil der Primären Mathematischen Theorie. 

2. Georgische Aussagesätze  sind externe sprachliche abkürzende Symbole. 
3. Die Verben des georgischen Indikativs, die zugleich in der georgischen Sprache auch 

Aussagesätze bilden, sind externe sprachliche abkürzende Symbole. 

 
20. Also, am Ende dieses Teils, noch einmal kurz über die wichtigsten theoretischen Ergebnisse der 
Logischen Grammatik der georgischen Sprache: 
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1. Eines der Hauptergebnisse methodischer Art der logischen Grammatik der Georgischen 
Sprache ist, dass es die universale unterbewusste Existenz des logischen Operators des Indikativs in 
natürlichen  Sprachen und damit beim Menschen beweist. 

Tatsächlich muss der logische Operator  der Aussagasätze von K.Pchakadse, die manchmal 
als [S: = t] bezeichnet wird, in jeder Sprache existieren, aber auf der bewusste Ebene der Sprache ist 
es  nicht ersichtlich. Das beweist, dass auf einer unterbewussten Ebene jeder Sprache eine Sprache 
existiert, in der dieser Operator  explizit existiert. Wir nennen diese Sprache manchmal als 
Natürliche Denksprache und manchmal als Natürliche Mathematische Sprache. 

So müssen wir sagen, dass wir mit Fodors genialer Einsicht über die Existenz der 
Denksprache einverstanden sind. Aber unsere Ansichten in einigen Punkten unterscheiden sich 
von seinen Ansichten. Er schrieb:  "In der Geschichte 'Über den Mentalismus' meine ich  nicht und 
habe  niemals behauptet, eine Version der Semantik zu sein. Im Gegenteil, wenn (wie ich vermute) 
Mentalism  eine Sprache (die Sprache, in der man denkt) ist, dann erfordert er selbst eine 
Semantik, genau wie jede andere Sprache ". 

So vermutet Fodor die Existenz der Denksprache, während wir ihre Existenz durch den  [S: 
= t] Operator des Indikativs beweisen. Darüber hinaus erfordert Fodors Denkprache eine 
semantische Erklärung, während unsere Denkprache durch die Erweiterung von Pchakadse 
sowohl eine natürliche Sprache, als auch ihre Semantik erzeugt. 

2.Das nächste Hauptergebnis der logischen Grammatik der Georgischen Sprache ist die 
bereits bewiesene Tatsache, dass der Kernteil der georgischen Sprache eine in der Unterbewussten 
Ebene stehende typische morphologische Erweiterung der  Ausreichend Allgemeinen 
Mathematischen Theorie der ersten Ordnung mit eingeschränkten Quantifizierern ist. 

So wird durch die logische Grammatik der georgischen Sprache bewiesen, dass der Kernteil 
der georgischen Sprache eine mathematische Theorie morphologischer art  ist, die ihr eigenes 
syntaktisches,  logisches System und System der semantischen Axiome hat und, auch ihr eigenes 
System der Übersetzung hat, mit deren Hilfe jeder wohlgeformte Ausdruck des Kernteils der 
georgischen Sprache in eine unterbewusste natürliche  mathematische georgische Sprache 
umgeschrieben /übersetzt werden kann. 

3. Unter den Hauptergebnissen der logischen Grammatik der georgischen Sprache sind auch 
die neuen Ansichten über solche klassischen georgischen grammatischen Begriffe wie Deklination, 
Konjugation, Aussagesatz, Morpheme, Silben und so weiter zu betrachten. - Auf diesen neuen 
Ansichten basieren hauptsächlich die beschriebenen georgischen Sprachtechnologische Systeme, 
deren Existenz eine deutliche Produktivität der Logischen Grammatik der Georgischen Sprache 
beweist. 

 
21.    Und jetzt, ganz kurz  über unser Hauptergebnis, d.h. über das Georgische Intellektuelle Web-
Korpus und in ihm eingebaute georgische Sprachtechnologien, die wir auf der Basis verschiedener 
heute bekannter Instrumente und Plattformen und vor allem auf der Basis der Logischen 
Grammatik  der Georgischen Sprache von  K. Pchakadse gebaut haben [1 - 2], [5 – 32], [34 -36], [39 
– 52], [54].  
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1. Das Georgische Intellektuelle Web-Koprus (Autoren: K. Pchakadse, M. Tschikwinidse, G. 
Tschitschua, D. Kurzchalia, Sch. Malidse). - Heute, wenn die georgische Sprache mit den 
Sprachressourcen ungenügend unterstützt wird, ist die  große Bedeutung der Ergebnisse unserer 
Forschungen offensichtlich. 

Zur gleichen Zeit, trotz der Tatsache, dass inzwischen das Georgische Intellektuelle Web-
Korpus nur der erste Schritt in die Richtung des Georgischen Universalen Smart Korpus ist, ist 
dieses Web-Korpus : 

1.1. Ein einzieges sich selbstentwickelndes Korpus. - Es entwickelt sich eigene Volumen- 
und Intellekt-Indikatoren; 

1.2 Interaktiv in der georgischen Sprechsprache. - In ihm sind bereits georgische Denk-, 
Sprech-, Übersetzungs- und Sprachmanagementsysteme eingebaut, die jetzt im Testmodus 
arbeiten; 

1.3. Mehrsprachig. -In ihm ist  bereits  im Testmodus arbeitendes paralleles Georgisch-
Englisches Web-Korpus eingebaut. - Wir haben es bereits zur Verbesserung der Qualität unserer 
georgischen automatischen Übersetzungssysteme verwendet. 

1.4. Es ist multimodal. - In ihm ist bereits in einem Testmodus arbeitende Instrumente   für 
den Aufbau von Web-Korporas der georgischen Sprache und der titrierten Rede eingebaut, die zur 
Verbesserung der Qualität unserer georgischen TTS- und STT-Systeme notwendig sind. 

1.5.  Das größte Korpus der modernen georgischen Schriftsprache. Für heute ( heute ist es  
den 2. März) enthält es insgesamt 251 724 717 Wort-Tokens, unter ihnen 3 998 175 sind 
unterschiedliche Wort-Tokens. 

Um sicherzustellen, dass unser Korpus das umfangreichste georgische Korpus ist, finden Sie 
an der Adresse http://gnc.gov.ge/gnc/static/portal/gnc.html die Web-Seite „Nationales Korpus der 
Georgischen Sprache “ und auf der Website //gnc.gov.ge/gnc/corpus-list?session-id = 
242339448439632  das Material, das die meisten bestehenden Korpuse in Georgien beinhaltet. 
Dazu gehören: 

1. GNC - Das Georgische Nationalkorpus (altgeorgisch). Es enthält insgesamt 4 349 721 
Wort-Token (2016.08.29); 

2. GNC - Das Georgische Nationalkorpus (Mittlerer Georgisch). Es enthält insgesamt 1 
242 634 Wort-Token (2016.08.29); 

3. GNC - Das Georgische Nationalkorpus (Modern Georgisch). Es enthält insgesamt 1 
242 634 Wort-Token (2016.08.29); 

4. GRC- Das Georgische Referentielle Korpus. Es enthält insgesamt 202 728 329 Wort-
Token (2016.12.05); 

5. GDC - Das Georgische Dialektkorpus. Es enthält insgesamt 1694362 Wort-Token 
(2016.09.14); 

6. SSGG - Die Soziolinguistische Situation in der Zeitgenössischen Georgien. Es enthält 
insgesamt 152.708 Wort-Token (Wörter und Satzzeichen )  (2016.09.14); 

7. GNC - Das Georgische Nationalkorpus (Megrelian). Es enthält insgesamt 89 404 Wort-
Token (2016.09.14); 

8. GNC - Das Georgische Nationalkorpus (Svane). Es enthält insgesamt 473 180 Wort-
Token (2016.09.14) 
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Nach den Angaben von dem 2. März 2017 enthält unser Korpus, das nur  seit  letzten zwei 
Jahren im Bau ist, insgesamt 251 724 717 Wort-token , wobei das Georgische Nationale Korpus 
insgesamt  211 181 922 Wort-Token enthält. 

Für das Ziel, ein vollständigeres Bild zu geben, muss erwähnt werden, dass es neben den 
oben beschriebenen Korpora auch noch ein georgisches Korpus gibt (siehe 
http://corpora.iliauni.edu.ge/?q=ka/search -Wörter), die man als Korpus der Ilia Staatliche 
Universität nennen kann. Nach den an der adresse (http:/iliauni.edu.ge/ge/iliauni/institut ebi-
451/lingvistur-kvlevata-centri-467/qartuli-jesturi-enis-korpusi) lokalisierten Informationen  
enthält  dieses Korpus, die  In den Jahren 2009-2015 erstellt wurde, insgesammt  nur 100 000 000 
Wort-Token. 

So ist das Georgische Intellektuelle Web-Korpus, das nur zwei Jahre alt ist,  von einer Seite, 
2,5 mal größer als das oben erwähnte sieben Jahre alte Korpus der Ilia Staatliche Universität und 
auch von der anderen Seite, enthält  40 Millionen mehr Wort-Token, als insgesamt  alle oben 
aufgeführten Korpora des Georgischen Nationalkorpus.  

 
 
2.2.3 Zum Schluss kurz über unsere Recommendation 

 
 
 
01. Abschließend   fassen wir unten die Ergebnisse dieser Arbeit zusammen, und auch als 
Schlussfolgerung werden wir unsere Hauptempfehlung vorstellen. 

Wie es  schon mehrmals erwähnt wurde, wird die georgische Sprache im Sinne von 
Sprachressourcen (Ressourcen, Daten und Wissensbasen) und Technologien (Instrumente, 
Technologien, Anwendungen) sehr schlecht unterstützt. 
Noch mehr: Im Vergleich zu den 21 europäischen Sprachen, die laut der von "META-NET" 
durchgeführten Forschung "Europas Sprachen im digitalen Zeitalter" vor der Gefahr des digitalen 
Aussterbens stehen,  ist die georgische Sprache weit zurück. 

All dies zusammen zeigt deutlich die dringende Notwendigkeit, diese Verzögerung so weit 
und sobald wie möglich zu reduzieren. 

Das Ziel des zweijährigen AR-122-Projektes des Wissenschaftlichen Bildungszentrums für 
die Technologisierung der  Georgischen Sprache. "Ein weiterer Schritt auf dem Weg zum 
Georgischen Selbstentwickelnden Intellektuellen Korpus"(Technische  Universität Georgien ) ist 
es, diesen Rückstand in den kürzesten Zeit zu reduzieren und damit den aktuellen Stand radikal zu 
verändern. 

Die Tatsache, dass es das  Georgische Intellektuelle Web - Korpus, d.h. die Selbst-
Entwicklungsfähige Georgische Netz gibt, die mit dem kontinuierlich entwickelnden georgischen 
Text-Analysator, Sprachgenerator, Spracherkennungssystem, automatischen Übersetzer und   
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Voice Manager-Systeme ausgestattet ist, beweist  mit völliger Klarheit, dass die georgische Sprache 
aus dem Standpunkt der Technologieunterstützung einen sehr bedeutenden Fortschritt gemacht 
hat. 

Darüber hinaus können wir sagen, dass in Bezug auf die technologische Unterstützung, die 
Projektergebnisse haben  den aktuellen alarmierenden Rückstand der georgischen Sprache durch 
die technologische Entwicklung der Sprache deutlich reduziert. 

 heute ist der Rückstand  der georgischen Sprache  von den technologisch fortgeschrittenen 
Sprachen immer noch erschreckend. Dies liegt daran, dass die technologische Entwicklung dieser 
Sprachen  in den letzten Jahren schnell vorangegangen ist. 

  
02. Auf der Grundlage aller oben erwähnten, d.h. immer wieder wegen der Ziele und der 
Verantwortung, die georgische Sprache vor der Gefahr des digitalen Aussterbens zu verteidigen, 
erklären wir: Am 22. Juli 2015 wurde die endgültige Version des Gesetzes von Georgien über die 
Staatssprache genehmigt. Darüber hinaus Nach dem Artikel 37 (Einheitliches Programm der 
Amtssprache) des Kapitels X (Staatliche Kontrolle über den Schutz der offiziellen Sprache und 
Behörden der entsprechenden staatlichen Institutionen in diesem Bereich) des Gesetzes über die 
Amtssprache ist heute der Staat gesetzlich verpflichtet, ein einheitliches Programm für die 
Staatssprache zu erarbeiten, was bis heute noch nicht gemacht wurde. 

Außerdem betont die Präambel des Gesetzes die folgende: „Die georgische Sprache ist ein 
historisches und kulturelles Erbe von Georgien und ist für seine Staatlichkeit wesentlich. Es ist Teil 
der gesamten nationalen Identität für alle Bürger von Georgien. Der Staat erfüllt seine Funktion in 
dieser Sprache, er schützt  sie und definiert die Politik der Entwicklung und Funktion der Sprache 
als Amtssprache des Staates ." 

Also hier im Einklang mit dem sehr wichtigen Inhalt der Präambel dieses Gesetzes, senden 
wir an die georgische Regierung folgende Recommendation: um die Amtssprachen von Georgien  
(wir beziehen sich auf  Georigisch und Abchasisch) vor der Gefahr des digitalen Aussterben zu 
schützen, ist es lebenswichtig das Gesetz, sobald wie möglich, in Kraft zu setzen und  „Das 
Programm  der Amtssprache “zu erarbeiten. Ohne das ist es unmöglich , die Sprache im digitalen 
Zeitalter zu schützen. 
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